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P Ř E D M L U V A .

I 3 0 L A  doba v živote nášho evanjelického školstva, 
keď školy slovenských cirkví nemalý povolené čítanky 

vo svojom materinskom jazyku*; škola mala vyučovať 
dietky aj v ich materinskej reči —1 a nebolo k tomu 
potrebnej knihy. Roku 1912-ho vydržiavaný konvent 
báčanského .seniorátu v povedomí, že jeho povinnosťou 
oproti slovenským cirkvám a jemu od Pána svereným 
veriacim je postarať sa o to, aby ich školy potrebnými 
knihami zaopatrené boly a to čí4m skôr, lebo každá 
zameškaná hodina sa pomstí, — a že poukázanie na 
nedostatok, bedákanie nad ním nepomôže, odhodlal sa, 
že nečakajúc na cudziu pomoc, sám svojim nákladom 
vydá potrebné slovenské čítanky.

Stalo sa: čítanky pre III. а IV., tak tiež pre V. a 
VI. triedu na vyzvanie seniorátu sostavili pp. učitelia: 
Stefan Kvas, Ján Čaják, Vladimir Podhradský, Július 
Kubány a pod tlač ich usporiadal seniorátom k tomu 
požiadaný vp. Martin Braxatoris, slov. B. kazateľ senický.

Čítanky sú hotové, sostavené. Sú na ceste ku 
naším evanjelickým sborom. Kritik, ktorý prísnym okom 
hľadí na ne, najde zaiste nie jednu chybu, nedokonalosť 
pri nich, — kto ich ale, ako dávno čakaného priateľa 
prijme, spozná, že ony z lásky ku evanjelickému škol
stvu povstaly, s láskou idú ku cirkvám, školám a rodinám,



by v nich vzbudily, udržaly lásku ku svojej reči, ku 
vlasti Uhorskej a ku cirkvi našej evanjelickej.

Knižočky! «Pán Bůh požehnej vašemu vcházení i 
vycházení.» Amen.

Dunagálos, v deň vzkriesenia Pána r. 1915.

Ján Dedinszky,
konsenior 

seniorátu báčanského.



I. ŠKOLA.

1. Modlitba.

Y Tvojom mene, Bože večný, 
začíname prácu zas, 

k Tebe vzdychá hlas srdečný 
Tvojich dietok v tento čas.

K práci našej daj nám sily, 
chuti, vytrvalosti, 

by život náš, Bože milý, 
slúžil Tebe k sláve, cti.

Duše naše, také telo 
nechže z Tvojej milosti 

kvitnú a potom veselo 
dôjdu slávy večnosti.

2. Na počiatku školského roku.

Prázdniny prešly. Počiatok školy je vy
hlásený. Pred pár týždňami som spomínal 
mojim kamarátom: kedy že už prijde ten tak  
ťažko čakaný deň. A hľa tu je. Moja drahá 
matka nemyslela, akú radosť mi urobí, keď
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hovorila: „Janíčko, pober si svoje školské veci, 
dnes ideme k zápisu.“ Dávno tie boly pospolu. 
Poriadny žiak pečuje o svoje školské veci. 
V školskej sieni vítali ma už moji kamaráti. 
Pán učiteľ do jednej väčšej knihy zapísal aj 
mňa. Milo sa mi usmial a pohladkal mi líce, 
z čoho som mal veľkú radosť. Výraz radosti 
videl som i na tvárach mojich spolužiakov. 
Akoby aj nie. Veď sme v škole. V tej milej 
miestnosti, kde tak mnoho naučíme sa od 
nášho dobrého učiteľa. Tak nás rád má, ako 
dobrý otec svoje dietky. Radosť naša bola ešte 
väčšia, keď nám dovolil, aby sme sa ihrali na 
dvore. Jak milo to tam bolo! Nebude to ale 
vždy tak. 0 tomto i uisťoval nás pán učiteľ. 
Prijde vážna práca učenia. Ja sa ale neľakám 
ani toho. Svědomitě zachovám napomínanie 
pána učiteľa, že pilnost, poslušnosť, poriadnosť, 
úctivosť okrášľuje žiaka. Budem vždy pozor
ným, urobím a naučím sa zavdané úlohy. 
Viem to veľmi dobre, že nenie dovolené v škole 
šantovať, znepokojovať kamarátov. Ja tak ne
robím nikdy. Dobre nažívam s kamarátmi, 
pomáham im, kde len môžem. Šaty, knihy, 
školské veci držím si čisto. Pán učiteľ ma 
preto veľmi rád má. I ja  sa viniem k nemu 
s láskou. Dobrý Pán Boh dá mi sily a chuti 
i v tomto roku, aby som statočne vykonával 
svoju povinnosť. Budúže sa z toho radovať 
moji rodičia a pán učiteľ. K dobrému Pánu 
Bohu sa budem každodenne utiekať o pomoc 
a posilu.
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B. Knižka.

My žiaci nosíme do školy knihy, z ktorých 
učíme sa všeličo krásneho a užitočného. Žiaci 
našej triedy nosia už viac kníh, ako menší. 
I ja  mám potrebné knihy. Kniha je z papieru. 
Dnukajšie čiastky knihy sú listy alebo karty, 
ktorých papier je tenší, a vonkajšie menujú 
sa obálkami, a ich papier je hodne hrubší. 
Na stranách listov najdeme písmeny. Knihy 
nám tlačí kníhtlačiar. K tomu potrebný papier 
zaopatrí si on v papierni. Tento pripravuje sa 
z handár, ktoré chudobní ľudia sbierajú po 
dedinách a odpredajú do dielne papierovej. 
V papierni handry najprv rozkúskujú a potom 
vo veľkých kotloch varia, kým sa z nich ne
urobí hustá tekutina, ako kaša. Z tejto potom 
pridaním gleju stláčajú papier. Túto tekutinu 
naberajú v papierňach do furiem a priprávajú 
takzvaný naberaný papier. Dnes ale prácu 
dorábania papieru konajú zväčša stroje. Tie 
shotovia mnoho tisíc hárkov za deň. Tento 
menujeme mašinovým papierom.

Za starodávna ľudia nepoznali papieru. 
Pamätné deje písali alebo vryli na črep, dosky, 
na kôru a listy stromové. Po vynájdení spô
sobu dorábania papieru za dlhé časy mali len 
písané knihy. Knihy tlačiť nevedeli. Práve 
preto boly ony aj drahé. Málo kto si mohol 
knihu zadovážiť. Nie je div, že národy boly 
v tom čase menej vzdelané.

Medzi knihami nachodia sa mnohé dobré, 
ale často aj zlé, škodlivé. Dobré máme pilne



čítať, zlých sa ale treba veľmi varovať. Každá 
kniha má svoje meno. Obyčajne ich obsah 
určuje im meno. V škole užívané knihy vo
láme školskými.

Knihy viaže knihväzač a predáva kníh
kupec.

4. Školský poriadok.

Zápis sa skončil. V škole nás je mnoho. 
Y troch radoch postavené lavice sú plné žia
kov. Dnes sme už započali vážnu prácu učenia. 
Driev ale rozpovedal nám pán učiteľ, čo po
žaduje od žiaka ohľadom jeho chovania sa 
v škole, na ulici a doma.

„Dobrý žiak — hovoril pán učiteľ — keď 
sa ráno prebudí, má sa Pánu Bohu vrúcne 
pomodliť, tvár, ruky umyť, šaty, obuv očistiť 
a tak pred vyučovaním pohnúť sa do školy. 
Poriadny žiak na ceste ide pokojne, nebehá, 
nekričí, nešantuje. Úctivé sa pokloní starším. 
Do školskej sieni nevkročí so zablatenou alebo 
zaprášenou obuvou. V učebni na hlave len 
nezbedný, slušnosť nevediaci žiak nechá klo
búk alebo čiapku. Keď žiak otvorí školské 
dvere, má sa slušne pozdraviť. Potom sadne 
na svoje miesto a v tichosti čaká príchod uči
teľa. Nebehá, nekričí, ale preopakuje si svoje 
úlohy. Učiteľa privíta povstaním s miesta. To 
isté má činiť, keď príjde do školy niekto starší. 
Vyučovanie sprevádza s najväčšou pozornosťou. 
Osloví-li ho učiteľ, vstane a odpovedá hlasité 
na jeho otázky. Poriadny žiak pod vyučovaním
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neobzerá, nehniezdi sa, iných neznepokojuje. 
Do odpovedi svojich spolužiakov nemieša sa 
šopkaním. Nekazí, nešpiní školské náradie.

Keď číta, povstane s miesta a zodvihne 
knihu. Pri písaní neshrbí sa. Černidlom ne- 
zašpiní si ruky, šaty, písanku ani podlahu. 
V dobrom poriadku, čisto drží svoje školské 
veci. Nedotkne sa cudzieho. Na dvore nevreští, 
nelúča, nebije svojich spolužiakov, nekazí sta- 
visko, stromy. Po skončení vyučovania po- 
sbiera svoje veci, pokloní sa úctivé a v tichosti 
odchádza domov. Poriadny žiak pokloní sa aj 
rodičom svojim.“

Napomenutie toto zapamätal som si dobre 
a umienil som si to svědomitě plniť, lebo viem, 
že len tak  bude so mňa človek, keď budem 
dobré rady a napomenutia pána učiteľa plniť.

5. Šuhaj bez páru.
Hej, ten Miško Kalinovie,
kto ho len má, každý povie:

to je šuhaj, ako kvet,
tomu chlapců páru niet.

Mamke dobrú vôľu hľadá,
a nech čo najmenšie zbadá

na očiach tatuškovi,
hneď je spraviť hotový.

Cestou švárno má držania,
každému sa pekne klania;

šantu, krik a nezdoby
po ulici nerobí.
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Šuhaj driečny Kalina, 
bude z neho chlapina!

Nebude sám Janko náš, 
zo mňa rovesníka máš.

6. Spachtoš.
Už slniečko nad krajinou 

dosť vysoko stálo, * 
a Ďuríkovi sa ešte 

sladko buvikalo.

„Stávaj, Ďurko!“ matka k nemu 
už po tretie vraví; 

ale Ďurkovi je dobre, 
on sa hluchým spraví.

„Čakaj, spachtoš!“ a tichučko 
ku posteli kročí; 

plný pohár čerstvej vody 
šuchne mu do očí.

Vychytil sa ako jeleň, 
a dal sa do plaču:

„Vidíš, Ďurko, tak  s postele 
bystrí chlapci skáču!“

7. Povinnosť je naj prednejšia.

Jednu jasennú nedeľu po obede dvaja bratia, 
Janko a Palko, sedeli doma v izbe. Pred nimi 
boly ich školské knihy, z ktorých učili sa svoje
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úlohy. Dokým sa Janko pilné učil, kukal Palkn 
vždy častejšie von oblokom. Akoby aj nie. Bol 
utešený čas. Deti chodily po ulici veselo. Palko 
im závidel a na to myslel: či že by dobre 
bolo medzi nimi aj jemu. „Palko, Paľko, rečie 
starší brat, uč že sa. Hľaďže do štvrtej hotovým 
byť s úlohami, lebo nepôjdeš s nami na salaš.“ 
Otecko im totižto sľúbil, že ich o štvrtej od
vezie na ich obďalečný salaš. Bola to pre nich 
vždy radostná udalosť, keď mohli ta  ísť. Pod
mienka otcova ale vždy bola, aby hotoví boli 
s úlohami, s učením. „Veď sa ja  naučím, ne
stač sa toľko do mňa. A keď aj nebudem 
hotový do štvrtej, naučím sa pozdejšie.“ „Palko, 
pamätaj na napomenutie oteckovo a pána uči
teľovo: Povinnosť je naj prednejšia.“ 0 dobrú 
chvíľu Janko radostne vyskočil od stola: „Buď 
Bohu chvála, ja  som ku zajtroku pripravený“, 
hovoril. Knihy si hneď sviazal a odložil. Za tým 
vrátil sa ku bratovi, aby mu pomohol. Ale 
ten ho zpúrne odbil: „Netreba mne pomoc, 
nechaj ma, naučím sa aj sám.“ Janko tedy 
vzal svojho obľúbeného „Robinsona“ a počal 
ho pozorne čítať. Kedy-tedy pozrel na brata, 
ale ten díval sa viac po nad knihu na ulicu, 
než do nej. Pokrútil hlavou a čítal ďalej. — 
V tom vstúpil do izby ich otecko. „No, deti, 
rečie, kone sú zapriahnuté, kto vie úlohy, pojde 
so mnou.“ — Janko veselo skočil a hovoril: 
„Otecko, ja  viem.“ „Čujhie, ako si sa naučil.“ 
Janko počal odriekať svoje úlohy. Išlo mu to 
veľmi dobre. „Chlap si, syn môj, choď k ma
minke, nech ti dá teplý kabát, lebo sa vrátime
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len pozdě večer.“ Janko na to s radosťou od
běhnul k maminke. Keď sa vrátil do izby, 
našiel Palka v slzách a počul tieto slová otcove: 
„Syn môj, Pálko, ty nepojdeš s nami. Nenaučil 
si sa svoje úlohy, preto sedet budeš celé od
poludnie v izbe. Večer, keď sa vrátime, vypo
čujem ťa zase a zkúsim, či si bol usilovný. 
Dieťa moje, prácu svoju konaj, kým máš čas. 
V práci nesmieš byť spozdilým, a uspávať 
svedomie tým, že veď si urobím prácu svoju 
aj pozdejšie. Povinnosť má byť každému naj- 
prednejšou.“

Teraz už banoval Palko a horko oplakával 
svoju spozdilosť. Veľmi trpko mu padlo, keď 
videl ich koč prejsť popod obloky a na ňom 
sedeť veselého brata, .Janka. Pevne si umienil, 
že viac nebude spozdilým a na dôkaz toho 
dal sa do práce a s učením čo chvíľa bol 
hotový.

8. Dobré a zlé svedomie.
Niet nič horšie, ako koho 

zlé svedomie pichá; 
zas niet lepšie, koho duša 

spokojná a tichá.

Hej, keď sa Martinko dobre 
naučí z pamäti, 

len ako by krídla dostal, 
tak do školy letí.

Ale keď lekciu nezná 
tam po dobrej vôli! 

ako slimák pomaličky 
leze do tej školy.

Keď je dobrý, len sa mu tak 
svieti jasné čelo, 

a pred každým, nech je kto chce 
postaví sa smelo.

Ale keď niečo zaprášil, 
od každého bočí, 

tvár mu horí — a od hanby 
nesmie zdvihnúť oči.

Ej, nuž nech si kto chce strojí 
fígľov pestva mnoho: 

ja sa síce budem striehnuť 
od všetkého toho.
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Moja duša musí bývať 
spokojná a tichá; 

a kto je zlý — nechže ho tam 
zlé svedomie pichá.

9. Trpelivosťou mnoho zmôžeš.
Pán učiteľ naložil žiakom svojim, aby 

dobre naučili sa báseň: „Sláva šľachetným.“ 
Už keď im ju pán učiteľ prečítal a vysvetlil,, 
zapáčila sa Miškovi veľmi. Umienil si, že sa 
ju dobre naučí. Prijdúc domov pripravila mu 
matka svačinu. Chutnalo mu to znamenite. 
Po čas jedenia myslel si: „Len čo sa najiem, 
dám sa do roboty a báseň musím do večera 
vedeť.“ Po svačině vzal knihu, sadol k stolu. 
Učil sa, učil, ale išlo to veľmi ťažko. Proboval 
o pol hodinu, či si už zapamätal niečo. Nešlo 
to. To isté zkúsil aj o hodinu pozdejšie. Sám 
na seba namrzený vstal od stola, vyšiel do 
zahrady a tam sa dal do učenia. Čím ďalej 
stal sa znechutenejším, bo jeho práca nemala 
žiaden výsledok. Hneval sa sám na seba. Už 
bol na tej ceste, že odloží knihu. V tom za
myslený zastal pri jednej hriadke. Spatřil tam 
malú cestičku, po ktorej mravce znášaly po
krm do mraveniska. Práve v ten čas niesol 
ku mravenisku jedon mravec velikú omrvinku, 
ktorá bola o moc väčšia, než on. Usilovný 
živočich zastal a viac ráz složil korisť, keď 
si ale vydýchol, oddal sa na novo do práce. 
A ťažké bremeno podarilo sa mu odniesť do 
spoločného domu. Vidiac toto Miško, takto 
prehovoril k sebe: „Hľa! toto maličké, ne-
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rozumné stvoreniatko dalo mne teraz zname
nité naučenie. Ako sa namáhalo odniesť ťažké 
bremä. Koľkoráz ho složilo a keď si oddýchlo, 
na novo dalo sa do práce. Trpelivosťou ale 
konečne premohlo všetky prekážky. A ja  roz
umné, najkrajšie stvorenie Božie mám ostať 
za ním? Nie. Dám sa na полт do učenia.“ — 
Tak aj urobil. Vytrvanlivá práca jeho doniesla 
mu o nedlho tú velikú radosť, že báseň dobre 
vedel. Naučenie toto nezabudol nikdy. Bol vždy 
prvým žiakom, rodičom a učiteľovi veľmi milým.

10. Včely.
V peknom múranom

včeličky si vyhr
chlapci sa tu aj

s blíska na ne prizerajú.

Hľaďte, hľaďte n
na včeličku, n

Pán Boh ju  stvori
predsa má pln

Ale pamätajte, d
včelka lieta hn

hľadá ces deň v
a sladký med

Tak kto sa chce 
m usí sávčas r

učiť, cvičiť sa od
to m u pilná
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11. Lenivý žiak.

Nerád učieval sa Mišo Klasoň. Rodičia jeho 
mali pre toto nie len zármutok, lež i omrzlosť. 
Vonkoncom nechcel im chodiť do školy. Matka 
ho každé ráno s pekným naučením vypravila 
do školy, on ale miesto toho, aby bol šiel 
s druhými dietkami, potĺkal sa za zahradami, 
pod mostárni, po uliciach. Dobrý učiteľ za 
každým dal sa spýtať rodičov, čo je s Miškom, 
prečo zameškal školu? Musela ho matka temer 
deň po deň odprevádzať po samú školu. Nešlo 
to ale hladko. Mišo plakal celou cestou, mnoho- 
ráz chcel ujsť svetom, mocná ruka matkina 
odviedla ho ale až po dvere školské. V škole 
Mišo nedával pozor. Nebol vstave dať istú, 
dobrú odpoveď. Čítať, písať naučil sa horko- 
ťažko. Úlohy zavdané vyhotovil málokedy. 
Nemohly ho z lenivosti vyrušiť ani hrozby, 
prosby, napomínanie, ani tresty. Medzi žiakmi 
bol vždy posledným. Vstúpil do 13-ho roku 
a vtedy sa už striasol ním tak nenávidenej 
každodennej školy. Rodičia dali ho na remeslo. 
Ale ako mu nechutilo učenie v škole, tak  isto 
i pri remesle ostal tým, čím bol: leňochom. 
Ak mali jeho rodičia žiaľ a trápenie dokým 
bol mladý, teraz pribudlo im toho dvojnásobne. 
Mišo premenil veru za jedon rok šesť majstrov. 
Ledva že započal ucňovstvo u jednoho, o me- 
siac-dva odoslali ho pre lenivosť, alebo on vy
stúpil pre rozhodnú nechuť k tomu remeslu. 
Vandroval teda stále od jednoho remeselníka 
k druhému. Počiatkom druhého roka zahrozil
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mu otec, že sa neobzre oňho, jestliže bude i 
ďalej tak  robiť. Prísneho napomenutia otcovho 
naľakal sa a potom už stále pridŕžal sa jednoho 
remesla a majstra. Ale ani za tým nebolo z neho 
nič. Učiť sa mu nechcelo a robiť tým menej. 
Zo strachu pred majstrom a otcom už len 
šuškal, robil, ale aká to bola robota? Pomoc
níkom, spoluučňom bol len ku posmechu. Po 
štyroch rokoch prepustili ho za pomocníka. 
V ten deň prepustil ho z práce i jeho majster. 
Osoh veľký nemohol mu i tak vziať. Za po
mocníka prepustený Mišo potom na naliehanie 
rodičovské počal si prácu hľadať. Našiel ju, ale 
len do týždňa. Po uplynutí jednoho týždňa 
vypovedal mu každý majster. Potĺkal sa teda 
radom po dielňach. Tak pre nezdar, ako i pre 
ustavičné karhanie otcovo počal sa hanbiť, 
mrzeť sám na seba. Teraz už oplakával svoju 
lenivosť. Z rodného miesta ztratil sa jedon deň. 
Nepočulo sa dlho o ňom, kde je, čo robí? 
Až potom po mnohých rokoch vrstovníci jeho 
dočítali sa, že v jednej dedinke na hranici čo 
vandrovník zamrzol.

12. Priateľská vďačnosť.

Miško malý žiačik 
m akový koláčik

Ej, to nie pre teba, 
mne samému treba,

veľmi chutne si ujedal; 
Janík od súsedov 
tiež by si zajedol:

čo by som ja dával komu! 
Janík na tú reč 
hned sa odvrátil preč,

či bys mi vraj kúštik nedal ? a smutný kráčal do domu,.
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Ale raz on zase Stojí Miško, stojí,
po nedlhom čase a pýtať sa bojí;

dostal hrozno od maminky, tu náš Janko, dobrý  chlapec: 
Ach, to Miška pichlo, «Dobrí, vraj, priatelia
len sa mu tak  vzdychlo, so všetkým sa delia»

bo mu hroznešly naň slinky. a p o d a l  Miškovi strapec.

13. Úslužnosť.
Do školy záleskej chodil velmi chudobný 

chlapčok. Bol sirotou. Po smrti rodičov jedna 
tetka jeho prijala ho k sebe. Ako chudobná 
vdova, nemohla malú sirotu odievať Pán Boh 
vie ako nádherne. Šaty chlapčeka, ač boly 
staré, obdraté, boly ale vždy čisté. Chlapec 
bol veľmi usilovný a nadmier skromný. Spolu
žiaci sirotu-chlapca radi mali nielen pre túto 
jeho vlastnosť, ale i pre velikú úslužnosť. Keď 
bolo treba niekomu pri učení pomôcť, on to 
ochotne urobil. Jestli niekto ztratil nejakú vec, 
nemal pokoja, kým tú nenašiel a neoddal ma
jiteľovi. Niečo doniesť, alebo kamaráta v práci 
zameniť? ponúknul sa sám. Úslužným bol 
nie len v škole a pri hraní, lež i na ulici a 
doma. Ak ulicou išlo dieťa a nieslo ťažšiu vec, 
nečakal na oslovenie, vzal mu to z rúk a 
veselo besedujúc pomohol mu niesť na hodný 
kus. Proti psom alebo iným nebezpečiam spolu
žiaka alebo menšie dieťa obrániť bol hneď 
hotový. Pre svoju velikú úslužnosť trpeť musel 
neraz krivdy, ba i bitku, lebo keď videl, že 
samopašní chlapci chceli niekomu na ulici 
alebo v škole ublížiť, bránil každého. Samo-
Čítanka III—IV. 2



—  18 —

pašníka vážnymi slovmi napomenul ku slu
šnému držaniu sa.

Jedon deň idúc po ulici zpozoroval, že 
samopašný divoch jeho spolužiačke, nesúcej 
domov zo sklepu cukor a iné potravné články, 
chce vyrvať nakúpené balíky. Neváhal ani 
chvíľu, ale pospiechal napadnutej na pomoc. 
Samopašník v hneve, že sa mu nevydaril 
úmysel, oddal sa do nášho Janka. Bol by zle 
obstál, ak by ho nebol obránil celý výjav od 
počiatku sprevádzajúci starý, veľmi vážny pán. 
Tento divocha prinútil k úteku tými slovami: 
„Hanbi sa, ty divoch.“ Náš Janko poďakoval 
sa starcovi srdečnými slovami a chcel ísť ďalej. 
Starý pán ale, ktorému zapáčilo sa počínanie 
chlapca, povypytoval sa ho o všeličom, o jeho 
rodičoch, živobytí, o škole a len potom ho 
prepustil domov. Náš Janko ponáhľal sa za 
dievčatkom ešte vždy naľakaným, aby mu 
pomohol a uspokojil ho.

Aké bolo jeho prekvapenie, keď na druhý deň 
videl prichádzať do školy včerajšieho starého 
pána. Ten sa dlho shováral s pánom učiteľom. 
Pod rozmlúvaním oboch pánov v škole bola 
úplná tichosť, každý si konal svoju prácu. 
Konečne sa odobral starec domov. Po odchode 
jeho prihovoril sa učiteľ k dietkam takto: 
„Deti moje, chcem vám sdeliť radostnú zvesť. 
Úslužný a dobrosrdečný spolužiak váš, Janko 
Mráz nebude viac sirotou. Dobrý Pán Boh dal 
mu otca v onom starom pánovi, ktorý sa 
vyslovil práve pred chvíľou, že sa on bude 
starať napozatým o Jankovu výchovu a bu-
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dúcnosť. Janko Mráz, po škole odídeš k nemu. 
O 11-tej ostaň máličko tuná, ja ti poviem, kde 
ho máš hľadať.“

Veselé tváre a od radosti iskriace oči 
všetkých dietok boly dôkazom, že jak milujú 
svojho spolužiaka a ako sa radujú jeho šťastiu.

14. Pokazená Dora.
Dor e nikto nechcel veriť, 

lebo vždy cigánila, 
a  za každým  temer slovom  

v rozprávke sa  božila.

P án  učiteľ ju  trestával 
za tak špatné držanie, 

n ajm ä prísne pokutovcd 
p r i  nej každé luhanie.

Lež môžu byť deti v škole 
trebárs ako cvičené, 

všetko darm o , ak sú dom a  
zlým  prík ladom  vedené

Tak sa to a j s Dorou stalo, 
do školy len chodila, 

ale sa  tam  v svojich mravoch  
za m ak nepolepšila.

15. Zlaté srdce.
V'decembri, keď najväčšmi mrzlo, rozletel 

sa chýr v dedine N., že pri cintoríne páÄIi jednu 
zamrznutú ženu. Mrtvolu občania qjdniesli na

I ■ 2* - .
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hrobitov. Pri žene našli jedon balík šatový. 
Ked tento zvedaví občania rozk rú tili, usmie- 
va ly sa na ich zadivejié tváre očká drobného 
chlapčeka. Ženy ľútosťou pohnuté, malé dieťa 
hneď odniesly do domu jednoho občana a prvé 
bolo, že ho tam  nakrm ily . A  potom sa už 
počala porada, že čo robiť s dieťaťom? V prúde 
reči vkroč ila  do izby jedna chudorľavá ženička. 
Táto urobila rečiam koniec, lebo bola náchylná 
dieťa p rija ť k sebe. „Načo že vám je? hovořily, 
veď vy  máte syna.“ Ona ale bez ďalších slov 
vzala dieťa. Zamrznutú pochovali občania. Pod 
opaterou vdovy pekne riasto l náš nájdený 
chlapčok. Pomenovala ho Miškom. Bohabojná 
žena nemala príčinu ľutovať, že ho p rija la  k  
sebe, lebo v je j kríž i, v ktorom  polihovala 
mnoho, obsluhoval ju  najviac úslužný a dobrý 
Miško. V lastný, asi 16-ročný syn Janko zaujatý 
bol gazdovstvom. A j on veľmi rád mal Miška 
a m atk in  skutok, že prija la  chúďa sirotu, 
schvaľoval veľmi. Choroba a slabosť vdovina 
zmáhala sa čo deň väčšmi. Konečne keď mal 
Miško 5 rokov, tej i podľahla. Jednu noc ticho 
zaspiac, oddala svoju dobrú dušu do rú k  Pána 
svojho. Obe d ie tky, už teraz siroty, s plačom a 
s veľkým  žiaľom v srdci vyprevadily pozostatky 
zosnulej na večný odpočinok. Po pohrabe 
počali sa ľudia starať, čo bude s Jankom, tým  
väčšmi ale s Miškom, kde sa podeje, k to  ho 
príjme? Dľa ich m ienky Miško nemohol ostať 
p ri Jankovi. Veď mal sám so sebou dosť trá 
penia a ešte na starosti mať i sirotu nájdenú? 
Na druhý deň prišiel k  nemu rychtár, aby
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urobil poriadok ohľadom dieťaťa. Aj on na- 
rádzal sirotu preč dať. Mal už i miesto pre 
Miška. Pastier obecný chcel ho prijať k sebe. 
Rychtářovu nábidku rozhodne odoprel Janko, 
a na jeho reči takto odpovedal: „Miško je môj 
brat, zneuctil by som pamiatku matkinu, keď 
by som ho vyhnal z domu. Ako by hľadela 
na mňa z neba tá drahá zosnulá duša, ktorá 
nás požehnala oboch pred smrťou? Nie, nech 
sa netrápia o nás. Kým ja mám tieto moje 
zdravé ruky, nebude dieťa trpeť hlad a núdzu. 
Opatríme sa my pomocou dobrého Otca sirôt.“ 
Dobrosrdečný Janko sľub svoj splnil na vlas. 
Malého Miška, vždy za brata považovaného 
pilne ošetroval, do školy posielal a pečoval, 
aby sa z neho stal poriadny človek. Občania 
Janka pre to veľmi radi mali a vždy ho len 
tak  spomínali, že je človek srdca dobrého, 
zlatého.

16. Žiacke časy dra Martina Luthera.
Rodičia Martina Luthera boli veľmi po

božní, statoční, pracovití ľudia. Pán Boh im 
požehnal viac dietok. Medzi nimi najstarší bol 
Martin. Veľmi pečovali o svoje dietky a sna
žili sa, aby sa staly z nich Pánu Bohu milí a 
človečenstvu osožní ľudia. Preto ich vo svojej 
tichej a bohabojnej domácnosti od mladi viedli 
k  modlitbe a milovaniu Pána Boha» 0 duševné 
a telesné potreby dietok svojich obzvláště pe
čovala celým srdcom Pánu Ježišovi oddaná 
matka. Otec bol chudobný baník. Musel denne
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pilne pracovať, aby mohol zabezpečiť potreby 
rodiny. Milý Pán Boh jeho usilovnosť požehnal, 
pozdejšie nadobudol si dve pece, maše. Malý 
Martin, ako 5-ročný chlapčok, chodil do školy. 
Po uliciach mestečka Mansfeldu často bolo 
blato, často sňahové záveje kryly mesto, dážď 
sa lial, ale Martin nezameškal školu ani vtedy. 
Starostlivý otec v taký čas vzal malého syna 
na ruky a odniesol do školy. Martin vývodil 
medzi žiakmi. Bol nadmier usilovný, pozorný, 
tichý, poslušný žiak. Pod krátkym časom bol 
pýchou a okrasou školy. V škole krem sbehlosti 
vo vedách, vynikal pravou nábožnosťou a krá
snym spevom. Akú radosť a potešenie mala 
matka jeho, keď jej, pre svoje krásne vlastnosti 
všeobecne obľúbený Martin prijdúc domov zo 
školy rozprával, čo sa učil o milom Pánu Bohu, 
odriekal modlitby a počal spievať naučené pie
sne. V tomto ho i matka vyučovala veľmi sta
rostlivé. Rodičia vidiac velikú nadanosť, dary 
syna, umienili si, že ho pošlú na vyššie školy. 
Ledva že skončil 10 rokov, už ho najdeme v 
Magdeburgu. Tu krem starosti o učenie ešte 
musel pečovat i o svoju výživu. Otec jeho ešte 
vždy chudobný človek zaopatril mu Jen čo 
najpotrebnejšie. O chybujúce sa veru starať 
musel Martin sám. Pán Boh mu pomáhal v 
tomto divne. Vo zvyku bolo v tom čase, že 
chudobní žiaci magdeburskej školy chodili 
spievať do domov bohatších mešťanov. Medzi 
nimi bol i Martin Luther. Jedon deň prišli žiaci 
do domu pobožného a majetného mešťana, 
Konráda Kottu spievať. Veľmi pobožní, statoční
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ľudia títo veliká radosť mali z toho, keď počuli 
spev Martina, ktorý ich dojal až k slzám. Pod 
krátkym časom obľúbili si ho tak, že ho pri
jali k sebe. Takto hľa pomohol dobrý Pán Boh 
Martinovi a zachránil ho od starostí.

17. Terka dobré dieťa.
Sabínka na svoju kam arátku  

T erku  sa raz veľmi hnevala, 
len pre pletku, že jej z rozmarínu 

najkrajší býl zlomiť nedala.

Od tej doby ani pekným  okom 
na T erku  viac hľadeť nechcela, 

a vo škole za celé dva týždne 
ako nemá pri nej sedela.

Со sa stalo ŕ hnevlivá Sabínka, 
že jej dobrá  družka chybela, 

v ničom už tak  neznala sa tešiť, 
až napokon aj ochorela.

Sotva dobrá  to počuje Terka, 
očko sa jej slzou zarosí, 

a že beží Sabínku navštíviť, 
m am ku svoju pekne poprosí.

Bože! aká radosť, — keď tu zrazu 
pri posteli chorej zastala: 

«Odpusť, odpusť, T erka  moja ľúba, 
že som sa na teba hnevala!»

T ak  dobro ta  odstránila hnevy, 
že sa chorá lepšie cítila, 

a keď vstala nad ostatné družky 
najviac svoju T erku  ľúbila.
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18. Pyšný a nesnášanlivý.

Školské dietky hrávaly sa v slobodnom 
čase blízo dediny na trávniku. Bolo že to tam 
radosti, spevu. Shoda medzi dietkami trvala j 
ale len dotedy, dokiaľ sa nezjavil medzi nimi 
syn bohatého rychtára. Od rodičov svojich v 
pýche vychovaný syn požadoval od svojich 
spolužiakov vždy prednosť a ústupčivosť, či 
pravdu mal, alebo nemal. Chlapci ho preto 
neradi medzi seba brali. Že ich ale vždy na
pomínal pán učiteľ, aby medzi nimi panovala 
svornosť, keď prišiel, voľky-nevoľky prijali ho 
medzi seba. Ako v obcovaní s inými, tak  i v 
hre bol horenos. V prúde hry pre najmenšie 
počal sa vadiť na spolužiakov, im špatné mená 
nadávať, každého vysmievať. Jeho namysle
nosť zapríčiňovala roztržitosť, lebo keď hra 
bola v najlepšom prúde, pre bárs j akú ma
ličkosť vystal z radu a bolo na dlhý čas po 
hre. Že bol ku každému pyšný, nadutý, oby
čajne stál na strane sám a posudzoval ďalej 
sa bavivších hlasne, posmešne. Dietky to na 
toľko roztrpčilo, že onedlho už nemal celkom 
nikoho. Videl on to, ale pýcha jeho nedala 
mu to otvorene uznať a polepšiť sa. Jednu 
nedeľu popoludní v prúde hry udrel ho lobdou 
jedon veľmi tichý, dobrý spolužiak. Nad tým 
sa horenos tak rozpálil, že v každom ohľade 
príkladného, ale chudobného spolužiaka svojho 
pár ráz udrel kričiac: „Ty žobrák, ako sa ty 
opovážiš zahodiť do mňa lobdu ?“ Ostatným 
to tak  zle padlo, že jedon najsmelší zastal
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pred neho a povedal mu toto: „Všetci sme 
dietky Božie, či je z nás niekto bohatý, alebo 
chudobný. Počul si to isté viac ráz i od nášho 
pána učiteľa. Tvoje srdce je ale na toľko pyšné, 
vysokomyseľné, že si do neho vštepiť nevieš 
toto naučenie a tak  ďaleko ideš v svojej ná
ruživosti, že ubližuješ všetkým. Ostaň tedy s 
tvojou pýchou a nadutosťou, nechceme ťa viac 
medzi seba do hry.“ Horenos odišiel s hanbou. 
Dietky prísne previedly svoje predsavzatie a 
viac neobzrely sa o hrdoša. Toto malo na neho 
taký účinok, že sa cele zmenil. Prvý krok jeho 
pokánia bol, že srdečnými slovami odprosil 
ukrivdeného spolužiaka. Spolužiaci nemuseli 
sa potom už nikdy viac žalovať na neho.

19. Naproti starobe úctu preukazuj!

Veľmi statočný a poriadny otec mal dvoch 
synov. Pramáličko radosti mal ale z nich. Oba 
synovia mali tú velikú chybu, že sa vysmie
vali z malého i zo starého. Starcom na miesto 
pozdravenia sa vyplazovali jazyk, lúčali do 
nich hrudy, prach, robili im protiveň. Otec 
chudák cele strápený ledva vedel uchlácholiť 
občanov na synov žalujúcich. Dosť on na
pomínal synov, prísne karhal, trestal, ľahko- 
myseľníkom to toľko bolo, akoby hádzal hrach 
na múr. Všetku nádeju zložil tedy v Pánu 
Bohu, od neho prosil a čakal pomoc, obrat.

Trápenie duševné a k tomu ešte i telesné 
uložilo jedon deň statočného a poriadneho 
človeka tohoto na nemocné lúžko. Jeho stav
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sa zhoršoval so dňa na deň. Lekár denne 
viac ráz prišiel ku chorému. Nad jeho stavom 
krútil hlavou. Jednu noc bol tak  zle, že pla
čúca manželka-matka bojac sa jeho smrti,, 
zobudila a zavolala do izby oboch synov. Títo, 
keď videli ťažko chorého otca, s veľkým pla
čom padli na kolená. Otec otvoril oči, pozrel 
na nich a slabým hlasom takto .k ním pre
riekol: „Nechajte ma odísť k môjmu Pánovi 
v pokoji. Nechcem sa dožiť toho, aby sa z 
mojich šedín výsmievaly moje vlastné dietky.“ 

Chlapci ľutujúc svoje chyby a zlé skutky, 
s plačom prosili otca za odpustenie. Sľúbili 
mu, že viac nepočuje žiadnu žalobu na nich. 
Tento sľub uspokojil a veľmi dojal chorého 
otca. Po odriekaní vrúcnej modlitby za zdravie 
otca, poslala ich matka spať. V tú noc vzala 
choroba radostný obrat. Na druhý deň lekár 
oznámil domácim, že je otec zachránený. Pod 
krátkym časom prinavrátilo sa mu zdravie. 
A hodný človek tento nepočul viac žalôb na 
svojich synov. Sľub si zadržali.

20. Ukradený nožík.
Stružlikal za stolom Janko, 

v izbe nenie ani duch;
hup tu otec — a Janíčok 

nožík do kapselky šuch.

Čo že skrýva ten nožíček, 
či sa hádam bojí zaň?

Veru bojí! — bo ho kúpil 
za päť prstov šiestu dlaň.

Čo to tam máš — povie otec — 
hneď a zaraz ukáž sem ; 

preľaknutý stál tu Janko, 
až sa pod ním triasla zem*

Kde si dostal ten nožíček?
To si iste ukradnul; 

a medzitým rezký korbáč 
otec s klinca dopadnul.
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Jaj, otec môj, nebite ma 
tým korbáčom pľuhavým; 

odpusťte mi, už to nikdy, 
nikdy viacej nespravím.

21. Vrabce má pod klobúkom.
Jano Hlaváň hral sa so svojimi kamarátmi 

na trávniku. Lobda veselo lietala. Chutne to 
išlo chlapcom. Nezunoval to ani jedon. Pred 
samým večerom zarazil lobdu jedon mocný 
chlapec veľmi vysoko. Tá letela vysoko, vysoko 
hore a potom padla na strechu jednej šopy 
a odtiaľ na zem. Letiaca lobda znepokojila 
vrabca, ktorý na hniezde sediac, zakryl svoje 
mladé. Vyletel teda z hniezda a sadol na vrkoč 
šopy. Zočil to Jano Hlaváň a hneď bol s úsud
kom hotový: „Chlapci, tu musí byť hniezdo.“ 
Dosť mu hovorili ostatní kamaráti: „Daj pokoj 
hniezdu, hrajme sa.“ Nie. On nechal všetko 
tak. Znaleckým okom popozeral škáry ústrešia,, 
a potom pomocou jednoho dreva vyštvieral sa 
hore. Ledva že strčil ruku do škáry, radostne 
skríkol: „Mám ho, tu je, a aké krásne mladé 
sú v ňom!“ Na dôkaz svojej reči hneď vytiahol 
jedno mladé. Deti sa shrkly ku stavisku. Dosť 
ony kričaly: „Nechaj že tie chúďatká na pokoji.“ 
Jano si nedal riecť. Vybral ich do jednoho. 
Sniesol ich dole. A že iného miesta nemaly 
položil ich pod klobúk na hlavu. Potom si už. 
pyšno vykračoval, ako by bol vyviedol nejaký 
slávny skutok. Keď ešte pospolu boli, cez. 
trávnik prechodil pán farár. Strhnúc svoje klo
búky, poklonili sa mu úctivé. Jano to pravda.
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urobiť nemohol. Nápadné to bolo pánu farárovi, 
preto prišiel blízo a takto ho napomenul k 
slušnosti: „Pozri, syn môj — hovoril — tvoji 
spolužiaci sňali si klobúky, lebo vedia slušnosť, 
tak  si mal urobiť i ty ,“ a s tým, aby ukázal 
ako to treba robiť, zdvihol mu klobúk. — 
Mladé vrabce — pravda že — dali sa hneď 
na krídla. „A — tak — teraz ja viem, pre 
•čo si nesložil klobúk, mal si vrabce pod ním.“ 
Udalosť táto rozniesla sa po celej dedine a 
od toho času Jana len tak  spomínali, že „to 
je  ten chlapec, čo má vrabce pod klobúkom.“ 
To isté hovoria i o tom, kto si pri pozdravo
vaní sa nestrhne klobúk.

22. Porekadlá.
Pomaly ďalej ujdeš. —

kope, sám do nej padne. —
ľahko vykrúti. — Vlastná —
Pýcha peklom dýcha. —

— Bez ochoty zlé roboty. —
hriech. j — Milšia cnosť s
s ozdobou. — Kto jako
— Komu sa nelení, tom —
prcica, taká pláca. — Eľío
ty do neho chlebom. — Čím 
trestaný býva.



Ií. R O D I N A .

1. Otec — hlava rodiny.

Najväčšiu čiastku nášho života trávime 
v dome. Dom je naším príbytkom. V ňom 
bývame, on nás chráni pred zlým počasím a 
pred rozličnými nehodami. Človek ale nebýva 
osámote. V jednom príbytku býva spolu viac 
osôb. Osoby tieto tvoria jednu rodinu. Jedno
tlivé osoby sú údovia rodiny. Rodina má na
sledujúcich údov: otca, matku; dietky, niekde 
starého otca a starú matku. Ja bývam s 
mojim milým otcom a drahou matkou. Oni 
sú moji rodičia, ja  som ale ich dieťa. Mnohí 
rodičia majú aj viac detí: chlapcov, dievčence. 
Hlavou rodiny je otec. On Udržiava dom tak, 
že usilovnou, mnohoráz ťažkou prácou zarába 
peniaze, za ktoré sa kúpi potrebné do domá
cnosti. On tedy zaobstaráva domácim bývanie, 
odev, obuv, potravu a všetko, čo je k výžive 
potrebné. Otec vedie, riadi hospodárstvo, kaž
dému údovi vykáže jeho dennú prácu. Jeho 
má poslúchať každý úd rodiny. Kde údovia 
neplnia rozkazy otca, tam sa nemôže hovoriť 
o dobrom hospodárení. Dom rozdvojený padá. 
Otec ale svojou prácou či v dome, či von z
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domu nielen že zaopatřuje svojich domácich, 
lež on ich zastupuje na vonok, často i bráni, 
keď je toho potreba. Veľké nešťastie je pre 
rodinu, keď ochorie otec. Vtedy musí trpeť 
rodina často i núdzu. Ale ešte väčšie nešťastie 
je, jestli on umre. Náramne veľká ztrata je 
to pre rodinu, lebo ztratila svoju oporu, hlavu, 
pre dietky ešte i pre to, ponevác ztratily toho, 
ktorý im umožnil a zabezpečoval výchovu. 
Dobré dieťa musí cítiť velký žiaľ za svojim 
milým otcom. A ako že je s tým dieťaťom, 
ktoré nechcelo poslúchať svojho otca, alebo 
snáď urazilo ho ? Musí ho svedomie ťažko 
obviňovať a hrýzť. Oj, nie jedno dieťa by 
vyhrabalo otca i z hrobu, len aby ho mohlo 
odprosiť. Pozde, pozde. Preto, dietky, nasle
dujte príklad Ježiša, „ktorý poslušný bol ro
dičom svojim, a prospieval vekom, múdrosťou 
a milosťou u Boha i u ľudí.“

2, Matka.

Matka je dušou domu. Kým zaopatro
vacie rodiny núti otca pracovať i von z domu, 
za ten čas domácnosť obstaráva matka. Ona 
varí, šije, perie, pláta, pradie, čistí, slovom 
jej usilovná a neúnavná ruka drží celý dom 
v poriadku a čistote. Jej najväčšia starosť, a 
úloha je ale vychovávať svoje dietky. Počnúc 
od malička, keď dieťa nezná ešte ani hovoriť, 
ani chodiť, ona ich kojí, ošetruje, učí prvý 
krok urobiť, hovoriť a má pečlivú starosť 
o ne i vtedy, keď už nosia šediny na hlave,
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do smrti. Hotová je obetovať i život za svoje 
dieťa. Aký strach a trápenie podstúpi, keď 
ochorie jej dieťa ? Prebdie nie jednu 110c. 
Úzkostlivé pozerá, či nám je lúžko v poriadku, 
či sme prikryté, podáva liek, potešuje, uspí. 
Veru bez nej by prišlo dieťa o zdravie a život. 
Preto sa dietky i hrnú k nej, k jej materin
skému srdcu, a či ich potká radosť, alebo 
žalosť, ona sdiela s nimi všetko. Človeka 
môže zastihnúť bárs aké nešťastie, väčšie ale 
nemôže byť, ako keď musí dieťa pochovať 
svoju milú matku. Jestli človeka potká nejaká 
škoda či na majetku, alebo snáď na tele, činí 
to každému bôľ a žiaľ. Človek sa ale časom 
poteší, lebo škodu možno vynahradiť. Od
umretú matku nevynahradí nič. A tak šťastné 
to dieťa, ktoré má ten najväčší dar, matku.

Otec a matka, naši drahí rodičia, starajú 
sa o svoje dietky, aby maly čo jiesť, čím sa 
odievať. Zvláště ale starajú sa o vývin duše 
dietok svojich. Tým cieľom ich posielajú do 
kostola, do školy. Ich naj srdečnej šia žiadosť 
je, aby sa stali statoční, bohabojní, a tak 
šťastní ľudia.

Za tú veľkú rodičovskú lásku zaviazané 
sú im dietky tou najväčšou vďakou a majú 
sa odplácať svojim rodičom vždy len dobrým. 
Odpláca sa dieťa drahým rodičom, keď im 
pekným držaním sa činí radosť, pri prácach 
pomáha, za nich sa modlí, ich poslúcha a 
nezpustí z pamäti nikdy, čo nakladá priká
zanie Božie: „Cti otce svého i matku svou, 
abys’ dlouho živ byl na zemi.“
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3. Láska k rodičom.
О ! jak sa 
a Bohu ďa

mám klobúk,
do školy kniž
Ó rodičia m
pri vás si 
žijem bez sta
dni mojej m
Budem vás

že dobrí
od mladi 
vedú ku m
a božskej z
Pri tom, čo
mám šatky, mám chleba ;

chcem, že by
vždy spokojní

Peter Malina bol listonošom v hlavnom 
m este milej vlasti našej, Budapešti. Pre jeho 
obratnosť, skromnosť, prívetivosť, úslužnosť a 
poctivosť radi ho videli nie len v úrade, ale 
i v domoch, v ktorých sa obrátil tem er každo
denne. Ačpráve mal malý dôchodok, žil so svojou 
manželkou a jediným  synom Jankom  veľmi 
šťastne. Janko bol už väčším žiakom a to 
vždy chváleným pre jeho usilovnosť, čo ešte 
zväčšovalo šťastie rodičov. Spokojnosť a šťastie 
tohoto domu nemalý ale dlho trvať. Od mno
hého chodenia, veľkého prechladnutia ochromel 
otec jeden deň na nohy. Dosť on chodil k  
lekárom, do kúpeľov, nič to nespomohlo. Ostal 
práce neschopným, a ako takém u udelená 
bola ročná penzia. Tejto bolo tak  málo, že im 
ledva zaokryla potrebný pokrm a byt. Oba 
rodičia hľadali si tedy zárobok. Matke po-

4. Hodný syn.
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šťastilo sa viac ráz predať ručné práce do 
sklepov, s tým ale nepribudlo mnoho peňazí 
do domu. Pomocou priateľov pošťastilo sa do
brému Petrovi Malinovi dostať konečne prácu. 
Záležala táto z toho, že jednomu kníhkupcovi 
oblepoval lepenky farbistým papierom a pla
tený bol dľa toho, koľko pridal kusov cele 
vyhotovených. Nezarobil si Boh zná, akú veľkú 
summu, nuž ale, keď netečie, aspoň kvapká. 
Janko mu pri tejto práci kedy-tedy i pomohol, 
keď si napísal úlohy a naučil sa lekciu. Dlhšie 
to ale robiť nemohol, lebo otec inu to zbra
ňoval a hovoril: „Janko môj, nechaj že ty mňa 
samého pracovať, uč sa, aby si bol vždy prvým 
žiakom. To mne činí väčšiu radosť, než by si 
mi tu pomáhal. Nechaj to len mne!“ a po
hladkal Janíčka po jeho červených líčkach. 
Takto pracovala táto malá rodina v jednej 
malej izbe i za kuchyňu slúžiacej až do 10 
hodín večer. Po odbití 10 hodín otec a m atka 
odobrali sa do súsednej väčšej izby na nočný 
odpočinok, Janko ale ostal v tej istej izbe, 
lebo v tejto mal svoju posteľ.

Jeden deň matka upozornila otca, že Jan
kovi líca bľadnú, že sa jej nepozdáva od istého 
času. Skutočne bolo tak. S Jankom sa stala 
veliká premena. Chlapec predtým silný, čerstvý, 
veselý, počal vädnúť, bol ospanlivým, roztrži
tým, zábudlivým, nepozorným. — Starostlivá 
matka narážala pred otcom častejšie, či by 
nebolo dobre obrátiť sa k lekárovi. Otec ju ale 
uspokojoval, že veď to ešte nenie tak  zle. Asi 
od troch mesiacov počalo sa mu lepšie dariť,
Čítanka III—IV. 3
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zarobil o mnoho viac, než predtým. Natoľko sa 
zahrúžil do svojej práce, že na iné ani veľmi 
nemyslel.

S našim Jankom to ale išlo denne horšie 
a horšie. Na sviatky doniesol také svedectvo, 
že sa otec zhrozil nad ním. Napomenul Janka, 
prosil ho, aby sa neopúšťal, ale sa pilne učil. 
Na miesto toho, aby sa bol stal obrat k lepšiemu, 
otec musel počuť len samé žaloby. Tieto ho 
tak rozhněvaly, že jeden deň ruku zodvihol 
na syna, aby ho potrestal. Plačúceho syna 
obránila matka, že je syn chorý. Hej! keďby 
dobrý Peter Malina bol hľadal príčinu toho, 
prečo sa jemu tak dobre darí, zárobok množí, 
bol by iste prišiel i na stopu choroby svojho 
syna. Janko totiž, keď sa rodičia odobrali ku 
spánku, na miesto otca pracoval dakedy až do 
štvrtej ráno. Nevyspatý, ustatý, pravda ne
mohol byť v škole pozorným a v takom polo
žení nemohol sa dokonále naučiť a vedieť 
úlohy. Ten istý večer zase sadol k stolu, aby 
pracoval na miesto otca. Do svojej práce na
toľko bol zahrúžený, že ani nespozoroval, keď 
okolo pol noci následkom pohybu jeho ramena 
spadlo so stola viac lepeniek. On len ďalej 
pracoval. Nespozoroval ani, ako matka prišla 
k stolu a ponad hlavu synovu hľadí na jeho 
prácu. Zarazená nad tým, čo videla, ihneď po
rozumela všetko. „Dosť, dosť, drahé dieťa!“ 
skríkla. — Chlapec vyskočil a predesený tiež 
skriknul: „Odpusťte, odpusťte, drahá maminko!“ 
Matka ale horúco objala syna a viedla do dru
hej izby k otcovi s tými slovami: „Poď, drahé,
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vďačné naše dieťa, nech si otec bozká toho 
anjela, ktorý už od mnohých mesiacov pracuje 
za neho a pomáha zarábať peniaze a ktorého 
otec dnes tak veľmi zarmútil!“ Otca zalialy 
slzy, objal, bozkal svojho hodného syna. Na 
rozkaz matkin odobral sa potom na svoje lôžko. 
Od viac mesiacov prvý raz spal tú noc dlhšie. 
Ráno už vstal čerstvý, veselý a so sebou spo
kojný, že sa odmenil rodičom svojim za ich 
lásku aspoň niečím. Od toho času ale nesmel 
viac nociami na miesto otca pracovať, chytro 
vynahradil zameškané učenie a stal sa zase 
prvým, ako čo bol predtým.

5, Dohrá dcéra.
O týždeň je mamke mena, 

to si musím poznačit! 
a tu  by sa mi svedčilo 

dacím pekne zavďačiť.

Akonáhle ráno svitne, 
posteľ tíško zanechám, 

a kde sú najkrajšie kvety, 
po zahradě pobehám.

A z tých kvetov najsam naj skôr 
pekný veniec urobím, 

ostatným i, ako sa dá, 
predniu izbu ozdobím.

Oj, keď to uvidí mamka, 
budeže sa radovat! 

a „kde Milka, moja M ilka?“ 
každého sa spytovať.

J a  pribehnem: „dobré ráno!“ 
a hneď pekne rúčku dám: 

„Mamka moja, mamka moja, 
ako vás ja  rada m ám !“

Tu ma vezme do náručia, 
bude laskat, objimat, 

a ja  sľúbim, že ver’ zo mňa 
dobrú dcéru musí mat.

6. Vďačné deti.
Kata Debnárova zažila pramáličko 

Za podiel dostalo sa jej tým viac kríj 
rostí. Najmä, keď zomrel jej muž, t
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iiliezlo až primnoho. Po smrti muža musela 
tri biedne siroty a seba z práce rúk svojich 
živiť. Veru toho mozoľovania, hrdlovania bolo 
až primoc. No, slúžilo jej to ku chvále, ne
zúfala, v nezvratnej dôvere v Pána Boha pilné 
pracovala a niesla ťažké bremeno. Pán Boh 
jej pomohol tak  seba, ako i dietky opatriť* 
vy chovať. Bola chýrečnou práčkou, preto ju 
volávali do naj prednejších domov. Týmto 
zamestknaním si ale i pritiahla ťažkíí nemoc 
a kríž. Jednoho studeného dňa preziabla a od 
toho času slabla na vidom oči, polihovala viac 
a viac. Koniec všetkého bol, že na ruky a 
nohy ostala žobrákom. Ešte bolo šťastie, že 
jej dietky už na toľko odriastly, že mohly 
seba i chudinu matku potrebným zaopatriť. 
Nereptala, nevyšlo jej z úst zlé slovo pre tento 
dôpust Boží; telesný kríž znášala s tou naj
väčšou oddanosťou do vôle Božej. Keď ale 
•prišla nedelá alebo sviatok a počula zahlaholiť 
zvony, zalialy ju slzy. Nekonečný zármutok 
mala z toho, že do chrámu Božieho nemohla 
ísť slúžiť milému Pánu Bohu. Od malička, kým 
bola zdravá, Bože chráň, aby bola len jeden 
deň sviatočný bez príčiny zameškala chrám 
Boží navštíviť. Keď už ona nemohla ísť, po
žadovala to od svojich dietok. Dietky i pilne 
chodily slúžiť Pánu Bohu a prijdúc domov, 
chorej matke rozpovedaly celý obsah kázne. 
Nad týmto sa matka vždy rozplakala. Často, 
prečasto hovorievala: „Bože môj, len raz keby 
som ja, len raz ešte mohla ísť do Tvojho 
stánku; ale čo že, veď sa nevládzem hnúť ani
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na krok.“ Taký čas ju potěšovaly dobré dietky. 
Bolo im zo srdca ľúto dobrej matky. Prešlo 
takto mnoho rokov. Jej synovia vyučili sa už 
i remeslo. Jeden deň povedal starší brat mlad
šiemu: „Brat môj drahý, my sme oba reme
selníci, dobre vieme narábať s drevom, učili 
sme sa remeslo kolárske, probujme shotoviť 
taký trojnohý kočík, aby sme mohli odviezť 
našu matku do domu Pánovho k službám Bo
žím.“ Řečeno — urobeno. V sobotu večer už 
bol kočík hotový. A ráno po druhom zvonení 
dietky položily matku do kočíka a jeden zo 
synov odtisol ju až do stánku Hospodinovho. 
Ó, jak  plesalo srdce dobrej matky, keď uzrela 
dom Boží a mohla svoju srdečnú modlitbu od- 
sielať Najvyššiemu a počula slová studnice vôd 
živých. — Od toho dňa bola so svojim losom 
celkom spokojná. Príklad vďačných detí došiel 
chvály i u občanov tej osady. Matky a otcovia 
predstavovali ich svojim deťom za vzor nasle
dovania hodný.

7. Dlhy si splácajme!
Na rozsiahlom panstve bohatého grófa H. 

každoročne v zime vydržiaval sa veliký lov na 
lesnú zver. Tento lov bol na široko-ďaleko ob
ľúbený, lebo lesy grófa boly bohaté na zverinu. 
Po skončení lovu pri pohostinnom stole maji
teľa panstva zabavili sa hostia veľmi príjemno. 
Pri zariaďovaní a zdare lovu veliké zásluhy 
mal všeobecne vážený správca grófskeho ma
jetku, Ján Klen. Roku 190*. deň lovu už bol
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určený, keď gróf H. vo vážnej rodinnej zále
žitosti naponáhle musel odcestovať do cudzo
zemska. Poveril tedy správcu, aby zadržal lov 
a hostí pohostil vo svojom dome na útraty 
panstva. Lov sa, ako i po druhé roky, vydaril 
i teraz. Večer sa sišla celá družina do domu 
Jána Klena. Prívetivý domatín pousádzal ich 
za stôl. Napadlo ale takmer všetkým, že ostaly 
dva stolce prázdne, akoby čakaly na svojich 
gazdov. Každý myslel, že sa zapozdil niekto 
z hostí. Zrazu ale otvorily sa dvere a správca 
s najväčšou úctou viedol dnuká v roľníckych 
šatoch oděného striebrovlasého starca a sta
renu. Keď i tých usadil na oné dva prázdne 
stolce, dal znak, aby sa večera započala. —  
Mnohí z hostí tázavo pozerali na domatína, 
akoby sa ho chceli spýtať: čo že to má zna
menať ?

Ján Klen porozumel tomu a zvýšeným 
hlasom vysvetlil svoje počínanie.

„Pánovia moji! — riekol. — Starec a sta
rena sú moji drahí rodičia. Oni v dosť veľkej 
chudobe postavení, neľutovali peňazí, námahy 
na moje školovanie. Často si ich odtŕhali od 
úst, len aby som ja hatený nebol vo svojom 
učení. S pomocou Božou a ich pričinením stal 
som sa, čím som dnes. Oni sú po Pánu Bohu 
moji najväčší dobrodincovia a ja  ich dlžníkom 
kým len žijem. A preto si ja  pokladám za 
najväčšiu povinnosť všetko, čo na mňa vyna
lo ž ili— môj dlh — zaplatiť, vrátiť dľa svojej 
možnosti.“

Tieto krásne reči a skutok dobrého syna
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dojaly mnohých až к slzám. — Všetci videli 
v správcovi vzor vďačného dieťaťa. A nezame
škali tomu i výraz dať.

8. Milosrdná Katrenka.
Co za  rána  K a trenka
s kú sko m  chleba

a začne si chutne
ešte m a la  polovicu
keď  tu  zbadá  žobrác

bez nohy sa  1c

M ráz j u  prešiel, k
lebo dosia l nebola

čo sa môže človek
To je j srdce hlboko
a čo sam ej dobre

nem eškala  žobráč

9. Bratská láska.
V dedine P. na hlavnej ulici stál jeden 

krásny gazdovský dom. Bol to dom bohatého 
hospodára, Jána Plevu. Starší ľudia sa ešte 
dobre pamätajú, keď Jano Pleva sluho val u 
bohatších gazdov. — Po mnoho ročnej službe 
usporil si niekoľko sto korún, za ktoré kúpil 
si domčok a maličký pozemok. Za tým sa hneď 

; aj oženil a to dosť chudobne. A hľa, čo je dpes! 
Dom i z vonku, i z dnuká samá nádhera, bo
hatstva všade plno. Ľudia ale dom tento ob
chádzali, neradi videli Jána Plevu. Vedeli o
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ňom, že to bohatstvo síce nadobudol si svo^ 
jou pilnosťou, no vedeli o ňom i to, že je sobec, 
skupáň, lakomec. Takmer nemohol dostať slu
hov pre svoje skupáňstvo. Dietok nemal žia
dnych. Tým chudobnejší bol ale jeho mladší 
brat. Usilovnosti, spořivosti bolo i u tohoto 
dosť. Čo .zarobil, to stačila stroviť jeho početná, 
z 8 krásnych dietok pozostávajúca rodina. Tam 
veru bolo mnoho treba na jiedlo, šaty. Mnoho- 
ráz i núdza zavítala do jeho domu. Taký čas 
mu dohovárali súsedia, prečo neide poprosiť 
brata-boháča, aby mu pomohol. Pavel Pleva 
ale odvetil: „Ako by som ja, zdravý človek, 
prosil podporu? Dokiaľ moje ruky vládzu robiť, 
bez pomoci iných chcem svoju rodinu živiť.“ 
Čím ďalej, tým lepšie počalo sa dariť i Pavlovi. 
Jeho staršie dietky počaly mu už pomáhať pri 
vyrobení chleba vezdejšieho. Už sa kedy-tedy 
i tým mohol pochváliť, že usporil máličko 
groši..

Jednu zimu vypukol v dedine záškrt. Ne
obišiel ani Pavlov dom. Jeho menšie dietky 
radom upadly do tej nebezpečnej choroby. Na 
liečenie detí potrovil usporené peniažky. Cho
roba ako by sa bola udomácnila u neho. Za 
menšímidietkami následovaly i väčšie. Nakonec 
od mnoho trápenia upadla do choroby i žena. 
Na zárobky ísť nemohol, lebo v zime ich temer 
nebolo. Prišlo to s ním tak ďaleko, že v dome 
nebolo už ani groša. V tom veľkom trápení 
odvážil sa Pavel ísť ku svojmu bratovi-bohá- 
čovi prosiť o malú pôžičku. „Veľmi mi je ľúto, 
brat môj, ale požičať ti nemôžem ani haliera.
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Nehovorím, že nemám peňazí, ale práve teraz 
som kúpil väčší pozemok, potrebujem ich.“̂

Smutno vracal sa náš Pavel nazpäť. Ne
hneval sa na brata pre jeho neľútostivé srdce. 
„Dobrý Boh ma neopustí,“ potešoval sa vo 
svojom kríži. A ten mu i spomohol. Naklonil 
srdcia cudzích ľudí. Títo mu pomohli požičkou 
v jeho biede. — Keď zavítala jar, s pomocou 
Božou vyzdravel celý dom.

Od toho času darilo sa Pavlovi vždy lepšie 
a lepšie. Dietky odrastené spolu s otcom toľko 
zarobily, že si každý rok prikúpil niečo. Raz 
roličku, inou príležitosťou zase statok. Stal sa 
vždy majetnejším. V dome a s ľuďmi mal po
koj, váženým bol na všetky strany. Nie tak 
jeho skúpy brat. Keď zomrela toho chorľavá 
žena, nestačil na všetko dozerať. Krik, vada 
so služobnou čeliadkou opakovaly sa denne. 
Konečne zpríkrilo sa mu naťahovať sa so zlou 
čeľaďou — dobrú nemohol dostať pre svoj zlý 
chýr — a umienil si, že predá väčšiu čiastku 
majetku, ostávajúcu zem dá do árendy a utŕžené 
peniaze dá na úroky. Tak i urobil.

Ale tú noc, keď mu gazdovia složili pe
niaze za predanú zem, jeden zo služby vypo
vedaný paholok podpálil mu dom a ušiel Boh 
vie kam. Nevedel ani sám Ján Pleva, odkiaľ 
pochádzal. Oheň sa vo veľkom vetre tak  roz
mohol, že pod krátkym časom bolo všetko v 
plameni. Na veľký krik ľudí vybehol Ján Pleva 
na dvor. Tam už mnoho ľudí pomáhalo rato
vať statok a čo sa dalo. Oheň sa oddal i do 
vnútorku domu. Ako to zazrel bedákajúci bo-
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háč, přišly ma na pamäť peniaze. Jako šialený 
počal behať, kričať, plakať; vrhnul sa konečne 
do izby celkom v plameni stojacej. Tam on už 
nemohol ratovať nič, ba takmer ztratil život. 
Cele dopáleného, zamdletého vytiahli ho odtiaľ. 
Náš Pavel nešťastného brata dal hneď odniesť 
do svojho domu. Tam ležal dlho a dlho chorý, 
mnohoráz bol tak  zle, že mu smrť čakali, vďaka 
pomoci Božej a pečlivej opatere, prišiel k sebe. 
Keď prvý raz prišiel k povedomiu, zalialy ho 
slzy a len to povedal: „Odpusť mi, brat môj 
drahý.“ Ozdravel a prevzal svoj majetok od 
Pavla už dosť dobre sriadený. Ten mu ratoval, 
čo sa dalo a dal do poriadku dom, ako sa 
mohol. Ján Pleva ale už nebol viac ten človek 
kamenného srdca. Pri prevzatí majetku pove1 
dal Pavlovi: „Brat môj drahý, ja  som teba 
zarmútil svojím skupáňstvom a neľútostivým, 
tvrdým srdcom; bol som ti horším, než cele 
cudzí človek; odpusť mi to. Chcem ti ale všetko 
vynahradiť. Veľmi ťa prosím, daj mne do môjho 
domu tvojich troch synov, aby som tu nežil 
sám. Nech si tu gazdujú na majetku, ktorý 
po mojej smrti i tak váš bude.“ — Pavel po 
dlhom nahováraní pristal na to.

Predošlé šťastie Jánovo akoby sa bolo 
vrátilo. Stal sa pod krátkym časom zase bo
háčom. Svojim bližným potom už pomáhal 
ochotne. Veľmi rád bol, keď ho navštívil brat 
alebo jeho ostatné dietky a vždy im prízvu
koval: „Jedna krv ste, verne a úprimne mi
lujte jeden druhého.“
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10. Keď je núdza najväčšia, je pomoc 
Božia najbližšia.

Ondrej Chmeľ bol odjakživa chudobným 
človekom. Nemohol sa zmôcť ani na toľko, 
aby si bol kúpil aké-také prístrešie. Nie snáď 
preto, že by bol býval človekom lenivým ale
bo bezbožným. Oj nie. Práve naopak, bol to 
človek samá práca. Pracoval neúnavne, chrám 
Boží navštevoval veľmi rád, z úst jeho nebo lo^  
počuť mrzkej reči. V jedení a pití zachovával 
tú najväčšiu miernosť. Čo že tedy zapríčinilo 
jeho veľkú biedu? Pán Boh mu požehnal po
četné dietky. Musel veru napäť sily, aby po
krmom, šatmi zaopatril celú rodinu. K tomu 
ešte i choroby dietok strovily mnoho groši. 
Pilná a schránlivá žena jeho málokedy mohla 
ísť pomôcť zarábať. Dosť a dosť práce mala 
v dome s toľkými dietkami. Náš Ondrej — 
Bože chráň — aby sa bol žaloval pre toto. 
Rád mal každé svoje dieťa, každé jedno po
važoval za najkrajší dar Boží. Čím viac dietok 
požehnal mu Pán Boh, pracoval tým väčšou 
chuťou. Za najkrajšiu odmenu považoval to, 
keď sa mohol pobaviť v kruhu svojich milých 
dietok a tešiť sa z ich vývinu. Zavítal do 
kruhu tejto tichej rodiny dakedy i nedostatok, 
to ale nezronilo ani otca, ani rodinu. Považo
val on to za zkúšku od Hospodina na neho 
dopustenú a potešoval sa s tým: „Vzývej mne 
v deň soužení, vytrhnou tě, a ty mne budeš 
slávi ti.“

A zrazu túto chudobnú rodinu zastihlo
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hrozné nešťastie. Jednoho letného dňa ľudia 
doviezli Ondreja Chmeľa temer mrtvého. Ne
šťastie sa stalo pri jednej parnej mašine. Ga
zda totižto poveril Ondreja, aby spúšťal snopy 
do mašiny. Robil to Ondrej dosť obratne, keď 
sa ale raz obozrel, stroj mu chytil šaty, stiahol 
ho dnu a dodrúzgal mu obe ruky. Kým ľudia 
zastavili mašinu a jeho vytiahli a prišiel lekár, 
Ondrej takmer ztratil krv. Trápil sa ešte pár dní 
a potom neúprosná smrť odňala dietkam otca. 
Po čas celého nešťastia dom sa ozýval plačom 
dietok, ženy. Chudera vdova, keď si pomyslela na 
budúcnosť, div že nezúfala. Okolo nej plačúce 
siroty, otec-muž na márach, dom prázdny. 
Žiadala si i ona smrť. V tom jej prišly na 
pamäť tak  často opakované slová nebožtíka 
m uža:„Vzývej mne v deň soužení,“ a „Pán Boh 
je Otcom vdov a sirôt,“ a uspokojila sa má
ličko.

Po smrti muža-otca nastaly pre vdovu a 
dietky dni trápenia. Matka s tou najväčšou 
usilovnosťou hľadela nahradiť otca. Ona zará
bala chlieb každodenný. Pán Boh jej vzbu
dzoval súcitné srdcia, ktoré jej poskytly prácu, 
pomoc. Najvyššiemu ale zapáčilo sa dopustiť 
na túto rodinu i väčší kríž. Matka sa počala 
jedon deň žalovať na bolenie hlavy, všetkých 
údov. Povážlivé ochorela a choroba ju uložila 
do postele. Jej biedny stav ešte zhoršoval 
strach, čo bude s dietkami? Tie zdesené ob
stály jej posteľ, nie jedno pustilo sa do hor
kého plaču. Matka ich utišovala: „Dietky moje 
milé, neplačte, radšej sa modlite milému Pánu
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Bohu, aby nám spomohol, mne prinavrátil pre
došlé zdravie. Veď on spomôcť vie a môže, 
lebo je všemohúci a sľúbil, že vyslyší naše 
prosby.“ ,^ "

Keď sa dietky utišily a matka akoby 
zdriemla, najstaršia dcéra, Marka, utiahla sa do 
kúta a tam rozmýšľala nad niečím. Zrazu 
vstala a kývla bratovi, aby prišiel bližšie, po
tom mu pošepla niečo, na čo oba vyšly von. 
Vybraly sa obe tieto malé dietky ich tetku 
zavolat ku chorej matke.

Ulicou kráčaly ruka v ruke. Keď prišly 
na rýnok, dvere kostola boly otvorené. Že bol 
sobotný deň po poludní, zvonily na večiereň. 
Marka tedy viedla brata do kostola a kľakla 
s ním na kolená, ruky složila a počala sa 
modliť na hlas: „Milý Bože, Otče náš na nebe
siach, naša drahá matka leží nám veľmi ťažko 
chorá. Dom nám je prázdny, nemáme čo jiesť, 
ak ju utratíme, musíme všetci biedne zahynúť. 
Poníženým srdcom Ťa prosíme, pomôž nám, 
uzdrav nám našu maminku. Ty si Otcom vdov 
a sirôt a sľúbil si, že kto sa so srdečnou pro
sbou obráti k Tebe, toho vyslyšíš a udelíš 
mu pomoci.“

Uspokojená vstala, vzala brata za rúčku 
a obe dietky poberaly sa z kostola von. Sotva 
že šly na pár sto krokov, jedna pani ich do
honila, prihovorila sa im a povypytovala sa 
na ich dom a cieľ cesty. Marka jej vľúdne a 
úctivé odpovedala na všetky otázky. 0 krátky 
čas sa pani rozlúčila s nimi a dietky pospie- 
chaly k domu ich tetky. Tam ich čakalo veľké
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sklamanie, lebo dom našly zatvorený, nebolo 
nikoho doma. Smutno sa vrátily nazpäť. Keď 
ale otvorily dvere izebné, aby dnu vstúpily - 
obe predesené zastaly na prahu. Chorú matku 
prezeral Marke dobre známy pán lekár, blízo 
obloka stála tá istá pani, ktorá sa im bola 
prihovorila, obďaleč nej zase jej slúžka z ko
šiara vyberala rozličnú stravu a kládla na stôl. 
Akonáhle zazrela pani Marku a jej bračeka, 
prívetivé sa im prihovorila: „Poďte, milé die- 
tky, tešte sa, Pán Boh vyslyšal vašu modlitbu. 
Pán lekár tvrdí, že vaša maminka o pár dní 
bude zdravá.“

Keď slúžka doniesla predpísané lieky, 
odobrala sa dobrá pani od dietok s nasledujú
cimi slovami: „Len buďte, drahé dietky moje, 
vždy dobré, poslušné, Pánu Bohu sa radi mo
dlite. On je opravdu Otcom vdov a sirôt a 
vyslyší srdečnú modlitbu.“ Marka pochopila, 
že to všetko zariadila tá  milá pani. So slzami 
vďaky bozkávala ruky dobrej panej. „Nie mne 
patrí vďaka, milé dieťa, ale Pánu Bohu a tvoj
mu dobrému srdcu, že rada chodíš do chrámu 
Božieho a pilne sa modlievaš. Ja  som počula 
tvoju modlitbu v chráme.“

Chorá vdova o nedlho vyzdravela a viac 
sa nemusela báť, že zavíta núdza do jej domu. 
Oná dobrá pani, vdova jednoho bohatého kup
ca, napomáhala ju i napozatým. Matka ale 
neprestala napomínať svoje dietky, aby sa pil
ne modlievaly a nikdy nezapomenuly: „Vzývej 
mně v deň soužení,“ a „Keď je núdza najväč
šia, je pomoc Božia najbližšia.“
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11. Žobrák.
Starý žobrák o palici,
v poplátanej kabanici

šiel pýtajúc do radu '■
ľudia, kúsok chleba dajte,

skapať ma tu nenechajte,
už nevládzem od hladu.

Robil nerád  —  

blúdil po krčmác
pil tú zlostnú

tak premárnil 
prepil dom  —  a na

vzal žobrácku pa

12. Neihraj sa s ohňom.
„Ďurko, čo to robíš? ! Položíš to, dáš po

koj ohňu!“ okríkala majetná matka-vdova 
svojho syna. Kým matka varila pri ohnisku, 
šesť ročný Ďurko totižto pchal slámky do 
ohňa a keď sa chytily, krútil sa s ohňom do 
okola, vyhadzoval ho hore alebo dával do úst 
medzi zuby. Teraz uspokojil sa so slámkou, 
inokedy veru bral i uhlíky žeravé, aby sa po
ihral na tento spôsob. Matka mu to zbraňo
vala, napomínala, prosila. Chlapec ale nič ne
dal na reči. Bol jedináčik-mazňáčik. Robil 
čo chcel. Videla matká po čase, jestliže chce. 
syna odučiť od zlého zvyku, musí veru za
chádzať s ním prísnejšie. Počala mu hroziť 
trestom. Hrozby ale púšťal samopašník jedným 
uchom dnu, druhým von. Jednoho špatného
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dňa pred večerom vychytil dva kusy horia
ceho dreva a fuk von dvermi. Vonku dúchal 
silný vietor. Matka nastrachovaná vybehla za 
synom, veľmi sa bála nešťastia. Ten pred ma
tkou práve okolo stohov vbehol do zahrady, 
kde oheň hodil na zem, pošliapal, ba ešte 
zahádzal zemou. Matka uspokojená vrátila 
sa do kuchyne a prišiel o nedlho i syn. Čo 
sa ale stalo? Keď samopašník bežal medzi 
stohami, odlomil sa z uhlíka jedon kús a 
spadol do slamy.

Po večeri ľahol do postele najprv syn, po 
krátkom čase, keď si prv skončila obvyklú 
večernú modlitbu, i matka. Obom spalo sa 
veľmi sladko. No nie dlho. Okolo desiatej ho
diny zobudili ich súsedia s veľkým krikom, 
buchotom. „Horíte, horíte, vstávajte !“ Chude
ra vdova otvorila oči na tento strašný krik 
a hľa, vidí izbu osvietenú, skočí k obloku, tam 
ale div že s nôh nespadla. Dvor stál v pla
meni. Už sa chytal horeť i dom. Súsedia po
máhali ratovať, čo sa dalo. Krik, pukot, pra
skot, zvonenie rozliehalo sa na všetky strany. 
Kto len mal zdravé údy, bežal na pomoc, za
medzovať oheň. Veľké šťastie bolo, že vietor 
stíchol. Nad ránom pošťastilo sa ľuďom zaha
siť i poslednú iskru. Slama a dom vdovin ale 
padly v obeť. No a Ďurko? Na krik matkin 
prebudil sa a ako videl ovocie svojej samopaš- 
nosti, vybehol z horiaceho domu do zahrady, 
kam nosili už súsedia z domu šatstvo, nára
die a iné veci. Zprvu len hľadel na svoje 
strašné dielo, čím ďalej, tým väčšmi stískal mu
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srdce strach a žiaľ, v tom vyhrkly mu slzy. 
Boly to slzy bôľu, pokánia. „Nikdy, nikdy viac 
nebudem sa hrať s ohňom,“ a „Odpusť mi, 
Pane Bože!“ lkal, prosil. Tento sľub i zadržal. 
Stal sa poriadnym človekom.

18. Iskra.
Sedliak skončil prácu v poli m yslí si, že pekne, krásne
a náhlil sa do stodoly iskra tá od seba zhasne,
pozvážať zbožia odrazu, Len keď už stodola horí,
aby mu nebralo zkazu. tu sa mu rozum otvorí;
Fajčiac, sedel medzi trám y behá, kričí, hořekuje
a tam bolo plno slam y; a rukama zalamuje;
iskra frkla — a on hlúpy ale to nič neprospelo,
razom ju  tam nepristúpi, bo mu všetko na prach stlelo.

Tak, hoc a j počiatok zlého, 
ako iskra  býva m a lý ; 
hoj sa ! — lebo p lam eň  jeho  
celé s ia stia  tvoje spá li .

14. Čelaď služobná.
Zámožnejší rodičia nestačia sami vykoná

vať všetky svoje práce a preto si najímajú do 
domu sluhov a slúžky. Sluhov a slúžky me
nujeme služobnou čeľaďou. Remeselníkom sú 
pri prácach nápomocní učnia a pomocníci alebo 
tovaryšia. Služobnú čeľaď hospodári upotrebia 
pri domácich, i pri poľných prácach. Oni im 
vykazujú všetku ich prácu. Za túto prácu 
dostáva služobná čeľaď vyjednaný plat. — 
Čeľaď musí denne častokrát veľmi mnoho pra
covať. Služobná čeľaď má svojich hospodárov, 
gazdov tak ctiť, poslúchať, ako dobré dietky
Č ítanka III— IV. 4
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svojich rodičov. My, dietky sa márne oproti 
čeľadi chovať prívetivé. Hriech má to dieťa, 
ktoré sa im posmieva, posmešné mená im 
dáva, na nich zlé vymýšľa a za najmenšie 
beží žalovať na nich. Ale aj hospodári majú 
s nimi otcovsky zachádzať. Nemajú ich bez 
oddychu do práce hnať, k nim surové hovoriť 
alebo snáď aj biť. Len ukrutný človek katuje 
čeľaď, nakladá s ňou neľudský. Sluha alebo 
slúžka za dobrého, laskavého hospodára skočí 
aj do ohňa a všetko chráni tak, ako svoje 
vlastné. Hospodár má slúžiť svojej služobnej 
čeľadi za vzor. Heslom jeho má byť: „Gazda 
nech ide napred.“

15. Porekadlá a príslovia.
Ohýbaj ma, mamko,

už budem Jano, neohneš  —

padá ďaleko od stromu. —  Kdo
zdvorilý, nebýva im nikdy  —

najďalej zajdeš. —  Kto s
utŕži.  —  Modli sa a pracu

Dietky poslušné buďte
to sa ľúbi Pánu. A j ja k
šené, keď bratia a sestry
nosti prebývajú.  —  Nesluší
hŕdať, Boh, ktorý všetko
môže aj ponížiť.



; III. DEDINA.

1. Dedina, mesto, okres, stolica.
Ľudia stavajú si domy v pekných radoch. — 

Máloktorý dom stojí osamote, s oboch strán, s pravá, 
s ľava, stoja domy súsedov. Domy sú obyčajne vo 
dvoch radoch postavené, a medzi nimi nechajú užší, 
alebo širší priestor, po ktorom chodia vozy i statok. 
Tento priestor menuje sa cestou. Dva rady domov a 
priestor, po ktorom chodia ľudia, koče atď. menujeme 
ulicou. Niekde nechajú i väčší, obyčajne štvoruhlastý 
priestor, na ktorom vydržiavajú sa trhy alebo i jar
moky, tento voláme rýnkom. Pri domoch a za domami 
sú hospodárske staviská. K ním patria : staje, drevárne, 
chlievy atď. Skonča nich sú zahrady alebo humná. 
Domy, ulice, zahrady tvoria jednu osadu. V domoch 
bývajú ľudia, rodiny. Oni tvoria občianstvo osady, de
diny. Občania si vybudujú pre spoločnú potrebu chrám 
Boží, aby tam spoločne slúžili Pánu Bohu. Potom pri 
chráme alebo i inde v dedine postavia si školu, kde 
sa vyučujú ich dietky. Niekde i nemocnicu a iné sta
viská. Tieto budovy užíva zväčša celá obec, preto ich 
pomenúvame obecnými alebo verejnými budovami. 
Dedina záleží najviac z roľníckych domov.

Medzi občanmi rychtár udržuje poriaďojL 0Й je 
hlava obce. Rychtára, notára, pokladníkov,^fesäžníkoy^|

i ’ 4*  Ш
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sirotského otca volí obec. Oni sú predstavení obecní. 
Oni chránia majetok a česť občanov. Za túto prácu 
im dedina dáva plat. Oni vyberajú od občanov daň. 
Občania neplatia daň rovnako, ale dla majetku. Bo
hatší viac, chudobnejší menej.

Von za dedinou je cintorín, pole, lúky, pasienky. 
Pole obrobia si občania a urodí im rozličné obilie a 
přírodniny. Na lúkach rastie tráva. Tá kosí sa na seno 
a otavu alebo kosienok. Na pasienkach pasievajú pa
stieri alebo chlapci domáce, užitočné zvieratá. Mnohé 
dediny majú i horu. Z tej dostávajú drevo na kurivo 
a stavivo.

Veľké osady, kde sa aj jarmoky vydržiavajú, me
nujeme veľkými obcami a mestami. V meste sú domy 
krajšie, väčšie, než na dedine. Mestské domy majú 
viac radov oblokov, to sú domy na viac poschodí.
V nich sú na prízemí sklepy, na poschodiach príbytky. 
Dvory týchto domov sú úzke, malé, a obyčajne ka
mením vydlážené. I ulice sú vydlážené kamením.
V meste nachádza sa mnoho ulíc. Každá ulica má svoje 
meno. Obyčajne na hlavnej ulici, ktorá je medzi vše
tkými najkrajšia, stojí mestský dom. Tu najdeme i 
krásne, veliké, nádherné kostoly, potom ďalej v meste 
je ešte mnoho iných verejných budov, aké sú: školy, 
nemocnice, kasárne. Pre pocestných postavené sú ho
stince. Obyvatelia mesta menujú sa mešťanmi. Mesto 
spravuje mešťanosta s radnými pány. Život v meste 
je veľmi hlučný. Po uliciach chodí tam mnoho ľudí, 
koče behajú sem-tam, tovar vozia. Pri meste je že
leznica a rozličné fabriky s veľkými kochami.

s Obce a m está tvoria jeden okres. Okres spravuje 
slúžny. Viac okresov spolu tvorí jednu stolicu. Stolicu 
spravuje na 6 rokov zvolený p&džupan alebo vice-
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išpán. Popri ňom je mnoho stoličných úradníkov. Každá 
dedina patrí do istého okresu a stolice.

Občania majú vrchnosť poslúchať.
V niektorých dedinách občania nehovoria jednou 

rečou, ale preto žiju si spolu čo bratia. Pomáhajú je
den druhému. Tak i má byť. Všetci sme dietky Božie 
a preto máme nažívať spolu, ako dobrí bratia a dobré 
sestry. Pre reč nemáme nikoho nenávideť alebo robiť 
z neho posmechy. Naučiť sa hovoriť viac rečí je chva
litebná a potrebná vec.

vч
2. Vzorný hospodár.

Dedinou N. rozletel sa chýr, že Janko Svetlík, 
syn chudobného želiara, strážmajster pri vojsku, po 
viac ročnej službe vojenskej navráti sa do svojej rod
nej dediny. Janko Svetlík bol ozaj dobrým vojakom. 
Po dvoch rokoch nosil už hviezdičky so žltým štrá- 
fom. Stal sa strážmajstrom. Jeho súdruhovia po troj
ročnej vojenskej službe vrátili sa k rodičom, on ale 
neodhodil vojenskú rovnošatu, ostal tam slúžiť i na 
ďalej. Viedlo sa mu dobre. Predstavení ho radi videli, 
lebo on bol triezvy, povinnosť svoju prísne konajúci. 
Po šesť ročnej službe, vo vačku s hodnou summou 
peňazí, dal vále vojenskému stavu. Okrem peňazí ale 
niesol so sebou ešte jedno, cennejšie i nad peniaze, 
to bola kopa kníh. Tie si on kúpil počas vojenskej 
služby, pilne čítal a naučil sa z nich mnoho dobrého.' 
Akonáhle poobzeral sa v rodnej dedine, uznať musel, 
že sa tá nepremenila k lepšiemu, ba práve nachádzala 
sa v horšom stave, než pred jeho odchodom. Okrem 
kostola, fary a školy poriadneho domu nebolo V nej.1 
Počal dohovárať svojim spoluobčanom pre ich zaosta-
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Ipsť. Ale tí odpovedali : »Lahko je prechádzať sa so 
šabličkou, rozkazovať, probuj a uvidíš.« Náš Janko 
videl, že slová nepomôžu, chytil sa k činu. Za uspo
rené peniaze kúpil najprv dom. Bol to dom otrhaný, 
ošarpaný, ale mal krásny grunt, pravda že i ten buri
nou zarastený. Okrem tohoto kúpil si ešte i pár po
zemkov. Nebolo toho mnoho. — Spoluobčania počali 
sa na Jankovi a jeho kúpe smiať. »No veď sa nahľa
díme, čo si počne s tou chatrčou !« Jeho to nemýlilo. 
Vysúkal rukávy, dal sa do práce. O krátky čas bola 
v poriadku strecha, múry, za tým následovaly hospo
dárske staviská. Keď skončil toto, obhradil dom a 
grunt poriadnym plotom. Uličný z dosák, zahradný 
letvami. Na dvore postavil krmník pre ošipané a hyd. 
Keď takto priviedol všetko do poriadku, vzal rýl do 
ruky a zahradu náležite prekopal. Na dvore mu 
predošlý gazda ponechal hŕbu hnoja, tým pohnojil 
všetko poriadne. Aj svoje pozemky dal statočne zorať, 
pohnojiť, posiať. Prišla zima. Náš Janko videl svojich 
spoluobčanov postávať alebo na ulici alebo chodiť do 
mlyna na besedovania. On neurobil tak ani raz. Nemal 
na to času, lebo nezaháľal. Na lúkach, v hore narezal 
si prúťa vrbové, doniesol to domov, a z toho plietol 
košíky, robil z ciroku metly, z dreva riad hospodársky. 
Keď toho mal už dosť mnoho hotového, predal to v 
súsedných obciach. S Božou pomocou zarobil si cez 
zimu toľko peňazí, že na jar kúpil si peknú kravu, a 
ešte mu ostalo i peňazí. Akonáhle sa oteplelo, sial v 
zahradě a sadil ovocné stromy. Využil každý kúsok 
zeme. Práca a práca, to bolo jeho heslo. Pri tom ale 
nezanedbal ani čítanie. Prišla prvá úroda. Jeho bola 
krásna v zahradě i v poli. Žito ako múr, ostatných 
samá burina. Z utŕžených peňazí kúpil si pod jaseň
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koníky a potrebné hospodárske stroje. Takto to išlo 
z roka na rok. Pilnost Jankova donášala ovocie. — 
Z roka na rok kúpil viac pozemkov. Medzi tým sa i 
dosť dobre oženil. Behom pár rokov bol gazdom dost 
majetným. Pravidlom bolo v jeho dome: modliť sa a 
pracovať, a všetko na čas. Pluhu, rýlu nedať hrdzavieť. 
Na jar prvý do poľa, v jaseni posledný s poľa. Spolu
občania divili sa z prvu nad všetkým, pozdejšie ale 
hovorili, že sa spojil s čertom. Nepomysleli na to, že 
to všetko robí pilnosť a využitie každého okamihu, 
a Jankove dobré knihy. Keď sa stal už takmer najbo
hatším hospodárom, pomyslel na stavanie nového do
mu. S pomocou Božou podarilo sa mu i to. Ku bý
vaniu postavil si pekný, vysokými oblokmi opatrený 
a zo suchého staviva postavený dom. Na dvore mal 
z oboch strán staje pre statok, na jednej strane pre 
kone, na drahej pre rohatý statok. Od týchto obďaleč 
krmníky a menšie hospodárske staviská, Všetky po
kryl črepom, aby sa daly ľahšie zachrániť včas ohňa. 
Na dvore mal studňu, opatrenú poriadnymi zrubami, 
na tie pribil dverce, aby do vody nemohly padať 
smeti, listy. V jednom kúte dvora nachodilo sa hno
jisko, z ktorého* nemohla vytekať hnojovka.

Dvor a všetko pri dome držal v čistote a v tom 
najväčšom poriadku. Dobre on to vedel, že gazdu 
môž poznať po dvore. To isté heslo, že všetko na čas, 
platilo u neho i ohľadom chovu dobytka. Ci statok, 
či maštale boly u neho stále čisté. Pravda, darilo ša 
mu i toto, a on utŕžil v dedine najviac peňazí za sta
tok. Boh mu požehnal nie len majetok, ale i dobré, 
zdarné dietky. Nespyšnel pre to. Služobnej čeľadi bol 
opravdovým otcom.

Spoluobčania vidiac to, neposmievali sa viac,
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netupili knihy, že »na čo nám je to.« Múdrejší počali 
nasledovať jeho príklad. Keď im bolo treba rady alebo 
pomoci, obrátili sa k Jankovi. On robil to ochotne s 
radosťou. Poúčal, napomínal. Vďační občania zvolili ho 
za rychtára. To bolo šťastie pre celú obec. Dnes v tej 
dedine z každého kúta kuká na pútnika blahobyt. 
A čo bol počiatok všetkého tohoto? Pobožnosť, usilov
nosť a dobré knihy.

3. Salaš.
Dolnozemské dediny maju veliké chotáre. Zem 

jednotlivého hospodára padne od domu na pár hodín 
chôdze. Aby si taký hospodár ľahšie a lepšie mohol 
obrobiť svoju zem, postaví si v poli dom, staje a iné 
hospodárske staviská, a to je salaš. Salaš tedy pozo
stáva z domu pre služobnú čelad a zo stavísk bo
čných. Pri staviskách sú veliké stohy a všetko je ob
sadené stromami. Dvor tam nenie plotom ohradený,

M.mnYf.v

Gul’áš s čriedou blízo salaša.
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na čo by to aj bolo ? tam veru nepríde statok súsedov, 
aby robil škodu. V jednom poli je mnoho takých sa
lašov. Tie sú viac-menej vzdialené jeden od druhého. 
Obyvatelia salašov schádzajú sa teda málo. Sú i také 
salaše, na ktorých býva hospodár so svojou rodinou. 
Do dediny ide najviac len v nedelu, alebo keď ho rych- 
tár dá pre niečo docitovať; tiež aj vtedy, keď treba 
kúpiť niečo potrebného do kuchyne. Okolo salaša sú 
role. Obce s velkými chotármi majú mnoho salašov. 
Pre školopovinné dietky salašanov postará sa obec
0 školu. Salašské dietky navštevujú takúto školu. Veru 
je to pre ne veľmi obťažné, lebo mnohoráz musia 
cestu konať po veľkom snahu a blate. Takýto čas 
hospodár zapriahne kone, aby dietky odviezol do 
školy. Život salašanov je tichý, jednotvárny. Že sú 
obyvatelia salašov často na čerstvom povetrí, preto 
sú proti premenám počasia zaoceľovaní. Chorôb je 
tam málo. Tým viac spevu, od ktorého sa salaš, pole 
až tak ozýva. •

4. Jasenná práca rolníka.
Skrátili sa dlhé, horúce letné dni. Počne červenať

1 lístia stromov a z pomedzi neho vykukáva zrelá 
ovocina. — Noci sú dlhšie, chladnejšie, tak že si 
pasáci musia ohrievať skrehnuté údy pri veselom 
ohníku. Cím bližšie k Vianociam, tým je studenšie. 
Rosička veru zamrzne nie jedno ráno a belie sa na 
smutných rastlinkách. Ľudia si takýto čas trú ruky, 
rezkejšie kráčajú a hovoria : »Máme mráz.« Roľníka 
ale nemýli ani toto počasie. Privyknutý je on i na 
horšie počasie. Nestačí on na toto takm er ani mysleť, 
lebo má ruky plné rozličných prác. Ukazuje to veru
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i jeho pluh, ktorý sa ligoce na slnku, ako striebro. 
Ponáhľa sa každý sorať, posiať roľu, aby čím driev 
vykľučkaly mu oziminy, dokým ich nezastihnú veľmi 
tuhé mrazy. — Dozrely i krumple, kukurica. Kým 
hospodár orie pod pšenicu, jačmeň, jeho čeľad kope, 
vyberá krumple alebo láme kukuricu. Treba sa so 
všetkým týmto ponáhľať, lebo sa možno obávať jasen- 
nych dážcľov. Olámanú kukuricu vozí náš roľník 
do domu, kde ju suší za istý čas na dvore, alebo 
pod ústreším. Neobielenú kukuricu očistí, obieli veselá 
mládež večeriami od listov a vláskov. Je tam taký 
čas veselosti, spevu, smiechu, žartov dosť a dosť. 
Starší rozprávajú mladšej vrstve krásne poviedky. 
Gazdina pohostí veselú chasu varenou, cukrom, makom 
posypanou kukuricou. Takto to ide až do pol noci. 
Na čo si na vzájom zavinšujú »dobrú noc,« a nastane 
tichosť, lebo každý odobral sa na odpočinok, aby na
bral sily k zajtroku.

Dozrela ú ovocina, ktorú hospodár i so svojou ro
dinou pozorne pooberá, aby sa nedotíkla. Bezvadné 
ovocie potom odloží na padláš alebo do komory. Cím 
že by pohostil domácich, zvláště na vianoce ? Za tým 
akže dopustí počasie, náš opatrný roľník zorie si i tú 
roľu, do ktorej mieni siať len na jar, roľu pre jarinu. 
Usilovného roľníka len tuhé mrazy odženú s poľa do 
dediny. Robiť v poli len vtedy prestane, keď zem už 
zamrzla.

5. Oberačka.

Vinič pestujú pre jeho zdravé, vzácne ovocie. 
Obrábanie vinohradov je práca ťažká a vyžaduje velikú 
znalosť. Nevýslovnú radosť má človek, keď jeho ná-
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mahy hojne zdarí dobrý Boh. Srdce plesá, človek od 
radosti až tak rastie, keď spatřuje vinič veľkými strap- 
kami obsypaný, ako by ich tam navešal. Hrozno do- 
ziera v jaseni. Vtedy nastúpi doba oberačiek. Taký 
čas čuť z domov buchot, klepot. Tam si zkúma 
gazda sudy, či sú ešte súce k potrebe; v inom dvore 
zase vrzúka socha neprestajne, tam umývajú menšie 
nádoby: šafle, putne, košíky, alebo oplakujú sudy. 
Všetko to tam robí s najlepšou chuťou. Sudy a iné 
nádoby sa ešte večer pred oberačkou povykladajú na 
koče, vozy. A ráno ponáhľa sa to potom všetko do 
vinohradu. Kým hospodár pri j de ta so sudami a men
šími dietkami, tam započala sa už v mene Božom 
oberačka. — Oberáči nožmi odrezujú krásne, zralé 
strapky, kladú ich do košíkov, šafľov. — Kto si na
plní košík, vysype ho do putne alebo košiara a silní 
chlapi nosia potom obraté hrozno ku vozu. Tam už 
čakajú na nich zruční chlapi, ktorí rozmliaždia hrozno 
alebo šliapu ho nohami, kým nevytečie všetka šťava 
z neho. Vytlačenú šťavu lievajú potom do sudov. To je 
sladký mušt.Poviač dňovom kysnutí vyzreje z tohoto víno. 
Pozostalé kostonky, treštoriny dávajú do preša a pre- 
šujú z neho víno alebo pália pálené. Oberačka trvá aj 
viac dní. Oberáči konajú svoju prácu pri speve, žar* 
toch, často i pri strieľaní. Večer sú už sudy plné. Ide 
sa potom veselo domov, spev rozlieha sa na široko- 
ďaleko, akoby tým oberáči svoju gazdinku napomínať 
chceli: «Blízo sme, gazdinko, len dávaj chutnú večeru 
na stôl!»

6. Zimná práca roľníka.
So stromov opadlo lístie. Zem je pokrytá bielou 

duchnou. Všetko sa jagá od sňahu. Dobrý Boh poslal
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na mladé a slabé oziminy túto duchničku, aby ich 
zachránila pred vymrznutím. Všade je tu najväčšia 
tichost. V dedine je tiež tak isto. Všetko sa to utiahlo 
k teplej peci. Verný strážca domu, Dunčo, už neleží 
pri bráne. Utiahol sa i on a našiel si suchý kútik, 
odkiaľ výlety robí k uličným dvercom a bráne, ale i 
to len na krátky čas, kým vyprevadí žobráka alebo 
niekoho z hostí.

Hospodár už teraz nechodí do poľa. Takmer stále 
zdržuje sa pri dome. Bože chráň, aby on položil ruky 
do lona a zaháľal. Práce chtivý človek najde si vždy 
robotu. On vstáva aj v zime v čas ráno. O štvrtej 
rannej hodine je už v maštali. Treba statok opatriť, 
nakrmit, očistiť, napojiť. Táto práca mu potrvá až do 
samého rána. Keď si opatril statok, príjde nazpäť do- 
izby. Tam ho už čakajú teplé raňajky, zvláště vtedy, 
keď sa chystá na cestu. V lepšom čase, akže je sanica 
alebo cesta nie veľmi sekľavá, vozí hnoj a rozhadzuje 
ho po roli. — V zlom počasí ostane doma. Taký 

.čas on poprezerá svoj riad, hospodárske stroje a na
praví chybné. Alebo strúha rúčky, poryská, robí ko- 
siská, stolčoky, pletie košíky, koše. Poriadny, usilovný 
roľník i v zime využije každý okamih, aby si ochránil 
alebo zveľadil svoj majetok. Vie on dobre, že «komu 
sa nelení, tomu sa zelení» a že sa dobrý Pán Boh 
hnevá na leňochov.

7. Aká práca, taká pláca.
Keď každého matka z rána Ale Petrík, dokiaľ druhí 

do práce poslala, pilne pracovali,
i Petrovi do poludnia šmik von dvermi medzi chla- 

peria párať dala. čo sa sánkovali, [pcov,
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V  takej práci nepremýšlal 
on o dlhej chvíli, 

ani nevie, len keď z veze 
dvanásť zazvonili.

No a  oóed by prem eškať 
škoda bolo komu ; 

preto sa i Petřík čerstvo 
obráti do domu .

Prišiel domov; ale m atka  
otvorila dvere, 

a lačného s tým i slovmi 
von z izby vypere :

„ Ty si tvoju prácu konal 
po snahu a ľade, 

preto bude dobrým prá vom 
tvoj obed o hlade.

8. Zabíjačka.
Akonáhle sa dobre zazimí, každé ráno počuť 

kvikot so všetkých strán. Tam zabíjajú. Hltavé ošípané 
blízo k Vianociam nabraly na seba toľko tuku, že tak
mer ani chodiť nemôžu, k tomu im voda každodenne 
zamrzne vo válove, čo núka hospodára, aby sa poradil 
s gazdinou, kedy by bolo najpríhodnejšie zabíjačku 
zadržať. To všetko deje sa v tajnosti, za chrbtom iných, 
aby prekvapenie bolo čím väčšie. Dietky, ako by tu
šily niečo, neprestajne domŕzajú matku so zveda
vými otázkami, že kedy budeme zabíjať? Je to radosti, 
kriku, keď im zvestujú rodičia, že: zajtrá. — O tej 
radosti pravda musí vedeť celá ulica, škola.

Dňom pred zabíjačkou sa robia všeliaké prípravy. 
Posnášajú sa: kotol, soľ, paprika atď., pripravia sa kanty. 
Otec poberie nože, aby ich nabrúsil. Starším pri práci 
chytro minie sa čas, tým pomenšie dietkam. Jaj! Bože 
môj, či je len ďaleko do zajtrá, ako len dočkať? Ne
chce sa im ani spať a už je deväť hodín. Ale preto 
ráno ony sú prvé, čo sa zobudia. Nastal deň veliký, 
deň hojnosti a radosti. Včas ráno, kým menšie dietky 
pod pecou čakajú velikú udalosť, ženy sem tam cho-
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dia po dome, aby bolo všetko na čas pripravené. Sbiera 
sa pomaly i pomoc: brat, švagor alebo iná rodina. 
Keď je už vidno, chlapi otvoria dvere krmníka a vy
ženú z neho na smrť odsúdeného brava alebo ho 
vytiahnu za uši. Na široko-ďaleko rozlieha sa žalostný 
kvikot.j Menšie dietky od strachu chytia sa za sukňu 
matkinu alebo vbehnú do izby a neukážu sa len keď 
už blkoce veselý ohník v humne. Tam už opaluju 
brava. Veselý ohník páli srsť brava, až tak škvrčí, pri 
čom obskakujú chlapci okolo ohňa a dívajú sa, ako 
letí perňa hore do povetria. — Keď je už srsť brava 
opálená, brav umytý, vtedy ho obratne rozoberú. 
Ukážu sa vnútornosti brava: sadlo, srdce, pľúca, obličky^ 
žalúdok, droby. Vnútorné čiastky odložia osobitne. 
Ukáže sa ďalej i slanina a mäso. Jednu čiastku sla
niny pokrájajú a z nej vyprážajú masť, druhú čiastku 
i s mäsom odložia do komory, tam ju potom zasolia 
a vyúdia v kochu. — Kým chlapi vonku rozoberú za
bitého brava, ženy vrtia sa okolo kotla, v ktorom sa 
varia vnútornosti, aby posekané, s korením, paprikou, 
soľou smiešané a do hrubých, dobre vymytých drobov 
vtískané, daly chutné hurky. Tenké droby napĺňajú 
tiež posekaným a rozličným korením smiešaným 
mäsom, a tak priprávajú obľúbené klobásy. — Práca 
trvá až do večera. Dobre pred večerom chystá sa už 
v kuchyni zabíjačková večera. Varí, pečie, smaží sa 
to tam všeličo znamenitého. Akonáhle sotmie sa, počnú 
sa schádzať povolaní hostia. Prikryje sa stôl. Všetko 
je veselé. Boh zdaril prácu hospodára. S výsledkom 
je spokojný. Hostia sadnú za stôl. Gazdina a jej po
mocníčky prinášajú jiedlá, započala sa večera. Najprv 
ale najstarší alebo k tomu vyzvaný hosť odrieka mo
dlitbu pred jedením. Večeru skončia tiež s poďaku-
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júcou modlitbou. Za čím potom nasleduje zábaiva pri 
speve, mnohoráz i pri tanci. Okolo pol noci rozíde sa 
všetko s tým želaním: «Daj, Pane Bože, na takto rok 
ešte viac darov a šťastia!»

9. Chlapci a starčok.
V  zim n o m  case na  ryb n íka  

chlapci sa k ĺza li,
a na s ta r  сока biedneho 

posmesne vo la li .

„Chlapci, chlapci,  —  povie starcok, 
vy zle obstojíte,

keď  sa z ľud í posm ech s tro jit  
B oha nebojíte l“

A le  sam opašní chlapci 
nie na  to nedbali,

a behajúc h  or e-dolu, 
tý m  v desm i sa s m ia li .

Y  to m  sprasíalo  ! -  nehrubý ľad  
pre lom il sa zrazu,

de ti hup ly  do ryb n íka  
a ta m  vza ly  z k a zu •

10. Jarná práca rolníka.
Dobre po vianočných sviatkoch zima už popúšťa 

zo svojej ostrosti. Dni sa predĺžia a noc sa skráti. 
Since svieti so dňa na deň veselšie, viac hreje. Ná
sledkom tohoto sa topí sňah. Niekde je už sňah cele 
spustený. Ešte pár dní a v zahradě už sňahu niet a 
zem uschne na toľko, že možno po nej chodiť. Len 
to čaká náš roľník. Počne si zriaďovať svoju zahradu. 
Poopráva si ploty, stromy od húseníc očistí, povyrezuje
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zbytočné konáre, oslobodí kôru stromovú od machu. 
Počne pomaly kopať i pôdu, aby si gazdina mohla 
čím driev zeleniny posiať. Ledva že skončí túto prácu, 
už je aj pole od sňahu čisté. Započne tedy jarnú polnú 
prácu. Od včasného rána do pozdného večera orie zem 
pod jačmeň, ovos, kukuricu, krumple, konope alebo 
lan. Brázdy sa len tak valia jedna za druhou. Cez 
poludnie popraje sebe a statku oddychu. Koníky pri
viaže o voz, aby si utišily hlad zo sena tam pripra
veného. Dokiaľ koníky pochrumkávaju voňavé seno, 
i on sa občerství jiedlom. Asi po 1—2 hodinovom 
oddychu, keď ešte naobročil, napojil koníky, pokračuje 
v práci ďalej. Do zoranej zeme potom seje jačmeň, 
ovos atď., čo ešte keď i zabráni, aby zakryla zem 
posiaté zrnká, odchádza domov v tej nádeji, že dobrý 
Boh hojne odmení jeho usilovnú prácu.

Ledva že skončil oračku a sejbu, už ho čaká práca aj 
vo vinici. Tu je odhrňačka, rezanie viníc. Potom na
sleduje sadenie kukurice, krumpiel, bôbu. Pri tejto 
práci musia mu pomôcť už i domáci, lebo kukuricu 
zväčša tak sadia, že syn, dcéra alebo manželka hospo
dára za pluhom do každej tretej brázdy hádže kuku
ričné semená. To isté je i s krumpľami. Už celkom 
v teplom počasí seje sa ľanové alebo konopné semä. 
Po tomto odpočíva pluh za dlhší čas, tým viac sa ale 
narába motykou, nastúpila totižto kopačka.

Náš roľník teraz veru málo dní má k oddychu. 
Nesmie hovoriť, že zajtrá, zajtrá. Každá práca má svoj 
čas a len tak môže byť zdarná, akže nezmešká sa prí
hodný čas. Roľník koná svoju prácu vďačne, s dôverou 
v Boha, lebo vie, že kde je modlitba, usilovnosť, práca, 
tam nevystane Božie požehnanie.
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11. Dievča a ľalia.

Ľ a lia , ty  si m ôj kvietok  
že m i tak  vyzeráš pek
či to dážď, či to prach, to,
ty  na, veky sto jíš  čistá,

Oj, krásna, prekrásna,
tebe chcem, tebe chcem,
Keď budem  čistotná,
viac m i to bude s tá t  blislcoty*.

12. Letná práca roľníka.

Nastala najteplejšia doba roka, Tu* je leto. V lete 
je deň najdlhší a noc najkratšia. Dni sú horúce. Do
zrelo žito, zlaté klasy klonia hlávky. Náš hospo- 
dár pripráva kosu, nakuje ju, nakrúti proviesla, za tým 
posbiera svojich robotníkov a tiahne veselo do poľa 
shromažďovat’ požehnanie Božie. Nastala žatva. So vše
tkých strán ozýva sa švihot, cvengot kosí. Tými na
rábajú chlapia, oni idú napred s kosami a kosia zlaté 
klasy; hrstiarky ale za nimi s kosákom v ruke sbie- 
raj ú sožaté žito a ukladajú na hŕbky. — Pod každou 
takou dosť veľkou hŕbkou je provieslo prestreté a tú 
sviaže roľník do snopov. Kosáči zastanú vo svojej práci 
na čas len vtedy, keď im kosa už dobre nereže. Treba 
ju teda naostriť. To robia oslou, ktorú nosia v rohu 
pri boku zavesenom. Žatva je práca ťažká. Robotníkom 
tečie pot po tvári, ale preto nežaluje sa ani jeden, ba 
práve pracuje sa veselo, usilovne. V tej horúčave na 
všetky strany ozýva sa spev mládeže; Len cez obed 
nastane tichosť, veď robotníkom treba oddychu. Po-
Čítanka III—IV. 5
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krátkom odpočiimtí pracuje sa zas ďalej clo pred večera, 
keď snášajú snopy, skladajú do krížov! Gazdina po
brala sa už domov, aby opatrila statok a pripravila

K lásky  sb ie ra júc i chlapci.

žencom chutnú večeru. Keď na mraku vtiahnú ženci 
do domu, už ich tam čaká prikrytý stôl, na ňom 
jiedlá a nápoj. Po večeri berie sa každý svojou stra
nou, odpočinúť a nabrať sily ku nastávajúcemu novému



dňu. V lete roľník spí len pár hodín, nemôže si dlhší 
čas dopriať pre súrnu a mnohú prácu.

Len čo sa skončí žatva, už ho čaká nová ťažká 
práca, to sú lúky. Tráva nariastla niekde až po pás.
I tú treba skosiť, aby statok mal cez zimu krm.

Dokým náš roľník pokosí trávu, za ten čas pre- 
schne žito v krížoch a musí sa prikročiť k svážačke. 
Žito, obilie sváža sa do stodôl alebo do humien, kde 
ho poskladajú do veľkých stohov. Takto svožené žito 
potom tlačia pomocou koní alebo mlátia cepami. Vy
mlátené žito očistia vejáčkami alebo veterníkmi od 
pliev. Bohatší pritiahnu ku stohom parnú mláťačku a 
pod krátkym časom skončia tlačbu. Od pliev očistené 
žito vysype potom roľník na padláš alebo do sypárne 
a oslavuje Hospodina, že ho zase na jeden rok za
opatril chlebom každodenným a peniazmi, lebo náš 
roľník odvezie jednu čiastku úrody do mesta, aby tam 
utŕžil za ňu peniaze. Za utŕžené peniaze kupuje svojim 
domácim rúcho a potrebné veci do domu. Druhú čia
stku úrody odvezie zase do mlyna, kde mu to someľú 
na múku. Aká radosť je v dome, keď príjde nový 
chlieb na stôl. V úrodách škodu robiť je hriech!

13. Leto.
Po doline vetrík veje, Na doline zvonia kosy,
na doline kosa zvoní, na briežku sa klonia klasy,
šuhaj bystrý kosou točí, na doline kladú kopy
pred kosou sa tráva kloní, a na briežku viažu snopy.

Po doline vetrík veje, Hoj že, Bože, pekne je  to,
na d,oline vrstva mladá ked je  požehnané leto,
hrabličkami seno snáša ked sa človek od roboty
a pekne ho v kopy skladá. len tak hreje, len tak potí!

5*
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Po doline vetrík vej,e Hoj že, Bože, krásne je  to,
a  na briežku znejú Masy, keď človek cez celé leto,
pod srpam i pilných žencov od svitania do m rkania
skláňajú sa bujné klasy. snáša Božie požehnania!

14. Rýnok.
V mestách alebo vo väčších dedinách nachádzajú 

sa také zväčša štvoruhlasté priestory, kde sa týžden
ne raz alebo viac ráz shromáždí mnoho ľudí kupovať 
a predávať, tento priestor menuje sa rýnkom alebo 
námestím. Na trhy dovážajú zblíza a z ďaleka rozličné 
potravné články : zbožie, kapustu, zemiaky, ovocie. 
Ženy na rýnku (trhovisku) stoja vo dvoch radoch a 
ponúkajú prinesené veci : hyd, mlieko, maslo, vajcia, 
zeleniny. Na inom mieste stoja kvetinárky, ďalej od 
týchto údenári, obuvníci, klobučníci. Títo ponúkajú 
svoje výrobky. Na jednom mieste deti obhrkly jeden 
stôl, tam stojí cukrárka. Ďalej od tej má sapunník roz
ložený svoj tovar, ešte ďalej zase vidno na stoloch 
■krásne vypečený chlieb. Trh je v meste veľmi potre
bný, lebo tam žije mnoho úradníkov, kupcov a ľudí, 
čo nemajú svojich zemí, zahrady a tak odkázaní sú 
zaopatriť si všetko na trhu. Dedinčania chodia nie len 
preto do mesta, aby tam dobre predali svoje úrod- 
niny, ale aby si nakúpili také články, ktoré na dedine 
nie sú k dostaniu.

Na rýnku pár ráz do roka vydržiavajú sa veli
kánske trhy, ktoré menujeme jarmokom. Na jarmok 
sa ľudia húfne hrnú so všetkých strán. Na jarmoku 
je stisku, kriku, hovoru strašne mnoho. K dostaniu je 
tam mnoho všelijakých, do hospodárstva potrebných 
vecí. Dietky radujú sa jarmoku, lebo im z neho do
nesú rodičia mädovníky, cukor, hračky.
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Kostol i s vežou.

15. Kostol.
Najväčšie a najkrajšie stavisko v dedine je kostol 

Kostol je dom Boží. Vonkajšok, veľkosť jeho upomína 
nás, že je to dom nie človeka a nie obyčajný dom, ale 
stánok toho Najvyššieho. Do kostola schádzajú sa kre
sťania slúžiť milému Pánu Bohu. V ňom sa odbavujú, 
služby Božie nie len v deň sviatočný, ale každý deň. 
Do toho velebného stánku ide pobožný kresťan osla
vovať Pána Boha za jeho neskonalú lásku a dobrotu. 
Tu mu ďakujeme za pomoc, radu, požehnanie a pro-, 
sírne to na všetky dni nášho žitia zemského. Kto je 
v zármutku, v kríži, tu sa vyžaluje a tu najde uľave
nie, potechu a nádej pre budúcnosť. Pána Boha naj
deme na každom mieste, a tak ho oslavovať, jem u 
modlitby odsielať tiež môžeme, ba i máme, na každom 
mieste. Predsa ale tomu najpríhodnejšie miesto je 
kostol. My, ľudia, sme dietky Božie. On je nám Otcom, 
V Jeho dom espoločne, ako dietky jednoho otca, od-
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sielame vrúcne naše modlitby pred trón toho Otca 
nebeského. Niet tu rozdielu, či bohatý, chudobný; či 
mladý, s ta rý ; pán, sluha, každý má sem prístup. Ó, jak 
je to krásne! Po čas služieb Božích oslavuje nábožný 
lud Hospodina spevom nábožným. — Spev je spre
vádzaný hlasom organa. Duchovný otec odrieka mo
dlitbu a káže slovo Božie. V tom Slove primlúva sa 
k nám ten Najvyšší, zjavuje nám svoju svätú vôľu, 
ukazuje nám cestu, ako môžeme obdržať Jeho milosť, 
vystríha nás, upomína nás, aby sme sa varovali hrie
chu a zlého. Po Áronovskom požehnaní, každý ľahkým 
srdcom, vo viere utvrdený vracia sa domov. Naše 
evanjelické služby Božie nezáležia zo všelijakých ce
remónií, sú ony jednoduché, ale krásne, velebné. Ich 
zrno je kázanie Slova Božieho, ktoré jedine môže spa
siť. Preto si ich aj vážme, pilne navštevujme chrám 
Boží a berme živú účasť v našich utešených službách 
Božích spievajúc :

,,9 le jfra ifft jeft fluäba  $ m té , 
í ie if la b ff t  ®1ошо 
Sbijä со tDČelicft) fb trán te  
S ieb  f nbčerfttt>ent j  ne^o.
© ťaftnt), fbog ta f  jen f nebi 
Ш  bite i m noci íjlebí."

1 6 .  Neboj s a !

Boh je  tam, kde slnko svieti, 
aj kde krásne rastú kvety, 
kde si vtáčik milo spieva, 
i kde vetríček povieva; 

keď nemáš žiadneho priateľa pri sebe, 
neboj s a : Pán Boh je  na veky pri tebe t
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17. Kováč.
Hlavné životné potreby ľudí sú : pokrm, nápoj, 

odev, príbytok. Tieto potreby nemôže si ale rodina 
sama pripraviť. Ľudia sú odkázaní jeden na druhého. 
Roľník potrebuje remeselníka, a remeselník zase roľ
níka, lebo ten dorába i pre neho chlieb a iné pokrm - 
né články. Taký remeselník, bez ktorého nemôže sa 
roľník zaobísť, je kováč. On mu podkuje kone, okúva 
koč alebo voz, robí zo železa všetok potrebný riad. 
Kováč pracuje vo vyhni. To je jeho dielňa. V nej má 
po múroch, rámoch povešaný riad k remeslu potre
bný. V jednom kúte vystavené je ohnisko, pri ňom ve
liký mech. Mech sa dvíha a padá následkom pritlá
čania a z neho vyfúknuté povetrie rozdúcha oheň na 
ohnisku. Na oheň potrebuje drobné, navlažené kamen
né uhlie. Keď sa mu oheň dobre rozhorí, položí do 
neho železo, to obracia v ohni kliešťami, a akonáhle 
je žeravé, vyberie ho von, položí na nákovu a mlačkom 
alebo mlatom (velikým kladivom) dotedy ho obuchu- 
je, kým mu nedá žiadúcnu podobu. Rozhorúčené že
lezo ochládza vo vode, vyhládza rajšplom alebo 
natiera smolou, aby nehrdzavelo a úhľadnejšie bolo. 
Malý mláčok drží sa len v jednej ruke, veliký mlat 
ale musí kováč vziať do oboch rúk. Kováča najdeme 
v každej dedine. On pracuje vždy so železom. On je 
remeselník, a síce remeselník kováčsky. V dedine ko
váča nájsť je veľmi snadno. Buchot, cvengot železa 
počuje sa ďaleko, a odkial ten hlas ide, tam je iste 
jeho dielna. A ten rachot ozýva sa od včasného rána až do 
pozdnej noci. On musí vstávať veľmi včas, obzvláště, keď 
je oračka. Taký čas musí sa ponáhľať, mnohoráz i od 
druhej po polnoci započať lemeše ostriť, aby nezadržal 
roľníka v práci, aby do svitania hotové bolo všetko.



18. Priadky -  tkác.

Keď sa už na toľko zazimí, že je v poli práca 
tem er nemožná, počnú naše dedinské gazdinky a ich 
dievky konope priasť. S prípravou konopí sú ony od 
augusta zamestknané. Stále s nimi ale nepracujú, bo 
im to nedovoľuje iná jasenná práca. Konopiam venujú 
denne len pár hodín. Keď je aj lámačka skončená, s 
chuťou oddajú sa do nich, aby keď zima přijde, mohly 
doniesť svoje obľúbené kolovraty alebo praslice z ko
môr a padlášov do izby. Pradenie konopí trvá celú 
zimu. Mládež schádza sa obyčajne v jednom dome. 
Tam sa pradie veselo pri speve, žartoch, shovóre. To 
sú priadky. Tieto navštevuje často i mládež mužského 
pohlavia. Staršie, mladšie ženy schádzajú sa tiež, len 
že nie stále do jednoho domu, lež premieňavo, každý 
večer do iného. Na týchto priadkach pretriasajú šte
botavé ženičky zväčša denné udalosti, často rozpráva
jú bájky, rozprávky. Takto to trvá cez zimné mesiace. 
Akonáhle hotová je gazdina s pradením, pomocou 
hospodára snesie do izby krosná a započne tkať do
máce plátno, alebo tak zvanú vrecovinu. Matka alebo 
staršia dcéra presedí celé hodiny za krosnami, mlad
šia dcéra, alebo i muž, syn zase súkaju cievky, a tak 
pomáhajú, by práca čím driev mohla byť skončená. 
Obratnejšie ženy vedia tkať aj utešené uteráky, obrusy.

S tkaním zaoberajú sa nie len ženy. Vo väčších 
dedinách k nájdeniu je remeselník, ktorého povolaním 
je priprávať tkaniny. I on má v izbe krosná. Tento 
remeselník menuje sa tkáčom. On málo kedy tká do
máce plátno. To si urobia gazdinie samé. Jemu svě
řuj ú jemnejšiu prácu.

Dnešné časy stavajú na mnohých miestach to-
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várně, v ktorých tká sa pomocou strojov plátno alebo 
súkno, to sú tak zvané tkalcovně.

19. Telegraf.
Za starodávna, keď chcela rodina rodine niečo 

sdeliť, dialo sa to skrze posla. Mnohé rodiny doručo
valy si odkazy skrze holubov. V pozdejšich časoch 
stala sa pošta všeobecnou a od toho času oznamujeme 
udalosť tak, že napíšeme list a doručenie toho sverí- 
me pošte. V mnohých pádoch prinútení sme vybaviť 
záležitosť našu pod najkratším časom.. Listové oznamy 
sú k takémuto vybavovaniu oznamov nedostatočné, 
poneváč patričný dostane náš list prípadne len na 
druhý, tretí deň. To pohlo ľudí už v dávnej minulosti, 
aby si hlavy lámali na sostavení takého stroja, ktorým 
by sa ohľadom dodania zpráv získať mohlo na čase. 
Taký stroj i vynašli, a ten tak bol sostavený, že sa 
shováranie dialo ďaleko viditeľnými znakmi. Stroj tento 
mal tú chybu, že sa upotrebiť dal len vo dne a pri 
peknom počasí. Akonáhle prišla noc alebo hmla, stroj 
prestal účinkovať. To bol počiatok dnešného telegrafu.

Za našich časov je telegraf tak zdokonálený, že 
ním môžeme vybaviť pod najkratším časom na široko, 
ďaleko, i za more svoju záležitosť. Telegraf nepozná 
takých prekážok ako hmla, alebo tma. Po drôte na stĺ
poch vedenom letiaca elektrina nám koná túto prácu 
sdieľania. Na telegraíičnej stanici, riadne na pošte je 
stroj telegrafičný, ktorý je s tým drôtom spojený. 
Stroj ten, ktorý užívajú na teraz tem er všade, sostavil 
istý amerikán, Morse. Hlavné čiastky jeho s ú : elektro 
magnet, potom kľúč s nákovkou a ihlica, nad ktorou 
je papier a na ten vtlačuje ihlica rozličné znaky. Keď
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úradník stlačí kľúč, a ten sa dotkne nákovky, magne- 
tizované železo do pohybu privedie ihlu, ktorá vryje 
na papier znaky, buď bodku, alebo čiarku. Z tohoto 
sa skladá abeceda telegrafická. Z papieru tohoto pís
menami odpísaná telegrafičná zvesť menuje sa tele- 
grammom. Telegraf má v živote ohromný význam. 
Je jedon z najpotrebnejších vynálezov.

20. Mlyn.

Chlieb je ten pokrm, ktorý takmer každodenne 
vidíme na stole. Potrebuje ho bohatý, i chudobný 
človek. Chlieb je z obilia, a menuje sa dľa toho, z 
akej múky je upečený : žitným, kukuričným atd. chle
bom. Chlieb pečie gazdina. K tomu musí mať múku. 
Múka mele sa vo mlyne zo žita, kukurice. V mlyne 
nachádzajú sa dva veliké mlynské kam ene: jeden
spodný, druhý vrchný. Nad nimi je hrot, do ktorého 
sype sa obilie. Spodný kameň stojí nepohnute, vrchný 
sa ale krúti do okola. Priestor medzi týmito dvoma 
kameňami je veľmi úzučký, a medzi tieto kamene 
padajú obilné zrná. Krútiaci sa kameň rozdrví, roz
mele obilné zrnká na múku. Mlyny ženie rozličná 
sila : voda, para, vietor alebo koňská sila. Dľa toho s ú : 
vodné, parné, větrové a suché mlyny. Zomletá múka 
padá do jednej lády, z ktorej sa potom naberá do 
vriec. Terajšie mlyny sú tak zariadené, že hneď preo
sejú múku tak, že gazda osobité môže dostať čistú 
múku, o sebe otruby. V mlyne býva a pracuje mly
nár. Aj on je remeselník. Za jeho prácu mu gazda 
platí alebo peňazmi, alebo dostane istú čiastku zo žita 
k mletiu dovezeného.
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21. Pole — lúka.

Von za dedinou je pole. Pole je veliký kus zeme.
V ňom má každý hospodár svoju roľu. Aby ale každý 
mal prístup na svoju zem, poľom vedú poľné cesty, 
miestami chodníky. Medzi dvoma roľami nechaná je 
brázda, to je ich hranica. Hranicu alebo medzu ozna
čujú st.ípami, alebo kameňami. V poli nachádzajú sa 
oráčiny a lúky. — Tá zem, ktorú roľník každoročne 
obrába, orie, bráni, hnojí, kope, menuje sa oráčinou. Vo 
vrškovatých krajoch posadené sú na oráčinách vinice.
V nich sú vysadené viniče v pekných radoch, brázdach,, 
a rozdelené cestičkami na člány. Tu rastú i ovocné 
stromy. Na iných roliach zase vidno ďateliniská, potom, 
konopiská. Lúka je taký kus zeme, kde rastie len trá
va. Táto tráva narastie bez siata, ktorú potom roľník 
kosí a suší na seno. Hospodár má len vtedy vydarené, 
dobré seno, keď mu nemoklo na riadkoch, keď nenie 
plesnivé. Na lúkach medzi trávou rastú krásne, voňa
vé kvetiny (kvety), od tých dostane seno dobrú vôňu 
a statok ho radšej má. Po prvom kosení tráva počne 
zase hnať a donesie drahú úrodu, ktorej meno je ko- 
sienok alebo otava, mládza. Seno a kosienok suší sa 
na slnku. Musí sa často prevracať. Za tým hrabú, skla
dajú ho do kôp a odvážajú domov. Hospodár si opatrí 
seno veľmi dobre, lebo vie, že keď premokne v stohu, 
ztratí cenu.

Opatrný hospodár hnojí si lúku, lebo tým si 
úrodu zdvojnásobní. Na jar treba lúky pobrániť, aby 
sa z nich očistil moch a roznosily kr

Niektoré lúky sa nekosia, ale 
statok, to sú pasienky.

Ako všetko, tak i pole, lúka p
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duje opateru, prácu. Pečené holuby nikomu nepa 
dajú do huby !

22. Kvety a tráva.
Medzi trávou veľmi hustou 

krásne kvety  bývaly, 
ale pritom  sa na trávu 

ustavične hněvaly.

P reto  raz k nej takto rieknu : 
„Ty, susedka, pľuhavá, 

ujdi odtiaľ — ho za tebou 
len dobytok beháva.

Ale kvety si dievčence 
všade v poli hľadajú, 

a všetci nás radi vidia 
a vždy radi voňajú.

Ale teba nikto nechce, 
ty  si krásy zbavená, 

a keď narastieš, pre statok 
vždyck}7 bývaš skosená.“

„Všetko pravda,“ tráva povie.
„múdre je  to rečené; 

ale s trávou tiež aj kviefca 
spolu býva skosene.“

Tieto reči o tom  učia, 
že sm rt nevie vyberať, 

že tak pekní, jako špatní 
musia sa v hrob poberať.

23. Hora.
Za oráčinami, lúkami obyčajne na strmších úboči- 

nách a vrchoch rastie veľmi mnoho stromov, to je hora 
alebo les. Les sa zelená alebo černeje zďaleka. V ňom 
ale nerastú také stromy, ako v zahradách, humnách, tam 
niet takých ovocných stromov, ale : buky, duby, cer, 
jedle, borovice. To sú lesné stromy. Lesné stromy roz
deľujeme dľa ich listov. Dub, buk majú íistie široké, 
preto sú listnaté stromy. Jedľa, borovica ale má úzke, 
končité listy, ako ihla, práve preto ich menujeme 
ihličnatými stromami. Na menších vrchoch tvoria hory 
takm er samé listnaté, na veľmi veľkých vrchoch ale 
ihličnaté stromy. V hore rastú i rozličné krovy. Pod 
stromami, po zemi rastie tráva ,Jkrásne kvety : fijalky, 
konvalinky, potom veľmi mnoho húb, obzvláště po
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teplom cláždi. — Stromy a krovy donášajú tiež 
ovocie, ale popri užitočnom ovocí je tam mnoho i 
takého, ktoré obsahuje v sebe hrozný jed. Takého sa 
máme chrániť. V lese žije velmi mnoho divých zvie
rat, ktoré bežia od človeka, nie sú tak krotké, ako 
domáce, sú človekovi mnohoráz i nebezpečné. Tieto 
divé zvieratá sú : jeleň, srna, líška, veverica, divá sviňa, 
medveď. V lese po stromoch hniezdi sa veselé vtáctvo 
aké je : slávik, stehlík, drozd, čížik. Tieto krásne vtá
čky spievajú veľmi utešene, preto ich voláme spevavým 
vtáctvom. Ale okrem týchto žijú v lese i také vtáky, 
ktoré iné lapajú a ich mäso jedia, a tie sú dravé vtá
ky. Sem patrí : orol, jastrab, sova. Z lesných vtákov 
jedné strávia celý rok a svoj život u nás, iné ale od
letia na zimu do teplejších krajov, aby sa na jar vrá
tily zase k nám, také vtáky pomenúvame přelétavými, 
alebo sťahujúcimi. Taký lesný, preletavý vták je sluka. 
Po stromoch, tráve a mäkkom machu sem tam behá 
rozličný hmyz, hady, jašterice. Listnaté stromy ztratia 
svoje lístie v zime, ihličnaté ale podržia celý rok. 
V lese je na jar, v lete a v jaseni veľmi veselý život, 
tým tichšie je ale v zime. Všetko je pokryté sňa- 
hom. Nepočuť hrčania potôčka, ba nenašiel by mu 
človek ani stopy, lebo zamrzol a pokryl ho sňah, Di
vina má teraz najnúdznejšiu dobu roka. Jej pokrm je 
pokrytý tiež sňahom. Od hladu teda obhrýza puky a 
tenšie konáriky stromov. Mnoho-mnoho z nich zahynie 
od hladu. Veľmi dobre tô vie strážca hory, dobro
srdečný horár, práve preto i hostí, chová svoju divinu 
tak, že na stromy pripevní rebriny, a nahádže sena, na 
zém zrna. Lačné zvieratá sem sa schádzajú so vše
tkých strán a hostia sa na pokoji.

Hora je nám k veľkému úžitku. Z lesov a hôr



dostávam e potrebné kurivo, stavivo, rem eselníci tuná 
kupujú svoj potrebný m ateriál, odtiaľ nám donášajú 
chudobní ľudia maliny, lieskovce, jahody, huby jedlé, 
čučoriedky. V lese cíti sa človek veľmi dobre. P ríjem ný 
chlad, čisté, vonné povetrie obživia človeka, že sa

Z am rz n u tý  h o rsk ý  potok.
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ťažko lúči s ňou. Spríjemňuje pobyt v hore i krásny 
spev vtáctva. Pre toto človek les často navštevuje.

24. Starý bača.
Ja som baca velmi starý, Ktože vás už, ovce moje,
nedožijem do j a r i : poženie na tie hole ?
nebudú mi kukučky kukať Bude s vami k studničkám chodiť,
na tom mojom košiari. a do chládku vás vodiť?

Ani kukuk, ani sova, Kto zachráni vás od škody,
ani sojka klebetná, keď príjdu zlé nehody ?
nebude ma viac prebúdzať Kto vás bude od vlkov brániť? ’
lastovička stebotná. Kto jahniatka vám chrániť? r

Ja som baca veľmi chorý, Už ťa nechám, dobré bydlo,
nespôsobný do hory : už odložím cedidlo !
JSevládzem po vŕškoch chodiť, Složím baltu i sekanec;
ani ovečky dojiť. smrť ma volá na tanec.

Stíchly spevy po lúčinách, 
smutno, ticho v dolinách, 
stíchly gajdy i fu ja ry  : 
nežije baca starý !

25. Peniaze.
Roľník často najde kúsky starého kovu, ktorý 

ale s tou poznámkou: »Starý peniaz« zahodí a koná 
prácu svoju ďalej. Tieto staré, častokrát veľmi staré 
peniaze dokazujú nám, že ľudstvo upotrebovalo peniaz 
od tisíce rokov. To je niečo prirodzeného. í |jem e  spo
ločenský život. V tomto si nemôžeme sami zaopatriť 
všetky potreby. «Človek je na výrobu svojho bližného 
utisnutý. Túto ale môže dostať len tak, keď sa odme
ní za ňu primeranou hodnotou. Za starodávna si ľudia
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tie potřebné veci. ktoré nemohli si sami zhotoviť, tak 
zaopatrili, že si zamieňali výroby. Pastier, roľník dal 
za šatstvo ovcu, jalovicu, žito atď. To ale bolo veľmi 
nesnadné. Ľudstvo tedy vymyslelo peniaze, ktorým, 
aby poistené bolo zamieňanie, kupovanie, určilo hodno
tu. Peniaze razia zo zlata, striebra, mede, železa. Krem 
týchto dnes máme i bronzové, niklové a papierové 
peniaze. Veľmi radi máme papierové peniaze, lebo 
neobťažujú vačky, ako kovový peniaz. Peniaze dajú 
krajiny raziť. Papierové peniaze sú vlastne len poukáz
kou na tú sumrnu, ktorá je na nich zaznačená. Krajina 
môže vypustiť len toľkej hodnoty papierových peňazí, 
koľko má zlata a striebra tým cieľom odloženého. 
Inak by nemal papierový peniaz hodnoty žiadnej. Ro
benie falošných peňazí krajina prísne tresce, lebo je 
to okrádaním krajinského majetku. Len v tej krajine 
sa môže vyvinúť živé kupectvo, v ktorej je zabezpe
čená hodnota papierových peňazí, a ostatné sú razené 
z dobrého kovu.

26. Porekadlá.

Kto včas ráno vstáva, Boh ho požehnáva. :— Со 
dnes premeškáš, zajtrá nedohoníš. — Kuj železo, po
kým je horúce. — Ztratený čas nikdy sa nevráti. — 
Lenivá ruka, hotová muka. — Lenivý má moc sviatkov 
do roka. — Najprv práca, potom pláca. — Kto chce žiť, 
musí sa kývať. — Nenie tomu dlhý deň, kto z chuti 
pracuje. — Obzri dvor, vidíš gazdu.



IV. BÁJKY-ROZPRÁVKY, MRAV.

1. Zlatá priadka.
Chudobná vdova mala tri veľmi krásne 

dcéry. Živily sa z práce rúk svojich. Matka- 
vdova právala u majetnejších a dve star
šie usilovne priadly. Ako to ale už býva vo 
svete, i tu považovala vdova a dcéry najmlad
šiu za dieťa, ačpráve mala už 16 rokov. Nie 
veľmi dbaly, či robila, lebo nie. „Dieťa.je, na
trápi sa ešte dosť,“ hovorievala matka. Naj
mladšia, najkrajšia teda žila si ozaj bezstarost
ne. Chýr o kráse dievok rozniesol sa na široko- 
ďaleko. Prichádzal mladý človek za mladým 
človekom. Ale nedaj Bože ísť ani za jednoho. 
Zpyšnely ony veľmi. Každý im bol primalým. 
Keď prišiel chudobnejší, o;dpravily ho so smie
chom. Bohatších zase s tým, že veru ony vy
dajú sa len za králeviča a dokiaľ nepríde taký, 
o vydaji ani reči. Jedon deň zastal pred do
mom skvostný kočiar a z neho vystúpil hodný, 
mladý človek. Príde do izby, pokloní sa a bez 
okoľkov rozpovie, že sa on veru mieni ženiť. 
„Počul som chýr o kráse vašich dievok, k 
svojmu boku krásku hľadám, a preto prišiel 
som, ak že je chýr pravdivý, aby som si
Č ítanka III— IV. 6



—  82  —

pojal jednu z vašich dcier za manželku.“ 
Vdova natešená pomenovala jej dcéry dľa me
na. Jej radosť bola ešte väčšia, keď počula, 
že ten, ktorý prišiel do jej chudobného domu 
na vohľady, je syn susedného kráľa. Králevic 
obzrel si dcéry. Najmladšia zapáčila sa mu 
nadmier. Hneď aj požiadal o jej ruku. Na 
otázku ale, či je ona zbehlá v práci, prisved
čila matka: „Oj, a ešte na koľko! — Pod jej 
rukou obrátia sa nite ľanové na zlatú priadzu.“ 
Králevič natešený vzal svoju vyvolenú do ko- 
čiara a odviezol si ju do svojho zámku. Hneď 
ten večer doniesol jej hŕbu lánu a takto jej 
povedal: „Tu je čas, aby som zkúsil, či vieš 
priasť zlaté nitky. Akže budeš s pradením 
hotová, kým sa vrátim, vezmem ťa za ženu!“ 
Odišiel. Milá Marka — tak jej bolo meno — 
dala sa do hoi'kého plaču. „Milý môj Bože, 
čo len robiť, veď ja priasť vôbec neviem.“ 
Ako tak nariekala, kde sa vezme, zrazu za
stane pred ňou jedna stará žena a prihovorí 
sa jej prívetivé : „Neplač, dcéra moja, ja  ťa 
naučím priasť zlaté nite,- ale musíš mi sľúbiť, 
že sa na takto rok vydáš za môjho syna, 
piadimužíka.“ „Poručeno Bohu, urobím tak, 
len ma naučte priasť.“ „Hľadže, dcéra moja, 
nie je to žart, čo ti hovorím. Nesmieš sľub 
svoj zrušiť a oslobodená budeš od neho len 
vtedy, keď uhádneš meno môjho syna.“ čo 
mala Marka robiť? sľúbila všetko. A stará 
žena naučila ju zlaté nite priasť. Za tým ale 
zmizla. Potom už Marka pilne pracovala a 
čosi-kamsi ľan bol opradený. Len čo skončila
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prácu, prišiel i králevič a vidiac krásne zlaté 
nite, mal z toho nesmiernu radosť. Sosobášil 
sa s ňou na druhý deň a žili ozaj veľmi šťa
stne. Mladá ženička pilne pradievala zlaté nite^ 
<5ím väčšmi ale ubiehal čas, bola smutnejšou. 
Napadlo to aj mužovi. Na mnohé naliehanie 
vyzradila konečne príčinu svojho smútku. Man
želku opravdu milujúci králevič odvetil jej na 
vyznanie: „Neplač, drahá žena moja, pohnem 
sa ešte dnes a čo soderiem nohy po kolená, 
musím sa dozvedieť mena toho piadimužíka.“ 
Pohol sa hneď. Dlho chodil, no nedozvedel sa 
ničoho. Len pár dní ich delilo od osudného 
dňa.

Vracal sa smutný domov. Ako tak pre
chádzal cez jednu horu, ustatý sadol si na 
jednu skalu. Smutne sklonil hlavu. Zrazu ale 
spozoruje, že medzi škárami skál svieti sa 
niečo. Nahne sa, aby sa lepšie prizrel. A hľa, 
vidí v hlbokosti jednu nádhernú izbu a po nej 
okolo stola behať so zlatým fúrikom jednoho 
piadimužíka a počuje, ako si vyspevuje:

„Zlatá priadka má si oči vyplakať, 
že sa zajtrá mojou ženou musí stať.
Uhádne-li moje meno, nechcem ju, 
ak ale nie, hneď a hneď si vezmem ju.
Moje meno Martinko Klingáč.“

Ako to počul natešený králevič, zabudol 
na ustatosť, ponáhľal sa do najbližšej dediny 
a potom už chytro dostal sa k svojej utrápenej 
žene: „Netráp sa, drahá moja, meno jeho je :  
Martinko Klingáč“ hovoril. Natešená žena už 
potom v pokoji čakala polnočnú hodinu, keď

e*
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sa piadimužík skutočne i dostavil. Múr sa 
otvoril a on vhupol dnuká do izby so zla
tým fúrikom kričiac: „Uhádneš-li moje meno, 
nechcem ťa, ak ale nie, hneď a hneď si ve
zmem ťa.“

Mladá žienka na to usmievajúc sa odvetí: 
„Oj, uhádnem ! tvoje meno je Martinko Klin- 
gáč.“ Ako to vyriekla, zmiznul milý piadimu
žík, ako by ho ani tam nebolo bývalo. Mladý 
párik si potom žil štastne, blažene.

2. Král a košelk
Jedna krajina mala veľmi dobrého kráľa. 

Poddaní veľmi milovali kráľa svojho a prosili 
Pána Boha, aby mu poprial dlhého života a 
zdravia. Ku veľkému zármutku poddaných, 
ochorel ich dobrý kráľ na smrť. Zavolali k 
nemu naj chýrnej ší ch lekárov, ale tí si veru 
•nevedeli poradiť s nemocou nijako. Kráľ slá
bnul so dňa na deň. Vyhlásil tedy po svojej 
krajine, že kto vylieči nemoc jeho, dá mu 
pol kráľovstva. Jedon deň sišli sa všetci mu
drci jeho kráľovstva, aby sa poradili a našli 
istý liek proti nemoci milovaného králá. Jedon 
radil to, druhý iné, ale nepozdalo sa im ani 
jedno. Konečne povedal jedon starý, shrbený 
mudrc, že jedine to pomôže kráľovi, keď najdú 
šťastlivého človeka, jehož košeľu oblečie si na 
seba. Rada táto zapáčila sa všetkým, aj sa
mému kráľovi. Dal tedy hľadať po krajine toho 
šťastného človeka. Poslovia prekutali celú 
krajinu. Takého ale nemohli nájsť. Či bohatý,
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či chudobný, každý sa žaloval na niečo. 
К úplnému šťastiu chybovalo jednomu zdravie, 
druhému majetok, tretiemu dietky, štvrtému 
zase iné. Každý sa žaloval na niečo. Keď sa 
poslovia vrátili nazad, sám králevič pohol sa 
hľadať toho šťastlivého človeka. Dlho, dlho 
chodil, no žiadúcne nájsť nemohol ani on. Keď 
už temer ztratil úfnosť, jeden večer smutne 
išiel popri biednom dome chudobného náden
níka a počuje nasledovné slová : „Buď Bohu 
chvála, robil som celý deň, chlieb som si za
robil, jedlom som nasýtený, teraz si ľahnem 
spať, či treba viac šťastia?“ Zaradoval sa 
králevič a hneď poslal svojich sluhov v mene 
kráľovom pýtať košeľu toho šťastného človeka, 
sľubujúc mu velikú odmenu. „Ach, priatelia, 
dal by som vám svoju košeľu aj bez peňazí, 
aby sa pomohlo kráľovi nášmu, dať vám ju  
ale nemôžem, lebo nemám takej.“

B. Štedrý a skúpy.
Štedrý a skúpy pošli
štedrý vypátral dobrú,
Skúpy kúpil za polovičnú
ale ovocinu zakazenú.
Ochorel a čo na trhu
zaplatil stonásobne do

4. Muška a jej matka.
S útechou muška mladá horiacu 
obletovala sviecu.
Nechoď blízko, napomínala ju pečlivá matka, 
aby ti nezhorely krídelká.
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Mladá však neslúcha 
na slovo matky mucha, 
a jak lieta, tak lieta po chyži 
a ku svieci vždy viacej sa blíži, 
ílaz nadbehne do plameňa, 
krídla svrk! upadne popálená. —
Už nikdy viac! Jačala potom v bolu, 
keď vrtěla kýptami sa po stolu.
Matka vtedy: Hej, neblahá!
Neskoro prijíma sa po nehode výstraha,

5. Vrabci a kohút.
Dvaja vrabci hrabali po hnoji, 
dokiaľ zrnce nenašli, v pokoji; 
potom však, ze hladní boli oba, 
začala sa medzi nim i zloba.
Tu vo rvavej prudkosti jich hádky 
vyjde práve kohút zo záhradky; 
ktorý hnedky od oboj ej strany 
za sudcu bol v rozepri pozvaný.
Priblížiac sa teda vážnym krokom, 
prehltol zrniečko pred výrokom.
Vrabci škrek; lez kohút nahnevaný 
tou naukou skarhal obe strany :
Kde nedajú stránky shode miesta, 
víťazstvo tam tretiemu sa chystá.

6. Dve motyky.
Bohatý človek mal velikú vinicu, ktorú 

obrábal s nádenníkmi. Aby jeho nádenníci i 
vtedy mohli pracovať, ak by sa im zlomil 
potrebný riad, vo svojej chvžke — vo vinici 
vystavenej — mal všetok svoj riad. Ležal ten 
tam mnoho rokov, boí už hrdzou sjedený, lebo
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neupotreboval ho nik. Jedon deň spustil sa 
leják a nádenníci vezmúc svoje motyky, uchý
lili sa pred dažďom do chyžky. Motyku si po
stavil každý do kúta, kde ležal i pánov riad. 
Medzi motykou, ktorá jagala sa ako striebro 
a medzi zahrdzavenou rozpriadol sa nasledujúci 
rozhovor: „Povedz ty mne, sestro, prečo si ty 
taká čistá, ligotavá a ja  zase špatná, mrzká ?“ 
„To je preto, milá sestra moja, — odpovedala 
jej tam tá — lebo ja pracujem, ty ale hlivieš 
celé mesiace, ba roky.“

7. Zahradník a jeho synovia,
Veľmi usilovný a spořivý zahradník mal 

dvoch nedbanlivých synov. O prácu sa títo 
málo starali, dobre ale vedeli hotové troviť. 
Otec, na ktorého spoliehali sa vo všetkom, 
jedon deň ochorel na smrť. — Cítil sám, že 
proti jeho neduhu lieku niet. Zavolal tedy 
oboch synov ku svojej posteli a aby im k práci 
dodal chuti, povedal im toto :

„Deti moje drahé, nechcem do hrobu od
niesť jednu velikú tajnosť, o ktorej som pred 
vami nespomenul nikdy a ktorej vy vezmete 
veľký osoh. V zahradě našej zakopaný je po
klad, ten vy veľmi pilne hľadajte a budete 
šťastní.“

Po otcovej smrti dali sa oba synovia s 
velikou chuťou do prekopávania zahrady. — 
Mysleli si, že, je v nej skutočne zakopaný 
zo zlata, striebra záležajúci poklad. Pod krát
kym časom prekopali celý pozemok. O poklade
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ale ani chýru. Spozorovali ale, že veľmi dobre 
prekopaná zem im vydala bohatú úrodu. Ich 
práca doniesla im hodne peňazí. Chytro po
rozumeli, čo mienil ich otec s tým naučením. 
V započatom diele pokračovali ďalej a pod 
pár rokami stali sa majetnými Pudmi.

8. Mladá a stará líška.
M la d á  liška  na  s ta rú
že mnoho do peleše
„Jaký to, hovorila, s
ta k  m nohé n e p r ia te ľo m p r ís tu p y  k  
M estihla stará, na je
predesilo jich štekanie.
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Pes jedným  dnu ká vch
von a našli spasenie
„Vidíš, vidíš, riekla

zle m ládež narídenia

9. Starý otec a vnuk.
Majetný roľník na staré dni oddal správu 

svojho majetku synovi. Starec, dokým mu 
sily stačily, porobil po dome, čo vládal. Kým 
pracovať mohol, viedlo sa mu dosť dobre. 
Tým horšie ale, keď ho sily počaly opúšťať. 
Následkom toho prestal pracovať. Pre toto 
neraz musel počuť od syna a nevesty veľmi 
urážlivé poznámky. Že v ra j: „kto nerobí, nech 
ani nejie.“ Starca na takéto reči zalialy neraz 
slzy. Vo vysokom veku počaly sa mu triasť 
nohy a ruky. Pri jedení pre toto nemohol po
zor dať na obrus, ktorý veru zapolieval. Na
mrzená nevesta nahovorila muža, aby starého 
viac neusádzali za stôl, ale pod pec. Od toho 
času jedával chudák starec pod pecou. Jedon 
deň sa mu slabá ruka triasla na toľko, že mu 
z nej tanier padnul na zem a rozbil sa na 
kusy. Nazlostená nevesta vadila sa pre toto 
na starca a na konec povedala mužovi, že 
zaopatrí pre starca drevenú misočku, aby ne
mohol v dome nič viac pokaziť. Syn pristal. 
Starec len vzdychal a nepovedal ani slova.

Trvalo to takto za dlhší čas. Vnuk starca 
vyriastol už na hodného chlapca. Jedon detí 
doniesol si chlapec do izby doštičky, zaopatril 
si nôž a počal usilovne stružlikať. Otec a
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m atka s pozornosťou sprevádzali syna. — 
Mali radosť z jeho usilovnosti. Zvedavý otec 
opýtal sa ho: „Čo to bude, dieťa moje, čo to 
robíš?“ Malý syn odvetil na to: „Veru, otecko, 
ja  z týchto dosák urobiť chcem váľovec, z 
ktorého vám budem dávať jiesť na staré dni.“ 

Muž a žena s veľkým zarazením pozreli 
jedon na druhého, zaplakali. Zahanbený syn 
vstal, pojal starkého otca za ruku a posadil 
ho za vrch stola. Od toho času viedlo sa 
starcovi dobre.

10. Vlk a baránok.
Vlk a baránok pili na potôčku spolu, 
vlk stál vyššie, baránok niže neho dolu.
«Vodu mútiš mi», ozval sa vlk k baránkovi.
«Od teba tečie ku mne», povie ten vlkovi.
«Lež lál si mi, vlk zase, pred šiesti mesiacmi». 
«Vtedy ma, jahňa na to, nebolo na zemi».
«Ale mi tvoj otec lál!» skríkne vlk opätne 
a v tom iahňa ulapí a zubami pretne.
Hynúc ono takéto poučenie dáva:
Zádrapku, kto krivdiť chce, vždy hotovú máva.

11. Vtipné dievča.
Bohatý mlynár mal veľmi vtipné, múdre 

dievča. Chýr o jeho múdrosti rozniesol sa na 
široko-ďaleko. Prišiel až k samému kráľovi, 
ktorý veru sám tiež bol veľmi múdrym člo
vekom. Aby sa presvedčil o pravdivosti toho 
chýru, jeden deň odkázal dievčaťu toto :

„Mám na mojom padláši storočné konope, 
príď a opraď mi ich na hodvábne nitky.“ 
Dievča zaraz odkázalo kráľovi nazpäť, že, vraj,
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jej otec má starý storočný plot, nechže z toho 
kráľ dá porobit zlaté vretená, potom že vdačne 
přijde popriasť konope. Lebo to, vraj, predsa 
len nemôže žiadať od nej, aby popriadla hod
vábne niti na bársjaké drevené vretená.

Zapáčila sa kráľovi táto odpoveď a hneď 
jej odkázal nasledovné: „Mám jeden starý, 
deravý krčah, keď si taká múdra, príď a za
plátaj mi ho.“ „Veľmi vďačne — odkázalo 
dievča, — driev ale nech dá kráľ krčah obrátiť 
naopak. Smiešné by bolo prišívať záplaty na líce. “

Vtipná odpoveď dievčaťa zapáčila sa krá
ľovi ešte väčšmi. Po krátkom čase jej odká
zal po tretí raz, aby — vraj — išla k nemu, 
lenže tak, aby predsa nešla ; ďalej aby ho 
pozdravila, ale tak, že ho nepozdraví; a do
niesla dar, ale tiež tak, že ho nedonesie.

Na tento odkaz si dievča vypýtalo od otca 
jednoho osla. Potom chytila v holubníku je
dnoho holuba a z kuchyne vzala jedno sito, 
do toho položila holuba, sadla na osla a. vy
brala sa ku kráľovi. Kráľ túžobne očakával 
dievku, lebo mu odkázala, ktorý deň príjde. 
Keď prišla pred kráľa, nepovedala ani slova, 
len sa uklonila, potom vzala sito a vypustila 
z pod neho holuba. Takto aj išla, a predsa 
nešla, pozdravila kráľa, aj nie, a doniesla dar, 
a predsa nedoniesla. Múdrosť dievčaťa sa tak 
zapáčila kráľovi, že si ju vzal za ženu.

12. Pútnici.
Dva pútnici idúc spolu

spotkali sa s medvedom.
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Jeden z nich vybehhul na vrch stromu, 
druhý nemal stihy к tomu; 
lez ked slýchal, že nieclved netkne sa mršiny, 
svalí sa, a staviv dech, mrtvým sa učiní. 
Medveď prijdúc, uzncd ho vskutku za mrtvého 
a oňuchav mu hlavu, odišiel od neho.
Ked zpýtal sa ho onen, čo na strom utiekmd, 
co mu v ucho medveď Heknul ?
Tu odvetil: „Bych si nebral za tovaryša človeka, 
ktorý zradne v nešťastí uteká u

13. Sedliak a Anjel.
Rúbal sedliak pri jazere drevo. Medzi rú

baním vypadla a utonula mu sekera. Keď ža
lostil nad ztrátou, prišiel k nemu v podobe 
pútnika Anjel a rieknul: „Neboj sa, ja  tvoju 
sekeru vytiahnem.“ I ponoril sa a vytiahnul 
sekeru, ale zlatú. Poctivý však muž nepriznal 
sa ani ku nej, ani • ku vytiahnutej za ňou 
striebornej sekere; len železnú uznal za svoju. 
Preto mu Anjel daroval všetky tri. Keď sa 
tým pochválil sedliak súsedovi, tento hneď 
vzal na plece sekeru a pospiechal tiež ku 
tomu jazeru. Porúbav tam trochu, uvrhnul 
sekeru náročky do vody a bedákal na brehu 
hlasité. Prišiel i ku nemu Anjel, zanořil sa a 
vytiahnul sekeru zlatú. „No, tvoja to ? “ pýtal 
sa Anjel. „Istinná moja,“ vykřiknul človek 
lživý. Anjel ale uvrhnul ju do jazera nazpäť 
a zmiznul, bo lhárov nenávidia nebešťani.

14. Neohrožený chlapec.
Šiel chlapec s otcom do lesa, a tam vy

statoval sa, jako by on zabil vlka, keby sa
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zjavil. V tom vyskokne z chrasti líška. Chla
pec majúc ju za vlka, zvreští a túli sa so 
strachom k otcovi. „Jakože to ,“ riekne tento, 
„to ten, čo nebojí sa v lka?“ „Keď je ale už. 
tu !“ vetí trasúci sa chlapec.

15. Stehlík a slávik.
Na jar, keď stromy kvitly a vtáctvo pre

spevovalo ľúbezne, -pešiel chlapec s otcom do« 
sadu. „Pozri, lapil jednou rukou otca a druhou 
ukazoval na jabloň, jaký tam prekrásny vtá
čik! To iste ten slávik, čo nej£eea@fSie spieva.“ 
„Stehlík, rieköul o tec7 slávik je ten tam na 
slive.“ „Nemožno, vetí chlapec so zadivením, 
veď'to len taký jakýsi vrabec.“ „0 môj synu, 
pohladil ho po hlave otec, mýli sa obyčajne, 
kto z výzoru súdi o schopnosťach.“

16. Králik a orol.
Bol to škrek, keď otec Noe vypustil z 

korábu na Ararate pyskatú čeliadku operen
cov! Pritom všetkom prišli predsa ku porozu
meniu a usniesli sa na tom, vyvoliť si, prv 
nežli sa porozletujú, kráľa. Uložili ale tomu 
oddať hodnosť túto, kto vyletí najvyššie. Le
tel veľký, malý z celej sily. Slabí pritom hneď 
zostali nazad, i mocnejší jeden po druhom 
vystávali; len orol máchal mohútne brkmi. 
Keď už nevládal ani on vyššie, ozrel sa valne 
nado všetkých povýšený, a skríknul víťazne : 
„Ja tu !“ Operenci priali mu už šťastia, ale 
malý králik oklamal všetkých. On znajúc sla-
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hosť svoju, skryl sa bol ešte na zemi orlovi medzi 
perie nezbadané. A keď tento už nevládal, 
vtedy králik vylietnul čerstvý zo skrýše a 
vzniesol sa nad orla. Operenci čudovali sa 
síce: ale hodnosť museli mu dľa zákona pri- 
rieknúť. Drobulinký obyvateľ plotov obdržal 
meno, ktoré nosí až do dnešnieho dňa.

Tak vodí sa zhusta:
Mocný sebe utiera čelo, chytrý ústa.

17. Havran a líška.
Sedel havran na
a v ohnutom držal
Líška z dola: „O,
zaslúžil bys’ berlu,
Havran chválou t

zakráka,
pričom mäso spadne
Do toho keď líška 
„Hlas máš, lež roz

18. Veľká a malá ryba.

Drobná rybka sebe sťažovala, 
že je ona taká malá.
A keď práve premietala myšlienku takú, 
vbehla s veľkou spolu do saku.
Veľkú vyvážil rybár sakom z vody, 
malá umkla očkom a pomyslela si: 
Bývajú časy, 
kde i malosť sa prihodí.
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19. Žaba a vôl.
Zanechala žaba m
keď šla  p á tra t po
A keď vrátila, sa,
že m aly  p rís t o živ
Lebo vôl sa k u  n ím
a, len toľko, že ich
JVeznajúc však naz
riekli jenom,
že veliký zver bol
M atka  na to nadujúc
„O, väčší!“ riekly
M'adujúc sa  teda
„A či bol ta k ý ? “
Piň zápornej de ti
n adu la  sa, ešte mo
a  v tom  pukla, vše
čo bohatým  rovnajú

20. Anekdoty.
i.

Jeden sprostý človek vidiac, že starí ľudia majú 
okuliare na očiach, keď čítať chcú, išiel do mestai 1 i

k okuliarnikovi, aby si ich kúpil. Ten mu jednie po
ložil na nos; sedliak vzal knihu, díval sa do nej a 
povedal, že nie sú dobré. — Okuliarnik sa ho pýta: 
«Milý priateľku, snáď neznáte čítať?» «Ej, do paroma! 
— odpovie sedliak, — keď by som znal čítať, nepo
treboval bych vašich okuliarov.»

II.
Istý bohatý lakomec išiel jednoho dňa večer bez 

svetla po kamenitej ulici bosýma nohama a počtoval 
v myšlienkach, jak mnoho by ľudia ročite zhospo- 
dárili, keď by všetci bosí chodievali; v tom si nohu
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o kameň urazí,. kričí od boíasti a domov dokulhajúc,. 
riekne svojim domácim: «Chvála Bohu, že som obuve 
nemal; lebo tú dieru, ktorú mám teraz na nohe, mal 
bych na čižme.»

II.
Jeden pán spýtal sa jednoho malého, vtipného 

chlapca: «Povedz mi, kde je Boh? a dám ti jablko.» 
Chlapec na to odpovedal; «Prv ráčte vy mne povedať, 
kdeby Boha nebolo: a ja vám za tú odpoveď dám dve.«

22. Hádanky.

Čo pán Boh robí, keď prší? Co^ig;)
Ktorá cesta nemá v suchom lete prachu ?

( • i q e t i  'b ii  B q .s9 0  т з и о о х щ )

Jak daleko dojdeš na každom koni? ( - ^ о л г р  o d  x s n  p o )

Koľko pichov ihly potrebuje dobre ušitá košeľa ?
( • 'B u o A 'B jd s  p  9 f  o q e j  ‘ o q p u p o C  m y )

Hodíš-li to hore, je biele; spadne-li to dolu, bude žlté?
( •9 0 ÍÍ? A )

Prečo zajac beží cez hradskú ?
( • £ x 9 i p  13111911 n o :q sp i3 a :q ; p o d  9 z  ‘о ^ э д д )

Čierne je, nie je zem; biele je, nie je sňah; zelené je, 
nie je tráva; chvost má, a nie je krava? (•'B^j^g) 

Kde leží 12 bratov jeden pri druhom a žiadon z nich 
neleží na kraji ? ( -9 S 9 [o :q  a  o o i d g )

Ktorý remeň je tak tvrdý, že na ňom zakresať môžeme ?
( ’П 9 Ш 9 Д ^[)

Čierne semä, biela niva, m údra blava ju osieva?
(•'Bqmyj;)

Dve kukučky vedľa seba sedia, a jedna druhej nevidí?
(*Í90)



V. Z E M E P I S N É  Č L Á N KY ,

i. Obzor.

Janko oral s otcom v poli. Za dlhší čas vodil 
kone, lebo mali mladého koňa a ten ešte nebol dobre 
zvyknutý chodiť v pluhu. Keď sa obracali na jednom 
konci, otec čistil stykom pluh, udrel ním o pluh 
a starý styk spadol zlomený. »Odbehni, syn môj, do 
dediny, povedz maminke, aby ti pohľadala náš nový 
styk. Najdete ho v komore. A ja dotedy, kým prídeš, 
budem sa trápiť, ako viem.« — Janko poslúchnul. 
Z čerstva bral sa domov. Cosi-kamsi už mal styk v 
ruke, a poď nazpäť. Nechcel zameškať ani toľko času, 
kým mu matka odkrojila a podala okruh chleba. Tu i tu 
odhryznúc si kus chleba, vracal sa náš Janík nazpäť. Ako 
vyšiel von z dediny, pred ním rozprestieralo sa širé 

, pole. Tu vidí, že hodne ďaleko pred ním, ako by sa 
bola obloha nebeská oprela o zem. »Eh, nechže vidím, 
či je t a k !« Dobre si zaznačil ten punkt, a poď do 
behu. Pod krátkym časom už bol blízo. Sklamal sa, 
lebo to isté videl, lež zase hodne ďaleko pred sebou, 
totižto že sa obloha opiera o zem. Zastal, poobzeral 
sa. A hľa, videl, že sa všade do okola, pred ním, za 
ním, na pravo a ľavo zem styká s n< 
hlavou bolo nebo najvyššie. Proboval 
ráz a musel uznať, že je tak, ako
Čítauka III—IV.

íbom. Nad jeho 
to ešte

zkúsil predošle.
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Konečne prišiel na ich zem. Otec zadivil sa veľmi, že 
sa Janko vrátil tak chytro. Keď mu ten vyrozprával 
príčinu a svoju zkúsenosť, otec sa chutne zasmial a 
poučil syna takto :

Keď zastaneme bárskde v poli, nad sebou vidíme 
oblohu nebeskú. Nad našou hlavou je ona najvyššie, 
ďalej od oka nášho sa nám ale zdá, akoby vždy nižšie 
a nižšie padala a klonila sa k zemi, až dosť ďaleko od 
nás akoby sa oprela o zem. Toto všetko je ale len 
zdánlivé. Obloha nebeská nestýka sa nikde so zemou. 
Príčina tohoto zjavu je tá, že je zem naša guľatá. Na 
jeden raz tedy môžeme si obzreť len jeden kus zeme. 
Tento kus zeme menujeme obzorom. Cím nižšie sto
jíme, tým menší je i náš obzor a naopak.

Na našom obzore vo dne vidíme slnko. — Ono 
osvetľuje a ohrieva našu zem. Slnko ale neohrieva zem 
našu celý rok rovnako. V zime menej, v lete viac. 
Slnko nenie vždy rovnako vysoko na našom obzore. 
V lete je veľmi vysoko nad našou hlavou, preto jeho 
papršleky takm er koľmo padajú na zem, následkom 
toho hrejú o mnoho viac, než v zime. V zime je slnko 
nízko, a tak papršleky jeho padajú šikmo, následok 
čoho je, že slabo hreje. Odtiaľ máme štyri čiastky 
ro k u : jar, leto, jaseň a zimu. Na našom obzore každé 
ráno vídame vychádzať slnko, tú stranu menujeme vý
chodom, večer zase zapadať, preto tú voláme západ
nou. Postavíme-li sa tak, aby nám padla na pravo 
východná, na ľavo západná strana, pred našou tvárou 
je polnočná, za chrbtom poludňajšia,, strana. Východ, 
západ, polnoc a poludnie sú štyri hlavné strany sveta.

Po západe slnka o krátky čas ukážu sa na oblo
he nebeskej mesiac a hviezdy. Tam sú ony aj vo 
dne, len že spatriť ich nemôžeme pre jasné svetlo
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slnka. Slnko, mesiac a hviezdy nie sú na zemi. Ony 
patria do toho nesmierne velikého priestoru, ktorý m e
nujeme nebom. Teda sú nebeské telesá. Zem, slnko, 
mesiac a hviezdy tvoria svet, ktorému pánom a kráľom 
je Pán Boh.

2. Ráno.
Už slniečko hory pozlacuje, 
už aj vtáčik piesne prespevuje; n

už sa všetko zo sna prebralo: . ; 4
aj kvietočky kalich otvárajú, i ;
aj včeličky poliam i lietajú, >>

aj ľuďom už ráno nastalo.

Pán Boh noc nám k odpočinku dáva, 
ale ráno, keď slniečko vstáva, 

kvety, zvery, ľudí vzbudzuje; 
a tu mestá, háje, vrchy, doly, 
ktoré v mraku nočnom skryté boly, 

naraz oko ľudské spatřuje.

Oj, jak divná múdrosť Hospodina, 
aj nás k skutkom rovným upomína, 

k skutku cnosti, lásky, vďačnosti: 
slnko káže rozum osvecovať, 
vtáčik učí Boha oslavovať,

včielka dáva príklad pilnosti.

Či by sa ja včielky mal zahanbiť, 
lebo neznal Boha tak velebiť, 

ako jeden vtáčik nevolný?
Oj, od dneška chcem vstávať, pracovať, 
chcem zavčasu rozum osvecovať, 

chcem byť cnosti, Bohu povoľný.
>, 7*
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3. Povrch zeme.
Človek, najkrajšie to stvorenie, je pánom ce

lej tejto zeme. Táto krásna, bohaté ozdobená zem 
mu slúži za bydlisko, keď ale zomre, za hrob. Tak
m er všetko, čo sa nachádza na zemi, stojí v službe 
človeka. Jemu musí slúžiť zem, že si na jej povrchu 
postavil dediny, mestá, že mu donáša úrody. Jemu 
slúži voda, že mu ženie mlyny, nosí plte, lode. Jemu 
musí slúžiť i vňútrok zeme, bo odtiaľ dostáva všelija
ké kamene, kovy. Povrch zeme nenie všade rovnaký. 
Na povrchu zeme nachádzajú sa nižiny a zvýšeniny. 
í jedné, i druhé môžu byť budťo menšie alebo väčšie. 
Pomenúvame ich dľa ich veľkosti. Malá zvýšenina má 
meno : kopec, väčšia: vrch. Najvyššie vrchy pokryté 
sú celý rok sňahom a ľadom, odtiaľ voláme ich sňaž- 
kami a ľadovcami. Spodná čiastka vrchu, tedy tam, 
kde sa začína vrch strmiť, je upätím, najvyššia: vrchol
com. Medzi úpätím a vrcholcom alebo končiarom roz
prestiera sa úbočie. Kde sa tiahne viac vrchov po
hromade, tam je pohorie. Holé vrchy menujeme holami.

Priehlbiny voláme dolinou. Doliny môžu byť úzke 
a širšie. Úzke doliny majú meno : úžľabina, Tie úzke 
doliny, ktoré vedú cez vrchy, sú prielazy. Taký kus 
zeme, kde na široko-ďaleko niet ani zvýšeniu, ani 
priehlbín, činí rovinu.

Vrchy pokryté sú lesami. Ubočiny vysadia na 
niektorých nie veľmi strmých miestach viniciami. — 
Dážď, voda veľmi rýchlo tečie s úbočín do doliny, 
preto na mnohých miestach vymyje jarky a výmole.

Vody vrchov a hôr ponáhľajú sa do dolín a tečú 
po nich ďalej. Na úbočinách k nájdeniu sú pramene, 
studničky, z ktorých neprestajne vyviera voda a od 
teká do dolín. Voda prameňov tečie úzkymi jarčekami
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a ponáhľa sa do doliny, aby sa tam stretla s druhými 
a tiekla ďalej. Keď sa spojí viac jarôekov a tečú spolu 
ďalej, ľudia im dávajú meno : potôčik. — Potôčik si 
alebo hladko tečie alebo miestami jeho voda padá do 
hlbiny, a tak činí vodopád. Akže sa spojí viac potôč- 
kov dovedna, aby tak spolu putovaly ďalej, dostanú 
meno : potok. Potok už uvládze hnať i mlynské kole
so. Na svojej ďalšej ceste ale potok vždy viac a viac 
potôčkov príjme do lona svojho, voda jeho je už ši
roká, hlboká, koryto veľké a cez to už ľudia musia 
stavať mocné mosty; povstala rieka. Jej voda nosí už 
plte, člny, kompy a lode. Jestli sa i rieka spojí s viac 
potokami, potôčkami, narastie na veľrieku. Veľrieka 
rozramení sa častejšie, ramená obídu väčší alebo men
ší kus zeme a tak tvoria sihoť (ostrov). Po veľriekach 
plavia sa veliké lode. Konečne každá veľrieka vteká 
do jednej ohromne velikánskej vody, ktorej nevidíš 
konca-kraja, to je more.

Potôček, potok, rieka, veľrieka tečú neprestajne, 
preto sú tekúce vody.

Na povrchu zeme ale najdeme i také vody, kto
ré netečú, lež stoja. Tieto vody sú stojace vody. Naj
menšia stojaca voda volá sa kalužou, väčšia barou, 
ešte väčšia jazerom, najväčšia morom. Vody povstanú 
tak, že vietor sbije pary hore v povetrí do oblakov. 
Z nich padá na zem dážď, v zime sňah, ktoré vnika
jú do zeme, aby vyvieraly ako pramene.

4. Vlasť.
U Rozumných konajú sa veľké, ale zvláště pre 

matku smutné prípravy. To isté nám potvrdzujú i že
ničky, ktoré namierily kroky do domu Rozumných.
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Dnes má odísť len nedávno prepustený, kušn ie rsky 
pom ocník, M iško R ozum ný, do sveta na vandry. Bola 
to  jeho dávna túžba. Otec ju  schválil, veď m u  pove
dal, keď vy ro zu m e l žiadosti M iška : »Dobre, syn m ô j 
drahý, choď v  mene Božom, schvaľujem  tvo j úm yse l«  
N ie  tak matka. SÍz a náreku p r i nej až m noho a cho
dí, dnes v deň roz lúčky , ako um učenie. Len  m a lý  brat, 
Paľko, je  veselý, bezstarostný. Teší sa tý m  lis tom , 
k to ré  m u  sľúb il posielať do sveta odchádzajúci M iško. 
"Cím väčšm i b líž i sa hodina roz lúčky, prichádza tý m  
viac ňaničiek, tá jedno, druhá iné radí, p rikazu je , po
úča. P op ri tom  každá m u  vtisne pár ha lie rov do hrsti. 
Konečne p riš ie l ten ťažký, vážný okam ih. M iško ani 
nevie, len keď sa octne von z domu, popri ňom  kráča 
otec, ten ho odprevádza dobre za dedinu, na boku 
hodná rem enná kapsa s najpo trebne jším  šatstvom. 
S lzy m u  ešte i teraz h ra jú  v očiach. Ešte m u v  ušiach 
zneje žalostný plač m atk in , vrava  ženičiek. Ešte pár 
k rokov, odoberá sa i od otca; ten ho požehnáva a na 
konec ešte keď m u  oddá pár korún, v id í sa už sa
m otného kráčať k ro k  za k rokom  ku  svo jm u cieľu. V o  
svo jom  rem esle zdokonáliť sa, poznať na jp rv  dom ovinu  
a potom  ďalej i iné k ra jin y , to bol ten jeho dávno 
um ienený cieľ, o k to rom  sníval tak m noho a k to rý  m u  
pom ohol prem áhať žiaľ nad rozlúčkou. n iekoľko dní 
bo l v  Zom bore, potom  v meste Szeged V zá^ym  v Buda
pešti, v  meste Dobšine, v  Debrecene^KoJozsváre, ďalej 
p r i  Balatone, vo F ium e. Na s v o ji/h /c e s tá c h  prešie l 
m nohé krásne kraje, v ide l utešené hory, v rchy, ro v in y , 
lú ky , dediny, mestá; poznal obyvateľov, ich  zvyky ; 
naučil sa viac rečí. R o b il takiyŕer v  každom  väčšom 
meste a v ied lo  sa m u všade /ve ľm i dobre. Bo l dosiaľ 
vo  svoje j m ile i v lasti. K eď /a le  opustil mesto F ium e,
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upozornili ho, že prišiel na hranicu vlasti. Pár krokov 
ešte a vstúpil na pôdu cudziny (cudzej zeme). V cudzo
zemsku strávil asi IV2 roka. I tu našiel, videl krásne 
vidieky, dediny, mestá; dosial prácu, plat dobrý. Predsa 
ale so dňa na deň cítil istú stiesnenosť, všetko mu tu 
bolo cudzie, on opravdovými cudzincom v cudzine. — 
Keď večer líhal alebo odpočíval v deň sviatočný, my
se! sa mu zaoberala s vlastou, domovinou. Túžil za 
ňou. Mal všetkého dosť a predsa denne prevládal ho 
smútok, žiaľ. Na prechádzkach veľkú radosť pôsobily 
mu od vlasti prichádzajúce oblaky, ako by mu bola 
otčina pozdrav posielala.

Konečne svitnul deň jeli o návratu. — Prichádzal 
s krásnou zkúsenosťou, známôsťou obohatený domov. 
Čím bližšie k domovine, vlasti, bol tým veselším, 
radostnejším. «Oj, drahý otče, (matko, milé moje kraje, 
drahá otcino, uvidím vás zas l— šeptal si — a ne
opustím vás viac; nepohnem ;sa ani 11a krok, lebo 
všade je dobre, ale doma najlepšie.»

Vlasť alebo otčina je a má byť každému milá. 
Ako dieťaťu je najmilšou jeho matka a najlepšie cíti 
sa v jej lone, tak i otčina nám je tou našou matkou- 
Ona nás chová, kým žijeme; schová, keď pomreme. 
Každý syn vlasti povinný je nie leá milovať svoju otčinu, 
domovinu, lež ju aj brániť, za ňu obetovať i život.

Meno našej milej vlasti je: Uhorská krajina 
(Magyarország.)

5. Zombor.

Palánka, dňa 15. m ája r. 1912.

M ilý B ra tr  e 1 
Nezapomněl som na svoj sľub, že Ti z času na
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čas hadem sdělovat svoje zkušenosti. Dôkazom toho je  
i tento krátký opis, co počiatok opisu mojich ciest 
v milej vlasti našej. Budúcne dostaneš ich viac, k čomu 
ma vedie i tá príčina, že by vedeli domáci, kde som 
a ako sa mi vodí, z druhej strany zase ten môj úm y
sel\ aby š  sa poučil. Veď Ty, afe> Štvrto-triedny žiak, 
acis* sa až zemepis, teda Ti to poslúži len k osohu.

Ked som sa onoho jarného dna rozžehnal s Vami 
a rodnou dedinou a uspokojil sa, robil som dosť rezko 
a s chuťou prvé kroky vedúce ma k dávno žiadanému 
cieľu, poznať čím viac krajov vlasti našej, o ktorých 
som ešte ako žiak počul mnoho pekného, ale nevidel 
na vlastné oči a popri tom zdokonálil sa i v svojom 
remesle. Prvá moja stanica mala byť mesto Zombor, 
sídelné to mesto Bács Bodrocjskej stolice, v ktorom 
meste som pobudnúť mal pár mesiacov. Cesta moja 
viedla ma tetkou istou, na rozličné úrodniny bohatou 
rovinou, na akej nachádza sa naša rodná obec. Polia 
posiate salašm i; krásnymi domami, uliciami ozdobené 
dediny, mestečká; na všetky strany dobrobyt, bohat
stvo, to všetko dokázalo mi, že som na najbohatšom 
vidieku vlasti. Všade clo okola krásna rovina, oračina 
za oráčinou: oko tuná spočinie jedine na istých, jeden 
od druhého viac-menej vzdialených punktoch, ktoré pri 
východe slnka osvietené sú slnečnou žiarou, pozdejšie 
sa ale len černejú, a to sú salaše a veže. Zo salašov 
okolo 8-mej hodiny nevidno viac, len černejúce sa strechy, 
ostatné je  ale samá voda, neprehliadne more. To je  
p ovetrohgß. Ako zvláštnosť tohoto kraju musím spo
menúť Tebe už dávno známe větrové, mlyny, ktoré tu 
nesmú chybeť takmer ani v jednej dedine. Keď stoja tieto 
mlyny, ich krídla taký dojem robia na človeka, ako 
by tam s rnkami hore zdviženými stál nejaký obor a
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chcel by varovať človeka: „Neopováž sa sem prísť, 
lebo tuná je  more.u A  je i more, len že nie také, na 
ktorom p lavia  sa lode, lež more rovín. Že bola práve  
kopačka kukurice , krumpiel, polia boly na všetky 
strany p lné roľníckeho ľudu.

Po dvoch dňoch zazrel som naše sídelné mesto, 
Zombor. V  ňom som strávil 3 veľmi príjem né mesiace, 
pod ktorým časom od svojho dobrého m ajstra i obyva
teľstva zakúsil som len to najlepšie; tak že m i skutočne 
bolo ľúto opustiť moj ich dobrých domácich a mesto. Počas 
svojho pobytu v Zombor e, m al som príležitosť viac ráz 
prejsť mestom a poznať jeho najkrajšie budo vy, z po
medzi nich vynikajú  krém kostolov krásny síoličný 
dom, vyššie školy, súd. Mesto je  živé, čisté, m á krásny  
p a rk , obyvateľstvo zámožné. Kupectvo prevádza sa pzaj 
vo veľkom. To napomáhajú i z 5■ strán do mesta p r i
chádzajúce a odchádzajúce železnice a jeden priepla v. 
Po vypršaní určeného času, totižto po 3 mesiacoch, 
obohatený zkusenostami, ťažkým srdcom dal som vále 
mestu Zomboru.

V  Zombor e vysadnul som na železnicu. Po p á r  
hodinovom behu dorazili sme do mesta Szabadka. —  

Ešte sme len vchádzali na železničnú stanicu , už m i 
napadla je j veľkosť. A  keď som videl tú ohromnú 
prem ávku, nuž som sa presvedčil, že je  táto čiara, 
na ktorej leží mesto, jedna  z najpreďnejších, z na j
väčších. Obzrel som si aj mesto, na  obyvateľstvo tak 
hojné. Výzor mesta tiež poukazuje na  majetnost jeho  
obyvateľstva, čo nenie div, ved mesto m á ohromný 
chotár. Veľká čiastka tohoto je  pokrytá čistým pieskom. 
Ale ani ten neleží len tak nemilo Bohu, na ňom zalo
žené sú kvetúce vinohrady. V meste bol práve v ten 
deň jarm ok, Po zkúse n ostiach tunajších m ám  čistý



obraz o pravých jarmokoch. V čas jarmokov málokde 
videť také kupectvo, toľko ľudstva pospolu, ako tuná..

И.

ja dávna túžba, с ш  dr/ei; c Segedíne
hnala ma po pár dňovom pobyte i odtiaľto ďalej. — 
Putoval som peší, со som i  obanoval. Hneď za mestom 
totižto prestala čierna zem, započal sa piesok. — Po 
tomto mi kráčať bolo ozaj únavné, trápne. Cesta viedla 
medzi utešenými viniciami. O ich rozsiahlosti len toľko, 
že hodiny a hodiny treba ist medzi nimi. Vinice len 
kde-tu pretrhávajú akácové a topoľové hôrky. Takýchto 
je  mnoho okolo kúpeľa Palics (Palič)% Ten je  v blízkosti 
mesta Szabadka a leží p ri velikom jáqeri. Okolo jazera 
nachádza sa veľmi mnoho letohrádkov, pre tetujúcich 
boháčov a kúpeľníkov. Za letohrádkami je  rozsiahly 
les. Veľmi milo sa tu býva v letných horúčavách. Vo 
veľkom jazeri, jehož voda je sódová, okúpal som sa i 

ja . — Za tým ale vzal som svoju pútnickú palicu 
a kráčal ďalej. Po viac hodinovej chôdzi konečne spa
třil som mesto Szeged. Na kraji mesta obzrel som si 
násypy na,; obranu mesta urobené, aby ho nezastihla 
taká pohroma, ako roku 1879., keď vytopila rieka 
Tisza celé mesto. Mesto je na veľkosť druhé v našej 
krajine. Obyvateľstvo jeho počituje 100.000 (stotisíc) 
duší, ďľa reči čisto maďarských. Krásne ulice, paláce, 
domy, rýnky prezrádzajú a nás presvedčujú o tom, 
že je  toto mesto perlou Dolnej zeme. Tak ho i menujú. 
Splnila sa výpoveď nášho kráľa, vyrieknutá pri vy
topení mesta, že: „mesto Szeged má byť krajšie, než 
bolo“ — Medzi najkrajšie staviská mesta patria: 
vežou opatrený mestský dom, krásne kostoly, školy, 
pošta, divadlo a paláce jednotlivcov. potom železničné
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nádražie ,  fabriky . —  Pyšná  j  Tisza zaúzdená je ná
syp am f by nemohla z riečišťa vystúpiť a zapříčinit 
škodu. Za ňou je teraz nová štvrť mesta, opatrená 
utešeným parkom. Na rýnkoch stoja sochy významných 
mužov : socha Ludvika Kossútha, Ondreja Dugovicsa 
a Ludvika Tiszu, ktorý pri stavaní mesta r. 1879-teho 
mal veliké zásluhy. Okolo mesta leží veľký, salašmi 
pokrytý chotár segedínsky. Naši bratia, madari, žijú 
si tuná v dobr obyte, ktorý акр roľníci, remeselníci za
bezpečujú si vytrvalou a usilovnou prácou. Go zvlá
štnosť pripomenúť sluší, že sa tuná rodí oná chýrečná 
paprika.  —  Starodávne mesto toto malo niekdy silný 
zámok.

III./
Tá velikánska rovina, na ktorej nachádza sa i 

naša rodná dedina (Zomborl Szeged), leží v prostriedku 
našej vlasti a rozprestiera sa od vrchu Hegyalja, od 
Budapešti na dol až po Pancsovu a na východ až 
po biharské vrchy a Karpaty. Na tejto rozsiahlej ro
vine najdeme zväčša len oráčiny a pasienky. Na nie
ktorých miestach k nájdeniu sú i pieskom pokryté 
kraje, ktoré nemožno orať, J  lebo piesok odnáša vietor. 
Ale preto vezmú i týmto osoh, lebo na takých miestach 
sadia vinice a akácové hory. Velikánsku túto rovinu 
svlažuje mnoho riek, medzi nimi najväčšie sú : Dunaj 
a Tisza. Ze tu tekúcim vodám kamene, vrchy nestoja 
v ceste, preto je ich tok lenivý, rozrameňujú sa na 
široko-ďaleko a tvoria močariny, ostrovy. Dedín a miest 
je tu dosť málo, ale sú veľké a obkolesené veľkými 
chotármi. Po poliach na všetky strany vidno scdaše. 
Niektoré mesto má ohromný chotár, v ktorom nachodia 
sa i rozsiahle lúky a pasienky. Tu sa pasú ohromné 
čriedy rohatého statku ,  stádo svíň a stádo koní, žrebcov.
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Dozeranie na rozličné stáda zvierat/sverené je  pastie
rom. Pastieri tetujú so svojim stádom zväčša cez celú 
teplejšiu dobu roka pod holým nebom. Medzi n im i 
najťažšiu prácu m á čikóš. On takmer celý čas pastie- 
rovania strávi na  koni. Mnohému nebezpečenstvu je  
vystavený. Keď sa m u naľaká stádo, niet tej sily , aby 
tisíce a tisíce koní zadrzať mohla , uháňaju  po pusta 
tine , ako vietor. Taký čas smelý čikóš vyberie si n a j
živšieho koňa , čosi-kamsi sedí m u na  chrbte, ako by 
tam  bol prirastený a uháňa : za letiacim stádom. —  
Často ho dohoní len v treťom chotári a odtiaľ potom 
pomocou biča ho vracia. N a takomto vidieku každé 
dieťa vie ja zd iť  na koni.

N a  pustatine krásny jzjav je  východ slnka a 
povetrohry.

Tvoj úprim ný brat:
M iško R ozu m n ý .

6. Tisza.
V cimeri (erb) vlasti našej nachádzajú sa štyri 

strieborné pásy. Tieto označujú štyri hlavné rieky kra
jiny, día mena: Duna, Tisza, Dráva, Száva. Z pomedzi 
nich len jediná Tisza počne a dokoná svoju púť 
doma, ostatné hlavné rieky majú pramene v cudzo
zemsku. Rieka Tisza povstává z dvoch ramien, a síce: 
Čiernej a Bielej Tisy. Vyteká z marmarošských 
Karpátov. Jej cesta medzi vrchami je dosť krátka. 
Ledva že prijme do lona niekoľko potokov, pri Nagy 
Szollôsi vykukne na rovinu. A keď ešte posledný raz 
ako by sa pritúlila ku vrchu Hegyalja, poberá sa cez 
krásne roviny k Titelu, kde vteká do Dunaja. Medzi 
vrchami tečie dosť rýchlo, cez rovinu ale tým tichšie,
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vážnejšie, následkom čoho robí zákrut za zákrutonru 
Tisza bola za starodávna cbýrečná svojím množstvom 
rýb. Dnes tomu nenie tak, čoho príčinou sú parníky a 
regulovanie. — Popri nej leží mnoho dedín a miest. 
Obyvatelia týchto majú mnohoráz príčinu žalovať sa 
na rieku. Ako lenivo, pomály tečie za jasných, letných 
dní, takou zúrivosťou valí sa na lúky, polia, dediny, 
keď sa na vrchoch topí sňah alebo sú velké a časté 
dážde. Vtedy i na majetku, i na živote robí veliké 
škody. Popri nej je ešte mnoho močarín, v ktorých 
množia sa komáry, ovady a iný hmyz; je vítaným 
miestom bocianov, divých husí a iného vodného vtáctva. 
Následkom regulovania je močarín z roka na rok vždy 
menej, časom obráti sa všetko na úrodné pole.

7. Budapest.
15. marca r. 1913,

M ilý B ra tre!
V meste Szeged (v Segedíne) ako to vieš, po

budol som pol roka u svojho veľmi dobrého majstra. 
Dôsledný a verný svojmu predsevzatiu, odobral som  
sa od týchto milých ľudí a cez živé, ľudnaté mestá : 
Félegyháza, Kecskemét, toto posledné je  chýrne na 
vývoz moruliek a hrozna; potom cez Nagykorös, Ceglécl 
prišiel som do hlavného a sídelného mesta vlasti 
našej, do Budapešti.  —  Vlak náš uháňal po samej 
rovine. Až ku koncu svojej cesty zbadal som, že sa 
zďaleka niečo černie. Spolucestovatelia poučili ma, že 
sú to budínske vrchy, pod  n im i tečie rieka D una a na  
je j  oboch stranách že leží Budapešť.  —  Čím bližšie 
k Budapešti, behal som ja  veru od jednoho obloka 

F  druhému, m al som čo i vidieť. Sam é vysočižné ко-
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m íny, fabriky na  všetky strany. Vlak náš umenšoval 
rýchlosť, až vbehol na veľkolepé nádražie.  —  A ko
ná hl e zastal a m y otvorili dvere vozňa, vhupli sme 
do davu ľudstva. N a všetky strany samé volanie, krik, 
behanie, hrmot, stisk. V  tomto stisku som sa horko- 
tažko dostal so svojim kam arátom  von z nádražia. 
Boli sme na  ulici. Ako opísať tú nádheru, živosť ulíc? 
Po uliciach hemží sa tu toľko ľudstva, ako u  nás na, 
jarm okoch; hromovinou hnané vozne (elekričné želez
nice) behajú neprestajne po železných koľajniciach. 
Z  oboch strán domy viac poschodové, nádherné, 
v nich na  prízem í sklep za sklepám. Od nádražia nie 
ďaleko započína sa jedna veľmi dlhá, krásna cesta, 
môj kam arát upozornil ma, že je  to cesta Františků  
Bákócziho. Idúc po nej do mesta, návodom a upozor
nením  priateľa obzrel som si význam nejšie budovy, 
aké s ú : Lutherov dvor s naším  evanjelickým chrámom, 
Ľudové divadlo. P ri tomto stavisku sa križuje cesta 
Františka Bákócziho s okružnou cestou vedúcou od 
D unaja  po Dunaj, a ktorá  —  poneváč je  dlhá —  
nosí viac mien a je  jedna  z najkrajších ulíc B uda 
pešti. Prejdúc popri nemocnici Bokus, prišli sme na  
širšiu  časť cesty. Z  kroka na  krok otvárajú sa U nové 
a nové krásy mesta. Po ulici ohromná premávka, 
bohaté výklady sklepov, krása a rozmery budov upú
tajú pozornosť cudzinca. Keď sme nechali i Národné 
divadlo za chrbtom, p rišli sme na  inú  okružnú cestu. 
1 táto sa ťahá od D unaja  po Dunaj. Nechajúc K ar
lovu okružnú cestu na  pravo, obrátili sme sa v ľavo. 
N a tejto okružnej ceste hneď m i do oka padol v jed 
nom parku  stojaci, stíporadom opatrený, nádherný  
palác, o ktorom povedal m i priateľ: „To je  museum.u 
O pár dn í po svojom príchode navštívil a obzrel som
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s i i vňútrok tohoto. Je tam k videniu veľmi mnoho 
krásneho: starožitnosti, obrazy, živočichy, nerasty, 
sbierky přírodopisné. Konečne dospěli sme k brehu 
slavného Dunaja. N ad širokou, mohutnou riekou po
stavený je  most F rantiška Jozefa. N a moste sme málo 
zastali, Pozrúc hore, otvorila sa mil nezapomeň uteľná 
krása, Z  lava krásne, zelené, letohrádkami posiate 
vrchy, nad samou riekou nádherný kráľovský palác, 
z prava  samé veliké paloty, medzi n im i majestátna  
rieka s početnými mosty a po njej sem-tam sa p la 
viace lode, loďky (propeller). ŤaÉko m i padlo odtrhnúť 
sa od tohoto krásneho obrazu. Prešli srne na  druhý  
breh Dunaja, „Teraz sme v Buďm e a onedlho u  môjho 
strýka,u hovoril môj priateľ. — 1 Keď m i napokon ešte 
ukázal kúpele Šároš, Rudaš, obrátili sme sa do jednej 
úzkej ulice, až naposledy môj priateľ zastal pred je 
dným  domom. Boli sme doma, A veru bolo na čase, 
lebo som bol velmi ustatý. Po srdečnom privítan í sa a 
po chutnej večeri, odobral som sa na  vykázané m i lúžko.

N a  druhý deň priateľ poukazoval m i ešte ne
známe m i čiastky mesta: Prvý bol nádherný palác krá
ľovský, k nemu sme vyšli po kĺzavke. Za tým  nasle
doval jask, vedúci popod vrch, na ktorom nachádzal 
sa niekdy mocný hrad; ďalej chyrný reťazový most. 
V blízkosti tohoto je  vedecká akadémia, pred ňou sochy : 

grófa Š tefana  Széchenyiho, Františka Deáka. Necha
jú c  stranou budovu akadémie, kráčali sme po brehu 
D unaja hore k jednej skvostnej, monumentálnej bu
dove a to je  snemo vňa, líšte horevyššie od nej je  most 
M argitin , p r i ňom blízo ostrov M argity s čarokrásnym  
kúpeľom a záhradníctvom. —  Vrátiac sa nazpäť, na
stúpili sme cestu dlhou okružnou cestou vacovskou. 
N a tejto ceste stojí m ohútny , veliký chrám : bazilika



sv. Stefana. Blízo tejto započína ka najkrajšia, cesta 
hlavného mesta: cesta Andrássy. Touto cestou možno 
prísť  do mestského lesíku, kde nachodí sa viac mú- 
seumov; tuná je  i zverinec. V-jade sam á nádhera, 
skvost, oko nemôže sa na to dosť Inadívať a prenadiviť  
nad bohatstvom, umom, usilovnosťou Človeka. Kde teraz 
stoja najkrajšie paláce, pred p á r  desať rokmi ešte 
nachádzaly sa močariny, jarný, piesková púšť.

Hlavné a sídelné mesto Budapešť podelené je  
na  Ю okresov: tu býva z času na čas náš kráľ, 
ministerstvo, iné vysoké úrady : tuná zasedá snem. 
Ono je  teraz už jedno z najkrajších miest Európy.

j
8. Budapest—Balgótarján.

15. septembra r. 1914 .

M ilý Brcitre J 
Po dlhom pobyte v Budapešti umienil som si 

podujať cestu medzi vrchy našej vlasti, medzi K ar
pá t y. C as v hlavnom meste strávený ohľadom môjho 
remesla, ale i ohľadom peňažných záležitostí mojich 
bol m i k prospechu. V  remesle o mnoho zbehlejší, vo 
vačku s hodnou summon peňazí bral som sa k ná
dražiu, aby som nastúpil ďalšiu cestu.

Vlak, ktorý ma unášal ďaleko od Budapešti a 
ešte ďalej od môjho rodiska, s hrmotom letel cez ute
šené briežkovité kraje peštianskej stolice. —  Prejdúc 
Pécel, Isaszeg, slavné bojiště D am janiča z r. 1848/49., 
/potom Gödöllö (Jedlovo) js kaštieľom kráľovským a 
krásnym  parkom , v ktorom sa tak rád zdržiaval náš  
kráľ, potom ďalej na rovine ležiace mestečko Haťvan, 
s veľkolepou cukrovou fabrikou, upútal pozornosť moju 
v dosť ďalekej vzdialenosti svetliaci sa zjav. Keď som
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podotknul cele dobromyslné, že to bude akiste oblak, 
zasmial sa môj spolucestujúci kam arát a m ňa poučil, 
že je  to veru vrch Matra. Tak aj bélo. Vlak náš o 
krátky Čas dojachcil k zjavu tomu ii j a  veru musel 
som prisvedčiť svojmu kam arátovi/ že m al pravdu. 
Cosi-kamsi vbehli sme do doliny, ktorú tvořily z p rvu  
z oboch strán stojacie menšie, pozdejšie väčšie vrchy, 
ktoré potom nás už neopustily dlho a dlho. —  Takto 
sme p rišli do Šalgo-Tarjanu, baníckeho mesta, v kto
rom, že je  pram eňom  barnavéhoj uhlia, ležaly práve  
tieto čierne drahokamy popri jrati železničnej nie 
v hŕbach, ale v celých vrchoch, fíím  ďalej, tým  viac 
sa počaly tratiť strmé vrchy, znak to, že sme prešli 
cez pohorie Celý vidiek je  malebný, krásny. Horam i 
pokryté vrchy, užšie, širšie doliny, z ktorých vykukaly  
menšie dedinky, potôčky, premieňalo sa to jedno za 
druhým. No zem vidieku ani približne nenie tak žír
nou, ako u nás. Poukazovaly fo i úrody ešte po roliach 
sa nachádzajúce, ďalej svedčil o tom aj dosť chudobný 
výzor dedín. Preto ale nemysli, že tuná snáď ľudia 
mrú hladom, Nie. Zem im  m urod í v tak hojnej miere, 
ako u  nás, za to ale m a jú  svoj chlieb každodenný 
zabezpečený, lebo hôr, fabrík;je tu mnoho, kde si práce
schopný a chtivý človek môže zaslúžiť v lete, v zime

oľníctvo v kvetúcom stave, 
liť o priemysle. —  Potom 
'/, lebo po horách je  pa-  
ábanie viníc je  na tomto 
jam estknaním . M atranské

ný b ra t:

M iško Rozum ný.
Čítanka III— IV. I 3

pekný gros. —  U nás je  i 
kdežto tu to isté možno tvr< 
ďalej stádochov je  obľahčen 
sienkov dosť a dosť. —  Oh 
vidieku veľmi obľúbeným 
vína sú chýrne.

Tvoj úprim
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9. Baňa.

Nie len povrch, ale i vňútrok zeme poskytuje 
človekovi rozličné bohatstvá. Zem naša skrýva v lone 
rozdielne, človekovi prepotrebné, cenné kamene a 
kovy. Tieto musí človek s ťažkou prácou vynášať na 
svetlo Božie. Tí ľudia, ktorí zaoberajú sa vynášaním 
kovov a kameňa, menujeme baníkmi. — Ich dielňa 
je baňa. Baňa je jedna veliká, na viac chodieb roz
vetvená, podzemná pivnica, do ktorej môžeme sa zo 
svetla Božieho dostať alebo kolmou, alebo šikmou chod
bou. Jestli je vchod koľmý, v tom páde treba sadnúť 
do jednoho veľkého vedra a dobre sa chytiť za reťaz 
a tak sa dať spustiť na dno, otvoru, ktorý menujeme 
šachtoů. Jestli že je ale šachta šikmá, cestu možno 
pekne kráčajúc prekonať. Akonáhle přijdeme na dno 
šachty, počnú sa‘ na všetky strany^  chodby, štôlňami 
menované, rozvetvovať, po ktorých človek môže len 
tak prejsť, akže sohne sa v chode. V týchto pracujú 
baníci. Každý jedon má pred sebou remennú zásteru, 
v ruke končitý Čakan, ktorým vyrážajú veľké kusy 
nerastu. — Ku vydobývaniu kameňa, rudy, baníci 
upotrebujú ostré dlátka, mnohoráz i pušný prach. - 
Kameň alebo ruda vytiahne sa potom na fúrikoch, 
kočíkoch skrze štôlňu a šachtu na denné svetlo, kde 
potom už stroje dokončia prácu, by sa tenže nerast 
čo v naj úhľadnej šej, najčistejšej forme dostal do rúk 
ľudstva. Banícke zamestknanie je veľmi ťažké a ne
bezpečné. Koľko ich zahynulo, keď pri roztrieskaní skál 
pušným prachom následkom velikého otrasu zasypala sa 
celá štôlňa!? Baníci vo svojej podzemnej dielni pracujú 
pri kahancoch. Pri stretnutí sa, alebo keď zavznie ve
černý zvon, privolávajú jeden druhému: „G lü c k a u f ! “ ,
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čo toľko znamená, ako: «Na zdar!», «Daj Boh šťastia!» 
Daj že, Bože, toho i nám, i im v najhojnejšej miere!

10. Dobšiná.
V blízkosti mesta Dobšinej nachádza sa pamätná 

ľadová jaskyňa, Obecenstvu je ona len od roku 1870. 
prístupná. Predtým  ju tunajší ľudia poznali a meno
vali ako ľadovú dieru, o ktorú sa málo dbalo. Dnes 
stá a stá ľudí príde pozreť tento zázrak, div našej 
krajiny. — ' K jaskyni ide sa hore úbočinou po veľmi 
dobre opatrovaných chodníkoch. Prekonaná cesta značí 
pár sto metrovú výšku. Pri jaskyni je čakálňa, nie 
ďaleko nej otvor. Ako sa človek priblíži k otvoru, ci-

Kaplnka v jaskyni Dobšina.
8 *



teľný chlad vanie odtiaľ. Pár krokov dole ustúpi svetlo 
slnečné a svetlo jeho zamení umelé osvetlovanie (ele
ktrické), sme v jaskyni, v jednom veľkom tereme, 
jehožto zdlžosť činí 160 metrov, šírosť 80 metrov. 
Podlaha je tak klzká, že človeka mimovoľne nadíde 
ľútosť, že si klzavky nevzal so sebou. — Na jednom 
mieste spustí sa povala celkom dole, aby tak rozbehla 
jaskyňu na dvoje: na väčšiu a menšiu sieň. Nižšie 
nachádza sa zase jeden otvor, a keď sa cez ten spu
stíme nižšie, dorazili sme do kaplnky. Od tejto nie 
ďaleko je tak zvané Peklo. Pred zrakom naším otvorí 
sa tu strašná priepasť. Na ľavo zase vidíme pár metrov 
vysoký ľadový múr. — V tejto svetochýrnej jaskyni 
k videniu sú všelijaké, z ľadu utvorené podoby. Pri 
vchode blízo je vodopád, potom oltár, besiedka, organ, 
záclony. — Človek dojatý krásou tohoto zjavu odchá
dza s tým povedomím: Veliký si, Bože náš, i toto 
divotvorné dielo hlása Tvoju múdrosť a všemohúcnosť.

11. Tatry.
Poprad, dňa 15. októbra r. 1913.

JSa žiadost svojho tunajšieho m ajstra, u  ktorého 
ešte len p á r dn í robím, vybral som sa jednu  nedeľu, 
aby som zbitia videl velebné Tatry. Môj majster totižto 
m al prácu v Poprade a mňa, aby m u vraj veselšie 
bolo, vzal so sebou. Ze aké krásy prírody som na  tejto 
ceste videl a zkúsil, k opísaniu toho je  moje pero 
slabé. B ra t môj d ra h ý ! vidieť samu Stračenu a ko
chať sa v zriedkavých krásach tej doliny, je  taký pô
žitok, ktorý vynahradí í čas, i vynaložené peniaze a 
prípadne i námahu. Keď vyrastieš na  mladíka, ne
zabudni p r ísť  vidieť tuto zriedkavú krásu prírody.



V Poprade mi môj dobrý majster vtisol do ruky 
palicu, opatril ma dobrou radou, ukázal smer a naložil, > 

aby som sa vrátil do troch popoludní, a ja  v mene 
Božom stúpal som napred h nebotyčným Tatrám. 
Mal som šťastie. O krátky čas ma dohonil jeden p rí
vetivý turista, ktorý ako znateľ vidieku navrhol, by 
som sa pridružil k nemu. Cesta viedla nás najprv 
cez menej vrchovatý kraj, kde zamienaly sa zvýšeniny 
s lúkami, dolinami O nedlho počaly sa utešené lesy. 
Zprvu listnaté, pozdejšie ihličnaté, vysoké, krásne stromy 
tvořily horu. Povetrie v týchto je  plné najpríjemnejšej, 
človeka obživujúcej vône. Cím vyššie ideme, úbočina 

je  vždy strmšia, cesta obťažnejšia. O hladkom chodníku 
ani chýru, viac a viac skál stojí v ceste a tie treba 
obchodiť. Miestami ukážu sa ohromné, vyčnievajúce 
skaliská , popod ktoré vedie často i chodník a človek 
trnie strachom, či sa nezvali táto ohromná ťarcha na  
človeka, idúceho po tomže chodníku. —  Pred zrakom 
otvárajú sa úzke, strmé doliny, ktorým keď na dno 
pozeráš, krúti sa ti hlava a zachváti ťa hrúza. Ko
nečne počnú rednúť utešené hory, skál je vždy viac a 
viac. O nedlho přijdeme na také miesto, kde rastú 
■už len krovy. Cím vyššie a vyššie ideme, otvára sa 
utešenejší výhľad na končiare Tatier, ktorých je 8.. 
Výška najväčších obnáša okolo 2500 metrov; ich meno 
je : Lomnický a Fúarítľšek ■Jazefov končiar. Tu už ti
chosť narušuje hučanie vodopádov. Z  veľkých skál rúti 
sa a padá voda do hlbiny. V tejto výške je  povetrie 
studenšie, často vlhké. Potoky a vody krm í topiaci sa 
ľad. Nachodia sa tu i morské oká, ktorých je  v Ta
trách mnoho. Pri jednom takom sme zastali a tu si 
dlhšie i oddýchli. Keď som sa, dosť nakochal v kráse 
dosiaľ nevídanej, pamätlivý sú c na napomenutie maj-
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stra, clával som vále čarokrásnemu tomuto miestu a 
vrchom, tešiac sa a ďakujúc Pánu Bohu, že m i po
pria l vidieť všetko toto a spolu i obdivovať veľkosť 
ruky Božej, ktorá to všetko stvorila.

Morské oko v K arpátoch.

12. Pltníci.
Keď na rovinách vlasti bývajúci obyvatelia chcú 

si stavať dom a kupujú si k tomu potrebné drevo, ani 
im nenapadne, akú ohromnú cestu to prekonalo a koľko 
strachu a práce podstúpili tí, ktorí dopravili to z vrcho
vatých krajov. Naše Karpáty sú plné nie len ihlična
tých hôr, ale i bystrých riek a potokov, voda ktorých 
bečie o mnoho rýchlejšie, než na rovinách. Príčinou 
toho je, že je padanie vody tuná väčšie, ako na rovine. 
Obyvateľstvo vrchovatých krajov upotrebuje silu vody 
k odvážaniu dreva, čo sa najčastejšie a najobyčajnejšie 
prevádza v podobe pltí. Práca pltníkov vyžaduje veľkú 
bystrosť a odvážlivosť. V riekach nachádza sa totižto 
mnoho väčších-menších, ba i ohromných skál. Jestliže 
sa plť uderí o takéto skalisko, rozsype sa i s tým, čo 
na nej bolo natovarené, a úbohý pltník môže sa rado
vať, že si zachránil holý život. Mnoho a mnoho pitní-



—  119 —

kov zahynulo v hltavých a studených vlnách riek. — 
A keď sa pltníkom  podarí obísť skalu, tu  ich očakáva 
zase iné nebezpečenstvo, to sú krútňavy (zátočiny). — 
Nemyslim e, že jednu plť na Dunaj dopraviť je hračka. 
Je to práca, ktorá vyžaduje silu, zručnosť, smelosť.

Väčšina pltníkov sú Slováci. Slováci sú ľud tichý, 
pracovitý, nábožný. Že kraje, v ktorých bývajú, nepo
skytujú im dostatočnej výživy, lebo sú menej úrodné, 
skalnaté, preto prinútení sú svoj chlieb každodenný 
poistiť krem  roľníctva rem eslom , priem yslom , kupec- 
tvom. A že si ten nem ôžu zabezpečiť doma, zajdú si 
na zárobky na všetky strany vlasti našej. Nemýli a 
nezadržiava ich v tom  ani zima, ani zlé počasie. Každý 
hľadí vyrobiť čím viac groši, aby keď často po roku 
vráti sa na zad, mohol zaokryť potreby svojich do
mácich.

Najviac pltí prejde po čarokrásnom  Považí. Po
važie je jedon najm alebnejší vidiek vlasti našej. Bystrá 
rieka zapasí so skaliskami, ktoré jej stoja v ceste a 
nútia- ju, aby neprestajne m enila šmar. Tečie ona 
medzi utešeným i horami, do oblakov sa vypínajúcim i 
vrcham i. — Na končiaroch vrchov nachodia sa rum y 
starých hradov a kaštieľov. Čarokrásne Považie má na 
človeka uchvacujúci účinok. Kto raz videl tento kraj, 
má takú milú rozpomienku, ktorú nezabudne, kým 
len žije.

13. Ránk (Rankovce).
Vrchovaté kraje vlasti našej bohaté sú na obdiv 

budiace zvláštnosti. Na obzvláštnu múdrosť a všemo- 
húcnosť Božiu nás upom ínajúci zázračný pram eň je aj 
ten, ktorý nachodí sa vo vrchoch Sóvár—Hegyaljan- 
ských, v obci Ránk. P ram eň na prvý pohľad zdá sa
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nám byť cele obyčajným, veď čože vidíme na ňom ? 
Zo zeme asi 1/2 m etra vyčnievajúcu železnú rúru, pod 
ktorou je studňa. Keď ale studňa pracovať počne a

pozdejšie ale so syčaním začne sa valiť voda zo zeme 
a striekať asi 18 metrov vysoko a odtiaľ v tisícich a 
tisícich bielych kvapkách padať nazad; vidiac toto, one
mieme od zadivenia a veru uznať musíme, že sme 
svedkami neobyčajne krásneho zjavu. Takto to trvá 
za štvrť hodiny, za čím sa voda utíši, ztratí. Nastal 
za 8 hodín trvajúci odpočinok. Po uplynutí tohoto času, 
započne sa utešená panoráma na novo. Vystriekanú 
vodu, poneváč má liečivú moc v sebe, potrebujú na 
liečenie. Na žalúdok a choroby drobov trpiaci veľmi 
radi navštevujú tento kúpeľ. Okolo studne je utešený 
park a v ňom postavená kúpeľňa, villy pre nemocných 
a letujúcich.

15, Deb >cen.
Jedno najkrajšie mesto ;a Tiszou je Debrecen.

Po hlavnom meste vlasti, Bi apešti je ono najbohatšie
v celej krajine. Je to aj prir< zené, lebo má ohromne

zo 400 metrovej hĺbky z prvu len pri menšom šuštení,

14. Dolniak a Horniak.
Dobre je Dolniakom 

orať po rovine, 
pluh im  nezastáva 

na tvrdej skaline.

Ale my. Horniaci 
po skaliach oriente, 

volky znivočíme, 
pluhy vyderieme.

Predsa, hoc aj chlebík 
dorobí sa v potu, 

čo je  chlap do práce, 
nezažije psotu.
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veliký chotár. V ňom je i oná chýrečná pustatina, 
Hortobágyom menovaná, ktorú si; čo zvláštnosť obzre 
každý cestujúci. Na stá a stá všelikého statku sa pasie 
po nej. Cestujúcich vábia nie lep rozmery pustatiny 
a zvláštnosť života pastierského, liež po celej krajine 
chýrne povetrohry, ktoré sú tuná ozaj krásnym úkazom.

Mesto Debrecen má obyvateľov dľa reči Maďarov, 
dľa náboženstva vo väčšine kalvínov. Títo majú svoje 
/ ;, rodávne vysoké školy. Medzi iným' ý / v ovuitia za
sluhuje i gazdovská akadémia. Keď že Debrecen má 
taký ohromný chotár, nemyslime si, že sa obyvatelia 
zaoberajú len roľníctvom a zanedbávajú priemysel a 
kupectvo. Mesto má viac fabrík á kupectvo veľmi živé.

Debrecen je sídelným meslom stolice* Hajdú ar 
stredobodom mnohých železníc. Neďaleko mesta ležala 
bývalá veliká močarina Šárrét. Fred niekoľkými rokmi 
nebolo tu videť iné, než samú stojaciu vodu, blato,' 
trstinu, šáš. Tu i tu vyčnievaly z nej malé zelené si- 
hote (ostrovy). Neznámemu čáoveku do tejto mno
hými priepadiskami krytej močariny ísť bolo toľko, 
ako ísť v ústrety istej smrti. Tým obľúbenejším bydlom 
bola vodnému vtáctvu. Teraz je celá močarina kana- 
lizovaná. — Tam, kde predtým nesmela kročiť ľudská 
noha, dnes sú oráčiny a roľník veselo poháňa svoje 
koníky.

16. KolozsVár.
Od Nagyváradu na výcho 

mení. Zjavuje sa vždy viac a v
krytých vrchov. Železnica ide jbo doline Kôroša. A že 
túto súžia na mnohých miest ich vrchy, 
toho vykopané sú jaský, násypy; miestarr 
lezničná tesaná i do kameňa, — Takto

1 sa kraj celkom pre- 
iac väčších, lesami po-
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Bánily-Huny ad. Za týmto mestom vlak náš vbehne do- 
doliny Sam osu. V tejto doline leží mesto Kolozsvár. 
Krásne ulice, rynky, sriadenosť Kolozsváru robia na 
človeka veľmi milý dojem. Medzi pámätnosti mesta 
patria: rodný dom Mateja L, potom pekná socha tohoto 
istého kráľa. Pred viac sto rokmi, keď táto východná 
čiastka vlasti Erdélyom (Sedmohradskom) menovaná, 
mala svoje neodvislé kniežatá, Kolozsvár bol jeho 
hlavným mestom; tu sa vydržiavaly i snemy. — 
Erdély, všade do okola vrchami obtočená čiastka to 
vlasti, má ohľadom reči rôzne obyvateľstvo. Na vý
chode bydlia Székelyi (Sekuli). O/ nich hovoria, že sú 
potomkovia Hunnov. V doline Maroš (Maruši) a v zá
padných mestách bývajú Maďari, na poludnie Nemci 
alebo Sasi a po vrchoch až po Ôršovu Rumuni.

K olozsvár.



17. Vaskapu.
Na tom mieste, kde teraz žije mnoho miffionov' 

íudí, statku a sú početné dediny a mestá, v prostriedku 
našej vlasti, bolo za starodávna more. Tak tô tvrdia 
učenci. Akonáhle sa ale následkom neprestajného pod- 
mývania vody pretrhol ten m úr — čiaštka to Východ- 
no-poludňajších Karpátov — a tak umožnil jej slo
bodný odtok a tekúce vody nanosily toľko piesku, 
zeme, že sa površie značne zodvihlo^ následkom čoho 
voda musela odtiecť, zmizlo, stieklo more. Tú cestu, 
po ktorej more odtieklo, menujeme Vaskapu (Železnou 
bránou) a cez ňu preteká veľrieka Ôuna. Voda Dunaja 
stisnutá je tuná do úzkeho koryta; z oboch strán na 
mnohých miestach stoja hrozne vysoké skalné múry, 
tak že sa nebo vidí čo úzky pás. Ô o nich dal vytesať 
cestu rímsky cisár Traján. V minulom století naša 
krajina tiež dala tesať do týchto skalnatých múrov 
cestu a tú menujeme cestou grófa Széchényiho. — 
Plavba cez túto bránu bola predtým veľmi nebezpečná. 
Následkom toho, že je koryto Duňaja úzke, tečie voda 
strmšie, rýchlejšie. Со ale pre pla\jcov bolo najstrašnej
šie, to boly na dne koryta sa nachádzajúce a často i 
nad vodu vyčnievajúce skaly. Keď voda vyššie stála, 
loď sa len prešmikla ponad skaly, pri nižšej vode ale 
beda bolo plavcom, jestli že sa (zmýlili len málo. — 
Mnoho lodí sa tu stroskotalo, nlnohé slzy vylievaly 
siroty a vdovy za zahynulým otcom, mužom. Toto 
všetko pohlo náš snem k tomu,) aby uzavrel mnohé 
milliony obetovať na regulovanie tejto nebezpečnej 
cesty. To sa stalo roku 1888-ehp. Ohromnú túto prácu 
naša krajina dokončila roku Í897-eho. O d tedy lode 
plavia sa smelo Dunajom až po Čierno more. P ře
staly, hrúzy plavenia.
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18. Plavba na prieplave.
Rieky a potoky veľmi pomály, lenivo tečú po 

Tovinách našich. Tvoria mnohé ostrovy a močariny. 
Popri dolnozemských riekach nachádzajú sa také kusy 
zeme, ktoré sú zaliate takm er celý rok vodami. Tieto 
napospol menujú lúkami (rét). Okrem týchto ale na roz- 
siahlých rovinách jestvujú také zemej ktoré nie sú k 
oraniu, lebo ich pôda je slatinová a na ktorej, jestli 
sú väčšie dážde, stojí voda dlhšie. Ľudský um hľadí 
vodu s takýchto zemí kanalizovaním odvádzať. Vykopú 
totižto široký, hlboký jarok, aby voda mohla do neho 
a po ňom tiecť. Takéto, ľudskou silou urobené, tekúce 
vody menujeme prieplavmi. Pomenovania hodný prie
plav je u nás: Béga, Sár víz. — Aby voda prieplavov 
m ala odchod, odtok, vykopú ich na spôsob scho
dov. Jeden schod od druhého je na pár kilometrov. 
Tam, kde sa končí jeden schod, pripravia dvojité že
lezné vráta, žľabami menované] Vráta od vrát sú 
tak vzdialené, že sa môže jedna loď medzi nimi po
zdĺž snadno vmestiť. Brehy, ako i podlaha medzi vrá
tanú sú vymurované z tehál. V tomto priestore — 
m edzi týmito dvoma bránami f -  voda dľa potreby 
dvíha alebo spustí loď dľa toho, i akým smerom ide a 
ako to vyžaduje površie vody. ;

Po prieplavoch zriedka kedy chodia parníky. Voda 
prieplavov je k tomu primalá, 
ale tým viac. Tieto nákladné

Dbilných lodí plaví sa 
ode po ich naplnení

odtiahne pár koní alebo menšia parná loď na väčšiu
rieku a po tej potom už väčší pa 
Tak prieplavom, ako i riekou 
jem u s verenú loď.

•ník na patričné miesto, 
kormidelník spravuje
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19. Balaton. (Blatno).
Z vrchov vlasti našej vyteká mnoho potokov a 

riek. Všetky tieto sú tekúce vody. Krem takýchto 
nachádzajú sa i vody stojace. Tieto majú korytá 
obyčajne vo veľkej nižine, do ktorej steká sa viac po
tokov. Veliké stojacie vody menujeme jazerami. Naj
väčšie jazero vlasti našej je Balaton (Blatno). — Toto 
jazero leží pod vrchom Bakony. Jeho koryto naplňujú 
tak z Bakony u, ako ž okolitých ? vrchov vytekajúce 
potoky a jeho zbytočnú vodu zasé odnáša rieka Sió. 
Po Balatone môžu sa lode smelo/ plaviť, lebo je ta  
voda veliká, vlní sa cele ako more a zamrzne len 
v najtuhšej zime. Pri veľkom vlnobití jazero je ne
bezpečné, tým väčšmi ale v zinfie, keď ho pokrýva 
ľad. Vo veľkej zime pukne sa ľap s hrozným racho
tom a rozmrví, ztratí sa na veľkom kuse a beda tomu, 
ktorého takýto čas zachváti jehib rozbúrená voda. — 
Na brehu jazera je mnoho kúpeľov. Medzi nimi naj- 
chýrečnejší je Balaton-Füred. V jednom uhle jeho je 
polsihoť, na ktorej je postavené mestečko Tihany a 
v ňom jeden starobylý chrám, Keď zastaneme blízo 
tohoto chrámu a skríkneme pár slov, opakujú, odrá
žajú sa naše slová veľmi mnqhoráz; to je tá chýrna 
tihaňská ozvena. Okolo jazera je i mnoho dedín a 
miest. Lud týchto' dedín zaoberá sa i rybárstvom. — 
V Balatone žije zvláštny druh rýb, ktoré dávajú veľmi 
chutné mäso, to sú lupice (fojgas).

20. Fiume.
Fiume je najväčší prístav morský vlasti našej. 

Leží pri Adriatickom mori, odkiaľ vychádzajú lode do 
všetkých strán sveta a vracajú sa sem nazpäť. \  jeho



prístave je lodí so všetkých strán sveta velmi mnoho. 
Na tých odvážajú a donášajú rozličný tovar. Aby ne
mohlo vlnobitie lodiam škodiť, postavený je v mori 
násyp z mocného materiálu, na ňom rozrazia sa vlny 
morské. Na konci násypu stojí maják, upozorňovateľ 
lodí pri plavbe. Svetlo majáka v tmavej noci upozor
ňuje plavcov, ktorým smerom majú sa plaviť a nebe
zpečenstvu vyhnúť. Odtiaľto pohýnajú sa lode, ktoré 
vezu našich spolubratov za Oceán. V prístave počuť 
reč rozličných národov. Fiume má 50,000 obyvateľov, 
z väčša Talianov. V meste je mnoho fabrík, rozsia- 
hlých obchodov, skladov a krásnych palácov. K vlasti 
našej pripojila ho rokom pred svojou smrťou Maria 
Terézia a od toho času krajina naša potrovila naň 
mnohé milliony, aby ho priviesť mohla k rozkvetu.

21. Čas.
Modli sa a pracuj ! To má byť nie len heslom 

každého poriadneho človeka, ale dľa neho má i činiť. 
Modliť sa a spasenie svojej duše hľadať má človek 
krem sviatočného dňa i každodenne. Pracovať ale a 
tak svoje zemské pohodlie zabezpečovať má každý 
v deň pracovný. Pracovných alebo delacích dní máme 
v týždni 6. Siedmy je deň sviatočný. Sedem dní činí 
jeden týždeň. My zväčša pracujeme, kým je vidno, čo 
v zime trvá za 8, v lete ale až do 14 hodín. Ostatné 
hodiny dňa potrebujeme k odpočinku. Všetkých hodín 
dňa je 24. Každá hodina má 60 minút a každá minúta 
60 sekúnd. Štyri týždne a niekoľko dní činia jeden 
mesiac. Mesiacov je dvanásť. Najkratší mesiac je 
február s 28 dňami. Január, marec, máj, júl, august, 
október, december majú po 31 dní, apríl, jún, septem-
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ber, november po 30 dní. Tri mesiace činia štvrť roka. 
Za taký čas trvá i jedna čiastka roka. Sú teda štyri 
čiastky roka, tie sú: jar, leto, jaseň, zima. Jarné mesia
ce sú: marec, apríl, máj ;  letné: jún, júl, august; ja- 
senné: september, október, november; zimné: decem
ber, január, február. Dvanásť mesiacov je jeden rok. 
Rok má 365 dní a 6 hodín. Cez štyri roky týchto 6 
hodín robí 24 hodín, totižto jeden deň, preto v kaž
dom štvrtom roku je o jeden deň viac, nie 365, ale 
.366 dní. Taký rok, v ktorom sa nachodí 365 dní, me
nujeme obyčajným, ten ale, v ktorom máme 366 dní, 
voláme priestupným. Rok započína sa s 1. januárom 
a končí s 31. decembrom. Človek je každou hodinou 
starším. Raz prežitý čas nevráti sa nikdy. Preto každú 
možnú minútu žitia musíme využiť k prospechu svo
jej duše a tela, „Služebníče dobrý, nad málem byls’ 
věrný, nad mnohým ustanovím té.u

22. Povetrie a úkazy povětrné.

Celú zem našu obkľučuje povetrie. Ono je tak 
tenunkým, jemným telesom, že vniká aj do najtenších 
škár. Videť ho nemôžeme. Keď rýchlejšie ideme, cíti
me, že niečo ovieva našu tvár, to je povetrie. Ono je 
všade. Pohyb povetria voláme vetrom. Vietor tak vzni
kne, že sa niekde zohreje povetrie pod veľmi krátkym 
časom a poneváč stane sa ono týmto ľahším a ako 
také dvíha sa do vyšších vrstiev, na jeho miesto beží 
iné, čerstvejšie, čím počne sa pohybovať. Jestli že 
je pohyb povetria slabý, voláme to vetríkom, väčší 
vetrom, veliký víchrom. Vietor je veľmi užitočný. 
On nám čistí povetrie, doháňa a odháňa oblaky, suší



prádlo, ženie mlyny, lode. Víchor môže urobiť i velikú 
škodu.

Bez povetria nemôže žiť ani človek, ani zviera, 
ani rastlina riasť a oheň horeť.

Keď jarný večer chodíme po trávniku, cítime, že 
niečo chladí naše nohy. Obzreme-li si obuv, spatřuje
me, že je ona mokrá. Toto zapríčinila rosa. Rosu za
príčiňujú pary. Pary vystupujú z rastlín, z potokov, 
zo zeme. A poneváč je večer povetrie chladnejšie, než 
vo dne, na trávu sadnuvšie pary spoja sa na kvapky. 
To je rosa. Jestli že je noc studená a rosa zamrzne, 
máme mráz. Ochladnú-li ony blízo zeme v povetrí, 
povstane hmla. Z pár do povetria vystúpivších utvoria 
sa oblaky, z ktorých v lete dážď a v zime následkom 
zamrznutia padá sňah. Celé kvapky zamrznuté čo 
krúpy alebo v lete ľadovec padajú na zem. Ľadovec 
zapríčiňuje na úrodách našich škodu. V lete sa často 
blýska a hrmí a blesk udiera.

Tichý dážď je veľmi užitočný, búrka nám ale 
často robí veliké škody. Po dáždi obyčajne ukáže sa 
•utešená, sedemfarebná dúha. Ako povetrie, tak i dážď, 
sňah sú dobrodením Božím. Jeho všemohúca ruka 
vyměřila tiež aj ich čas.



VI. DEJEPISNÉ ČLÁNKY.

Historické povesti z dejín

1. Zázračný jeleň.

Dávno, veľmi\ dávno, na východe slnka 
žil jedon veľmi rhocný panovník, ktorému 
meno bolo Menrót. VMenróť bol chýrečným lov
com. Keď odriastli mho dvaja synovia, Hunor 
a Magyar, brával sábou aj ich. Raz, keď už 
synovia sami smeli ist do hory loviť, vyšli aj so 
svojou družinou na lov, ktorý trvať mal viac 
dní. Ani nezbadali, ze sa v ohni loveckom 
ďaleko vzdialili od svojho rodiska. Už sa 
chceli nazpäť vrátiť, tu od razu z krovia vy
skočí jedon utešený jeleň. Ako ho zazreli, 
nerieknúc jeden druhému ani slova, pustili sa 
za ním. Jeleňa ale, ačprave ho prenasledovali 
celý ten deň, dohoniť nemohli. Na mraku sa 
im úplne ztratil. Aké veliké bolo ale ich pre
kvapenie, keď zočili na dmihý deň ráno toho 
istého jeleňa. Pohli sa zasa za ním, ale dostať 
ho nemohli ani v ten deň\ Konečne, keď ich 
ten už cez nižiny, lúky a núštiny zaviedol na 
jeden utešený ostrov, ztratil sa im úplne. Z prvu 
banovali za utešeným jeleňam, pozdejšie ale, 
ako videli krásu ostrova, ktVrý bol veľmi ute-
Čítaoka III—IV. \
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šený, uspokojili sa. К) 
bola pokrytá bujnou

rása ostrova, kde zem 
trávou a tisícami vona-

plával nesčíslný počet
vých kvetov, potoky brčaly si veselo a v nich

rýb; veľké stromy klo
nily sa pod ťarchou krásneho ovocia až k zemi.
Hory zase boly plné c 
ich, aby si dobre obzr 
veľmi. Umienili si ted 
dovolil osadiť sa tu v 
ani počuť nechcel o t( 
konečne požehnal a p

iviny, toto všetko nútilo 
di ostrov. Zapáčil sa im 

poprosiť otca, aby im 
tejto zemi. Otec zprvu 
m. Na dlhé naliehanie, 
epustil synov. Oba sy

novia a ich družina postavili si na tom ostrove 
šiatre a žili veľmi šťastne. Časom sa tak roz
množili, že im zem nepostačovala dávať výživu. 
Počali sa tedy hrnúť db susedných zemí. Po
tomkovia týchto dvoch! synov tvorili o nedlho 
dva veľké národy. Od Hunora pochádzajú 
Hunovia, od Magyara tale národ maďarsky.

2. Himipvia,

Keď sa rozmnožili synovia Hunora a Ma
gyara, že im a ich statkb zem tá viac nemo
hla poskytnúť výživu, pohli sa na západ, aby 
si vydobili novú vlasť. Pb dlhom vandrovaní 
konečne prišli do Skythié, Túto si veru mu
seli zaujať mečom, lebo tam bývajúce národy 
si svojeť prepustiť tak  ľaliko nechceli. Tu sa 
dva bratské národy na toľko rozmnožili, že 
im o dobrých pár rokov zase nepostačovala 
nová vlasť. Spoločná rad& usniesla sa tedy 
na tom, žo krajinu musí jeden národ popustiť 
druhému a sebe ísť hľadať na západ novú
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sa
vlasí. A poneváč na 
radcovia Hunov, pohol 
na západ, aby si vydobyl 
dúc mnohé rieky a p o tí 
národami, prišli do tera 
zdávala sa im veľmi, p 
založiť novú domovinu, 
lebo tu bývajúce národy 
mečom. Medzi tými boli 
bojoch zvíťazili Hunovia 
a velikú ríšu, pred ňou 
celá Európa.

3. Attila.

to najviac naliehali 
teda národ hunský 

novú vlasť. Prej- 
íajúc sa s mnohými 
šej našej vlasti. Po- 

reto i umienili si tu 
Nešlo to ale ľahko, 

bránily si svoje právo 
Rimania. Po dlhších 

a založili si tu slávnu 
triasla sa za dlh v čas

prevzal panovanie, 
krajinu čím driev a 
nyseľ bol podmaniť

Akonáhle kráľ Atti 
usiloval sa sriadiť svoju 
čím lepšie, lebo jeho ú
čím viac krajín  a národbv. Mnoho a často 
rozmýšľal o tomto. Jednu noc mal on veľmi 
čudný sen. Prisnilo sa mu totižto, že jeden 
cele šedivý starec spustil sa k nemu s neba 
práve vtedy, keď sa on so svojim bývalým pria
teľom Aetiusom, na teraz vodcom rímskeho 
vojska ihral a pripásal mu jedon veľmi, veľmi 
ligotavý meč a potom sa ztratil, ako by ho 
zem bola prehltla. Za tým  ale povstal veliký 
vietor, ktorý zodvihol ho hore do povetria a 
letiac v povetrí, keď vytiahol meč svoj, kde
zaťal, tam  padaly m está a k r ajiny, ako stromy
zo zeme vyťaté. Ráno dal povolať svojich vy
kladačov snov a spýtal sa ich, čo má ten  sen 
znam enať? A oni odpovedali mu to to :

9*
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Ten vo sne videný meč, ktorý si obdrža 
od toho starca, je meč boží. Ten meč ti aj 
pošle Boh a keď ho pripášeš k boku a po
hneš sa s ním, podmaníš celý svet. Ledva že 
mu oznámili toto proroctvo, pribehol jedon 
mladý pastier, nesúc v rukjb holý meč a ho
voril kráľovi :

„Pásol som na pustatine stádo. Tu zrazu 
zbadám, že mi kríve jedpa jalovica. Chcel 
som vedieť, čo sa jej stalo; ako som prišiel 
bližšie k nej, tu vidím, že jej krváca noha. 
Idúc za šlakom, prišiel som na jedno mie
sto, kďe bola tráva pošliapaná. Spatřil som 
na tom mieste, ako vyčnieva konec meča zo 
zeme. Nelenivý chcem ho vytiahnuť, v tom 
okamihu ale vyšľahnul z ného oheň. Predesený 
bežal som ďalej. Zvedavdsť ma ale zahnala 
nazpäť. Keď som prišiel tam po druhý kráť, 
vtedy už meč ležal na zemi. Nesmel som sa 
ho dotknúť, no vidiac, že leží nepohnutne, pri
skočil som a chytil za rukoväť a doniesol som 
ti ho, aby si ho nosil ty, jasný kráľu!“ Ako 
to počul Attila, zkríknul:

„On je, ten istý som videl vo sne.“
V nesmiernej radosti ponáhľal sa do svo

jej zbrojnej izby, aby tam näšiel primeranú 
pošvu. A hľa, šabľa smestila sa práve do jeho 
najdrahšej a najskvostnejšej ppšvy. Hneď si 
ju pripásal k boku a i vyproboval, zatnúc ňou 
pár ráz do povetria, až tak hučalo. A s tým 
mečom skutočne zvíťazil nad mnohými ná- 
rodaini.
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4. Smrť Áttilova.
Na svojej výbojnej се; 

mnohé krajiny, zamiloval si 
a umienil si, že ju vezme 
Tú noc ale, keď vydržiaval 
dom a krajina jeho, pusti 
aj zadusila. Ráno našli jeho 
Na desný chýr tento povstal 
smútok. Hlavní radcovia z

te na západ, kde podmanil 
Attila krásnu devu, Ildiku 
za ženu. Tak sa aj stalo, 
svatbu a veselil sa celý 

a sa mu krv nosom a ho 
telo cele vychladnuté. — 
v celej jeho krajine veliký 
mrelého krála dohodli sa,

aby bol v troch truhlách péchovaný. Dali tedy urobit 
zlatú, striebornú a železnú' rakev. Mrtvé telo krála 
položili najprv do zlatej, tú do striebornej a obe do 
železnej truhly. Usniesli sa radcovia ďalej, aby velký 
kráľ bol pochovaný na dne jednej rieky. Tisíce a tisíce 
sluhov pracovalo teda, aby odrazili vodu na ten čas, 
dokým vykopú hrob na jej dne a pohrobia telo slav
ného kráľa. Prácu túto robiť smeli len v tmavej noci. 
Attilu pochovali nočnou hodinou a po pohrabe pustili 
vodu nazpäť do jej starého koryta. — Po smrti kráľa 
Attilu jeho krajina dlho neostala v celku. Nesvornosť 
jeho synov zapríčinila, že rozpadla sa. — Zo synov 
Attilových len jeden ostal pri živote, ktorý nazpäť od
viedol pozostatky Hunov do starodávnej vlasti.

5. Álmos.
Potomkovia Magyara veľmi sa rozmnožili 

na území Skythie. Už tuná bol podelený národ 
maďarsky na 7 kmeňov a každý km en mal 
svojho osobitného vodcu. Medzi vodcami naj
väčšmi vynikal hrdinský Elod. Tento ale 
sláve a úcte, k torú  požíval so svoj oj 
želkoú Emeše zvanou, necítil sa
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lebo nemal syna. Jednu noc prisnilo sa man
želke hrdinského vodcu tohoto, že tiekol celý 
potok z jej pŕs a z toho povstala potom ve
liká, do veľkej, krásnej zeme vtekajúca rieka. 
Vykladači snov tento sen vylepili vodcovi tak, 
že Boh požehná mu syna a že ten bude pra
otcom mnohých slavných kráľov. Sen sa aj 
splnil. Elôdovi Boh požehná,! syna, ktorého 
rodičia pomenovali Álmošom.

Otcovo miesto zaujal Álmoš. Ten čas už 
Skythia bola malá národu maďarskému a preto 
rada vodcov rozhodla sa tiahnúť dalej na zá
pad a tam si nájsť novú vlasť. Vedeli ale 
vodcovia, že pri takej správě, akú mal v tom 
čase maďarsky národ, ponevač boly jeho sily 
rozdrobené, ťažko bude previesť úlohu, preto 
umienili si s pomedzi seba vyvoliť jednoho 
hlavného vodcu. Voľba padla na udatného 
Álmoša. Vodcovia uistili ho s veľkým odušev
nením, že všetko uznáva jeljo za hlavného 
vodcu a kamkoľvek ich povedie, budú ho na-

li všetci vodco- 
ločnej nádoby,

sledovať. Na dôkaz smluvy ced 
via z ramien krv svoju do spe 
hovoriac: „Nech takto ztratí každý krv svoju, 
kto by zrušil smlúvu.“

6. Árpád.
Keď maďarsky národ taktoi sjednotil sily 

svoje, soberúc všetko svoje imanie, statok, 
pod vodcovstvom Álmoša pohol sa na západ 
vynájsť si novú vlasť. Ich cieľ \ b o l nadobud
núť domovinu v starodávnej Attilovej krajine.
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Cesta ku tejto zemi trvala innoho rokov. 
Stálo ich to mnoho bojov, dokým sa predrali 
cez nesčíslné národy ďalej a ďalej na západ.

bojovníkov složilo ko
sám Álmoš bol veru 

com, keď sa osadili 
;ilovej krajiny. Cítil 
vedel, že veliká úloha

Veľmi mnoho driečnych 
sti, sostareli sa mladíci, 
tiež striebrovlasým star 
v blízkosti bývalej At 
dobre, že mu síl ubýva, 
potrebuje mladšieho, mocného muža, preto i 
prosil radu vodcov, aby nk miesto neho vyvolili 
jeho syna, Árpáda. Tak ša aj stalo. Ako Álmo- 
šovi, tak  aj jeho hrdinském u synovi spoločná 
rada vodcov prisahala vernosť. Na to potom pod 
vedením Arpáda pohol sa maďarsky národ a 
prejdúc cez priesmyk Verecke, vstúpil na úze
mie terajšej vlasti. Veľká radosť opanovala 
celý národ, keď videl krásu a bohatstvo krajiny. 
Tu ale bývali bojochtivé národy, proti ktorým  
Arpád musel bojovať za úplných sedem rokov 
(889— 896.) Zvláště mnoho práce mu dal 
Svatopluk, ktorý panoval nad veľkou čiastkou 
krajiny. Po ťažkej a mnoho rokov trvajúcej 
práci oddýchnul si konečne národ maďarsky. 
Arpád potom múdre a spravedlivé spravoval 
svoj ľud, v Pusztaszeri držal snem a oplaká
vaný celým národom zomrel roku 907. Rod 
jeho dal mnoho slavných panovníkov vlasti.

7. Botondj.
Po smrti Arpádovej Maďar) mnohoráz zašli do 

susedných krajín, aby proti nimi bojovali a ich pri
nútili ku plateniu ročného poplatku. Neobišlo toto ani
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gréckeho cisára, ktorý musel Maďarom tiež platiť ročnú 
daň. To on ale robil len do tedy, kým si nesriadil 
vojsko. Keď sa už cítil dosť silným, odkázal im, že on 
veru nebude ďalej dávať poplatok. Na tento odkaz 
sobralo sa velké vojsko do cisárstva gréckeho, aby ho 
pokorilo. Maďarské vojsko dostalo sa po ľahký až pod 
Carihrad. Carihrad bolo mesto hrubými múrami opevne
né, v nich nachádzaly sa hrubé medené brány. Do to
hoto mesta zatvoril sa cisár grécky aj sô svojim veľkým 
vojskom. Ledva že sa rozložilo maďarské vojsko okolo 
mesta, otvorila sa brána a vystúpil jeden grék-obor a 
počal rozhlasovať, že nech z maďarského vojska vy
stúpia proti nemu čo priam i dvaja, äkže ich oň ne
premôže, bude cisár jeho ďalej platiť ročnú daň. — 
S tým sa rýchlo vrátil do mesta. Vo vojsku maďar
skom bol jeden na vzrast malý, ale veľmi silný muž, 
ktorému meno bolo Botond. Prihlásil sa tento, že on 
veru vystúpi a bojovať bude proti obrôvi. Na druhý 
deň, keď obor zase vykročil z mesta a opakoval vy
zvanie, pohol sa Botond proti nemu. Obor vidiac pri- 

' chádzať človeka na oko chatrného, zaradóval sa veľmi. 
Cisár a vojsko, ktoré dívalo sa s múrov hradu, my
sleli si, že si ľahko poradí s takým človiečikom. Obor 
počal sa posmievať Botondovi. Na čo mu Botond od
vetil: «Ja som Botond, a ačpráve som medzi našimi 
dľa vzrastu i najmenší, báť sa ťa nebojím. Radím ti 
ale, aby si vzal so sebou ešte dvoch vojinov, aby ti 
jeden z nich striehol dušu, keď ti bude\ vychádzať, 
druhý ale, aby pochoval tvoje mrtvé telo.» Na to sa 
srazili. Boj netrval dlho, lebo Botond uchopil svojho 
protivníka a tak ho hodil o zem, že viac ani nevstal. 
Ohromný jasot maďarského táboru a výkrik predesenia 
so strany grékov boly odpoveďou na tento boj. Cisár
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grécky a jeho vojsko s hanbou utiahlo sa s múrov 
do mesta. Keď grécky cisár i po tomto boji odoprel 
platenie poplatku, vodca maďarsky naložil Botondovi, 
aby Grékom ešte raz ukázal svoju silu. Botond vzal 
svoj ťažký budzogáň, \odisiel k bráne mesta a ním 
tak udrel na ňu, že následkom úderu otvorila sa taká 
diera na nej, že sa тоДо1 cez ňu 5-ročný chlapec po 
ľahký pretiahnuť. Vidiac, to cisár, ďalej neodťahoval 
s platením poplatku.

8. Junácka smrť.
Maďarské vojsko pod\ Takšoňom časté vpády ro

bilo do Nemecka a mnohoráz porazilo cisára Ottu. 
Cisára to pohlo k tomu, áby si sriadil vojsko čím 
lepšie. Po dlhšom čase pípdarila sa mu jeho snaha. 
S týmto dobre cvičeným vojjskom on zvláště pri meste 
Augsburgu nad maďarským ýojskom vydobyl víťazstvo. 
Maďarské vojsko bolo na volanie kniežaťa Konráda 
vtrhlo do Nemecka. Konrád ;ich ale zradil. Do zajatia 
sa dostal i vodca Lehel; ostatní jeho súdruhovia na 
bojišti ležali zväčša mrtví. On by sa nebol tiež dostal 
živý do rúk nepriateľa, ale Iv boji ranený kôň mu 
padnul na zem a on pod neho, tak že sa nemohol 
viac ani hnúť. Na rozkaz cisárov viedli ho pred cisára. 
Tam sedel i zradca a príčina sm rti toľkého množstva 
junákov. Lehel smelo, mužnel zastal si pred cisára. 
Ortel smrti cisárom vypovedaný vypočul bez naj
menšieho strachu. Keď cisár w zval Lehela, aby mu 
driev, ako pôjde na popravné miesto, sdelil svoju po
slednú žiadosť, hrdina žiadal si l^n jedno, aby mu do
nesený bol jeho válečný roh a dovolené bolo ešte raz 
vdúchnuť do neho. Stalo sa d ľa jeho žiadosti. Dlho, 
dlho znelý utešené zvuky piesne. \  tom schytil svoj
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roh a jedným úderom usmrtil tam sediaceho Konráda, 
hovoriac: «Ty pôjdeš predo mnou a i tam, na druhom 
svete budeš mojim sluhom.»

Na čo smelo išiel na popravné miesto.

Dejepisné Člán\

9. Keď Boh s nami,
Štefan I., kráľ uhorský 

panovník. V diele otca svo 
sírovaní kresťanstva pokrac 
Po dlhej apoštolskej práci 
hanský, že sa osadil, založ 
sa kresťanstvo medzi ním. 
o svoju krajinu. To mám

to proti nám.
bol veľmi nábožný 

j ho, totižto v roz- 
oval veľmi horlivé, 
priviedol ľud po- 

1 dediny a rozšírilo 
Veľkú starosť mal 
okazujú ním vy

nesené múdre zákony. Veľkú radosť mal vó 
svojom jedinom synovi, Imrichovi, ktorého už 
chcel dať korunovať, keď mu zomrel na náhlo. 
On niesol aj tento úder v oddaní sa do vôle 
Božej hovoriac: „Pán Boh daj, Pán Boh vzal, 
buď pochváleno jeho jm éno.“ \Ale kráľa Štefa
na zastihlo aj za tým viac žalostných úderov. 
Keď sa totižto sostaral, medzj jeho^ rodinou 
povstal boj o následníctvo trtjnu. Štefanovi, 
privyknutému ku tichému kresťanskému živo
tu, veľmi nemilé boly tieto rozqpry. Stalo sa
ale ešte i horšie. Ku koncu jeľ 
panovania, keď starec-kráľ ticho 
jom lúžku, jedon zločinec vkrad 
izby s tým úmysľom, aby kr,

o 41-ročného 
spal na svo- 

aul sa do jeho 
áľa zavraždil.

Tíško prišiel ku posteli a meč svoj už zodvi
hol nad telo kráľovo, aby ho ufemrtil. V tom
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ale staručký panovník s tými slovami : „Keď 
Boh s nami, kto proti nám,“ otvoril oči. Tak 
tieto slová, ako vážna tvár starca-kráľa tak  
mocne účinkovaly na zlosyna, že vypustil meč 
a padnúc na kolená úpěnlivě prosil o milosť.

A Štefan vidiac pokánie hriešnika, od
pustil mu. „Vstaň — prehovoril k nemu — 
choď v pokoji, nech ti aj Boh odpustí tvoje 
hriechy, ako ti aj ja  odpúšťam.“

10. Béla premôže Pomoránca.
Synovia Ladislava ešte za života Štefana kráľa 

prinútení boli ujsť do cudzozem ska, lebo za korunou 
dychtiaci Peter, pozdější kráľ uhorský hrozil im smrťou. 
P red  zlobou jeho ušli tedy do Poľska. — V tom  čase 
kráľ poľský práve viedol boj s: Pom oráncam i. Dve ne
priateľské vojská stály už proti sebe, keď z táboru  
Pom oráncov vystúpil ich vodca a vyzval poľského 
kráľa cieľom prevedenia súboju poslať proti nem u nie
koho z jeho vojska. Vodca Pom oráncov bol veliký, 
m ocný človek a k tom u udatný vojin, z poľského voj
ska nem al tedy sm elosti proti nem u ísť žiaden. Kráľ 
poľský na to rozhlásiť dal v celom tábore, že víťazovi 
dá svoju dcéru  za ženu. P rá v e ! v tom  čase prišli do 
poľského táboru  nikým  nepoznaní traja kniežatskí 
uprchlíci. Keď to počuli, jeden 2 

u kráľa, že veru  on pôjde bojovať proti nepriateľovi. 
Kráľ prihovoril sa m u takto: «Bárs kto si, jestliže pre 
m ôžeš nepriateľa, jedinú m oju d 
želku.»

Započal sa boj, strašný boj 
na paripách, útočili jeden na druhí

3éru dám ti za man-

Oba hrdinovia sediac 
ho. Netrval ale dlho.
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lebo neznámy pod krátkym časom vodcu Pomoráncóv 
shodil so sedla a v boji žatým so šabľou nasledovavšom 
ostal víťazom. Vodca Pomoráncov ostal mrtvý na bo
jišti. Vojsko poľské a spolu s ním i kráľ jasali od 
radosti, všetko chcelo vedieť, kto je /ten víťaz, ako je 
jeho meno ? Na rozkaz kráľov konečne pomenoval sa 
hovoriac: «Synom som Ladislava, b^ata Štefana kráľa 
a moje meno je Béla.»

Na tieto slová radosť kráľoya neznala hraníc. 
Objal Bélu čo svojho syna. Béla d krátky čas pojal 
za manželku dcéru kráľa poľského.

11. K oruna a mjec.
Kráľ Ondrej I. nemajúc syna, zavolal si brata. 

Bélu do krajiny a sľúbil mu, že bo jeho smrti on 
bude jeho nástupcom. Béla prišiel. Obanoval ale kráľ 
Ondrej svoj sľub, lebo mu Pán Boh; o nedlho požehnal 
syna. Na naliehanie radcov, ktorí j kráľa neprestajne 
presviedčali, že veď on nemusí sľub |svoj splniť a Béla 
že sa so šabľou vodcovskou uspokojiť i tak musí, kráľ 
sa odhodlal postaviť brata na zkúšku. Chcel sa pre
svedčiť, čo je milšie Bélovi, či korupa a či vodcovská 
šabľa ? Dal ho teda zavolať do svojho domu. V izbe 
kráľovej položili na baršúnovú podušku korunu a šabľu. 
Za záclonami ale striehli ľudia Ondrejovi, ktorí čakali 
len na to, čo si vyvolí. Jestli že vyyolí si korunu, na
ložené mali Bélu hneď zavraždiť. Béla nič zlého ne
tušiac, veselo kráčal ku bratovi, Ondrejovi. Už vstm 
poval dnuká do izby, keď mu tam pošopnul jeden 
z veľmožov: «Ak ti je život milý, nevoľ si korunu, ale 
meč.» — Kráľ veľmi prívetivé prijál brata, hovoriac 
k nemu: «Brat môj drahý, vidíš, ja sbm chorý, zomrem 
o nedlho. Tu je čas, aby si mi oznámil, čo ti je mil-
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šie: či koruna a či meč vodcovský. Pred tebou leží 
tu na poduške koruna i meč, preto vezmi si z nich, 
za čím túžiš najväčšmi.» Béla pamätlivý výstrahy, 
takto odve til: «Meč mi bol vždy milým, ním som 
obránil našu milú vlast, ten si volím.» Od veľmoža 
dozvedel sa potom Béla všetko, čo sa strojilo proti 
nemu. Nad takým pokračovaním svojho brata rozhor
čený, odišiel do Poľska, aby si doviedol vojsko. Bra
tovi vypovedal vojnu a v nej zvíťazil. — Po smrti 
Ondreja stal sa kráľom uhorským.

12. Béla 1Y.

Pod tým to veľmi výtečným kráľom vlasť 
našu zastihla tá  najväčšia pohroma. Od vý
chodu slnka, z Azie prišiel do krajiny našej 
neľutostivý, divý nepriateľ, Tatar, ktorý vy
vrátil ju  tem er do gruntu. Celé kraje ostaly 
pusté. Krvožížnivý Tatar vypálil dediny, mestá, 
zamordoval ľudí, starcov,; ženy, dietky. Kto 
len mohol utekal do hôr, jaskýň alebo na také 
miesta, kde sa mohol sknyť. A toto netrvalo 
za týždne. Trvalo úplné dva roky, že sa ľud 
živil v skrytých horách korienkami, ovocím, 
lebo nemohol zem obrába|. A keď sa vypratal 
neľudský nepriateľ, i potojn ešte neprestávala 
bieda. Na zhoreniská mieslt a dedín vracal sa 
ľud s holými rukami. Nemál domácich zvierat, 
zápražného statku, postrádal siata. Hlad a hlad 
moril všetkých na všetky strany. Kalich u tr
penia ale tým to ešte nebol vyprázdnený. Po 
celej krajine rozmnožili s^ vlci a iná nebe
zpečná zver, že napádali ľudí. Nepochované
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mrtvoly zabitých nakazily povetrie a násled
kom toho vypuknul hrozný mor, a ten potom 
už zase v hojnej miere bral obete. Obyvatel
stvo chodilo ako zmalátnelé. Len jedon ne
tratil nádej a to bol sám kráľ. V tých veľmi 
zlých časoch on bol tešiteľom, radcom, otcom 
všetkých. Mohol i on plakat, veď ztratil i on 
ohromne mnoho. Jeho mocná duša ale, keď 
videla slzy iných, plač hladných, ston umiera
júcich, utlumila svoje city a hľadela slúžiť 
dobru všetkých. Všetko svoje imanie dal za 
obilie, statok, ktorý nakúpil v cudzozemsku, 
aby to potom rozdelil medzi ľudom. V krajine 
bolo ho videť raz tu, raz tam, obodroval, ra
dil, napomínal všade. Staval a postavil na 
novo to, k čomu pred tým mnoho sto rokov 
bolo potrebné. Pevná vôľa* železná ruka jeho 
premohla všetky ťažkosti, lebo pod krátkym 
časom vybudoval stavisko také, ktoré podarí 
sa za mnoho a mnoho storočí len máloktorému, 
postavil vlasť našu na nohy. Kráľa Bélu IV. 
preto menujeme druhým zakladateľom vlasti.

13. Bojovník.
Koníček môj hrdý, vranný, 
preberaj len nožičkami, 
kým zajdeme za tú  boru, 
zpoza bory do táboru.

Rúbajú sa šabličkami, 
strieľajú sa guľôčkami, 
guľky šable nasledujú,
chlapcom hlávky odfrkuj ú.

Bubny bučia, trúby  vreštia, 
dajže, Bože, dajže šť a s tia ! 
Oceľ skáče od oceli, 
rúbajú sa chlapci smelí.

Hudba zvučí, hrm ia delá.
váľajú sa m rtvé telá, 
krv  sa valí potokami, 
kone hrabú nožičkami.
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K oníček môj b y strý , v ran n ý , 
už som  celý d o rúbaný  ; 
h lav ička  m a páli, bolí, 
rozťatá  je  na  dve poly.

K oníček môj sm u tn ý , v ranný , 
choďže v m oje rodné s tran y , 
choď povedať m ojim  z latým , 
že sa viacej n en av rá tim .

Povedz sm utnej m atk e  mojej, 
aby v žiali, v biede svojej 
za m oju  dušu  úbohú 
m odlila  sa P á n u  B ohu.

K oníček môj sm u tný , v ran n ý , 
Čože nejdeš v naše strany? 
S m utno  t i  m a o p ú šta ti, 
nem á m a k to  zah rabati.

Neboj že sa, keď sa zbudia, 
zah rab ú  m a dobrí ľud ia ; 
v e tr ík  príjde, pozavieva, 
zaplače, p ieseň zaspieva.

Ž iale  raňajše j rosičk}' 
vy le jú  na h rob  slzičky; 
dajú lam py skvostné, panské 
m alé m ušky  svato janské .

14. Život svoj za kráľa obetoval.
Karol Róbert vybral sa s veľkým vojskom, aby 

pokoril vojvodu rumunského. Vojvoda totiž sprotivil 
sa kráľovi a vypovedal mu poslušnosť. Kráľ so svojim 
krásnym vojskom, keď sa mu nepostavili Rumuni 
nikde naproti, vždy hlbšie a hlbšie vnikal medzi vrchy. 
Nespozoroval, že ho chcú týmto dostať do osídla. Ne
myslel, že z toho krásneho vojska ostane o pár dní 
len niekoľko sto živých. — Vojsko rumunského voj
vodu prilákalo konečne kráľa do jednej úzkej doliny. 
Ako ztŕplo ich srdce, keď videli, že sú so všetkých 
strán obkolesení a nepriateľ po chvíli počne valiť z 
vrchov ohromné kamenné balvany, ktoré drvily, mliaž- 
dily nie jednoho, ale stá ľudí a robili vo vojsku celé 
cesty. — Šípy nepriateľov a kamene pod krátkym 
časom vzaly životy tisícom. Vojvoda chcel dostať 
kráľa, ktorý bol teraz v najväčšom nebezpečí života. 
V tom pristúpil ku kráľovi jedon hrdina, Desider 
Széchy, ktorý podobal sa jemu a nahovoril ho zame
niť s ním šaty. Stalo sa tak. Rumuni mysliac na
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Széchyho, že je on kráľ uhorský, mierily len do neho. 
Hrdina zahynul, král Karol Róbert ale útekom zachránil 
si život. — Takto hla obetoval hrdina Széchy život 
svoj za kráľa.

15. Ki*ál ratuje tonúceho vojína.
Kráľ Ludvik Veľký chcejÚ3 pomstit smrť brata 

Ondreja, s veľkým vojskom tiahpul do Neápolu. Voj
sku treba bolo prejst cez jednu rieku. Opatrný kráľ, 
aby vyzkúmal hlbku vody a vißel, či rýchlo tekúca 
voda nebude nebezpečná cez ňu obrodivším sa jazdcom, 
povedal svojmu verném u Szereflaimu: »Synu, skoč do 
vody, aby som videl, či je hlboká.« Ten ale upozornil 
kráľa, že veru voda má veľmi prudké vlny a tie môžu
uchvátiť koňa a človeka veľm 
hovoril kráľ — učiň tak, ako 
bez ďalšieho váhania skočil 
ale v okamžení strhol s koňa. 
pasovalo sa dlho s vlnami, kor 
síl, pár ráz prišiel i pod vodu 
vystrčil hlavu. Počal sa top

ľahko. »Neboj sa — 
om ti hovoril.« Mladík 

do vody. Silný prúd ho 
Jeho mladé, silné telo 
ečne počalo mu ubývať 

ale dosť rýchlo zase 
ť. Keď to videl kráľ

Ludvik, skočil do vody a ačprjáve i jeho prúd strhol 
s koňa, nemyslel na seba, ale napnutím všetkých síl 
išiel na pomoc tonúcemu vojinoyi. Zachránil ho šťastne. 
Vyplával s ním na breh.

16. Tytus Dugovič.
150 tisíc hláv počitujúce vojsko turecké s počtom 

asi 300 diel roku 1456-teho dôTazilo pod m úry Bele
hradu, aby dobylo významnú pevnosť. Keď sa dopočul 
o tomto slavný hrdina Ján Hunyadi, počal zaraz voj
sko sbierať a spojac sa s Jánom Kapistránom, pospie-
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chal na obranu pevnosti. Po veľkej krvavej bitke po
darilo sa mu Turkov odraziť a vtiahnuť do Belehradu. 
Turkom ale dochádzalo na pomoc vždy novšie a nov
šie vojsko a to ohromné nepriateľské vojsko potom s 
najväčším ohňom počalo hrad dobýjať. Obrancovia 
hradu ale tiež s najväčším oduševnením odrážali ne
priateľa. Po čas obliehania Turci prišli pod samé múry 
hradu a oprúc si o ne rebríky, počali liezť hore na 
hradby. Najväčšmi sa usilovali o to, aby pripevnili 
tureckú zástavu na hradby. Obrancovia im znemožnili 
toto úsilie. Veľmi mocný jedon Turek dostal sa po 
rebríku tem er na hradbu a už-už pripevnil tureckú 
zástavu, keď sa s ním tiež veľmi silný Týtus Dugovič 
chytil za pasy. Vzdor svojmu úsiliu Dugovič nevládal 
sotiť Turka z múrov do hlbiny. Sobral tedy všetku 
svoju silu, chytil Turka cez poly a strhol ho so sebou 
do priepasti. Krásnym činom týmto oduševnené hrdin
ské vojsko Hunyadiho konečne otvoriac brány pevnosti, 
napadlo Turka takou silou, že sa dal na útek. Toto 
bolo najkrajšie víťazstvo Jána Hunyadiho, po ktorom 
hrdina o krátky čas zomrel v Zemúne.

17. Král Matej a ľud.
Kráľ Matej bol veľmi spravedlivý panovník. Tak 

pre svoju dobrotivosť, prívetivosť, spravedlivosť, ako i 
že bránil pospolitý ľud pred utiskováním zemských 
pánov, ľud ho veľmi miloval. ^Preoblečený chodil často 
po krajine, aby sa presvedčil ha vlastné oči, či sa deje 
všetko dľa spravedlnosti a zákona.

Raz bavil sa v Gemeri. Práve ten čas, keď jeho 
družina, samí to veľmožovia, bola\v najlepšej nálade, 
vyšiel s nimi na vrch do vinice. Cestou idúc hovoril 
k ním : »Co vidíte odo mňa, to isté robte za mňou.«
Čítanka III— IV. ’ 10
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Prijdúc do vinice, kráľ Matej vzal prvému robotníkovi 
z rúk motyku a počal usilovne kopať. Chtiac-nechtiac 
i páni urobili to isté. Kráľ Matej hnal svoju brázdu 
veľmi usilovne, tým ťažšie ale páni, z ktorých sa pot 
až tak lial. Keď videl kráľ, že družina omdlieva od 
veľkej ustatosti, složil motyku a k pánom prihovoril 
sa takto: »Vidíte, jak ťažko sa vydobývá ten groš, ku 
ktorém u vy přijdete tak ľahko, preto chráňte si ľud.«

Raz zanechajúc svoj sprievod, nikým nepoznaný 
šiel do mesta Kolozsváru. Nikomu sa ani nesnívalo 
poznávať kráľa v človeku oblečenom v jednoduchých 
šatách, v ktorých prestrojený kráčal po ulici. Od cho
denia ustatý sadol si pred jedným domom na lavičku. 
Tu zrazu zastane pred ním hajduch sudcov a zakričí 
na neho, aby sa zaraz bral na robotu ku sudcovi. 
Kráľ Matej bol zvedavý, akú plácu dostane za svoju 
prácu. Hajdúch mu palicou hodil jednu po pleciach 
a hovoril: »Toto hľa! a ešte dostaneš r viac, ak sa 
zaraz nebudeš brať do dvora môjho pána.« Kráľ sa 
tedy pobral ku sudcovi. Toho našiel v pitvore. I jeho 
sa opýtal ohľadom platu. Sudca mu ale zahrozil, že 
ho vyplatí veľmi chytro, len nech mnoho hovorí. 
Chtiac-nechtiac musel tedy tak isto sná^ať a ukladať 
drevo, ako to tam činilo mnoho chudobných. Aby ale 
sudca nemohol vec odtajiť, na tri polená napísal svoje 
meno.

Druhého dňa kráľ Matej s veľkou pompou pri
šiel do mesta. Sudca bol medzi prvými, ktorí vítali 
kráľa čo najponiženejšie. Kráľ sa potom vypytoval o 
všeličom, medzi iným aj o tom, či sijdca vynáša 
spravedlivý súd. Sudca odvetil na túto otázku, že sa 
deje všetko dľa spravedlnosti. Na rozkaz! kráľov pod 
tým časom už rozmetali tú hŕbu dreva,! kde ležaly
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kráľovým menom opatrené pplená. Keď videl sudca, 
že kráľ Matej vie o jeho nespravedlivom konaní a 
súdoch, padol na kolená a prosil o milosť. Trestu ale 
neušiel. \

18. Deň hriW.
Dobre po Matejovej smrti, \mladušký Ludvik II. 

stal sa kráľom uhorským. Korundvali ho ako mladého 
chlapčeka. Vtedy ale už zo slavného sriadenia, dobro- 
bytu a bohatstva krajiny, akým ju učinil Matej, nebolo 
ani chýru. Chudoba a bieda bola na všetky strany. 
Zákon len ten plnil, kto chcel. A Turek použijúc tento 
žalostný stav vlasti, umienil si udreť na ňu a zakore
niť sa v nej. Kráľ síce dal nosiť krvavý meč, ale voj
ska sišlo sa veľmi málo. Mnohí hovorili : »Čo aj poj
deme, Turek sa len vyhráža, akoby smel našu krajinu 
napadnúť?« Za ten čas cisár turecký prekročil hranice 
a pustošil južné kraje. Kráľ svoje 26 tisíc hláv počitu- 
júce vojsko .odviedol proti Turkovi. Vojská střetly sa 
pri Moháči. Naše vojsko pod velením Pavla Tomoryho 
dňa 29-ho augusta roku 1526-teho napadlo nepriateľa. 
Daromné bolo hrdinstvo a odhodlanosť nášho Vojska, 
300 tureckých diel skončilo prácu svoju. Deň 29dio 
augusta stal sa dňom hrúzy. Z vojska nášho padlo asi 
25 tisíc. Utekal, kto mohol. Sám kráľ chcel sa tiež 
útekom ratovať, keď ale chcel preskočiť potok čele, 
kôň sa mu skízol a padnul spolu i so svojim jazdcom 
do blatnavej vody. Tam zomrel a chudák ešte nemal 
20 rokov. Na bojišti počuť, bolo o krátky čas len jasot 
tureckého vojska a ston umierajúcich. Lud okolitých 
dedín pochoval telá mrtvých hrdinov do spoločného 
hrobu. Turek zaujal veľkú časť krajiny.

\ ' 10*
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19. Šlaclietná pomsta.
Smelý hrdina, Peter Szapáry mnohoráz bojoval 

proti Turkom. V bojoch svojou udatnosťou vydobyl si 
medzi našimi slavného mena. Turkom bol opravdovým 
postrachom. V jednej bitke ale údatný muž tento do' 
stal sa do zajatia vodcu tureckého begom Hamža m e
novaného. Tento ho strašne trápil bitkou, hladom, dal 
mu ťahať pluh a keď klesal v neľudskej práci, dal ho 
nemilosrdne trýzniť.

Mne dnes, tebe zajtrá, hovorí príslovie. Tak sa 
stalo i s Hamža begom. Pri zaujatí hradu budínskeho 
do rúk kresťanských dostal sa čo zajatec i beg Hamža. 
S jeho zajatím obdržal Szapáry slobodu. Vodca víťaz
ného vojska, arciknieža Karol daroval t 
Keď to počul beg, že sa dostane do r 
on tak nemilosrdne trýznil, podlamo 
strachu nohy a myslel, že jeho očal; 
muky, aké on zapríčiňoval.

Szapáry ale povedal begovi: »T3 
‘chádzal nemilosrdne a ukrutne. Od teba som iné ani 
neočakával, lebo nie si kresťanom. Mne to ale bráni 
moje náboženstvo a preto choď, odpúšťam ti všetko, 
slobodný si.« Tento šľachetný skutok tak dojal bega, 
že sa zriekol mohamedánstva a stal sa kresťanom.

ega bzapárymu. 
ú.k toho, ktorého 
ŕaly sa mu od 
ávajú také isté-

si so mnou za-

20. Šuhaj zabitý, j

Šuhajíku na koníku, 
čo tak hlavu kloníš ? 

č i za bratom, kamarátom 
slzy z oka roníš?

č i za matkou, či za sestrou 
tvoje oko plače ?. — 

Hore hlavu, veď veselo 
pod tebou kôň skáče.
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Hore oko vznes vysoko 
ponad krajinami, 

lietaj smelo á veselo 
po svete s vetrami.

i
Ľahko hrdo pozerati, 

keď srdce netúži; 
ľahko skákať veselo, keď 

žiaľ prse neúži.

Ach on ide, viac nepřijde 
v svoje rodné kraje; 

on do sveta preč ulieta, 
osudu si laje.

čože on má v dome svojom 
darmo zavzdychávať ? 

Nemá ho tam nikto ľúbiť 
a s nim sa zabávať.

Šuhaj išiel, viac neprišiel, 
vybral sa do sveta, 

kdeže jeho, mladučkého, 
myseľ teraz lieta?

A ten verný koník čierny 
zná, čo pána bolí; 

viac neskáče, jak ináče, 
len ide po vôli.

II.

Od východu oblak letí, 
letí, letí nad horami, 

a nad nimi divne svieti, 
to sú Turci s Tatarami.

Od západu príval leje, 
a jak more, keďsa smeje, 

hučí, hučí dolinami, — 
to sú Turci s Tatarami.

Od poludnia, od polnoci, 
nad horami, lúčinami, 

z  celej sily, z celej moci 
kričia Turci s Tatarami.

Šuhaj hore zdvihne oči, 
šabľu z pošvy ťahá smele, 

do vôkola ňou zatočí, 
rúba do hláv, do ocele.

Okom pozre — Turek leží, 
šabľou pohne—Tatar leží, 

koňom zvrtne a už nemí 
ležia desiati na zemi.

Rúbaj, rúbaj, šuhajíček, 
hľaď smelými ty očami, 

bo jak strela tvoj koníček, 
šabľa jak hrom i s bleskami.

Nemôže viac pozerati, 
očká strely vystrielaly; 

nemôže už viac rúbati, 
šabľu šable dolámaly.
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Na pustom poli strom stojí, 
smutno stojí, jak matička, 
ktorá kropí svoje líčka, 
že jej syna zabili 
a myslí o ňom vo vážnom pokoji.

Ani vetierky nerušily 
vážny pokoj a neplakali 
podúvajúc medzi lístočkami, 
preto lístočky dolu padaly 
a medzi sebou šeptaly 
smútok nad mládenca líčkami.

A pod stromom zabitý 
leží mladec krvou postriekaný; 
umlkol cit v prsiach zabitého, 
bo hlboké, veľké jeho city, 
ubehnúc zo srdca hlbokého, 
išly hľadať v nebe svoje stány.

Zver sa neblíži, vták sem nedoletí, 
len zornice svetlo keď zasvieti, 
a keď noci krídla zem obvinú, 
belavé mhly sa k nemu privinú, 
odejú ho v svoje ľahké šaty 
a smúťa nad ním, pokoj všade svätý.

Jak dobre ti, zabitý šuhaju!
Marné túžby už s tebou nehrajú, 
sám so sebou viac nemáš starosti, 
neznáš biedy a neznáš milosti, 
spíš ticho a nemáš snov^ o svete.

Vetry, divé vetry, kam idete ?
Ideme pre nášho brata, 
čo ta s nami poletí, 
kde je ríš pokoja svätá, 
kde nieto zlých túžieb sieti.
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I přišly vetry, jeho líca pobozkaly, 
jeho prach posbieraly, 
so sebou ho pobraly — 
a do všetkých štyroch uhlov sveta 
rozhádzaly.

21. František Rákócy II.
Kráľ Leopold I. zachádzal s krajinou na

šou tak, akoby ona bola podmanená čiastka 
Rakúska. Nezdalo sa to mnohým vlastencom 
a počali reptať proti tomu. Ako by aj nie, veď 
naša krajina mala svoju vlastnú ústavu, zákony, 
dľa ktorej bol povinný panovník spravovať 
krajinu. Vláda Leopolda prenasledovala týchto 
vlastencov a priprávala ich o majetok. Prena
sledovaní uprchli do hôr a pod menom kuruci 
sdružili sa a čakali na lepšie časy. Ale aj krá
ľovi verne slúžiaci mali žalôb mnoho. Vojsko 
kráľa totižto pustošilo majetky bez všetkého 
rozdielu. V krajine panovala teda veľká roz
horčenosť, a všetko čakalo len na vodcu, ktorý 
by zodvihol meč a bojoval proti utiskovatelům. 
Týmto vodcom stal sa Fraňo Rákócy II. Jeho 
síce ako chlapca vychovávali vo Viedni jezuiti 
a hľadeli odcudziť ho od svojeti, to sa im ale 
nepodarilo. Keď Rákócy počul žaloby a prosby 
ľudu, slúbil mu pomoc. Neprešlo ale ani pár 
týždňov, nočnou dobou vrútilo sa 300 chlapov 
do jeho hradu, zajali ho a ojdniesli do Viedpe. 
Zradca jeho rozpovedal o ňottn vo Viedni, že 
chce kráľovské vojsko z vlalsti vyhnať a byť 
panovníkom. Rákócy ušiel z Väzenia a potom 
už skutočne započal boj protf kráľovi Leopol-



—  152 —

dovi. Udatné, kurucami menované vojsko jeho 
za dlhé roky pralo labancov. Vojna dlho trvala. 
Krajina následkom toho dychtila ža pokojom, 
ktorý bol potom v Szatmáre roku 1711-teho 
uzavretý, dľa neho kráľ sľúbil zahojiť všetky 
rany vlasti. Rákócy vzdor pokoju uzavretému, 
neveril vláde viedenskej a odišiel radšej do 
vyhnanstva. V Rodostove v Turecku skončil 
život. Jeho mrtvolu doviezla krajina roku 1906. 
nazpäť a slávnostne ho pochovala v jeho rodnej 
zemi.

22. Pravá sloboda.
Kto necítil pu tá  zlosti, 
nepil kalnú rabstva vodu, 
nezná žalár sm yseľnosti: 
ten neváži si slobodu.

K to nevidel božstva slávu, 
po vecnosti nezatúži, 
cnosti nedá ruku  pravú: 
ten slobodu nezaslúži.

Komu smyseľnosť nestála 
nad rozum vzácnejšou býva 
šťastnejšia od neho skala: 
ten otroctvo svoje vzýva.

Komu pravdu za posvätnú 
srdce len tak  chladno bije, 
za ňu nedá vlasť ostatnú : 
ten otroctvo neprežije.

Sloboda si voľno letí 
nad života dolinami, 
nad oblakmi slávu svätí 
so svojimi miláčkami.

Otrok vzdychá nad šialenstvom  
svojim vlastným , v ktorom  hynie: 
Sloboda sa človečenstvom 
silne k Bohu svojmu vinie.

28. Ludvik Kossuth.

Veliký muž tento narodil sa roku 1802. 
v Monoku. V mladom vekd, roku 1832. stal 
sa vyslancom. Ako výtečný\ rečník, k tomu 
vysoko nadaný, tak  tiež aj telesnou krásou 
obdarený mladík veľmi rýchlo vynikal nad
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Iných a stal sa vodcom mládeže. Jeho cieľ hol 
učiniť vlasť neodvislou a ľud slobodným. Na 
tom pracoval nie len ohnivými rečiami, ale i 
pomocou novín. Roku 1847-meho bol už na 
všetky strany známym a váženým a pre jeho 
zásluhy ho prvá stolica vlasti, peštianska vy
slala na snem. Na pamätnom sneme tomto 
docielil to, za čo bojoval roky a roky. Snem 
vypovedal totižto, že sa poddanstvo zrušuje 
na večné veky. Každý syn vlasti stal sa teda 
slobodným, vymohol sa z pod pánštiny a mo
hol si nadobudnúť zem, majetok. Vypovedané 
bolo ďalej, že sme pred zákonom všetci rovní, 
v smysle toho každý? musí znášať ťarchy kra
jinské, spravovanie krajiny má sa prevádzať 
skrze zodpovedné ministerstvo. Snem skrze 
občanov bez rozdieľu stavu volený má zase
dat vždy v Budapešti. Tieto veľmi dobré, 
zvláště pričinením Kossuth a donesené zákony 
sankcionoval kráľ Ferdinand V. a v smysle 
tých vymenoval prvé ministerstvo, v ktorom 
Kossuth obdržal torbu peňažných záležitostí. 
Za jeho veliké zásluhy pomenovali ho otcom 
ľudu.

Pokojná práca a radosť nad výdobytkami 
netrvala ale dlho. V krajine povstal boj na 
život a smrť. Vodcom toho bol tiež Ludvik 
Kossuth. Na jeho slovo povstaly vojská a bo
jovaly mužne. Koniec koja bol ten, že vojsko 
za slobodu bojujúce síbžilo zbraň dňa 13-ho 
augusta roku 1849. pri Világoši.

Po složení zbrane v krajine nastaly smu
tné časy. — Najvýznamnejších mužov, ktorí
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utiecť nechceli alebo nemohli, žalárovali a 
mnohých pripravili o život.

Sám Kossuth prchnúl najprv clo Turecka, 
odtiaľ do Anglicka, Ameriky. Osadil sa konečne 
v Talianskej krajine, v Turíne, kde zomrel 
roku 1894. ako 92-ročný starec. Jeho mrtvolu 
krajina doviezla domov a pochovala v hro- 
bitové hlavného a sídelného mesta, v I^udapeštL

24. Mládenec.
Na strmej skale Kriváňa stáva 

mládenec svojej podobný skale; 
večerná zora pekne zahráva 

si v jeho oka krištále.
Do diaľky mračnej letia mu oči, 

zdá sa, že súdiť minulosť chcejú:
A zase zrakma k nebu zatoči, 

zdá sa, že hľadá svoju nádej u.

Hneď čelo smraští a dupne nohou,
jak by chcel vlastný osud rozšliapnuť, 

hneď úsmech bliskne tvárou úbohou,
jak by chcel v slasti smútok svoj spláknutý 

časom hľadí pod seba v dolinu, 
hádam myslí o blahu rodiny, 

časom sa nehne celú hodinu,
hádam sa modlí za bratov viny.

„Jak plačeš, neplač, mládenec jarý, 
smútok len srdce sožiera, 

ligot nádeje rozlej po tvári,
túžba šľachetná, ver, neumiera.

Jakže sa hneváš, zruš plameň hnevu, 
hnev je rozumu zradný poddaný, 

osud prichádza v tajnom odevu
s slavným proroctvom Bohom vyslaný.
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Jak myslíš, mysli na stav otčiny 
a spoj myšlienku s citom ľúbosti, 

vymysli spásu, sleť do dediny — 
a daj úmyslu tvár skutočnosti.“ 

Hlasy utichnu. Mládenec kročí — 
stúpa do svojej dediny:

Slza potechy svieti mu z očí, 
a žije celý v žití otčiny.

František Deäk „mudrcom vlasti“ meno
vaný, narodil sa r. 18.03-teho v Söjtöri. Heslo 
jeho bolo : pilnost a pilnost. Y dosť mladom 
veku vyvolili ho za vyslanca. Ako taký stal 
sa svojimi jednoduchými a veliké nadanie, a 
múdrosť prezradzujúcimi rečiami dosť chytro 
známym a slavným. Celú svoju silu, vôľu, roz
um venoval vlasti, na rozkvete jej pracoval 
mnoho a mnoho. On držal, že lienie dosť len 
brániť krajinu, ale treba v národe vzbudiť od 
Boha dané dary a tak ju  viesť k ďalšiemu 
pokroku. František Deák bol srdca veľmi do
brého. Chudoba, obzvláště núdzne, ale usilovné 
žiactvo našlo u neho vždy podpory. V živote 
bol tak ohľadom šiat, ako i žitia človek jed
noduchý, spořivý. Peniaze sporil len preto, 
aby s nimi mohol sotreť slfcy. Žiadon jeho 
skutok nebol vypočítavým, со robil, pochá
dzalo z čistého, šľachetného stdca. Bol oprav
dovým vzorom bezžistnosť T ' sť alebo

aby sa vyslovil niekto v j mnosti
starcoch pohŕdavé alebo posmešne.

25. František Deák.

zaháľanie nenávidel. Ťažko netrpel,

\
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Ačpráve jeho veliké zásluhy a iným za 
vzor slúžiace krásne duševné vlastnosti došly 
všeobecného uznania, následkom čoho . stýkal 
sa i s veľmožmi, ba i so samým kráľovským 

í dvorom, nespyšnel, v obleku neukazoval nád
heru, ostal tým Jednoduchým  zemanom, čím 
bol i predtým. Čo uznanie jeho zásluh ponu
knuté mu boly hodnosti, vyznačepia, tie ale 
odmietnul .od seba. Jeho čistá duša nebola 
prístupná, aby z vysokomyseľnostil alebo k vôli 
pochvale pýšil sa vyznačeniami (pred inými. 
Za najväčšiu odmenu držal, že sa r. 1867-meho 
uskutočnilo to, na čom on tak  usilovne pra
co v a l: vyrovnanie medzi kráľom a vlasťou. 
Kráľovná Alžbeta položila na jeho rakev veniec 
smútku a sústrasti.

26. Sláva šľachetným.

Kto za pravdu horí 
v svätej obeti, 

kto za ľudstva právo  
život posvätí 

kto nad krivdou biednych 
slzu vyroní: 

tomu moja pieseň 
slávou zazvonil

Keď zahrm ia delá , 
orol zaveje, 

za slobodu m ilú  
kto krv vyleje, 

pred ohnivým drakom  
kto vlasť zacloní : 

tom u moja pieseň 
slávou zazvoní!

Kto si stojí slovu, 
čo priam  shrkne svet, 

komu nad  statočnosť 
venca v nebi niet, 

koho dar nezvedie, 
hrozba neskloní: 

tomu moja pieseň 
slávou zazvoní!

P án Boh šľachetnosti 
nebo vystavil, 

večné on pre podlost 
peklo podpálil ; 

kto ctí pravdy božskej, 
božské zákony : 

tomu moja pieseň  
slá vou zazvoní!



27. Koľunácia kráľa Františka Jozefa I.
Naša ústava nakladá ohľadom kráľa, že ním môže 

byť len ten, koho krajina ža takého korunuje koru
nou pozostalou od Štefana; I., kráľa uhorského. Deň 
korunácie je v celej krajine velikým sviatkom. Takto 
bolo i dňa 8-ho júna roku 1867«, keď nášho terajšieho 
slávne panujúceho kráľa, Františka Jozefa I. korunovali 
v hlavnom a sídelnom mešte vlasti. Ten deň shro
máždil sa nesmierny počet ďudstva v Budapešti. Po 
hlavnejších uliciach už v čäs ráno bolo videť v nád
herných, drahokameňami ozdobených šatoch vyoblie
kaných veľmožov, pospiechajúcich do hradu, aby ne
vyslali z pochodu korunäčného. Korunačný pochod,, 
v ktorom účasť brali jeho veličenstvo kráľ a kráľovná, 
arcikniežatá „ a arcikňahyne, ministerstvo, krajinskí 
hodnostári, údovia snemovne, telesná stráž a vojsko, 
pohnul sa ráno koňmo z hradu kráľovského. Obecen
stvo oduševnene vítalo panovníka. Pred korunačným 
chrámom prijalo jeho veličenstvo kňazstvo. V tomto 
chráme sa previedol korunačný dej, záležajúci z toho, 
že arcibiskup pomazal kráľa posvätným olejom, tu 
odznela prísaha kráľa na ústavu a tu položil arcibi
skup a ministerpredseda, gróf Andrássy korunu na 
hlavu panovníkovu a tak tiež tu pripásali kráľovi 
ku boku meč Štefana I. a obvinuli ho plášťom toho 
istého kráľa. Tu odznely prvé nadšené výkriky na 
slávu korunovanému kráľovi, ktoré keď počul vonku 
stojací národ, ozývaly sa všetkými uliciami mesta a 
krajiny. Za korunačným dejom kráľ a jeho družina, 
kňazstvo a vyslanectvá stolíc, tiež koňmo pohli sa ku 
složeniu prísahy pod holým nebom. Stojac na ulici 
pred chrámom, obkolesený hodnostármi, snemom, ná
rodom, tri prsty hore držiac, prisahal kráľ, že i sám
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plniť bude všetky zákony, ale i bdieť bude, aby tie 
plnil každý. Akonáhle odznely posledné slová prísahy, 
vojsko dalo sa do streľby z diel a pušiek, národ ale 
do oduševneného slávy volania. Keď kráľ ešte na ko- 
runačnom kopci, blízo reťazového mosta, šabľou za
sekol na všetky štyri strany sveta, na znak toho, že 
krajinu brániť bude proti všetkým nepriateľom, skončil 
sa krásny dej korunácie.

28. František Jozef I.

Jeho veličenstvo, slávne panujúci kráľ 
náš: František Jozef I., bol korunovíaný roku 
1867. Pri všeobecnej nadšenosti p, radosti 
položená bola na jeho pomazanú hlaýu koruna 
Štefana I. Od toho času uplynulo vfiac desať
ročí. Za tých mnoho rokov tak kráľa nášho, 
ako i národ zastihly rozličné udalosti. — Do
rozumenie, ktoré bolo docielené r. 1867-meho,
od toho času nenarušilo sa ničím. krajina ku
svojmu pomazanému kráľovi vinie sa s oddá 
nosťou, láskou, úctou. Vďačná krajina jeho 
sdiela s ním i radosť, ale i žalosť.

Pod múdrym a slavným panovaním kráľa 
Františka Jozefa I. vlasť naša napreduje nie 
len ohľadom dobrobytu, ale i ohľadom vzde
lania.

Slávne panujúceho kráľa nášho obdivujú 
nie len vďačné národy jeho, ale i cudzozem
sko, čo vzor dobrotivosti, múdrosti, rytiersko
sti a hovoria: „Šťastná tá krajina, ktorá ta 
kého panovníka m á,“ preto zo srdca prosíme 
Pána Boha a prajeme si pri každej možnej
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p rílež ito s ti: aby nám dlho živil dobrý Boh 
nášho kráľa.

29. Snem.
Naša krajina je ústavné; kráľovstvo. Dla tejto 

ústavy kráľ delí svoju moc panovnícku s národom. 
Národ svoje právo prevádza slpze vyslancov na 5 ro
kov zvolených. Vyslanci shrorňažďujú sa v Budapešti 
v jednej spoločnej porade, ktorú menujeme krajinským 
snemom. K tomu cieľu im krajina postavila jedon 
veľkolepý palác, jehož meno je snemovňa. Snemovňa 
naša je jedna z najkrajších budov hlavného mesta. 
Stojí pri samom Dunaji. Snem záleží zo dvoch čiastok: 
zo snemovne vyslancov a veľmožov. Tieto dve čiastky 
spolu tvoria snem a povolané sú donášať zákony, 
ktoré potom potvrdzuje kráľ. Každá čiastka má v pa
lote tejto svoju poradnú sieň. V jednom krídle má 
snemovňa vyslancov, v druhom snemovňa veľmožov. 
Samé stavisko je nie len z vonku veľkolepé, mno
hými väžiékami opatrené a stavané na spôsob hradu, 
ale je nádherné i z dnuká. Múry mramorom vyložené, 
po nich nádherné obrazy, rozmery sieni, to všetko 
veľmi uchvacujúci účinok robí na člpveka. Krajinský 
snem je ustanovizeň taká, ktorej počiatok siaha do 
dávnej minulosti. Túto ustanovizeň bránila si krajina 
od počiatku. Mnohoráz len preto, že králi zanedbali 
snem, ba nechceli ho vydržiavať, vypúkla zbúra v kra
jine. Snem je baštou slobody, práve preto si ho ona 
bráni kŕčovite a vziať nedá.

BO. Uhorská koruna.
O najväčšom klenote vlasti našej, o korune uhor

skej rozpráva si ľud nasledujúcu legendu:
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Pápež Sylvester II. dal shotoviť jednu zlatú 
korunu, aby ňou obdaroval Boleslava, polské knieža. 
Málo pred príchodom vyslanectva poľského^ ktoré od
niesť malo korunu, jednu noc pápežovi ukázal sa vo 
sne anjel a napomínal ho, aby neoddal korunu kráľovi 
poľskému, lebo že príde vyslanectvo iného 
je hodnější nosiť tú korunu.

A h ľa! na druhý deň prišlo vyslanectvo 
Štefana I. Arcibiskup Astrik dojemnými slo\

iráľa, ktorý

kráľa
rami rozpo

vedal všetky skutky, apoštolskú prácu kráľa Štefana I.7 
ktorou krajinu priviedol ku kresťanstvu, pokojnému 
životu.

Keď to počul pápež Sylvester II., zvolal: »Mňa 
menujú apoštolom, váš kráľ je ale ozajstným apošto
lom a preto i hodným toho, aby nosil korunu na 
hlave. Vezmite mu teda túto zlatú korunu, nech ona 
ozdobuje jeho apoštolské čelo.«

Touto korunou, vždy pečlive chránenou, korunujú 
našich kráľov.



VII. ČASŤ ZDRAVOVEDOVÁ.

1. Zdravie človeka.
Zdravie je najväčší poklad človeka. Podivné je4 

ale, že ši ho človek už len vtedy vie oceniť a vážiť, 
keď ho nemá. Vtedy uznáva pravdivosť slov týchto, 
keď príjde na neho ťažká choroba a vzdycíiá za tým, 
čo stále mal a čo ztratil mnohoráz svojou vinou, — 
Človek si musí stále chrániť svoje zdravie a pamätať 
na to, že telo nenie zo železa, derie sa denne a ko
nečne sa pri malej opatere i úplne soderie. — Ak 
že si zdravie a tak i Г ‘ lížiť chceme, musíme

vnútorne do podrobná, odstraňovať to, čo by mu mohlo 
škodiť alebo ho snáď zničiť. Na zdravie veľký vplyv 
má: byt, čistota, povetrie, šatstvo, pokrm, nápoj;

Ohľadom spôsobu žitia nech je pravidlom naším: 
miernosť, striezlivosť v práci, v zábavách, v pokrmoch, 
v spaní. Ak že chceme žiť, musíme mať v tele do
statočnú mieru krve. V krvi je život. Z krve má 
naše telo silu i čerstvosť.. — Ztratenú krv môžeme 
nahradiť len jedlom. Jedlá a nápoje naše nech sú čím * 
jedňoduchejšie, chutnejšie a čistejšie. V požívaní jedál 
a nápojov musíme zadržať miernosť, lebo nemiernosť, 
hojné užívanie jedál a nápojov, soslabuje žalúdok a 
tak i telo a konečný následok všetkého je choroba. 
Obzvláště mnohé pitie liehovín škodí nášmu telu. 
Nimi preplnený žalúdok pomgrty^ž'ô'íniera a spolu s ním 
i spojené ústroje. Liehoviny ale i na pamäť, rozum 
majú zhubné následky. Zločiny a iné ťažké hriechy 
sú najviac následkami požívania liehovín. Sváry ro-
Č ítanka III— IV. H

dobre poznať samého svoje: vnútorne i zo-'
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dinné, úpadok rodín zapríčiňujú zväčša liehoviny. — 
Mladému telu je lieh opravdovým jedom, preto treba 
starostlivé chrániť dietky od neho. /

Bez - by ani človek, ani zviera, ani ra
stliny nemohly žiť. Človek vydrží hlad a smäd za viac 
dní, bez povetria takmer ani za minútu. Len čisté 
povetrie obživuje. Zkažené zapríčiňuje- vseliaké cho
roby. Čisté povetrie nachodí sa v slobodnom, zvláště 
v lesoch, na dedinách. Povetrie zkazí sa v tých bytoch, 
ktoré sú vlhké, nízke, nevyvetrené, nečisté. V zkaze- 
nom povetrí oheň a lampa horeť nechce. Pečujme o 
dobré povetrie!

Ohľadom __bytuL. majme na zreteli, aby ten bol 
suchý, jasný, dobrému povetriu pristupiteľný. Tma 
naplňuje človeka strachom, kdežto svetlo dodáva chuť 
k práci, spríjemňuje život. Tmavý byt je pre človeka 
žalárom, jasný ale milým, z ktorého nebeží človek. x

Pri stavaní, domu musíme ohľad mať na pôdu a 
stavivo. Obe majú byť suché. Tma a vlhkosť bytu sú 
najväčší nepriatelia zdravia. Preto neľutujme dať na 
dom veliké dvere a obloky. Izby nech sú priestranné. 
Kde býva človek, tam nemá miesta statok. Pre statok 
sú bočné staviská. Dom si máme držať čisto, v po
riadku, častejšie kaliť, denne zametať a vyvetriť.

Telo naše proti premenám počasia chránia šatv.
- Nie len preto nosíme šaty, aby sme sa pýšili nimi, 
ale aby nám chránily telo. Ohľadom šatstva tiež platí 
čistota.

Čistota je pol zdravia. Buďme pamätliví na pravdi
vosť tóhoto príslovia. Telo svoje čistiť nezanedbávajme, 
neľutujme ani vody, ani mydla. Čím viac sa oboch 
stroví v dome, tým viac rokov si pridáme k žitiu.

2. Koža.
Telo naše pokrýva koža. Koža ľudská záleží z troch 

vrstiev. V nej sa nachádzajú nepočetné pupenčoky, 
v ktorých máme cit, a v najnižšej vrstve zase drobu- 
linké mechúriky, povolané vylučovať pot z tela. Pot 
a výpar cez nepočetné dierky (póry) vychádza von
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z tela. Površie kože našej je vždy vlažné a mastné. 
Pre túto príčinu chytí sa prach i špina na ňu. Jestli 
sa nakopí tej špiny a prachu mnoho, potné dieročky 
môžu sa zatvoriť a tak sa i zastaví práca kože, čo je 
hotová choroba. Potné dieročky môžu sa i vtedy za
tvoriť, keď prechladne ~nase telo. Cez ne koža naša 
vylučuje nie len pot a výpary, ale i sama žije skrze 
tie, dýcha povetrie. Práve preto si kožu musíme držať 
čisto, čo docieliť môžeme len umývaním sa. Voda 
nie len že smyje s tela nečistotu, ale i občerství ho. > 
V lete si telo kúpaním držíme čisto. Voda na kúpanie 
nesmie byť ani veľmi horúca, ani studená. Kúpanie 
v slobodnom telo krem očistenia občerství, "žalúdok 
núti k mocnejšiemu troveniu. Pri kúpaní v slobodnom 
mieste ale veľký pozor dajme na to, aby sme bez 
znania plávania nešli d o T ľ l b okej vody. — Hlavou do 
vody skákať je neradno. Nesmie sa človek rozhorúčený 
alebo s plným žalúdkom kúpať. Veľmi je škodlivé 
kúpať sa v nečistej, snáď smrdutej vode. Mnohí kúpá- 
vajú sa v teplej vode. K tomu cieľu majú v domoch 
kúpeľne (izby) zariadené. Kúpanie sa v teplej vode je 
veľmi príjemné. Veľmi tepla voda neobčerstvuje tak, 
ako tekúca voda. Má ale tú dobrú stránku, že lepšie 
očistí telo, než studená. —- Vaňový kúpeľ, či tam na
pustíme teplú alebo letnú vodu, z ohľadov zdravotných 
stojí ďaleko za kúpeľom v slobodnom. Kúpeľ v slo
bodnom totižto dovoľuje pohybovanie údov, čím sa 
zväčšuje telesná teplota.

3. РГпса a srdce.
V prsnej dutine máme pľúca a srdce. Pľúca záležia 

z dvoch krídel. V nich sú samé duté mechúriky. Pľú
cami dýchame. Aby povetrie mohlo do píuc vbehnúť, 
spojené sú s ústami. Dýchanie záleží z toho, že sa 
pľúca neprestajne rozšixujú a sťahujú. Keď sa rozšíria, 
vtedy povetrie vbehne do nich a zase, keď sa stiahly, 
unikne z nich von. Bez dýchania človek nemôže žiť. 
Ono nám je potrebné, aby sa o k y s e li č ila_kr.v^ maša. 
Na pľúca si musíme veľký pozor dávať. Prechladnutie,

11*
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stále pritískanie pŕs, úzke šaty, prach, zlé povetrie, 
potom pitie studenej vody v rozhorúčenom stave sú 
škodlivé pľúcam. Najstrašnejšia choroba píúc je suchý 
kašeľ alebo suchotiny.

Pod pľúcami viac k ľavému boku máme srdce. 
Srdce je najšľachetnejší, ale najcitlivejší úd nášho tela. 
Najmenšie pichnutie srdca zapríčiní smrť. Srdce je 
podoby hruškovitej a rozdelené je na dve komory, tie 
zase na predsiene. Srdce ženie po žilách dobrú krv do 
tela. Na tej dlhej ceste, kým totižto ide krv po žilách, 
telo vyberie ,si z nej tie čiastky, ktoré potrebné sú 
k udržaniu sily a zdravia. Zažitú krv vedú krvné žily 
nazpäť do srdca, pľúc, aby sa tam okyseličila. Srdce 
si veľmi chráňme od úrazu. Náruživosti, prechladnutie, 
úzke šaty veľmi škodia srdcu. Keď sa človek naľaká 
alebo veľmi nahnevá, bije srdce mocnejšie. Mrtvému 
celkom prestalo biť. O človekovi, ktorý sa smiluje nad 
núdznym alebo pomoc potrebujúcim a pomôže mu, 
hovoríme, že je dobrého srdca. Najdú sa ale i takí 
ľudia, ktorí sa vysmievajú z biedy a trápenia človeka 
a majú z toho ešte i radosť, o takých ľuďoch hovoríme, 
že sú bez srdca, neľútostiví.

Tieto veľmi citlivé čiastky nášho tela pred úrazmi 
chránia rebrá. Rebrá sú kosti. Veliký úder, spadnutie 
z vysoka na kôl, plot alebo udretie môže rebrá zlomiť. 
Veľmi zle robia samopašné deti, keď sa vešajú na 
koče alebo behajú pred nimi. Nie jedno prišlo už o 
život, keď ho prešiel koč a dolámal mu rebrá alebo 
urazil vnútornosti.

4. Suchoty.
Medzi chorobami, ktoré uložia veliký počeť ľudí 

tem er v každom páde do hrobu, najhroznejšia je ne
moc suchotinami menovaná. Na túto vo vlasti našej 
zomre ročne pár desaťtisíc ďuší. Strašnú nemoc túto 
rozširuje chorý sám. Činí to slinami, ktoré vykašle, 
vypľuje na dlážku, zem. Rozširujú ale nemoc túto i 
muchy., ktoré keď si cucáčik zmočia do slín suchoti-
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nára a s takým sadnú na zdravého alebo dostanú sa 
ku jedlu, prenášajú zárodky choroby.

V čom záleží táto choroba? Záleží ona v tom, 
že do pľúc človeka dostanú sa okom neviditeľné drobné 
živočichy (bacily), ktoré zničia pľúca človeka. Odumreté 
čiastky na suchotiny trpiaci musí vydať, vypľuť/Poneváč 
ale i v týchto slinách hemží sa na stá tých zvierat, 
ktoré majú tú vlastnosť, že žijú len v tekúcej látke a 
keď sa tá usuší, zaspia, aby prijdúc do vlhkého, razom 
prebudily sa: nie div, že potom pri zametaní izby do
stanú sa do pľúc zdravého človeka. Tam potom za- 
počnú svoju zhubnú prácu. \

Ako sa máme brániť proti tejto chorobe?
Najhlavnejšie pravidlo naše nech je: mierny život. 

Suchoty málo kedy napadnú silného človeka, zväčša 
slabších ľudí. Práve preto chráňme si telo, aby ono 
neupadalo na sile. — Zachovajme miernosť v jedení, 
v pití, v prácach. Doprajme svojmu telu potrebný od
počinok. Zvláště nemierné pitie soslabuje človeka a 
tak ho i poddajným činí chorobám, medzi nimi v prvom 
rade suchotinám.

Druhá hlavná podmienka obrany proti suchoti- 
nárstvu je čistota. Čistota tela, šiat, domu, čisté po
vetrie, teplo, čistá voda sú naše prostriedky o b ran n é ./ 
Ak len môžeme, zdržujme sa čím častejšie vonku na 
čistom povetrí. Veliký pozor dajme na čistotu tela, 
obzvláště ale na čistotu rúk. Nimi môže sa choroba 
najdriev preniesť, preto umývajme si často ruky.

Kde opatrujú chorého na suchoty, nech dbajú o 
to, aby sa nedostaly jeho sliny na zem alebo dlážku. 
Chorému treba nádobu predložiť, aby sliny vypľúval 
do tej. Tie gazdina z času na čas nech zabarí vrelou 
vodou. — Izba takéhoto chorého nech je vetřená čím 
častejšie, tým viac, akže v tej bývajú i ostatní údovia 
rodiny.

5. Zažívacie ústroje.
Žalúdok, náš leží na spodku 

ľavými rebrami. Pozostáva z blany.
rsnéj dutiny pod
Žalúdok
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len v čas jedenia a pitia. On nám ta
kým, aby sa mohla z neho krv tvoriť. Pri trovení 
žalúdka pomáhajú nám ústa. Do tých sa položí najprv 
jedlo. Tvrdé jedlá zuby pohryzú a sliny rozmočia 
a len potom vojdú pažerákom do žalúdka. V žalúdku 
sa jedlo následkom hojnej žalúdkovej šťavy rozpustí 
na riedku tekutinu. Takto pripravená šťava tečie naj
prv do tenkých drobov a z tadiaľ zase do hrubých. 
Tenké droby sú všade kol do kola opatrené hustými 
cievočkami, cícavkami; tie vycicanú šťavu odvádzajú 
ďalej, aby sa stala z nej krv. Žalúdku na pomoci je 
pečienka a žlč. Zbytočnú vodu z krve vylučujú a od
vádzajú obličky. — — -

Najväčšmi škodí nášmu žalúdku preplňovanie, 
ktoré žalúdok premôže za istý čas, pozdejšie ale so- 
slabne tak, že troviť alebo prestane alebo robí to v 
malej miere. Veľký pozor treba dávať zvláště pri ma
lých deťoch, aby si žalúdok neobťažovaly hojným 
jedlom, mnohými cukrovinami a tak nezkazily ho. — 
Človek nesmie s plným žalúdkom ani pracovať, ani 
spať. Znaky obťaženého žalúdka sú: tlak v žalúdku, 
biely jazyk, nechuť k jedlu, bolenie hlavy. Keď máme 
zkazený žalúdok, treba postiť, vodu piť, žalúdku po
priať času, aby strovil jedlo v ňom nakopené. Neza
búdajme na pravidlo: miernosť v jedení a pití!

6. Pokrmy.
Telo naše pracuje vo dne, v noci, preto sa i 

derie. Sodrané čiastky nahradzuje krv, ktorá utvoruje 
sa z jedál. Medzi jedlámi sú také, ktoré obsahujú hojne 
tých látok, z ktorých sa tvorí krv. Iné majú ich zase 
menej. Nášmu telu sú najviac užitočné tie jedlá, v kto
rých je mnoho bielkoviny, cukru’ masti, škrobu a vody. 
Takéto pokrmy menujeme záživnými, ostatné menej 
záživnými. Medzi n aj záživné j šie jedlá patrí v prvom 
rade mlieko. Mlieko je obľúbeným jedlom zvláště ma- 
lých"clexi. Čre túto príčinu nedá sa nahradiť iným 
jedlom. Musí to byť ale dobré mlieko. Chorá krava 
nemá zdravého mlieka, Jakosť mlieka závisí i od chovy
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kráv. Mlieko treba pred jedením prevariť. Z mlieka 
máme maslo a syr. „V"

Druhé veľmi záživné jedlo sú vajcia^  I tie obsa
hujú mnoho bielkoviny. Na mäkko uvarené vajce je 
stroviteľnejšie, než na tvrdo uvarené.

Krem chleba najhlavnejší pokrm náš je mäso. 
Mäso dostávame z rozličných zvierat. Najlepšie a tak 
telu nášmu najprospešnejšie je mäso tých zvierat, ktoré 
živia sa rastlinstvom. — , I ohľadom mäsa stojí, že je 
nášmu telu prospešné mäso pochodiace len so zdra
vého zvieraťa. Mäso chorých zvierat môže nás i otrá
viť a nám zapríčiniť smrť. Keď mäso dlho stojí, ľahko 
sa zkazí. Také je nebezpečné nášmu zdraviu. Mäso na 
ľad položené dá sa zachovať za dlhší čas.

Medzi najobľúbenejšie jedlo robotného ľudu patrí 
slanina. Túto berú si do poľa, keď mieňa tam celý deň 
pracovať. Jedia^ ju v údenom stave, ale radi ju majú 
i pečenú. \

Pokrm, ktorý každodenne máme na stole, je
chUčb-- Patrí ku múčnym jedlám a tie obsahujú mnoho 
škrobu. Potrebuje ho i bohatý, i chudobný. Chlieb je 
len vtedy dobrým pokrmom, keď je dobre vypečený. 
Dobrý chlieb môžeme upiecť len z dobrej múky. Ne
dopečený alebo so zkazenej múky vzatý je nášmu zdraviu 
škodlivý. Horúci chlieb tiež škodí.

Ku záživným pokrmom patrí i strova. Sem po- 
čitujeme: bôb, hrach, kašu, š o š o v i c u . "

Menej záživné jedlá sú: zemiaky alebo krumple. 
Zemiaky sú veľmi rozšírený pokrmľ* Obsahujú mnoho 
vody. Mnoho zemiakov jiesť je nezdravé. Tak ze
miaky, ako i ostatné menej záživné pokrmy, ako: zele
niny, ovocie atď., upotrebujeme len ako* prívarok, dóh 
däVaním iT  ním látky záživnej.

Tieto posledné užívame zväčša v lete, poneváč 
v lete telo nepotrebuje tak mastných a mocných po
krmov, ako v zime, keď musíme vo väčšej miere za
bezpečovať udržanie teploty tela.

Ohľadom jedenia máme si zaviesť istý poriadok. 
Najlepšie je jiesť denne trikráť. Netrpme mnohé, rôzne



168

jedlá. Z jednoho-dvoch jedál môže sa človek nasýtiť 
dosť. Ne přesála j me jedlá alebo nepaprikujme ich príliš 
veľmi. Horúcich jedál nejedzme. Jedlá dajme variť za- 
mieňavo. Со nepoznáš, nejedz! v

7. Nápoje.
Bez pitia tiež nemôže človek žiť. Najzdravší ná

poj je čistáv studničná (pramenistá) voda. Voda je veľký 
dar Boží. Čistá voda napomáha trovenie žalúdka a 
nahradzuje ztratenú vodu tela. Pri p i^cŕv jpptím e veľmi 
mnoho vody, a že túto nazpäť musíme vrátiť, preto 
ten čas aj pijeme tak mnoho.

Vodu nám poskytuje naša zem. Nie každá stud
ničná voda je dobrá. Voda totižto podzemnými žilami 
vteká do studní a jám. Na tej ceste roztopí mnohé 
nerasty a tie jej mnohoráz dajú zlú chuť, takže ju 
nemožno piť. Mnohoráz i sám majiteľ je na príčine, 
že mu je voda zlá. Tie studne, pri ktorých je hno
jisko blízo, a z nich hnojovka vniknúť môže i do 
studne, nie len že nemajú pitnú vodu, ale ani nenie 
radno z nich piť, lebo taká voda je opravdivou cho
robou. Mnohé nákazlivé nemoce, ako týfus a cholera, 
zahniezdia sa najväčšmi tam, kde ľudia pijú takúto 
vodtí^'Kto nemá čistú alebo dobrú pitnú vodu^ nech 
si ju prevarTa ochladí, a tak seba i svoj dom zachráni 
od mnohých chorôb. Vodu potrebujeme nie len na 
pitie, lež i na čistenie tela a šiat, ďalej k vareniu. — 
Z vody vyvinutá para" pohybuje stroje.

Na povrchu zeme nachádzajú sa i tekúce vody.. 
Voda týchto nenie k pitiu súca, lebo je v nej mnoho 
hnijúcich čiastok. Tekúce vody ženú nám mlyny.

K nápojom patria ďalej aj káva,, čaj. V malej 
miere tieto nie sú škodlivé, vo veľkej ale veľmi dráždia 
čuvy naše. Čokoláda s mliekom smiešaná je záživné 
jedlo. Tieto pokrmy a nápoje pripravujeme v kuchyni. 
Tak kuchyňu, ako kuchyňský riad drží si poriadna 
yazrliňa čisto. Obzvláště veľkú starosť vyžaduje medený, 
riad, ktorý po upotrebení treba nie len umyť, ale i na 
sucho utreť, lebo najmenšia vlhkosť na medi zapríči-
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ňuje zeleno-barevnú hrdzu, ktorá je nebezpečným je
dom a môže otráviť celú rodinu.

8. Príčiny, ľudskej biedy.
Ľudia trpký ponos Kto v krčme deň po den

na zlé časy vedú, 
žalujú sa často 

na psotu a biedu.

Ale nepomyslia, 
zkade sa im  berie: 

že je j sami neraz * 
otvárajú dvere.

Bo po akých cestách 
človek v svete chodí, 

obyčajne sa mu  
podľa toho vodí,

pri skleniciach svätí, 
nie div, keď mu celý 

dom na zkazu letí.

Kto na čele nosí 
bMmj neprávosti, 

nie div, keď ho celý 
svet má v ošklivosti,

Oj, darmo sa ľudia 
na biedu sťažujú, 

tým sami na seba 
najväčšmi žalujú.

9, Opojné nápoje.
Medzi nápoje patria aj liehoviny, aké sú: víno, 

pivo, pálenka. Mierne užívanie vína a piva odrastenému 
človeku nie je škodlivé. Starým a chorľavým ľuďom 
práve napomáha prácu ústrojov tela. Vo veľkej miere 
užívané ale, poneváč v nich je istá mieráTlďkohofu, 
ktorý dráždi človeka, sú rozhodne škodlivé- Malé deti 
vôbec nemalý by ani okúsiť opojných nápojovľ Ne
potrebuje toho ich telo. Žiaľ Bohu, najde sa medzi ľuďmi 
mnoho takých, ktorí užívajú opojné nápoje,” obzvláště 
zhubnú pálenku v takej miere, že sa činia zveru po
dobnými. Na pálenku, poneváč je v nej mnoho alko
holu, by ľudia nemali ani pozreť. Niet škodnejšieho 
nad tento nápoj. Užitá pálenka žalúdok páli a zničí 
pod krátkym časom, následkom čoho človek stane sa 
práce neschopným .^eho telo soslabnuté nemôže vzdo
rovať chorobám a tak im aj podľahne роГТНШутп™
čašômľ Nemierne pitie opojných nápojov
zhubne i na dušu. Koľko zločinov, strašný^
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spáchali ľudia v opilom stave! Koľkon sĺz a plaču, ro
dinných svárov zapríčinil alkohol ! Koľkým nadaným a 
mnoho sľubujúcim mlM íkom podťal nohy a budúcnosť I 
Poneváč sa človečenstvo presvedčilo, jakým zhubcom 
je alkohol, preto utvorujú sa všade po celej zemi 
spolky m iernoaty ktorých cieľ je údov zadržať od alko
holu. Je to cieľ krásny a šľachetný, bo so sebou nosí 
polepšenie zdravotného stavu, majetku ľudstva. Varujme 
sa alkoholu!

10. Čo kto hľadá, najde.
Zloboh Jano v opilosti „K tos i, čo chceš?“ zavolá chlap

nikdy neznal, čo robí, a nem yslí si veľa,
hrešil, kričal po ulici mocnou rukou jedným  razom

a vystrájal nezdoby. búši o zem korheľa.

Kaz tiež v noci, ako hlásnik Svitne ráno; — na ulici
jedenástu  vyhlási, so všetkých s trán  velký shon

z kŕčm i idúc, stretne chlapa leží krvou tam  zaliaty
a dá sa s ním  za pas}^. m rtvý  človek, to bol on.

Со- si hľadal, to už našiel, 
nebude sa viacej b it; 

slopal vždycky, ale teraz 
nebude už viacej piť.

11. Oči.
Každý zdravý človek má päť smyslov. Ľudské 

telo je majstrovské dielo Stvoriteľa, pri ktorom ačpráve 
je mnoho čiastok a ústrojov, pracuje všetko krásne, 
v súlade. Strážcami tela sú naše čuvy, ktoré oznamujú 
modzg'u každú premenu. Bez smysľov by človek ne
mohol žiť. Každý jedon smyseľ má svoj ústroj. Medzi 
nimi najvzácnejší av najväčší dar Boží je zrak, ktorého 
ústrojom sú oči. Že máme" oči, vidíme krásny tento 
svet. Bez očí by človek bol najbiednejším, najpoľuto- 
vaniahodnejším stvorením. My vidírpe tak, že sa každý 
predmet, na ktorý pozřeme, zobrazí v našom oku..
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To privedie v oku sa nachádzajúce nervy do pohybu 
a modzrog nám potom povie, že predmet aký, kde, 
čím j<^ Všetci ľudia nemajú rovmý—zrak. Sú i takí, 
ktorí vidia slabo, na krátko, to sú krátkozrakí. Takým 
naložia lekári okuliare nosiť. Očiam naším veľmi škodí 
prach, dým, náhla premena povetria, človek si aj sám 
môže pokaziť zrak._ Nesmieme čítať pri svetle mesiaca 
alebo na súmraku, hľadeť do slnka. Oči, ako i celé 
telo máme si d r | j a ť - & s K e ď  nám pri práci alebo 
pri čítaní oči ustanú, nesmieme ich presílah -Slepým 
človek je jedon z najnešťastnejších tvorov Božích, lebo» 
toho obkľučuje ustavičná tma. Oči si treba od úrazov 
chrániť. Nesmieme niesť nóž blízko k očiam, ani ihlu, 
končité veci, tým menej dovoliť to deťom, X.

12. Trachoma.
Táto nebezpečná choroba dostala sa k nám 

z Egypta, preto ju i menujeme egyptskou očnou cho
robou. Nebezpečná je preto, lebonsar veľmi rozširuje,, 
ľahko prenáša a veľmi 'napadnuté oči pozbaví zraku. 
Na túto chorobu trpiaceho človeka poznať možno 
po tom, že sú mu oči stále zapálené. Vnútorná strana 
mihalníc alebo víček chorého je obsypaná drobnými 
púčkami, z ktorých jedné sú zralé, iné zase len na 
počiatku vývinu. A práve tieto zralé rozširujú cho
robu. Nečistota púčkov dostane sa do kútikov očných, 
odtiaľ veľmi snadno na ruku, šaty, alebo pri umývaní 
sa na uterák, ktorým keď si zdravý človek utre tvár, 
veru ľahko dostane ju i on.XKeď si ju človek zanedbá, 
nelieči, prechádza z mihalníc na očnú guľu. V tom 
páde je už s okom veľmi zle, lebo očnú blanu puk 
môže prehrýzť a následok toho je úplné oslepnutie. 
Akonáhle teda zbadáme, že sú nám oči zapálené, zaraz 
obráťme sa ku zkúseným lekárom. Trachomu vie len 
lekár liečiť. — Liečenie trvá za dlhý čas. Nech sa 
nám neťaží všetky nariadenia lekára plniť na vlas. — 
Nebezpečné je, keď sa zahniezdi do rodiny z viac 
údov pozostávajúcej. Ak nedajú prísny pozor, dostane 
ju celý dom. Keď zbadáme, že niektorý úd rodiny má
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zapálené oči, po um ývaní neutrim e si tvár do toho 
istého uteráka, čo on. Takého treba ohľadom šiat od
deliť, obrátiť sa k lekárovi a zachovávať najväčšiu 
čistotu.

13. Ústav pre slepých.
Slepý človek je poľutovania hodný! Stisne srd 

com každého súcitného človeka, keď vidí slepca ísť 
po ulici. Ako pozorne on našm atkáva palicou, či niet 
pred  ním  nejaká prekážka, aby si snáď neublížil nejako. 
Jak sm utné je ale, keď sa uderí o strom. — Chudák, * 
darm o jem u vychádza a zapadá slnko, on ho nevidí. 
Darm o je zem posiata utešeným i kvetam i, on nem ôže 
sa v ich kráse pokochať, bo pred nim  je vecná tma. 
Odkázaný je jedine na svoj veľmi vyvinutý hm at a 
sluch. Súcitné ľudstvo nezanechá ani takýchto úbo
žiakov sam ých na seba. Dľa príkazu Božieho, že m i
lujte svojich bližných, ich sm utný los hľadí poľahčiť 
tým , že im zakladá ústavy. V týchto naučia ich čítať, 
písať, rátafy Pravda, že to nejde z takých kníh, aké - 
my, zrakom  obdarení máme. K tom u cieľu v ústavoch 
m ajú zvláštne, vypuklé písmeny. Tieto ohm atávajú ne- 
božiaci, a že je ich hm at veľmi dobrý, naučia sa 

. rozoznať podoby písmen. Následkom  cvičenia, hm at 
im zjem nie natoľko, že sú vstave knihy čítať. Slepých 
naučia ale nie len čítať, písať, rátať. V ústavoch učia 
ich aj n iektorým  rem eslám , aby si mohli vyrábať 
každodenný chlieb. — Akú radosť môže mať úbožiak, 
keď si prácou a usilovnosťou vyrobí prvý groš. — 
Takéto ústavy m ám e v krajine na viac m iestach. -Na.-..  ̂
ť̂J^ádza \j d  jed on i ■v^-OudapcfTi.

Slepotu si donesie človek čo nem luvňa na svet 
alebo zapríčiní si aj sám. Koľko dietok prišlo pre ne
pozornosť starších o zrak!? Starší nebránili dieťaťu 
hrať sa s nožom, ihlou, klincom, alebo očnú chorobu 
dieťaťa nedali liečiť skrze lekára. Zrak je jeden z naj
väčších darov Božích. Ď akujm e Pánu Bohu, že nás 
obdaril ním a chráňm e si ho pečlive.

.Spoločenstvo zakladá pre siroty, hlucho-nem ých, ,
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choromyseľných, na suchotiny chorých ústavy, v kto
rých týchto ošetruje, lieči, učí, aby sa z nich stali 
jem u užitoční údovia.

14. Šaty.
Telo naše proti premenám počasia chránia šaty. 

Naše telo totižto stále má vnútornú teplotu, ktorú 
brániť proti premenám môžeme len šatstvom. Pri člo
vekovi by väčšie klesanie alebo zvýšenie* teploty vnú
tornej zapríčinilo smrť. Aby teplota,^tela. stála vždy
na jednom stupni, k tomu sú nám nápomocné krem 
šatstva i jedlá. To nám napomáhajú v zime; mastnejšie 
jedlá, v lete ale hojný pot nám odvedie zbytočnú te
plotu. Na zdravotný stav náš veľký vplyv má, aj šate nie 
sa. Nie zvyk núti ľudí, aby nosili v"Tete jasné, biele, 
ľahké šaty, ale skutočná potreba. Jasné a biele šaty 
totižto pohlcujú horúčosť a teplo celkom málo, ba 
práve ho odrážajú, kdežto tmayé__pxáve opak toho 
robia. Tmavé šaty teda máme nosiť v zime,, Šaty 
nikdy nesmú byť úzke alebo priveľké, lebo v takých 
sa človek nemôže^dobre cítil a prekážajú mu v po
hyboch, v práci. Hlava nemá byť veľmi teplo pokrytá^ 
Už samé vlasy siTAtošť teplou pokrývkou. V izbe ne
máme klobúk alebo čiapku'tfpeť' na hlave. Nech nám 
je pravidlom ohľadom tohoto: v léťe fahký, slamenný, 
v zime ťažší klobúk. Cím väčšmi zakrúca si človek 
hrdlo do hrubých ručníkov, tým snadnejšie ono pre
chladne. Práve preto je najzdravšie a najlepšie hrdlo 
si vôbec nezakryť. Žalúdok a nohy držme si v teplom, 
a suchom. Veľmi škodf nášrnu zdraviu, keď nemôžeme 
alebo nechceme premoknuté šaty suchými zameniť. 
Škodlivé je to preto, ТёТБсГ nám odoberá teplotu. Ohľa
dom látky:,šiat. zapamätajme si, že veľmi do očí bi
júce, krikľavo farbi sté šatv môžu v sebe obsahovať i 
jed, ktorý vniknúť môže do nášho tela cez potné die- 
ročky v čas potenia sa. Tak tiež varujme sa šiat po
chodiacich od neznámych alebo na chvtľayú ,ch_QrQbu 
zomrevších, ktorými sa nemoc môže preniesť i na nás.

Keď si dáme šaty šiť, nech nás pri tom nevedie-



—  174  —

márnomyseľnosť. Nesmú byť úzke, malé. Niet trápnej- 
šieho, ako keď šaty držia tak, ako v kliešťach. Pre 
túto príčinu zatracujú aj šnorovačku, ktorou sužujú 
mladév panny a mladé ženy svoje telo.

Saty si máme čisto a v poriadku držať. Nie je 
hanbou nosiť šaty zaplátané, rozhodne tým je ale cho
diť v roztrhaných a nečistých.

15. Práca.
Kto nechce pracovať, nech ani nejie, hovorí prí

slovie. Práca je človeku potrebná nie len k nadobý- 
vaniu každodenného pokrmu, ale aby otužovala telo 
naše. Práca nám krem tohoto spríjemňuje ešte aj život. 
Jak dlhý čas má chorý, keď sa nemôže pohybovať. 
Kdežto pilnému človekovi beží čas pri práci veľmi 
rýchlo; po skončenej práci cíti radosť a spokojný je 
sám so sebou. Usilovná práca človeku i v tom činí 
velikú radosť, že môže spatřovat’ jej ovocie. Odkiaľ, 
z čoho že by choval, živil a šatil chudobný človek 
seba a svojich, keď by práce nebolo ? Práca je peniaz, 
ľudia teda i odmeňujú ju. Poriadny človek krem za
opatrenia svojich odloží, zgazduje si groš i na staré 
dni, keď nebude vládať zarábať. V rukách pilného a 
schranlivého človeka zveľaďuje sa majetok, kdežto pri 
lenivcovi upaduje a celkomv rozpadne sa. Aj pri práci 
máme zadržať istú mieru. Co je mnoho, škodí, hovorí 
príslovie. Múdry človek nepresíla, nezabíja svoje telo. 
Ku práci nám Pán Boh dal šesť dní. Sebe si ale za
držal deň sviatočný, keď máme odpočinok dopriať 
telu. Tým viac dbajme ale, aby sa v ten deň zveľa
ďovala duša naša, čo sa stane vtedy, keď budeme pilne 
navštevovať chrám Boží a budeme nie len pilní po
slucháči Slova Božieho, lež i činitelia jeho.

16. Kto nechce robiť, nemá jiesť.
Otec svojho syna 
pekne napomína:
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«Rezko sa do práce maj, 
keď má byť s teba šuhaj!»

«Ach, — povie syn — mne je robiť milo, 
keby sa len čelo pri tom nepotilo.»
«Ci je len tá chyba, — otec sa usmeje — 
že sa ti pot z čela leje ?
Tomu my pomoc najdeme, 
tvoj pot ľahko odženieme!»

Na druhý deň pekne spolu, 
matka, otec, sadnú k stolu 

a sami si 
ujedaju z misy.

Syn len čaka, čaká, hľadí divo, 
bo mu je v žalúdku clivo:

«Ci — vraj — ja dnes nemám jiesť?»
Otec sa usmeje: «Ach, syn môj, 
či nebadáš, aký sa nám, čo tu jieme,

valí z čela znoj ?
Vidíš, len pred potom ochrániť ťa chceme!»

17. Odpočinok.
Telo naše nevyhnutne potrebuje odpočinok. Naj

prirodzenejší odpočinok tela našeho je spanie. V ňom 
si oddýchne celé telo a jeho jednotlivé čiastky a tak 
stane sa po pár hodinovom oddychu schopným ku 
ďalšej práci. Keď by si telo nemohlo odpočinúť, človek 
by od umdletia padol na zem. Odpočinok nám je teda 
tak isto potrebný, ako aj požívanie pokrmov. Odpo
čívať máme za taký čas, kým si telo neoddýchlo. — 
Dlhé, časté spanie slúži telu nie k dobrému, ale roz
hodne k zlému. Telo od dlhého spania nie žeby sa
stalo sviežim, ale práve ťažkým, lenivým. Noc je na
spanie. — Ohľadom miesta zachovajme si, že mäkká 
posteľ rozmazná telo. Na studenej zemi spať je nebez
pečné. S plným žalúdkom, alebo keď človeka potkal 
žiaľ, hnev, nech človek nejde spať. Tak isto aj vtedy, 
keď spánok obchádza jeho oči. — Nenie zdravé spať 
v jednej posteli viacerým, taktiež vo veľmi teplej alebo 
v studenej izbe. Jedna hodinka spania pred polnocou
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je hodna viac, než po polnoci dve. Poriadny kresťan 
pred spaním oddá sa vo vrúcnej modlitbe do laskavěj 
ochrany Otca nebeského a keď ráno vstane, nezamešká 
Jemu ďakovať za preukázanú mu lásku a ochranu.

18. Zamrznutie.
Starý Pavel Slivka jednu stredu po obede za- 

priahol svoje bystré koníky do saní, aby si syna-vojaka 
doviezol domov z obďalečnej železničnej stanice. — 
Mladší syn Janko, žiak IV. triedy, prosil otca do tedy, 
kým neprivolil, že aj jeho vezme so sebou. «Nedbám, 
nemáš i tak školu, môžeš ísť — hovoril, — ale že. sa 
mi obleč do teplých šiat, lebo vonku je ostrá zima.» 
Keď kone stály zapriahnuté, náš Janík bol už celkom 
pripravený, len sadnúť na sane. Na , saniach zakrútili 
ho ešte do bundy a potom sa to už sánkovalo veselo. 
Janík v teplej bunde ani necítil veľmi, že sa strhnul 
silný vietor, nebo zaoblačilo sa a padal sňab. Vlak do
razil na stanicu pred štvrtou. Po uvítaní sa so synom 
pohnul otec koníky do tuhšieho behu. Vietor už vtedy 
až tak burácal. Sotmilo sa úplne. Bystré koníky, ako 
by i samé žiadaly čím driev teplú maštaľ, nečakaly 
na napomínanie gazdovo, ponáhlaly sa samé. Odrazu 
ale, keď už prešli asi pol cesty, brázdny odskočil na 
stranu, strhol so sebou i sane, a kedby nebolo gazdo
vých mocných rúk, boli by sa prevrhli do jarku. —  
Starý Slivka zastavil kone, lebo sa mu zdalo, akoby 
bol spatřil nejaký kopec, z ktorého sa černelo niečo. 
Opraty dal staršiemu synovi a zvedavý odišiel pozrej 
čoho sa naľakaly kone. — Synovia videli, ako otec 
kráča a žatým ako zažíha zápalku. O pár okamihov 
počuli hlas otcov: «Poď, syn môj, pomôž, tu leží za
mrznutý človek.» Starší syn ihneď skočil rezko a Janko 
po chvíli rozoznal oboch, ako nesú na rukách telo za
mrznutého. Vyložili ho na sane. Potom už neľutujúc 
koní, leteli domov. Zamrznutý ležal nepohnute. Со 
chvíľa boli v dedine. Brána bola do korán otvorená a 
tak bez čakania vbehly sane na priestranný dvor. Ako 
očula gazdina, že sa blížia otec a synovia, položila
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lampu do kuchyňského obloka a vyšla von vítať muža 
a deti. Starý zastavil kone. Nedal jej príjsť ani k slovu, 
ale naložil, aby zavolala susedov, lebo že zamrznutého 
človeka, ktorého oni doviezli, treba kriesiť. Syna-vojaka 
poslal po lekára, ktorý na šťastie býval neďaleko od 
nich. O krátky čas už bol dvor plný ľudí, prišiel i 
lekár. Zamrznutému rozstryhli a dolu svliekli šaty, 
potom lekár rozkázal ho na dvore sňahom trieť. — 
Pri čom nezameškal pochváliť starého Slivku, že do
kázal lásku k svojmu bližnému, keď doviezol zamrznu
tého do dediny a nedal ho hneď do teplej izby, lebo 
by bol tam istotne vypustil dušu. Dlho^ dlho treli 
úbohého. Po hodnej chvíli potom lekár naložil chla
pom, aby telo pozorne zodvihli a odniesli do kuchyne. 
Keď ho i tam ešte dlho treli sňahom, zvolal zrazu 
lekár: «Vracia sa mu život, hľa, už vystúpila na telo 
ľadová kôra.» Po dlhom trení mokrými handrami 
úbohý ukazoval vždy viac a viac znakov života. Po 
tomto dal ho lekár odniesť do prednej studenej iztíy 
a požiadal gazdinú, aby zakúrila pec. Ako postupovala 
teplota v izbe, tou istou mierou vracal sa i život chu
dáka. Zručnému lekárovi podarilo sa konečne, že úbo
žiak otvoril oči.

Pozdejšie, keď po dlhom liečení vyzdravel, roz
prával úbohý, ako sa pohnul zo sídelného mesta okres
ného, ako ho zastihol na ceste vietor, sňah, a on ustatý 
sadol na kraj cesty, na hŕbu tlčeného kameňa, kde 
ho spánok opanoval na toľko, že sa mu brániť nevedel. 
Náš starý Pavel Slivka veľkú radosť mal nad tým, že 
zachránil život ľudský. Radosť jeho bola ešte väčšia, 
keď sa dozvedel, že zachránený je zo súsednej dediny, 
otec päť dietok, človek triezvy, statočný, ktorý práve 
svoje záležitosti bol zariaďovať v okresnom meste, 
keď ho potkalo nešťastie.

19. Nákazlivé choroby.
Medzi chorobami sú aj chytľavé, ktoré zdravý 

človek dostať môže od nemocného. Tieto inak menu
jeme aj nákazlivými. Takáto nemoc je: týfus, záškrt,
Č ítanka III—IV. 1 2



—  178- —

suchotiny, cholera, drobnice, trachoma atď. — Jedné 
z nich rozširujú sa tak, že malé, nemoc rozširujúce 
hubky dostanú sa do povetria a tie následkom vdých
nutia vniknú do vnútorností človeka; iné zase šatmi, 
telom prenášajú sa na iného, také sú: trachoma, rígle, 
drobnice. — Cholera je najnebezpečnejšia, lebo šíri sa 
povetrím i jedlom. Aby sme si zachránili zdravie 
proti týmto, nesmieme sa stýkať s takým chorým, 
ktorý trpí na bársjakú takúto nemoc. Nemúdre robia 
tie matky, ktoré nie len samé navštevujú takého ne
mocného, ale vezmú so sebou ešte i dietky. V takej 
izbe, v ktorej leží chorý na nákazlivú nemoc, nemal 
by bývať krem ošetrovateľa žiaden, ani tam zdržiavať 
sa. Zárodky chytľavej choroby sú totižto najviac v ta
kejto izbe rozšírené a tam ju dostane človek najskôr.

Keď vypukne v dedine nákazlivá nemoc, potrebné 
je krem opatrnosti, aby sme si telo, príbytok, šaty 
držali čisto; v jedení, v práci zachovali miernosť; 
chránili sa opojných nápojov; zahnali od seba strach, 
bázeň a dúfali v Toho, ktorý je dobrým Otcom 
všetkých nás.



VIII. PRÍRODOPISNÉ ČLÁNKY.

1. Krava,
Poriadny hospodár drží pri svojom dome rozličné 

zvieratá. Jedné z nich pomáhajú mu pri prácach, iné 
záse^poskytujú iný osoh. Medzi najužitočnejšie domá
ce zvieratá patrí krava. Toto krotké^zvíera je takmer 
po celom okršleku zeme rozšíréneľ Tak horúčosť, ako 
i miernu zimu znáša dosť dobre. V nadmier studených 
krajoch nájsť ju nemožno, tam ju ale nahradzuje iné 
zviera. Telo . kravy je pokryté srsťou, farba ktorej je 
rozličná: čierna, žltá, červenkavá^Tněla, tarkavá. Chod 
má lenivý, lebo telo jej je tlstejšie, než telo копа/Т53Т 
štvoruhlastej hlave nachádza sa jej okrasa: duté, zo
hnuté rohy. Týrruío môže klať. V pysku má: drapľavý 
jazyk, a zuby. Vo vrchnej čelusti nemá predných zu
bov. Nohy končia sa jej v kopytách. Krava je dvoj- 
kopytňeT zviera. Hlavu s driekom spája hrdla, na kto
rom visí dole dlhá koža, tej meno je: lalok.

Počnúc od jari až do pozdnej jaseni kravu vy
háňajú do poľa, aby sa tam pásla. V poli má kraviar 
starosť o kravy. Pred večerom stádo kráv pastier 
doženie do dediny. Uliciami 
si každá jedna z čriedy váž
ne stúpa k domu. Ak že je 
brána zatvorená, dáva do
mácim znak ručaním, že ju 
treba dnuká pustiť. Člove
kovi a zvieraťu ublíži málo
kedy. Keď sa naplaší, alebo 
zdivie, zodviiimrTTÍumačo-

12*
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vitý chvost do hora a cváľa, zem hrabe, rohami kole a 
chce újsť svetom. Zdivelý býk je veľmi nebezpečné zviera. 
Krava nosí ž poľa ťažké, plné vemäno. V maštali stojí pri
viazaná o jasle, do ktorých jej EocTí ľiospodár v istom čase 
rästlinový pokrm. Taký je i jej obrok. Zvláštne je, že 
krava raz prehltnutý pokrm prežúva na novo, preto 
ju menujeme i pr^žjlmvým zvieratom. Ráno a pred
večerom vézme gazdina šochtár a stolčok a ide do 
stáje, aby jej vydojila mlieko. Vydojené mlieko potom* 
preciedza a nalieva do mlíečhikov, pri čom nezabudne 
napojiť svojho Janíčka teplým, sladkým,_ čerstvo vy- 
dojeným mliečkom. Jestli že si totom hěloo postojí pár 
dní, vysadne naň smotana, z nej múti sa .maslo. Pod 
smotanou ale nenachodí sa viac sladké, lež kyslé, 
sadnuté, menej tekúce mlieko. Z takéhoto odhrieva 
gazdina syr (tvaroh). Len tá krava dojí hojne a dáva 
dobrého mlieka, ktorú hospodár náležite krmí, obročiý 
čistí, opatrí. Jej mladé voláme teľaťom.

Krava ale i potom poskytuje ľuďom veliký úži
tok, keď ju mäsiar zabil. Jej chutné mäso slúži ľuďom 
za pokrm, kožu vyrobia garbiari a obuvníci zhotovujú 
z nej obuv, rohy zase hrebenári potrebujú na hrebe
ne, gombíky.

Vôl patrí k najmocnejšiemu zápražnému statku.

2. Chlapec a pes.
S ta rý  Bunco na  reťazí, Jan ík  chlapec rozpustený,
akonáhle koho čuje, prostopášný a šialený,
že sa  k nemu približuje, často drážil p s a  starého,
velký ja zy k  vyplazí, na reťazi lapeného ;
okálam i iskry kreše lúčal skalam i do neho,
a  hrozným  hlasom zabreše, striekal vodu na psa  zlého.

Dunčo vrčí a len sedí, 
raz sa  ale rozpajedí: 
skočí —  reťaz sa pretrhne  
a pes sa na chlapca vrhne.
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K ričí tu Janík o ratu, 
volá matku, volá tatu; 
ale darmo  —  pes pľuhavý 
chlapca drhne a zadlávi.

Smutne zvony vyzvánály , 

keď Janka pochovávali.

B. Sviňa.
Keď sa roľník chystá ráno do poľa, jeho manželka 

pripraví mu do kapsy jedlo, aby nemusel hladovať. 
Roľník berie si do poľa obyčajne chlieb a slaninu, 
V čas veľkých poľných prác, tieto sú mu každoden
ným jedlom. Tie sa jem u nikdy nezunujú. Poneváč 
je tedy slanina roľníkovi tak potrebným jedlom, preto 
sa i stará o to, aby ju stále mohol mať v dome. Tento 
pokrm dáva ľuďom jedno z menších domácich zvierat 
a to je sviňa (ošipaná). Hospodár pre svine má na 
dvore z tehál alebo dosák vystavený krmník alebo 
ehliev. V krmníku nachádza sa válov, do neho sype 
gazdina zrno a iný pokrm, taktiež lieva vodu k napá
janiu. Pokrm svíň záleží tiež z rastlín a nápoj z čistej 
vody. Do jedla oddá sa sviňa hltavo a keď napije sa 
vody, behá po dvore, rypákom ryje zem alebo sliedi 
za опраЖагш; Pri tomto si podmovatú hlavu nakloní 
až k zemi. Keď si nájde kosť, rozmrví ju ostrým i 
zubami na múku. Zuby má ostré. Medzi nimi očné, 
takzvané kly sú tak dlhé, že vyčnievajú z pysku. 
Týmito bráni sa alebo napáda. To sa stáva, keď sa
mopašné deti chytajú jéj mladé prasce. Na kvikot 
prasiec naježí svoju škutinu, dlhú to srsť po vrchu 
drieku, seká zubami. Beda dieťaťu, jestli že ho zastihne. 
Môže ho aj usmrtiť. Nasýtená alebo šuchá si telo o nejaký 
stĺp, strom e alebo ľahne do bahna, vody. Vo veľkých 
horúčostiach ochládza si telo vo vode, taký čas jej 
telo krem pysku leží vo vode, v blate. Nenie čistotné 
zviera.

Následkom pažravosti rastie, ztučnie veľmi chytro. 
Tučenie svíň započne sa pod jaseň. V hojnej miere
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dostane v tedy  kukurice , jačmeňa, prosa. Kde sa na
chodia hory, tam  tuč ia  svine na žaludi. Slanina ta - . 
kých to  sviň ale má d ivú  chuť a vôňu, preto k ŕm ia  ju  
pár týždňam i pred zabíjaním  kukuricou .

Možnější hospodári drž ia  p ri svo jom  dome d vo r
né a krm né  svine. D vorná alebo prasačka máva do 
roka  dvakrá t po 5 — 12 prasiec.

Keď sa už zaz im ilo  na toľko, že sa netreba ani 
m úch, ani skazenia sa mäsa obávať, b ravy  ale ledva 
stoja od tučno ty  na nohách, vy r ie kn e  sa nad n im i o r
te l sm rti. O k rá tky  čas je  zabíjačka. Ustávame hospo
dára odmenené je, že dostal masti, slaniny, mäsa v 
ho jne j m iere. A klobásy, h u rky , škva rky , kto že čaká 
na jtv rdš ie  ?

S ku tinu  upo trebu jú  na štetky.

4. Dve kozy.
Postretly sa dve kozy na úzkom mostíku, 
ktorý slúžil za priechod cez vodu velikú.
Ani jedna nechcela vystúpiť sa druhej, 
ale zaraz do bitky pustily sa tuhej'; 
raz-dvaráz sa hlavami do vedná búšily 
a na treťom: člup dolu! tam sa potopily.

Dietky! ľuďom zlobivým ustupujte rady, 
tak nešťastie pominie, keď nebude vady.

5. Herčok.
Medzi tie  zvieratá, k to ré  rob ia  hospodárovi v do

me, v  po li na úrodách veľkú škodu, patria  z hloda- 
vých  zv iera t: m yš a herčok. Zvláště to to posledné je  
op ravd ivým  zlodejom , lebo dežm uje doziera júce ob ilie , 
žito, ku ku ricu . H erčok býva v podzem ných dierach. 
T u  si on p rip ra v í nie len pohodlné byd lisko, lež i svoj 
osob itný sklad. Do byd liska  má š ikm ú  d ieru , do skladu 
ale ko lm ú. V  pysku na oboch stranách má lícové vaky, 
tie  denne naplní ve ľm i m nohoráz o b ilím  a potom  sa 
už ponáhľa ku o tvo ru  svojho skladu a tam o b ilie
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nožičkami Vytisne z vakov a vsýpá kolmou dierou 
do skladu, Takto nanosí si cez leto hodnú hŕbu 
obilia, čím robí hospodárovi škodu. Na zimu zasype 
si otvor skladu zemou a potom už spokojný sám 
so sebou vtiahne do bydliska, odkiaľ keď je lačný, 
zabehne si podzemnou chodbou do skladu. Pre túto 
príčinu hospodár netrpí herčoka na svojej zemi. Akže 
zpozoruje dieru, vyleje votrelca vodou. V poli, vonku 
zastihnutý herčok škreči špatné a skáče do očí, ale 
človek nezľakne sa ho preto, lež zabije ho nemilosrdne. 
Ö človekovi, ktorý sa hneď nahnevá, kričí, vadí sa, 
hovoria, že skáče, ako herčok.

6. Veverička.
Kaz pod jaseň čata detí A že vyzeral tak  pekne,
vybrala sa na oriešky, veľkú hneď naň chuť dostala,
a už jeden, druhý, tre tí zchrapštal orech — ale M arka
plné mali miešky. bez zuba ostala.

Idú domov. Tu raz ešte Ej, ty  malá veverička,
M arka bystrým  očkom švihla nepočula si to ešte, 
a napokon jedon veľký že aby sa nepopálil,
lieskovec si zdvihla. trím a kováč kliešte?

Keby si sa popri ceste 
pre dve skalky bola zohla: 
pekne krásne si na mieste 
svoj zúbok m at mohla.

7. Medveď a vlk.
V lese, pri potoku, sišiel sa vlk s medveďom. 

Vlk postonával, kríval a bol veľmi zronený. Zbadal to 
medveď a spýtal sa svojho súseda : »Co že ti je, sú- 
sedko, prečo si mi taký smutný?« »Ach! odpovedal 
vlk, nezpytuj sa ma veľmi.« »No veď už len povedz.« 
Na čo vlk vyžaloval svoju biedu takto: »Včera večer 
zašiel som si do dediny, boj som veľmi lačný, hľadal 
som teda niečo pod zuby. Šťastne som natrafil na je-
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den ovčinec. Už som mal jednu ovcu v hrsti, keď tu 
zrazu vyskočí ozrutné psisko, dobehne a oddá sa do 
mňa. Ja som sa usmial a myslel, poď len sem, veď ťa 
ja naučím móresu. Bolo by sa stalo tak, ale na štekot 
zobudil sa valach, skočí, dobehne. Videl som hneď, že 
je zle, veď čo že si počnem proti človekovi ? Pustil 
som ovcu a chcel utiecť, ale psisko ma držalo, ťahalo 
na zad. No a valach mi potom už dodal svojou baltou. 
Ledva som utiekol.« ^Medveď sa na toto zasmial a 
odvetil: »Počul som už aj od iných našich kamarátov, 
že je človek veľmi mocné stvorenie, ale či je to tak, 
nemal som dosiaľ príležitosť zkúsiť. Iste to budú len 
také povedačky. Ja myslím, že vy touto bájkou za
krývate len svoju zbabelosť.« »Súsedko, neprenáhľuj sa 
so svojim súdom, prv oprobuj, zkús a potom súď.« »Veď 
keby mi už len ukázal niekto toho človeka, nech by 
sa presvedčil, či je tomu tak !« »No, keď ti len to 
chýba, však ti ja ukážem človeka, ale potom nebež!« 
Pekne sa dohovořily, že na druhý deň ráno ukáže vlk 
medveďovi pri hradskej človeka, na ktorom by zkúsiť 
mohol pravdivosť slov, že je človek najmocnejší tvor. 
V určenom čase ustanovily sa oba na dohovorenom 
mieste, utiahly sa za jeden ker a pozeraly odtiaľ, či 
po hradskej nejde očakávaný človek. Nečakaly dlhox 
Cestou išiel jeden starec. Medveď opýta sa vlka: »To 
je človek?« Vlk odvetí: »Nie, ten len bol.« O chvíľu 
kráčalo hradskou jedno malé chlapča. Medveď opýta 
sa na novo: »No, či je to ten človek?« »Nie, tento* 
ešte len bude«. — Konečne priblížil sa k ním jeden 
husár, vykračoval si cestou bezstarostne, tu i tu 
pohvizdával, spieval. Na čo ohlási sá m edveď: »Ale, 
toto je už len človek ?« »Áno, choď, to je on« odvetil 
vlk. Keď to počul medveď, vyšiel a sadol si na cestu. 
Náš husár nelenivý vytiahne pištol a spustí dva razy 
na medveďa. Ten rozpajedený s veľkým revom vrhne 
sa na husára. Ale husár chytí svoju ostrú šabľu a 
počne obrábať milého medveďa, tne ho do chuti. Za 
istý čas sa držal milý medveď, ale keď sa mu uliezalo 
vždy viac a viac rán, vzal nohy na plecia a tam ten, 
ušiel do hory.
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Vlk sa prizeral za istý čas na toto divadlo, po- 
zdejšie ale utiahol sa do hory. Po chvíli krívajúc, za
krvavený došiel k nemu medveď: »No, súsedko, či 
uznáš už teraz, že je človek najmocnejšie s tv o re n ie ? «

»Tak je, — odpovie medveď — nepochopujem 
ale, ako sa to všetko mohlo stať. Zprvu mi fúkol 
medzi oči, že som sa striasol celý, hneď za tým počal 
ma lízať jazykom s prava, s láva, že som takmer 
zhynul tam na mieste.«

8. GróEa (Bocian).
Ci jesto človeka, ktorý by sa neradoval klekotu 

zvestovateľa jari góľou (bocian) menovaného ? Iste nie. 
Na širokých rovinách vlasti našej gólu považujú tak
m er za domáce zviera. Góľa zdržuje sa v krajine našej 
len cez teplejšie dni roka. Cez zimu živí sa v teplej
ších krajoch, odkiaľ vráti sa k nám len vtedy, keď je 
tam už horúčosť neznesiteľná a započnú sa u nás 
teplejšie dni. Takého vtáka menujeme sťahovavým. 
Na jar s veselým klekotom dáva na známosť gazdovi: 
»Tu som, nesiem radostnú novinu, tu je jar, vrátila 
som sa pozreť svoju druhú domovinu«;; Ponapráva sť 
hniezdo, usalaší sa a akoby nič, ponavštevuje svoje 
obvyklé miesta. Potom už denne vychádza na lúky 
do močarín, loviť žaby a iné lahôdky. Hodiny a hodiny 
vykračuje si po vode, kedy-tedy strčí svoj dlhý zobák 
do vody, raz-dvarazy mikne ním a chutná pečienka 
je už v žalúdku. Góľa neplává vo vode, lež kráča.

Taký vták volá sa brodivým. Keď 
sa už vyliahly jej mladé, putuje 
denne viac ráz na lúky, tam naplní 
hrdlo a pysk korisťou a poď na
zad chovať mladé. V zobáku oby
čajne nesie alebo žabu alebo i hada. 
Prijdúc domov, mladým vytrasie 
z hrdla ulovenú potravu, tú ony 
čosi-kamsi pojedia. Len vrtkému 
hadovi pošťastí sa niekedy ujsť pred
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mocným zobákom góleniec. Pod jaseň góle opustia 
dediny, vysadujú v poli a zrazu ani chýru, ani slýchu 
o nich, odišly za hory, vrchy, more, do ďalekých 
kraj ov.

9. Chlapci a vtáčky
„Poďte, chlapci, zvolal Miško, 

nechajte tie h račky; 
ukážem vám jedno hniezdo, 

vyberieme vtáčky .“

Dopočul to s ta rý  vtáčik 
a bol veľmi sm utný: 

„Nechajte mi moje mladé, 
nebuďte u k ru tn ý !“

Ale samopašní chlapci 
nič na to nedbali, 

len hore vysokým strom om  
k hniezdu sa driapali.

V tom, keďuž pri vtáčkoch boli, 
konár sa odlomil, 

a ten, k to rý  druhých zvábil, 
tresk! nohu si zlomil.

10. Ďateľ.
V zime do zahrád našich zavíta jeden pekný, 

užitočný vták. Málokedy by ho zbadal človek, keby 
klepotom po stromoch na seba neobrátil vpozornosť. 
Tento tesársky majster menuje sa ďatľom. Ďateľ lezie 
po stromoch a silným zobákom ďobe do stromu,
až tak odfrkuj u triesočky. A prečo že to robí, čo tam
hľadá? Potravu pre seba. Všelijaký hmyz na noc, na 
zimu utiahne sa do škár stromových. Náš tesárik vy
hľadáva práve týchto hostí. — Znaleckým okom 
popozerá do okola kôru stromovú, 
či nenie odutá, puknutá? a jestli 
je tak, dá sa do roboty. Chrobáky, 
červíky majú zlé tušenie, obávajú 
sa nebezpečenstva a preto i tisnú sa 
do hŕby. Ujsť ale nemôžu. Uder za 
úderom nasleduje a zrazu náš tesár 
vtisne zobák a hákovitý jazyk do
diery a hostí sa na nájdenom
hmyzeXVo väčších, ďatľom vytesa
ných dierach umiestia si menší vtáč- 
kovia svoje hniezda. Telo cj’atla je

ШЬ- -
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pristrojené ku takémuto spôsobu vyhľadávania pokrmu. 
Na nohách má dva prsty napred, dva nazad. Týmito* 
drží sa a podopiera sa mocným chvostom. Ze vie 
chodiť sem-tam po stromoch, loziť (liezť), preto je i 
lezcom. Ľudia nebantujú ďatľov, lebo sú užitočné vtáky. 
Poznáme: čierneho, zeleného a tarkavého ďatľa.

11. Žaba.
Miško išiel s otcom 

na prechádzku. Bol krá
sny jarný čas. Ako tak išli 
popri potoku po tráve, 
skákaly do vody pred nimi 
takmer s kroka na krok 
zelenkasté zvieratá. Vedel o ných, že sú to žabyT 
ale nebolo mu jasné, že prečo skákajú do vody a hneď 
sa i opýtal otca. Otec mu na jeho otázku odvetil na 
krátko: »Boja sa o život.« Miško sa na to opýtal : 
»Otecko, chcem to vedieť, ako môžu žaby žiť vo vode 
za dlhší čas, veď by pes nemohol pod vodou vydržať!« 
»Syn môj drahý, — rečie otec, — veľmi ma teší, že 
si taký vtipný, vedochtivý chlapec, preto, aby si sa 
poučil, rozpoviem ti o žabách, kde a ako žijú я aby 
si si všetko dobre zapamätal, poď, ukážem ti, čo ti 
môžem ukázať, na tento čas ohľadom ich žitia a vývinu. 
Pozri do vody, čo tam vidíš?« Otec a syn priblížili 
sa ku vode. Miško dlho pozeral, až zkríknul po chvíli: 
»Hľa, tam je mnoho malých rýb.« Otec ho ale upozor
nil : »Prizri sa dobre, aké telo majú?« Na čo Miško: 
»Hlavy majú dosľ veľké a chvostik široký.« »Vidíš, 
syn môj, nie sú to rybky, lež žubrienky, z ktorých 
časom vyvinú sa žabyYStaré žaby svoje malé vajíčka, 
umiestia na vrch vody 'a  keď přihřeje slniečko a zo
hreje vodu, vyliahnú sa z nich takéto rybám podobné 
beznohé zvieratká. Ony len preto môžu žiť vo vode, 
lebo nedýchajú pľúcami, lež žiabrami. Keď sú už dosť 
veľké, počnú im riasť nohy a akonáhle ztratily chvo
stik. narastú im i pľúca. Vtedy su už pravé žaby?
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■aké si videl len pred chvíľou na trávniku. Žaby už 
potom žijú vlastne na suchej zemi, ale vodu nemôžu 
zabudnut, preto ju i rady vyhľadávajú. Žaba môže 
veľmi dobre plávať, poneváč má dlhé nohy a medzi 
prstami plávaciu blanu. Ná suchej zemi viac skáče, než 
chodí, lebo zadné nohy má dlhšie. Vo vode im nenie 
zima, bo ich krv je studená.« JC

Za ten čas, kým vysvetľoval otec Miškovi, viac 
žiab osmelilo sa prísť na kraj vody a odtiaľ kukaly 
vypuklými očami na oboch. — Práve v ten čas 
letela po nad žaby jedna mucha. Ako to zočila jedna 
z nich, vyskočila máličko a už hostila sa na ulovenej 
koristi. »Teraz vidíš, syn môj, čím sa živí toto zviera, 
že pokrm jeho sú muchy, hmyz a červač. Ku lovu 
týchto má veľký pysk a v ňom jazyk tak pristrojený, 
že je na predku prirastený a dnukajší jeho koniec 
svobodný. Môže si ho teda hodne vyplaziť a že je 
celý lepkavý, tým snadnejšie chytí letiace muchy a 
hmyz.« /

Na ďalšej ceste spozoroval Miško, že väčšie žaby 
vystrekujú zo seba akúsi zelenkavú šťavu. Otec mu 
i to vysvetlil, že žaba má kožu studenú, vždy vlhkú, 
v nej že nachodia sa jamky a v nich mnoho zelen
kastej vody. Očiam je táto šťava nebezpečná. Pre to 
veľmi zle robia samopašný chlapci, keď prenasledujú 
žabv. Zaba je užitočné zviera.

Žaby spia v zime do blata alebo do zemi zano
řené. Len jar ich zobudí zo zimného spánku.

12. Kapor.
V potokoch, riekach a rybníkoch žije veľmi mno

ho rýb. Medzi ryby patrí aj kapor. Telo kapra je po- 
dlhovaté, so dvoch strán stlačené, člnku podobné a na 
chrbte zelenými, na bruchu žltkastými šupinami po
kryté, ktoré tak ležia jedna na druhej, ako črep na 
dome. Hlava končí sa v pysku, na ktorom nachádzajú 
sa štyri fúzy. Ku plávaniu má na oboch stranách (bo
koch) ^plutvy a čo kormidlo chvost. Vo vode pláva si 
veselď a istoľ Ku snadnémú~~ptávaniu má ešte v sebe
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i ш e c-hurr^^T e n si môže naplniť povetrím alebo vy
prázdniť. Ghce-li na hor ísť, naplní si mechúr pove
trím, jestli ale na dno, vtedy vyprázdni si ho. Kapor 
nemôže žiťv na suchej zemi, lebo nedýcha pľúcami, ale 
žiabrami. Žiabre sú mu na oboch stranách hneď za 
hlavnú, sú to mäsité strapky, ktoré chránia pohyblivé 
pokryvky. Pomocou týchto žiabrov vyberá povetria 
z \ody. Krv kapra je studená, červená. Rád má tich
šie vody. P o k n n je h o  záleží z hmyzu. Rozmnoží sa 
veľmi chytro, lebo kladie mnoho tisíc^ikier do vody, 
z ktorých slnko vyliahne malé rybky. Ľudia radi majú 
toto zviera, lebo im dáva chutné mäso. Lovením rýb 
zaoberajú sa rybári.

13. Jašterica.

Jednu sobotu po poludní hralo sa viac chlapcov 
navvtrávniku. Lobda veselo lietala sem-tam. V naj
väčšom prúde hry zkríkne jeden z chlapcov: »Pozrite, 
jašterica.« Všetko to tam bežalo. Jeden z chlapcov 
pristúpil v behu chvost splašeného zvieratka. »Mám 
ťa« skríknul. Radosť chlapca bola ale privčasná. Na- 
strachaná jašterica radšej obetovala hodný kus svojho 
chvosta a pod v nohy do jarku, kde sa i ratovala.

Chlapci dlho pozerali na kus chvostíka, až jeden 
m údrejší povedal im : »Škoda bolo bantovať to uži
točné, nevinné zvieratko. Veď nám tým, že chytá 
muchy, škodlivý hmyz, robí len osoh. Len pred ne
dávnom sme sa to učili v škole.«

 ̂»Ved som jej ja nechcel ublížiť, bránil sa ten, 
ktorý bol stupil na chvost. Ja som si ju chcel len ná
ležité obzreť.«

»Nič to — odpovedali druhí chlapci — chvost 
jej narastie dosť friško.«

Pri zvieratách spatřujeme, že mnohé z nich, aby 
si ratovaly život, radšej obetujú svoj úd. Líška do
klepca chytená odhryzne si nohu a radšej bude cho
diť o troch nohách, len aby si zachránila život. Život 
je drahý poklad nie len človeka, lež i všetkých zvierat.
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14. Včela.
Jednoho jarného dňa rozkázal otec svojmu sy

novi, aby pomáhal pri presádzaní kapusty. Usilovný, 
poslušný syn s chuťou konal jem u sverenú prácu, pre 
to mu dala maminka na svačinu kus chleba a mädu. 
Bolo že radosti, chutnalo mu to výborne.. Otec a ma
tka usmievali sa nad radosťou syna. Keď bol so sva
činou hotový, spýtal sa ho otec: »Vieš ty, syn môj, 
odkiaľ máme mäd?« »Nasnášaly nám ho včely,« bola 
odpoveď. »Tak je, — hovoril otec — keď ti ale mäd 
tak chutná, poučím ťa máličko o tom zvieratku.

T rúd . K ráľovná.

Kobotnica.

Včela je malé zvieratko a telo má cele odchylné od 
tela domácich zvierat. Nemá ani kostí, ani červenej 
krve. Vláskami pokryté telo včely dá sa rozdeliť na 
tri čiastky: na hlavu, prse, brucho. Hore na prsách 
nachádzajú sa jej lietacie ústro je : štyri krýdla. Dole 
má 6 nôh. Na konci tela osadená je jej zbraň: žihadlo. 
Na zadných nohách nosí obnôžku, prášok květový, lebo 
tie sú ustrojené na spôsob štetkyý^Včela lieta od včas
ného rána až do pozdného večera, prekutá každý kvie
tok, či by v ňom nenašla mäd alebo prášok květový. 
Najde-li mäd, vystre dlhý cucáčik a vycicia šťavu 
do poslednej kvapky. Keď toho nasbierala už dosť, 
vracia sa domov, do úla. Z toho zhotovuje vosk a
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stavia si šeststenné buňky jednu popri druhej a to je 
plášť. Do plášťa ukladá mäd, prášok, alebo kráľovná 
nesie vajíčka, z ktorých sa potom vyliahnú mladé 
včely. V prajnom roku rozmnoží sa jedna čeľaď veľmi, 
že sa neprace do úla. Z takého potom vyletí mnoho 
včiel a sadne na konár. To je roj. Je-li celý rok hojná 
paša pre včely, jeden úl nanosí mnoho mädu. Z to
hoto im hospodár vezme jednu čiastku, ostatnú nechá 
v úle, aby prezimovať mohly.

Mäd je zdravý pokrm. Včela je veľmi pilné a 
užitočné zvieratko.

Také zviera, ktoré v tele ani kostí, ani červenej
krve nemá, menujeme hmyzom

15. Jabloň.
Pilným, poslušným dietkam pri vďačí sa ich ma

minka častokrát’ ovocím: jablkom, hruškou. Jablko 
je ovocie a rastie na jabloni. Tak jabloň, ako i iné 
ovocné stromy sadíme” do zahrád a dvorov. Jabloň 
živí sa a zadržuje v zemi koreňami. Tieto nevidíme. 
Z koreňov vyrastie peň. Dobre vysoko od zeme na 
pni rozvetvia sa a vyrastú haluzy. Všetky tieto čiastky 
(koreň, peň, haluzy) sú mocné, lebo pozostávajú z dre
va a hore na tom je kôra. Na haluziach najdeme puky. 
Strom má dvojaké puky: květové a listové. Z květo
vých pukov na jar vyvinie sa kvet a z listových vy
rastú listy. Kvet jablone je červenkavý. Po odkvitnutí 
na tom niieste, kde bol kvet, počne riasť jablko. To 
je zprvu zelené. Takéto nezrälé, zelené jablko jiesť 
neslobodno. Pod jaseň jablko dostane farbu žltú, čer
venú a vtedy hovoríme, že dozrelo. Zrälé jablko je 
veľmi príjemný pokrm. Jabloň živí sa tak, že jej pod
zemné korene cicajú šťavu a tá ide cez peň do koná
rov, listov, kvetu a plodu. Listy i z povetria berú do 
seba potravu. Со sú ľuďom pľúca, to sú stromom listy. 
Jabloň sa nemôže pohybovať, lebo je priviazaná kore
ňami stále k zemi. Ona zo zeme rastie do vysoka, 
preto je rastlina.
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16. Mladý stromcok.
N a deň môjho narodenia  
posadili štep do zeme, 
a na naše potešenia 
uz jabĺčko z neho jieme.

N a to otec: „Že za včasu 
dal sa čistit a zhybovať, 
preto dostal takú krásu  
a moc jabĺčka dochovať.

Raz prídem e do zahrady : 
„ Otec —  reku  —  ako j  e to, 
ze tento môj štepík m ladý  
uz na  piate rodí leto?“

Tak hľa, bratia moji milí, 
kým  sme ešte v mladom veku, 
vyvinujm e naše sily, 
podobne tomu stromčoku .

Každé dobré mileradi 
prijím ajm e naučenie , 
rosťme hneď od našej mladi 
rodičom na  potešenie.

17. Dub.
Kráľom našich listnatých hôr je dub. Na veľkosť, 

silu, trvácnosť málo ktorý strom sa rovná jemu. Driek 
má pravý, vysoký a mnohoráz tak hrubý, že ho ob- 
čiahnuť nemôže viac ľudí. Široká, košatá koruna na hru
bom, mocnom drieku taký dojem robí na človeka,
ako by bol tam nejaký oblak. Môžeme si mysleť, aké

sú jeho korene, ktoré musia 
takú ťarchu držať, kŕmiť. Veru 
sú mnohoráz tak hrubé, ako 
driek človeka. Na konároch 
alebo haluziach nachádzajú sa 
listy, kvet a plod. Plod menuje 
sa žaluďom, tento sedí v malej 
misočke. Z tohoto malého plo
du vyrastie ten ozrutný strom. 
Kým ale vyrastie na velikán
sky strom, prejde i 200 rokov.

Dub je pravým skladom 
Ojedla pre mnohé zvieratá. — 
V^jeho dopukanej kôre najde 
si ďateľ červač, hmyz; hladná
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kukučka, spevavé vtáky denne hostia sa na húse
niciach, ktoré obsypú jeho lis ty ; veľký roháč cicia 
šťavu jeho mladých konárov; dúhovka (osa dubová) 
tiež navštívi dub, aby vyvŕtala jeho listy a tam 
zniesla svoje vajíčka. Na tomto mieste potom narastie 
šuška, ktorú potrebujú pri dorábaní atramentu. Jeho 
plodom, žaluďom ľudia kŕmia mnohé ssavce. Drevo 
duba dáva kurivo a upotrebuje sa na rozličný hospo
dársky riad, na stavivo. Kôru mladých dubov kúpia, 
osušia, pomeľu a to je tak žvciné trieslo, ktoré garbiari 
potrebujú k vyrábaniu kože. Peň poskytuje dosky, 
ktoré vďačne kúpi stolár, aby z nich robil náradie. 
Sudy robia sa tiež z tohoto dreva.

Pre tento veľký osoh bol dub za starodávna a 
je i teraz váženým, obľúbeným stromom.

18. Zemiaky.
Zemiak alebo krumpľa je jedna z najpožehnanej- 

ších rastlín. Pestuje sa nie len v horúcom, ale i v 
miernom pásme. Nedarí sa len v najstudenšom kraji.. 
Rastie tak v čiernej zemi, ako i v piesku a v inej 
slabšej zemi, teda nenie rastlina háklivá., Zemiak sa 
sadí na jar alebo do brázdy 
alebo do hniezda. Množíme ho 
z jeho starého, lanského plodu.
Každý zasadený zemiak musí 
mať očká, lebo ináč nepohne.
Z týchto onedlho vyrastú šťav
naté steblá. Na steblách ukážu 
sa malé, tmavozelené, chlpka- 
sté lístky. Steblo rastie čo deň 
vyššie, až potom v lete zjaví 
sa na ňom kvet. Tento je farby 
bielej, belasej, svetlej. ZTíve- 
tov bude plod. Plod zemiaka 
je guľatý, zelený a menujeme 
ho bobuľou. Taká bobuľa nie 
je k jedeniu, môže človeka i 
otráviť, lebo nosí v sebe jed.
Čítanka III—IV. 1 3

4-
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Bobuľa skrýva v sebe malé semiačka. ýZemiaky treba 
viac ráz do roka kopať a od plevele čistiť. Na podzem
ných steblách behom leta narastú mladé .zemiaky, ktoré 
dozierajú až pod jaseň. Zemiak má viac druhov, z nich 
jeden doziera včaššie, druhý pozdejšie. Znak zralosti 
je obyčajne, keď uschne steblo. — Vtedy hospodár s 
čeľaďou vychádza do poľa a motykami vykope plod. 
Na zimu treba zemiaky dobre opatriť, aby nezamrzly. 
Osoh zo zemiakov je: upotrebuje sa na jedlo, na dorá
banie krochmeľu a špiritusu. Menší alebo poranený 
dáva výtečný krm pre kravy, svine. Uvarený, roztretý 
a do múky zamiešaný, udržuje mäkkosť chleba.

Zemiak je jeden najkrajší dar a požehnanie Pána 
Boha. Nahradzuje chlieb každodenný a jestli pre ne
priaznivé počasie donese slabú úrodu, celé vidieky 
trpia núdzu.

19. Huby.
V lesoch a po trávnikoch, zvláště po teplom dá- 

ždi, rastú podivné rastliny- Nemajú žiadnych listov, 
ba ani kvetu, ani plodu. To sú huby. Huba pozostáva: 
z okrúhleho stebla a klobúka, ktorý leží na steble. 
Rastie veľmi rýchlo. Pašáci před večerom na trávniku 
nespatřuj ú z nich ešte ani jednej a ráno ich je už 
toľko, ako by ich bol nasial niekto. Z čoho že sa tedy 
množia? Spodok klobúka je rezíkavý, a keď huba do
zreje, nachádza sa v rezíkoch mnoho žltej múky, vý

trusu, to je semeno húb. Po 
dozretí vyprší semeno, vie
tor roznosí ho na všetky 
strany a akonáhle dostane sa 
do vlhkej zeme, z každého 
vyrastie huba. Hub y ̂  rastú 
najradšej v tmavých, vlh
kých lesoch. Ale ako rýchlo 
vyviňujú sa, tak i dozrú, 
umierajú. Do zrelých húb 
oddá sa červač, chrobáky a 
pod krátkym časom už ani
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chýru o nich. Farba týchto rastlín bezsemänných 
je rozličná: červená, žltá, sivá, čierna. Rozdeľujeme 
ich dľa toho, či sú nášmu zdraviu nebezpečné, alebo 
nie. Sú tedy jedlé a jedovaté huby. Ťažko je rozoznať 
jedlé huby od jedovatých. Znak jedovatých ohľadom 
miesta je, že rastú najviac lén'^m7~™knte~’Hhiečné lúče 
vôbec prísť nemôžu ; ohľadom farby, že je tá veľmi 
krásna, živá ; ohľadom zápachu, že je ostrý, často od
porný. Jedovaté huby po ich prelomení premenia barvu 
a vymoká z nich šťava mlieku podobná. Jedovatá huba 
je na príklad: muchotrávka.

Jedlé huby . na proti tomu majú príjemnú vôňu, 
chuť, ich mäso je bielé a farbu nemenia. Taká je na 
príklad: hríb, kuriatka, pečiarka.

Huby dávajú nám záživné, ale ťažko stroviteľné 
jedlo. Jedovaté otrávia človeka. Znaky otrávenia sú : 
ospanlivosť, bolenie žalúdka, kŕče. O tráve né muTŤeb a 
dať: liadkovú alebo mydlovú _vodu^ aby vydávil poje
dené huby. K otrávenému treba lekára zavolať. Pri 
menej nebezpečnom páde spomôže i čierna káva, 
mlieko, drevený olej. Aby človek vyhnúť mohol ne
bezpečenstvu otrávenia, treba sa držať prav id la: Со 
nepoznáš, nejedz.

20. Ruža.
Ruža je kráľovná kvetín. Medzi ostatným kvietim 

vypína sa ona čoTŕalovná. Jej 
krásu dosiahnuť nemôžu iné. Ne
myslime ale pod touto kráľovnou 
ružu stolistovú, ktorá do roka len 
raz donáša kvet alebo snáď divú, 
šípom zvanú. Nie. — Kráľovnou 
kvetín je sošľachtená ruža. Kto 
chce mať v kvetníku takúto ružu, 
musí si presadiť koreňové vý
honky šípove.j-..j!uže- a do takej 
založiť očko z dobrej, sošľachte- 
nej. Tedy očkovaním dosiahneme 
utešené ruže. Ružový f>r#ík na
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pníku a konároch má tm avna krajoch zúbkasté, vajco
vité listy. .Na konci halúzok alebo bočných výhonkov 
ukáže sa v mesiaci máji puk. Tento je zprvu v zelených 
listoch zaobalený, pozdejšie rozvije sa. Květové listy sú 
farby červenej, žltej, bielej. Ruža je voňavá. Keď opadajú 
květové listy, narastie šípka, v nej sú zrná. Dozretá 
šípka je žltá a varí sa z nej lekvár. Z květových listov 
dorábajú voňavý olej, a ružovú vodu. Ruža je ker.

21. Človek a rastliny.
K žitiu nám je nevyhnutne potrebné aj jedlo. 

Pokrmy naše sú mäsité a rastlinné., Väčšina našich 
jedál pochádza z ríše rastlín. Chlieb každodenný máme 
z obilia a to je rastlina. A čo že je : Rôb, kapusta, 
hrach, šalát, uhorky, zemiaky, zeleniny, ovocina ?

Ale ani mäsité jedlá by človek nemohol mať bez. 
rastlín. Krm tých zvierat, ktoré nám dávajú mäso, zá
leží z rastlín. Iné rastliny dávajú nášmu pokrmu prí
jemnú chuť alebo vôňu, aké sú: paprika, korenie, kô
por. MnoHé z nich poskytujú olej, také sú : konopa, 
orech, mak. Varené jedlo by sme veľmi ťažko mohli 
mať na stole, jestli by mnohé neslúžily kúrivpm. A 
z čoho máme stavivo, náradie, všelijaký riad? V roľ
níckych domoch ženy pradú, na jar tkajú plátno a 
z toho šijú šaty. Tie dávajú nám tiež rastliny, a síce : 
konope, ľan. Keď upadneme do choroby, v tedy nás 
liečia liekami, i tie su zväčša z rastlín.

To všetko nás presvedčuje o tom, že sú nám 
rastliny prepotrebné, bez nich by sme sa nemohli 
zaobísť. Oslavujme tedy Hospodina, že nás tak otcov
ský zaopatril nimi.

22. Železo.
Železo je tiež jedno z najpotrebnejších, najuži

točnejších darov Božích. Tak je rozšírené, že ho naj
deme v každom dome. Roľník, remeselník by vôbec 
nemohol byť bez neho. Z čoho že by mal svoj riad?
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Železo nachádza sa v zemi, len že nie také čisté, aké 
ho vidíme po dome. Ttydzé,' čisté železo v zemi nájsť 
je zriedkavosť. Ono je v zemi smiešané s inými ne* 
rasty. Taká zemina, v ktorej nachádza sa železo, me
nuje sa rudou. Túto kopú baníci a vyvážajú z baní. 
Dobre rozílčénú rudu roztápajú vo veľkých peciach 
pri veľkom ohni. Takéto pece voláme mašami. Pri 
silnom ohni zelezo čo tekúca hmota, vylúči sa zo ze
mín, a tečie z pece do furiem. To je liatina. Liatina 
je slabá a nedá sa kovať. Z nej sú: hrnceTstípy, sporáky.

Keď liatinu roztopia ešte raz a rozpálenú „skujú 
ohromnými mlatmi obyčajne na štangy, dostanú ková
ními. Kovanina je mocná a upotrebujú ju kováči, zá
močníci, aby z nej robili rozličný potrebný riad.

Jestliže kovaninu pri silnom ohni roztopia s pra
chom uhlovým, máme oceľ. Oceľ je tvrdá a pružná, 
dá sa zohybovať. -Z ocele dorábajú šable, flinty, nože, 
perá atď. Železo má tú velikú vadu, že na vlhkom 
povetrí hrdzavie. Ak že sa dostane do zeme, hrdza ho 
celkom zničí. Pre túto príčinu natierajú kováči železo 
smolou. Opatrní ľudia očistia svoj železný riad po jeho 
upotrébení a natrú na zimu masťou, olejom. Takto 
opatrený riad trvá dlhšie a zachová sa od hrdzavenia. 
Železo nerastie, necíti, nežije, preto je nerast.

23. Kuchyňská sol.
Tento nerast každodenne máme lebo na stole 

alebo v jedle. Soľ kopú zo zeme. Takú soľ, ktorú kopú 
baníci v celých kamenných kusoch (zvány), voláme 
kamennou soľou. V prírode nachodia sa i také vody, 
ktoré obsahujú v sebe mnoho soli, taká voda ie na 
príklad: more, i z takýchto vôd sa môže soľ dobývať. 
Značne slanú vodu varia vo veľkých kotloch alebo vy
parujú ju na slnku. Následkom tepla voda sa vyparí 
a na dne kotla ostane čistá soľ. Meno takej soli je : 
varienka.

Kamennú soľ roztĺkajú na kusy a melu na múku 
a tak pustia do kupectva. Farba soli je biela a chuť
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slaná. Vo vode sa rozpustí veľmi snadno. Nenie veľmi 
tvrdá, preto sa dá mleť. Soľ potrebujeme do jedál. 
Zabíjačku nemožno bez soli odbaviť, soľou zasáľaju 
mäso, aby neprišlo na zkazu. Soľ zamedzuje hnilobu.

Nie len ľudia potrebujú tento nerast, ale i statok. 
Pre tú príčinu gazda nezamešká do válova alebo re
briny položiť kus soľného kameňa, aby ho rohatý sta
tok lízať mohol.

24. Kamenné uhlie.
Popri mestách a dedinách beží viacráz denne po 

železných šínach za rušňom mnoho vozňov, to je vlak. 
Rušeň ženie para, ktorá vyviňuje sa v ňom následkom 
veľkého ohňa. Tento oheň strojník a kurič nerobí 
z dreva, ale potrebuje k tomu jedon nerast, ktorému 
meno je: kamenné uhlie. Kamenné uhlie kopú baníci 
v uhlových baniach. Farbu má čiernu, šedú, tvrdosť 
nie veľkú a dá sa štiepať. Z čoho že povstalo uhlie ? 
Pred tisíc a tisíc rokmi, možno keď bola potopa, celé 
hory prišly pod vodu a zem. Na tieto pochované hory 
potom nanosila voda viac a viac zeme. Keď už prišly 
dosť hlboko, následkom ohňa, ktorý je v našej zemi,, 
chytily sa horeť. Že ale povetrie malo k ním prístup 
len slabý, nemohly cele shoreť. Vyhořely na drevenné 
uhlie. Toto drevenné uhlie behom tisíce rokov ostalo 
také tvrdé, ako kameň. Obrátilo sa na kameň.

Kamenné uhlie výborne horí a vydáva veľkú 
pálčivosť. Oheň a pálčivosť jeho je šesťráz väčšia, než 
dreva. Pre túto vlastnosť upotrebujú ho vo fabrikách, 
na železniciach, lodiach na kúrenie strojov. Pri horení 
vydáva nepríjemný zápach.

Z uhlia dorábajú i plyn na osvetľovanie, potom 
krásnu anilinovú farbu, decht (kátráň), koks.

Že v ohni horí, voláme ho horľavinou. —
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25. Pilnost’ a lenivost’.
Povedz, zLatd,
ja k  sa m á  и  vás
K eď  j a  poriadne
ju  za h á la t pozoru
J a  som čerstvá,
a  ju  zavše hlava
kečt m ne dávajú
ona si z íska  oškl
keď  ja  sto jím  v
ona chodí po žo



IX. Щи$oí) a iel){) fráforafttoo.

1+ flámu Cmoircumu*
€ y  [i, Возе, mečná láffa,

Су ft prameň Ега[пуф [metom! 
Cmoju flámu beň, noc tyíáfa, 

melebf ju mno^ftmo fmetom.
Kbe len mibtm Cmoje [mety,
3 т ф  rúf Cmojid? meľfofť fmíeti.

Keb flnfo tam 3 роза fyory 
mo melebe flamnej mftáma;

Eeb fa mffetfo 30 fna bubt 
a nom f 3tmot boftáma: 

mteby molám tu 3 nÍ3fofti: 
fíáma Ci bub na  mýfofti!

Keb noc čierne frtbla myftre 
a mffetfo je ticfyo=tmámé; 

feb Ьез počtu (ampáb jafnyф 
mfjbe fmetlo ligo tám e: 

mteby C i na  flámu fpiematn, 
mteby m Ьифи fa foriemam.
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2* (Tťojjctnmj У«»» tíoI)>
(Šlomef, co ttajřraiffte a najbořonalejffie ftmorenie na 

gerni, opanomal íúto melifú gem a gariabil ft na nej mnopo 
fráfnpcp meet, abp mu boía činí prtjemnejff trn bpblorn. 
Зеро mufta poflúčpať i gmieratá, i raftlinp, neraftt), po* 
metrie, moba, flomom mffetřp gimlp. On je pánom geme. 
Зйос člotoeřa aíe nente nefonečná. 3<* fagbpm frofom muft 
gfufomať, ge je nab nim feben nemibiteblnp, mffemocnp 
fßan, preb ftorpm fa muft i člowef, i mffetfo, čo je na 
fmete, bo pradpu geme foriť. Sen nafmpšfft pátyeJSán §3op. 
$ána ЭЗора toibef nentôgeme, lebo je on nemibiteblnp bud). 
Зеро biela ale mibínte a tie ná§ ujifťujú, ge On fe a 
poučujú ná§ i о Зеро moci, míaftnofťacp.

Um ľubffp mie mnopé toeffolepé, majftrornffé biela 
uffutočniť, preitíágať. Й tpmto ale mgbp potrebuje iftú 
pmotu. 3  ničopo niečo urobiť giaben číotoef nenie íoftatoe 
a bomiefť nentbge. $o je íen m moci SSogej. 3 е ničopo 
niečo urobiť gnamená fttooriť, preto potooríme, ge fßan 33op 
mffetfo ftmoril a ta! je ©tmoritef. On ftmoril: nebo, fíttce, 
mefiac, pmiegbp, gem, ráTfíinp, gmieratá, pometrie a na* 
poflebp člomefa. 2ieto meci ftmoril $án 23op frnojint mffe* 
mopúcim flomom. ,ДеЬо on řefl, a ftaío fe; on rogfágaí, 
a poftamilo fe." 3emu tebp len fíomíčfo bolo a je treba 
pomebať, rogfágať a pneb f a mffetfo ftaío a ftane. Heb 
tebp on möge mffetfo učiniť, pomorírne, ge je mffemopúci.

Šíomef gije na tejto getni len ga frátfp ča§. Зеро 
čafnému gimotu fmrť učiní fonec, ftorp je priečpobom bo 
gimota mečnépo. SjSán 33op je mečnp. On negontre. On bol, 
je a bube na mefp. 33ol prčF""ffmoreufnt fmeta, bube i 
mtebp, feS fa ftoet pominie. 9íemá ani počiatfu, ani fonca.

ißdnu ЗЗорп je pomebomo, čo bolo, je, i bube. SEBie, 
čo f a beje na nebi, i na genti. Зеро ofo prenifá i ffaíp,
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tie najtemnejffte ffrpffe. tnu je i to najtajnejffie
mpftenie, mtumenie a ffutft) čtotoefa. O n  na jre  t bo buffe 
číomefa. $ á u  ЗЗор je mffetoebnci.

jftieto na  fmete taféř»D miefia, je bi) fa  člomef ffrpf 
mopoí preb tm árou  iSojou, je bp fm nemohla ru fa  SSogia
ja f t ih n ú f  a najff. fjSán 23o§ je na  f a jbom miefíe a ta!
teba je toffabeprítomnp.

Iřa^bá ftmorená шее upomína, preímebčuje ná§, je 
ja !  rnúbrp je t|3án 23op, je ja !  majftrotoffp je mffetfo na 
tomto ftoete ftmorené, ufporiabané. fftefonečnú m ú b ro f f  
S3ogin íjláfa nám ^mtejbnaté nebe, í rá fa  jeme, ftmorenpdj 
toecí, poriabof tohoto fmeta.

й и  jitoobptiu potrebujeme metmi mnohé meet. Sneto 
mffetfp nám  báma O n  fám. Ob neho máme gitoot, telo, 
buffu, pofnn, nápoj, fíomom mffetfp potrebp m tej naj= 
pojnejffej miere. Š i  nám  toto nepripomína, je je ffSán ÍBoh
bobrp a ía f fa t tp  ? •*'

3  a mffetfp bobrobenia, f torpmi ná§ obfppáma bo* 
l)ate a fftebre, ne jiaba  ob ná§ iného, nej abp fme boli bobri, 
abp fme f a d jrániíi  jlépo, nečinili p ro ti  jeljo fmatej môíi. 
On nenámibí a trefce gíéJ^o, prieffnifa; napro ti  tomu mi* 
tuje a pojepnáma bobrépo, bohabojného. $ á n  35oh nepfabí 
na  h^bnoff, ftam, ofobu číoioefa, nenie prij ím ač ofôb, 
preb nim  je romnp fajbp. O n  fpramebtime fúbi, je fpra= 
mebíimp.

— — "ЗПе m fmojom fpramebtimom hi'e u a ííe
ffutft) netrefce ná§ f]Sán 33oh hneb a j a r a j ,  lej popraje 
nám čafu, abp fme fa poíepffiíi, pofanie j  hriechom činili. 
O n  je Jhumiemamp.

ďíoméfa itáb mffetfp iné jemffé tmorp pompffuje to, 
je je ftmorenp f o b ra jn  33ojiemu, m á nefmrteblnú buffu, 
rojitin, reč a ftobobnú môfu. O  toto fmoje fráfne ftmo= 
reitie pečuje ©tmoriťef fajbobenne, abp jaopatreué bolo
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toffetfprn potrebnom, íaf afo to bobrp otec činí § bieífamt 
ftoojimi. ijMn iBob je nám najíepfftm otcom. On ná§, t 
ceíp fioet rtabt a opatruje. Soboto najlepífiebo Otca ne= 
beffébo máme miíotoať, jemu jíújtť, to nebo toeriť, jeíjo 
ftoätú toôľu pínif, jemu ja mobítf, ja prijaté bobrobenta 
frbečue mu bafotoaf, djtoátiť f)0 a toeíebif, a ta! jebo bobrtjmi, 
pratopmi bietíami bpť. — O tom, afo majú ľúbia Щ па 
iBoIja mitotoaf, to nefjo toeriť a jebo pojnať, učí ná§ Щ т о  
ftoäté alebo SSiblia ftoätá. jftajíepfjie ná§ ale uaučií jebno- 
robenp ©pn 25oji, ©pafiteľ jtoeta; $án 3 e ji| $rifiu§.

II.
§ried) je preftúpenie jáfona 23ojiepo. ©páčbanb 

ťapá ja j'ebou trefí ÍBojí. 9íáfleb!om pábu prtopá) robičoto 
ftali fa toffetci ľúbia íjrieffni a jmrteľni. j£án 23op po= 
trejtaí prtopčp robičoto, Slbama a ©tou pre id) nepojíuffnofť, 
priecp taf, je icp toppnaí J raja. Sile icppneb potejfiľ tprn, 
je ľúbom poffíe Sffipfupiteľa. ©tooj fľub jopaíotoat ffrje 
ftoojid) prorofoto toiac ráj. 21 čo On ffúbií, to i jpínií. 
28 pínofti čaju, feb uj pablé číotoečenfttoo to priecpocp 
ntato jappnúť, preufájaí nám tú najtoäčffiu lájfu otcotoffú, 
je pojíaí na tento ftoet jtoojpo ©pna jebuorobenébo, abp 
bo topfúpií a fpafií. £o toffetfo on učinil íen j  uefonečnej 
íájfp f nám. „Sa! 23úp miíotoal ftočt, je ©pna jtoébo 
jebnorojenébo baí, abp fajbp, fboj měří to nebo, neja= 
bpnuí, aíe měl jitoot toéčnp."

©pajtteľ jtoeta, $án Sejiš ÍĚriftuS prijjie l to naj- 
toáčjfej djubobe na tento ftoet. Зеро jiioot počnúc ob na= 
robenia aj po frijotoú fmrť boí jarné utrpenie. 3  Oucpa 
jtoätébo počatb, narobil f a j  čijtej pannp Üftarie to me= 
jtečfu 2ktíeme; čo malé bieťa íejaí to majjtaíi na fíarne, 
preb §erobefom mufeí utiecť bo ©gppta. 28 mejte Díaja^ 
rete too toeľfej cpubobe topcpotoanp, potom to 30. rofu baľ
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f a  pofrf t iť  ob Sfána . t r f t i t e fa ,  ga tpm  cpobil tnebgi ľúbom, 
učil, bimp ro b i l ,  bobre čin il  a  too laí  ľubí к  fráľom fim u 
23ogiemu. ч D b  nepriateľom gagnámanp, pom íú m an p ,  pre= 
nafíebom anp  Prebfa p l á f a í :  „fDíilujte i fttjojid) nepriate= 
Гош."' Síle na jm iac  t rp e l  m poflebnp, frígotop tpgbeň. ©i 
tie f íd to á :  „Qeben g má§ m a  grabi,"  „2Bp mffetci fa  gpor= 
ffíte uabo  m n o u ,"  „ © m u t n á  je buffa m ofa  ag t  fm r t i "  
uepregrabgujú , afp to boí bôľ m e l ik ,  ř to rp  n a p ln i l  jepo 
buffu. ÍJk tom  Satej, íeb po opufti l i  učeblnici, fám  ftá í  
p reb galobnífmi, tie mpfrnečpp, t ráp en ia ,  bičomanie 23eránfa 
neminnépo, obfúbenie n a  fm rf ,  mpfmecpp b ifíupom a  ftar= 
ffícp effte i n a  frígi, ! tom u  to fafan ie , rabofť  gamebeuépo 
tu b u ,  či nie fú gnafom a príč inou  najmáčffiepo buffettmépo 
i  telefnépo u t r p e n i a ?

Щ ten nem innp jebnorobenp @pn 33ogi, „fterp přicpu 
neučinil, anig jeft teff nalegena m úftečp jepo," trpě! tie naj= 
prognejffie m u íp ,  abp ná§  mpfúpil. £ o  mffetío pobftúpií  
ten  pram p ЭЗор a p ra m p  číomef, číftp, fm átp , t to rp  po= 
m e b a í :  „ 3 a  a D tec  jebno f ine!"

9 k b  n e k b f k m  ffu t ío m  t rp g n i te k m  fa  gprogtí i fám  
'D t e c  a to pneb ba!  toebíeť, feS p r i  frnrti  fmofpo najmií= 

ffiepo © p n a  gatmelo fa fínce, f ía íp  fa  pufatp- p robp 
o ttoáratp-

I tfr igoúmnp a počpotoanp © paf i teľ  n á š  Ш tre t í  beň 
m f ta í  g m rtmpá). $ o  frnofom g m r td k čp m ftan í  effte ga 40  

'  bní  cpobií po genti a potom m ftúp ií  bo neba, fbe febí na  
p ram ici  23ogej, í ra fu fc  nab  fmetom, o b t i a f  fa  m rá t i  nagpáf, 
fúb if  gimpcp a mrtmpčp.

^ r i f t u §  f k n  t rp ě t  a obetom aí feba len pre ná§ , 
abp  fute fa  § n im  m nebi m opli  mečne rabom af.  9Jtp fme 
fepo majetfom, on ná§  f mojou fm ä tou  frm ou  a nem innpm 
um učením  m pfúpi!  fam ém u febe. Щге tú to  nempfíomne 
.melifu m i lo f f  jepo pom innt fme m nepo merif, jepo ofía=
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momať, § naffím i m obíitbam i f nemu fa utiefať, jemu 
ílúgtť, celQ jim ot náš  jemu pofmätif a j if  bfa jepo p rú  
flabu a p rifá jan í. Шо tafto činí, prámom gaflúgi meno 
frefťnna a učebínífa ^ á n a  Sepffa  fírtfía .

III.

fíu  mffetíému íomtt, abp fa ľubta ftali prampmi 
bietfami 23ojímí, bopomápa nám tre tia  ofoba t ro j ic e  fmä= 
te j: Oncp jmátp, ftorp je mo mffetfom romnp íjMnu é o p u  
a tjSánu .ftrifiu. Oucp jmätp p r im á r a  fubí fu ©pafite= 
fomi, íeb naplní idj frbcia tpm fíabtpm poteffením a ifto= 
ton, je 5jSán 3 e j iš  trpel ja  mffetfpcp ná§ a ten ffrje перо 

■ môjeme bpť fpajení. O n (mojimi nebeffpmi barm i pre= 
porobí frbce číomefa, bp toto bonáffaío najfrajffie omocie 
pramej mierp, bp číomef „m fpramebínofti a m čifiotč 
jim ota jil ,"  preb 23opom benne ja  jnomu jrob ií. Oucp 
fmätp báma jb raň , je bp m ča§ pofuffenia neobftúpil čío= 
met ob pramej- mierp, ale bojomaí boj mpbornp. O n je 
„teffiteíem m naffíd) teffnoftečp, léfařem nemocnpcp, bíitb* 
npcp napram itel, fprofinpcp učitel, jájtnpce opufftenpcp, 
nabčje jtrápenpčt), pontoc i jíta  ornbíémajťcíčp, jim ot um ú 
rajícíčp." „35ej jepo pomoci, m číomeht není jábné moci," 
„Ometlo, fteré jap án í noc." —  ©o mffetfo činí on ffrje 
©lomo 23ojie a melebné fmiatofti. „2B rojličnpd) jajpfocp 
©lomo jmefíuje Otcomo."

© lám a Orojjebinému Š opu  O tci, © pnu i Oucpit 
fmatému, jafo j bpla na počátfu, ta ! bubij i upni, i mjbpcfp, 
i na mčfp mčfít. 2ímen.

B. Odmena.
Ukrutný cisár Nero dal zamordovať tisíce a tisíce 

kresťanov. Obete krvožížnivca vo velikánskom divadle, 
inak «amphiteatrom» menovanom hádzali pred divé
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šelmy alebo ich križovali. Divadelné stavisko bolo 
veľmi majstrovské dielo, do ktorého mohlo sa vmestiť 
blízo 100 tisíc divákov. Sám cisár mal velikú radosť 
nad umeleckým dieľom svojho obľúbeného staviteľa. 
Svojej spokojnosti i výraz dal pred nim a prisľúbil 
mu, že ho skvele odmení v deň otvorenia divadla.

Keď bola budova do posledného klinca hotová, 
Nero určil a ohlásil deň otvorenia. A v ten deň na
hrnulo sa do divadla ohromné množstvo ľudstva; pri
šiel i cisár Nero aj so svojim dvorom. Obľúbeného stavi
teľa v tento deň posadil na čestné miesto, blízo seba. 
Na to dal znak, aby sa započalo predstavenie. Na daný 
znak sluhovia otvorili dvere prízemných žalárov a 
hnali na prostred arény úbohé obete kresťanské. Veľký 
húf starcov, mužov, žien, detí žalmy spievajúc, oča
kával smrť. Žatým sluhovia otvorili mreže klietok, 
z ktorých počali sa diví, vyhladovění dravci rútiť na 
divadelný priestor. Dlho obchádzali obete, až potom 
hladom nútení oborili sa na ne. — Po chvíli nebolo 
nič iného počuť, ako pukot kostí. Strašné to divadlo! 
Krv usmrtených obetí hltavo pila do seba pôda arény, 
ich telá dravci ťahali sem-tam. A či toto strašné di
vadlo snáď vzbudilo zhrozenie alebo súcit u divákov? 
Svojm u cisárovi rovný ľud s nadšenosťou privolával: 
Nech žije náš cisár!

Z divákov ale nad takou ukrutnosťou a krvepre- 
lievaním zhrozil sa predsa jeden, a to bol slavný sta
viteľ divadla. Ten vstal so svojho miesta a zvolal hro
movým hlasom, aby ho všetko počulo: «I ja som 
kresťan!» Na tieto slová povstalo veliké zdesenie. Sám 
cisár nedôverčivé hľadel na staviteľa. Ten ale stál tam 
neohrožene. Za krvou bažiaci zaslepený ľud počal 
kričať zprvu tichšie, pozdejšie vždy hlasnejšie: «I jem u 
smrť, i on je kresťan!» Keď videli pohania- že sa proti 
tomu nezpiera ani sám cisár, chytili staviteľa a hodili 
medzi dravcov, ktorí ho tam usmrtili.

To bola odmena obľúbeného staviteľa cisára
Néra.
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4. Hospodin naša ochrana.
Dosť ďaleko od dediny, kde železnica križovala 

hradskú, postavená bola drevená búda železničného 
strážnika. Bol to človek veľmi bohabojný, triezvy a 
povinnosť svoju svědomitě konajúci. Temer celý čas 
svoj strávil v tejto búde. Svoju tiež veľmi bohabojnú 
ženu a dietky videl len vtedy, keď zabehol na krátky 
čas domov alebo keď mu priniesol jedlo niektorý z do
mácich. Že v jeho domácnosti pravidlom bolo: modli 
sa a pracuj, pod krátkym časom usporil si hodnú 
summu peňazí. Vedeli o tom občania, veď niejednoho 
vypomohol s požičkou. Jednu jar trafoval sa mu po
zemok, ktorý by bol rád kúpil, preto si počal vypo
žičané peniaze sbierat. Jedno ráno, odchádzajúc do 
služby, pochválil sa ženičke, že má peniažky všetky 
pospolu a že sa má dnes ohľadom pozemku s maji
teľom dohodnúť a peniaze vyplatiť. Žena vyprevadila 
ho a keď si poupratovala v dome všetko a poslala 
dietky do školy, odišla do poľa robiť. Muž si odniesol 
obed, mohla tedy pracovat celý deň. Pred večerom 
pripravila večeru a oddeliac z nej jednu čiastku, so- 
brala sa, že ju odnesie mužovi. V búde nenašla nikoho. 
Jedlo položila na stôl a sadla pred domčekom na la
vičku, aby dočkala muža. Ten nešiel. Počalo ju to 
znepokojovať. Vedela, že večerný vlak má doraziť pod 
krátkym časom a muža ešte nebolo. Čakala ďalej, v tom 
začula blíženie sa vlaku. V strachu, aby neprišiel o 
službu, vzala signál a lampu a zastala si na miesto 
predpísané, volajúc: «Hospodine Bože, smiluj sa nad 
nami!» Vlak doběhnul, rušeň pred ňou prebehnul. Ná
padné jej bolo ale, že vlak rýchlosť počal zmenšovať. 
Jedno silné hvizdnutie a zastal. Ona len stála, ako stĺp. 
S krikom přiběhnul vlakvedúci, že čo sa stalo, prečo 
vystrčila signál nebezpečenstvo oznamujúci. Úbohá od 
ľaku nevedela prehovoriť ani slova. Videla, že v ná
hlosti vzala nepravý signál. Zrazu ale zpredu vlaku 
počuli všetci hlas stroj vedúceho: «Niekto leží pred 
rušňom.» Všetko to tam pospiechalo. Bežala ta i žena 
strážnikova. V ležiacom s hrôzou poznala svojho muža.
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Ruky, nohy mal sviazané, v ústach ručník vtlačený, 
tak že sa ani hnúť, ani hlas zo seba vydať nemohol. 
Keď ho oslobodili a prišiel k sebe, vyrozprával, že ho 
napadli dvaja zlosynovia a pripraviť chceli o peniaze, 
ktorých ale na šťastie už nemal pri sebe, a potom svia- 
zaného položili na trať železničnú, aby ho vlak roz- 
miesil. Dobrý Boh ale, v ktorom tak dúfal a jem u 
verne slúžil, zachránil ho.

Щ п  Ш р  jefi m á fíta  i boujání,
50otěffení,
2Be toffem mém s a m o u č e n í :
3 á ť  to jepo moct,
2Be bue, tafé m noci, 
ígíebám pomoci.

^ro to jj  šito j ja  bubu po cptoálitt,
SBeíebiti,
S fu t fp  jepo fíáloiti, 
iftefnuť mefeíe: 
iftuš, buffe má, fměíe 
©pibáí ©ttoořitele.

5* (Tuhcm.
Öubia, f torí  fú pofrftení a toerta ш Sro jjeb inépo , 

ftorpm fa etoanjeliunt ťáge a meíebné ftoiatofti p r if íupu jú , 
t thoria jpoíočnoíť, fpromašbenie ftoátpčp, ftorému meno je 
ctrfem frefťamfá. (Sirfem frejťanjfá  je fráfotofttoo 33o|ie, 
jepoš safíabatefom, pánotn a fráfom je fám Щ и  З ф §  
fh if iu§ .  Xoto fráfotofttoo jatogené je pre ceíp ftoet a  ta f  
úboitt jepo moje bpť bej rojbiefú reči fajbp řlotoef. p la te n é  
je, abp toeril to SSopa a topo, ftorépo on poftat, „nebof 
není to šábttétn jiném fpajení, a neníf jittépo jména pob 
nebem banépo libent. ffrje fteréj bpcpom mopíi fpafení 
bp ti" ,  a sačpotoátoaí jepo p r ifá jan ia .  Sirfeto frefťanffá 
menuje fa i fráíbrofíroont miíofti, íebo íen to ňont bofiaptte 
toeriaci obpuftenie priecpoto, miíoff a jpafenie. £ a f  túto 
tnilofť SBojiu, afo i Зеро  jtoätú toôfu alebo to, čo ЗЗор 
(pee a giaba ob ná§, učíme fa posnátoať s fßifma ftoätépo.
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Ärifiit» s$ ó n  pomeril fmebfoto fmojljo jjtmota, fm. 
apofftolom, abp ibuc po celom f mete, učili a frftili ná= 
robp, p e f io m a ii emanjeíimn a.prifíuím m ali melebné fmia= 
iofii. Épofftolomia friab ili jebnotíimé cirfemné fbort), oni 
flogili a u fíá lili m ppan ie  loierp, fitefenie apofftolífé, 
ftoré fajbp freffan oprambomt) m ppám af a merit1 rnufí. 
З ф  lifip, epifftolami rnenomané, § emanjeliami, [o 
mením fm. 3 á n a  ím oria fnipí) 9tomél)o 3 ó ín n a , ítoré fa 
t á p  a mpímetfujú fubu Sobiemu, .frem  ťftomépo 3ó fona

S)r. Martin Sutler.

je i S ta rt)  3<Ипп, m ňom je i befať 23o|íct) p r ifá p n í  obťa
žené. O ba tieto ЗйоШ ) tm oria SBibliu fmätú alebo ißifmo 
fmäté a [ú fiubnicou milofti a fpafenia.

S  6 or p freífanffé fd fábp jú  fa m beň fmiatočnt) í flug= 
bam 23opn bo foftoía, fbe náboppm  fpemom, mntcnpmi,
Čítanka III—IV. 1 4
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m oblitbam i oflatoujú Orojjebinépo. 2B fíánfu SBogom fd|e 
fa Olotoo ЗЗоре. Sßffetci frefťania m a jú  jebnu moblitbu, 
najbofonalejffiu a najíepffiu inebgt a íá  je :
SOÍoblitba $ á n ě  alebo Otče n á i .

©irfeto freíťanfíá  je len jebna, čaforn ale rogbmojila 
fa  na  btoe č ia f t fp : na  etoanjeliáů a fa to íúfu . Eatolícfa 
cirfeto belt fa na  rtmfřo= a récfo=fatolí<fu. Sirfeto etoam 
jelíďá rogpabá fa  na  t ro je :  na  etoanjeliáů bfa augffpur* 
ffépo=, pelwétffepo= a anglifánffepo u h n a n i a .

2Rp prtgnáttam e fa t  cirftoi etoanjeliáej bfa augffpur- 
ffépo rotjgnartia. ©toanjelifmi menujeme fa preto, íebo 
toeríme len čifté etoanjelium SfMnotoo.; augffpurffépo top3tta= 
nia  fme preto, lebo naffe toierotopgnanie prečítané bolo na  
fneme to mefte 2lugffpurfu ro fu  1531. topbrjjiatoanom. —  
3  íu tperánm i uá§ m ola jú  a to ob mena toelifépo rnufa 
a3ogteí)D, re fo rm á to ra  O r  a M a r t i n a  2  u t p e r  a, ftorp 
cirfeto freffanflú  očiftil ob bluboto a topmpffoto fubftpcp 
a  ju pritoiebot na  jej pratop gáflab, ftorp je emanjelium.

O íre m  frefťanffépo nábojjenfttoa fú effte i pbotoffé, 
mopamebánffe a popanffé náboifenfttoá. fľtajtepffie a naj= 
bofonalejffie uábojjenfttoo je ale frefťanffé, lebo učí toerif 
Ш Orojjebinépo 23opa, smláffte ale E r i f ta  pMna, Ьезперо  
niet fpafenta. „ 3 á jfern cefta i pratoba i ginoot: jfábnp 
n e p r ič in í  í  O tci,  пез ffrge mne."

6* Detí rwiíttečwtí*
E  o b r a p  ЗЗоретп  fttoorenp člome! p o p f tá m a  3 buffe 

a 3 tela. 3  buffa i telo m á fmoje potrebp. 3pán 23op, čo 
bobrotitop Otec, mffetfp tieto potrebp nám  báioa to pojnej 
miere. Šlotoef fi iď) ale muft mpbobpmaf. E  nabobubnutiu 
telefnpčp potrieb naffíčp máme ffeff pracotonpcp bni, fiebmp 
beň je beň S 03Í a je určenp, abp fme flúgili 23opu a fp= 
i i í i  buffu frooju buffetonpm poírmom. O  en 33 03í je nebefa. 
fjSrmí freffauia  ftoätili  fobotu, čo beň ftoiatočnp. Sßogbejffie, 
abp fa oöbeliii ob Biboto, uftanotoili nebeln 3a beň ftoia= 
točnp, f čomu icp p o p lo  to, зе Eriftu§  ffSán to nebefu ráno 
toftaf 3utrttopcp a  to nebefu ráno  topíial Oucpa ftoätépo 
na  apofftoloto. iß o b o p p  íreffan nebefu ta f  gaftoätt, зе



—  211

to díváme Bojom opratobu flúji B ánu  Bol]u. Ofrem ne= 
befnépo bňa máme i iné bni ftoiatočné.

Žubia, čo 2lbamotoí potomfotoia, j t ra t i l i  ohraj Bojí, 
ftali fa prieffnpmi a fntrtefnpmi. t e b  u j člotoečenfítoo 
jappnúf malo m priecpocp, fmilotoaí fa B án  Boí) nab ním 
a pofíal mu ftoojpo © pna jebuorobenépo. Зеро narobenie 
fpôf obilo ftoetu toeffú rabo f l .  „gtoefhtjem toám rabofŕ 
toeffú, f torá  bnbe toffemu ftoetu," taf fa anjeli pripotoo= 
vili paftierom betlepemffpm. Sú to  celému ftoetu vaboftnú 
pamiatíu  narobenia ©pafiteľa ftoátíme to beň Bojiepo 
narobenia alebo na B S i a n o c e ,  t r a č u n .  Bn SBianociad) 
j a  tpjbeň je B  o to p r  o f.

Barobenie ©pim ftoojpo jtoefiotoal B án  Вор i po= 
pánom ffrje jebmt toeíifú tígotatoú ptoiejbu. 21 feíj fa tá 
u fá ja ía  na topcpobe, popli fa t ra ja  mnbrci, abp fa íla= 
ňali notoonarobenému fráfotoi., B am iatŕu  topoto miloftnépo 
ffuttu Bojiepo ftoátíme na Sintoenie . t r i  ft a B án a  mubrcom 
alebo na S  r  i t  r  á I e.

B án  t r i f i u ě  počnúc ob topo čafu, afo po po- 
frftil 3 á n  t r f t i t e f  to 3orbáne a na púffti pofúffanp bol 
ob biabla, ja  tr i  rofp učil fubí pojnátoať Otca nebeffépo 
a jepo ftoätú toôfu ; robil bitop, ujbratootoal fleppčp, ful= 
patopčp, malomocnpcp, nempcp, friefil mrttopčp. Selé já= 
ftupp fubu po poflúcpatp, fpretoábjalp. B á r  bňarni preb 
jepo umučením po toelifp jáftup obpretoábjal bo .3eru ja=  
lema, feb mu na ceftu prepierali ffatp, fefalt a metali 
ratolefti. B a  pamiatfu topoto máme t  to e t n ú  n e b e  f  u.

Ж  jetenp fftmrtof uftanotoil B án  fto. toečeru frnoju, 
totebp bol i to ©etfemane polapenp. Sen  jáftup, ftorp 
preb pár bŕtaini obpretoábjajúc B án a  fpietoal § toefeíofťou: 
„ÍQofanna," fričal o pár bní pojbejffie § najtoäčffou jú rň  
toofťon: „Ufrijuj po, u f r i ju j ! "  S o  fa ftalo to piatoE po 
jeleňom ffttortfu. Ж  ten beň ffoital B án  na fr í j i  a afo 
najtrucplitoejffí ftoiatof frefťanfttoa, nofí meno: Ж  e f  f p 
B  t a t  o f.

B án  ale uejoftal to probe, lej to tretí beň tofial 
j  mrttopd). Bo fmutnom ЖеГЕош piatfit naflebnje raboftná 
Ж чс Г !Р  no.c, na pamiatfu jmrttopcptoftania B ána. S o  je 
ttá§ brupp toeffp ftoiatof.

14*
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$0 gmrtmpcpmftaní cpobií Щаи 3egi§  ga 4 0  bní pi? 
gerni a potom mpmieboí fmojicp učebínífom иа mrcp a feb 
uftanom ií írft fmátp, toftúptl bo neba. ^ a m ia tfu  tohoto 
fmätime n a :  Ж  [t ú p e n i e .

$ r e b  mftúpením n a  nebe, $ á n  ftoojim učebíntfom ffú= 
bií  pDfíaf 2)učpa fmátépo a rogfágaí im, abp ča fa li  n a  
topoto  m 3 e ruga íem e .  9 ía  befiatp beft po SBftúpení apo= 
fftoíomia aj obbrgaíi  S u c p a  fmátépo. Ж  ten ben mpjfíi n a  
rpnfp  a fmeío p íá fa í i ,  ge ten ufrigotoanp je © p n  Šog í,  
$ M f ia § , .  © p a f i te f  fmeta a pneS Ш ten beň gaíogená b o ía  
círfem frefťanffá .  —  Síento rabof tnp ,  tretí  meíifp fm ta to !  
m enu jem e: © o f ía n tm  3)učpa fmätépo alebo S T u r í c a m i .  
D tpgbeň pD tom to  je fU3iatof ©  r o j i c e f to ä t  e j.

©ifté učenie e toanjeíium  S|3áne aíe čafom gatemnené 
bolo  m pntp ffam i íubffpm i. © o  cirttoi frefťanffej utoebené 
boíp b lubp a neriabp . 9 tá ííeb fom  topo $ á n  mgbubií tafpcp 
ntugom, f to r t  fmeío a rnugne pom fta í i  p ro t i  tpm to  a § po* 
mocou S og ou  očiftiíi,  obnotoiíi  cirfeto fčriftotou. SUebgi 
tpm ito  najmäčffí je b r .  Ж  a  r  t  i n 2  u t  p e r. Spraca obno* 
m enia cirfme frefťanffej ffrge topoto  muga 23ogiepo gapočatá  
b o la  b ňa  31. o ftó b ra  r. 1517. ©o je beň p a m i a t f p  
r e f o r m a  c i e.

Síaffe bni fmiatočné fú oprambomé, ob $ á n a  33opa 
n a r iaben é  aíebo n a  9íepo f a  mgťapujúce, З е р о  poctám 
určené bni fmiatočné, feb fa  u tie fam e íen f Sítemu fam ém u 
o pomoc f baíffiemn gimobptiu a Ôafujeme ga prettfágané 
n ám  bobroben ia  a íá f fn  a ofíamujente Зеро.

7. Pomni, abys’ deň sviatočný svätil.
Celý vidiek z viníc sa živiaci v jednej jaseni do

žil sa úrody dosial nevídanej. Srdce hospodárov až tak 
riastlo od radosti a vrúcne vďaky vzdávalo tomu naj
vyššiemu Darcovi všetkého dobrého. Oberačka bola 
dosť blízko, preto si každý hľadel dostatočné nádoby 
zaopatriť. Debnár Breza mal toľko práce, že pracoval 
od včasného rána do pozdnej noci. V sobotu večer 
ostal mu ešte jedon sud. Ráno, keď vstal, nemyslel, 
že je deň Boží. Myšlienka, že sľúbil zákazníkovi prácu,.
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nedala mu pokoja. Nehľadiac na sviatočný deň, vzal 
svoj riad a počal pracovať. V práci nepočul hlasu 
zvona, upomínajúceho na to, že je dnes deň Boží a na 
prikázanie: «Šesť dní pracovati budeš, ale dne sedmého 
odpočinutí jest Hospodina tvého: nebudeš dělati žádného 
díla.» On si obíjal sud bezstarostne, až sa tak ozývalo. 
Zamrzelo to do kostola idúcich občanov a jeden prišiel 
do jeho dielne: «Neviete vy, majsterko, že je dnes 
nedeľa, deň Boží a že svojim hrmotom pohoršujete ľudí 
a hrešíte proti Pánu Bohu?» hovoril. Debnár na tieto 
výčitky neprestal ďalej pracovať a občanovi odvetil na 
krátko: «I nechže je nedeľa nedeľou, ale tento sud, čo 
je hneď aj storáz nedeľa, musí byť dnes hotový.» 
«Majsterko, — odvetil občan — bojte sa hnevu Bo
žieho, trest jeho vás iste neminie.» Debnár na toto ne- 
odvetil ničoho, ale složiac kladivo, vzal ostrý nôž, aby 
zarezal niečo na dúhe. V tom sa mu ako britva ostrý 
nôž skízol a vbehol do pravej ruky. Hodil ho na zem. 
Stisol ranenú ruku a chcel čím driev zastaviť valiacu 
sa krv. Občan vidiac náhly súd Boží, bez slova vyšiel 
von! Keď si debnár po dlhých námahách krv zastaviť 
nemohol, prinútený bol zavolať lekára. Ten mu po pre- 
zkúmaní rany oznámil, že žilu má prerezanú a rana 
potrebuje asi dva mesiace, dokým sa zahojí. Majster 
od strachu tem er spadol na zem. V čas jasenný, keď 
je toľko práce a zárobku, nemôcť pracovať, bolo pre 
neho velikým trestom. Lekár mu obviazal ranu. Po- 
mály sa utíšil, čím  ďaľej, tým väčšmi prichádzal k tomu 
poznaniu, že to bol súd Boží a trest zaslúžený, lebo 
prestúpil tretie Božie prikázanie. Umienil si, že keď 
mu uzdraví Pán Boh ruku, nepodujme v deň nedeľný 
viac žiadnej práce a zasvätí deň Boží i on, i jeho dom. 
Tak sa aj stalo. Dobrý Boh ho požehnal. «Já a dúm 
můj sloužiti budeme Hospodinu.»

8. Boh nenie náhlivý, ale pamätlivý.
V dávnej minulosti žil jeden veľmi bohatý veľ

mož. Ako horlivý evanjelik staral sa o svojich pod
daných otcovsky. Na rozsiahlom panstve jeho založené



—  214 —

evanjelické dediny prekvitaly. Dobrý zemský pán veľmi 
pečoval o to, aby sa rozšírilo svetlo viery medzi jeho 
poddaným ľuďom. On sám príklad dával v bohaboj- 
nosti, v zachovávaní Slova Božieho i v láske, milo
srdenstve naproti bližným.

Prišly ale pre našu cirkev neblahé časy. Protiv
níci naši hľadeli si najprv veľmožov získať. To sa im 
podarilo pomocou ženy i pri tomto veľmožovi. Nad 
týmto veľmi žalostil jeho horlivý evanjelický poddaný 
ľud. Vieru evanjelickú opustivší veľmož, ako otcovsky 
staral sa predtým o vieru evanjelickú, takým ukrutným 
nepriateľom stal sa jej napozatým. Proti evanjelikom 
bol najnetrpelivejším. Rozhodne žiadal, aby i oni za
nechali svoju vieru. Keď sa ale títo kŕčovite pridŕžali 
viery svojich otcov, siahol i k násiliu. Chodil so slu
hami po dedinách, zatváral evanjelické chrámy, du
chovných utiskoval, z fár vyháňal a na ich miesto 
osádzal katolíckych. Lud si ale radšej volil kríž a sú
ženie, nežby opustil vieru svoju. Bolo to plaču a žiaľu, 
keď videli, že je stánok Boží v cudzích rukách a spa
třili svojho duchovného z fary vyhnatého, jeho náradie 
von vyhádzané. Nepohlo to ale veľmoža k milosrden
stvu, ba práve aby im žiaľ zväčšoval, rozkázal zvláště 
knihy duchovného páliť. Nečakal, dokým by sluhovia 
pohádzali boli všetky knihy do ohňa, nehľadel na 
to, či je tam medzi knihami Biblia sv., v práci im 
ešte aj on pomáhal. — Raz, keď tak vlastnoručne do 
ohňa hodil práve Bibliu sv., strhnul sa prudkejší vie
tor. Ten z horiacej knihy vytrhol jedon list a odniesol 
ho do jeho lona. Veľmož zvedavý, čo asi na karte 
môže stáť napísané, pozrel a čítal nasledujúce slová: 
«Ale Slovo Boha našeho zostáva na věky.» Ako pre
čítal tie slová, vyskočil a rýchlo sa ztratil.

Po pár rokoch povstal pohyb proti kráľovi, v kto
rom on čo jeden z vodcov bral tiež účasť. O všetkom 
tomto dobre vedel kráľovský dvor. Nariadené bolo teda 
chytiť a zatvoriť v prvom rade hlavy pohybu. Medzi 
nimi bol i veľmož. Vedel dobre, že dvere ťažkého ža
lára otvoria sa jem u ešte raz, a to bude, keď pôjde
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v ústrety smrti. Súd odsúdil ho, aby bol sťatý. Keď 
vystúpil na popravište, rozpamätajúc sa na svoje skutky 
a na Toho, ktorý všetko vidí, zvolal: «Boh nenie ná
hlivý, ale pamätlivý.» «Drž se toho, což máš, aby žá
den nevzal koruny tvé.»

§ ra b  ргерешпр jeft Щ и  SStölj nú l,
3 b ro j mpboruá i f íía :

D nť nás djrání, fbt)5 fatanág 
$ r o t i  nás  ftt)é ínQftíá.

Sien ftart) nepřítel 
3 í a j i f  bp nás djtěl: 
dířoc a mnol)á left 
^ ro jn á  jb raň  jeíio jeft,

2B ftnětě nemá romnefjo.

©lomu Щ пё uftoupí jifte,
Юец běfomání mffefjo: 

flteb S nám i jeft t ш tom míftě,
Щ п  g barp 5)ud)a íméfjo;

ЩщЬей£ na p ia te !
&eff. ^i'bÍD, ftatef, 
fkecpf f obě mají,
9íic tím nejíffa jt;

Sftebeg nám mffaf nedmjí.

9 + f h t f b i j  gSxrf
Щ п а  23oí)a najbeme na fajbom  míefte, lebo on je 

mffabeprítomnf) a ta ! i na fagbom miefte môžeme jemu 
flúgtť. fßrebfa ale najpríljobneiffie míefto f flujbám  33o|ím 
j e : (f) r á m 33 o § í. b rífin g  Щ п  potoebal: „S)ům můj, 
bum moblitbt) jeft." S)o tohoto fmätélm ftánfu ! poctám 
jftajtopffieljo fcŕiáb^ajú fa m nebefu, m ftoiatoE, alebo i 
fajbobenne pobočné bnffe íreffanffé. ® tpmio toolafú id) 
gtoonp. Seb §aíjlaí)oíia grooitp, ponáhľa fa malí), ffieíifp, 
rníabi), ftarp, abp účaff b ra l na ftugbádj Šojtd). 20 dpráme 
B o p m  po bmod) ftranád) fú íamice, bo níd) fi pofabá 
lub, a fíce be* rogbiefu- ftamu, lebo fme mffetci bietfp 
jebnoíjo 0 tc a , ftorp je na nebi. Щ  treťom gmonení *a='
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počnu fa nebelhé alebo ftoíatočné fíugbp Bogie. Ducpotottp 
otec prebftúpi preb o ltá ř a ffačiac gapočne prebfpeto: 9íej= 
ftočtejffí, ftorp potom cirfeto bofpietoa. Bejftoětejffí fa 
obpčajne fpietoa Peg organu. Во bofpietoaní prebfpetou 
gatogneje organ a toeriaci lub fpietoa prtoú piefeň: £>o= 
fpobine. $ a  tpm náflebuje britpá, tu fágni prim eraná piefeň 
a tre t ia :  SBeríme. Sagbp má preb febou objemnú fnipu, 
bfa jej foftatoítefa „%r a n o f c i u f o m" menotoanú, g ftorej 
fpietoa toffetíp piefne. Во ffončení jebnotlitopcp piefní bu* 
cpotonp liturguje g preb o ltára , moblt fa, čita fto. etoan- 
jelium alebo epifftolu fu ftoiatočnému bňu určenú. Boča§ 
čítania fíoto B ifn ta  ftoatépo fioji celé fpromagbenie. Во 
tretej piefni topftúpi bučpotonp otec na íagatefňu a ob tiaf 
íáge ©lotoo D tca nebeftépo. Šíagbp po poflúčpa pogorne a 
nábogne. Во fágni naflebuje m oblitba a ga ňon gafe ípeto. 
81 teb bučpotonp ubelil pogepnanie Bogie, fagbp toágne a 
ticpo, fám fo febou fpofojnp bere fa bomoto, ge to milom 
fián íu  ^ofpobinotoom tobafp togbátoal B ánu Bopu a top= 
profil iSalffej práci pomoc a pogepnanie a bot ©lotoorn 
Bogím poučenp, togbelaitp a poteffenp.

Boča§ fíugteb Bogícp fagbp má fa brgaf toágne a 
nábogne. S to  to čpráme Bogont robi lontog, prm ot, ffan* 
tuje, nefluffue fa brgí, ten poporffuje toeriacičp a nábognpcp 
a gneuctí ftoátp príbptof Bogí.

„ 3 a t  jfoň m ilí příbptfotoé ttooji, ípofpobine gáftu= 
puto! Báboftitoá jeft, a toelice tougí buffe má po fíňctcp 
§ofpob'inotopcp; frbce mé i tělo mé pleffe t Bopu gitoému. 
8tebo lepffí jeft beň to fíňcícp ttopcp, negli jinbe tific:
gtooííl fem fobě rabčjí u prapu febčti to boinč Bopa ftoépo,
negli přebptoati to ftáncícp begbognífůto."

10* íHltliit (ntätá*
Bíp fa írefťanffému učeniu učíme g B íftoa ftoátépo. 

Bífnio ftoäté alebo B ib lia  ftoätá je fnipa toffetfpip fntp 
a najtogácnejffia mebgi toffetfpmi, lebo fa to nej prim lútoa 
í  nám  B án  Вор. S a tú  tnipu nenie tofiatoe napífaí giaben 
člotoef. B ibliu  ftoäiú fám ipofpobin bal napifaf fírge
Bčojgíffa, prorofoto, apofftoíoto. D ni ju p ífali g tonufnutia 
Bucpa Bogiepo. Bíftoo ftoäté obfapuje tebp Čifté, pratoé
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©lotoo 39ogie, 3 itepo pojndümme famépo ©rojjebittépo 
a jepo ftoätú toôťu, 3 перо učíme fa tomu, čo je miíé preb 
Ш т ,  ftoré máme tojjbp činif a čo je 3em u nemilé, na čo 
f a 0 n  pnetoá, a topoto máme fa tojjbp dprániť. 3  Sßifma 
ftoätépo nám bátoa $ á n  23op 3ttať, зе je náš  gitoot na 
3emt len bočafnpm a po ňom nafíebotoať bube toečnp.

Sôibíia ftoiitá beli fa na Ьше čiaftfp. $ r to á , preb 
narobením Sřrifta $ á n a  napífaná, menuje f a :  © t a r p r n  
3 á ! o n o m ,  brupá, po narobení ©pafiteťa napífaná a le : 
fftotopm 3ófDnom-

fßifmo ftoäté má mať fajjbp poriabnp frefťanffp bom. 
Зеро Čítanie m á bpf naffím najm iíffím  poírmom. ©lotoo 
S3ogie máme nie len počútoať, ale fa po i učiť. 2Í to bo= 
fiapneme, íeS fi íajjbp beň najbente djtoíťu čítať túto f±u= 
bnicu fpafenia. 2í!é neffťaftie bp to bolo pre ná§, feb bp 
naftúpiíp tafé čafp, aío 3a preuaflebom ania etoanjeíifoto, 
feb pob prífnou pointou 3abránené bolo prebíom naffím 
tú to  ftoätú ínipn to bome mať, čítať, feb im ju b ra íi, 
pálili. Učme fa ob prebfoto naffíčp, ítorpm  ona bola naj= 
to3ácnejffím majetfom a poíojne trpe íi 3tratu majetfu, len feb 
ft 3acprániť mopíi fßifmo ftoäté. 3 ^  čafoto prebreformačnpčp 
ťubu Sobiemu fňa3ia len to reči latinffej čítali ifté obfef'p 
3Sífma ftoätépo, ale icp netopftoetfotoaíi. fftáfíebfom čopo 
panotoata to ťube frefťanffom tm a, netoebomofť, potoera.

2I3 napofíebp togbubíl 33án 23op ftoojpo toeíífépo 
шиза, b ra  3Jfartina ßutpera, ftorp p re lop t $ ifm o ftoäté 
a bal bo rúf ťubu ÍBošiepo. 9taffa  cirfeto etoanjeličfá fta= 
ra ía  fa tojjbp toerne a fta rá  fa, abp fub etoanjeíičfp за= 
opatrení) bol S3ibfiou ftoätou.

SBájjme fi teba tento najtogácnejffí a ftoätp bar 33o|í, 
berme po bo rúf, pilne po čítajme, on je prameňom ffťa= 
ftia, rabofti, fpafenia.

„23lapofíatoenp ten mujj; fterpj nečpobi po rabe Ьез= 
bojjnpcp, a na cefte příffnifůto neftojí, a na ftoíici pofmě= 
toačů nefebá. 2ííe to 3áfoně §ofpobinotoém jeft ííboft jepo 
a o gáfoně jepo přempfflí bnem i nocí. 3tebo bube jjafo 
ftrom fftípenp při tefutpčp toobáčp, fterpš otooce ftoé top= 
bátoá čafem ftopm, jepopo lift netoabne: a copoli činiti 
bube, ffťaftne mu fe potoebe."
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11. Cirkevná obec, seniorát, dištrikt, vše
obecná cirkev.

V niektorej dedine nachádza sa viac kostolov. 
Obyvatelia tých dedín nechodia do jednoho chrámu 
Božieho slúžiť Pánu Bohu. — Jedna čiastka chodí do 
jednoho, druhá do druhého. Tí ľudia, ktorí idú spoločne 
do jednoho kostola, sú jednoho náboženstva a tvoria 
cirkevnú obec alebo sbor. Krem kostola postaví si 
cirkevná obec i školu, aby sa dietky tam vyučovaly. 
Na čele cirkevnej obci stojí jej duchovný a cirkevný 
dozorca. Všetky záležitosti cirkve vybavuje z pomedzi 
starších údov volené presbyterium a cirkevný konvent, 
ktorému predsedom je: miestny farár a dozorca. — 
Z pomedzi starších a hodnějších údov cirkevný kon
vent volí si kurátora a pokladníka, aby pri dozoru 
predsedníctva šafárili s majetkom cirkve.

Viac cirkví tvorí jedon seniorát. Na čele seniorátu 
stojí: senior a dozorca seniorálny. Oni dozerajú, aby 
predstavení cirkve svědomitě konali svoju povinnosť. 
Seniorát každoročne aspoň jedon raz vydržiava svoj 
konvent, na ktorý každá cirkevná obec vysiela svojich 
zastupiteľov.

Viac seniorátov tvorí jedon dištrikt. Na čele toho 
stojí: biskup a dozorca dištriktuálny. Oni dozerajú na 
senioráty, cirkevné obce a ich predstavených. I dištrikt 
odbýva každoročne svoj konvent. Vo vlasti našej sú 
štyri dištrikty: baňský, preddunajský, zadunajský a 
predtisský dištrikt.

Tieto dištrikty tvoria všeobecnú cirkev evanje
lickú augšpurského vyznania vlasti našej. — Vyslanci 
dištriktov schádzajú sa ročne riadne jedon raz na 
generálny konvent. Tohoto predsedom j e : najstarší 
biskup a dozorca generálny. Toto je naša najvyššia 
cirkevná vrchnosť.

Všetky tieto konventy radia sa o tých veciach 
a záležitosťach, ktoré slúžia k dobrému cirkve našej.

Každý statočný človek miluje si svoju vieru, ná
boženstvo; toho sa pridŕža, keď je potreba, to i bráni 
a hotový je priniesť zaň i tú najväčšiu obeť.
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12* ШоЫШт hře fťet u f k tf dj irttek*
0  3 e5xfíx Spaftteli, C y  átlýcfy bite f  p ř í te l i ! Dej n ám  

fřeffan ffy  měřili, ble C m é m íry  5 im u býti, pobožne jim oť 
trám iti, m f ř íj i  trpělim oft m íti, blafyoflameně 5 e m ř í t i : 
P o to m  s C ebou měčně 3 Íti. 2lm en.

Sláma Bol)U 0tci, Synu i Ducfyu fmatému, jafoj byla. 
na počatfu, taf bubij i nyní, i m^byefy, i na měfy měfm

2Í m e n.
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